4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

Das vierte Buch Mose
(Numeri)

»In der Wiiste*
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 1 1 1. 1. 1. 222 6-10.4-2_200 927 WJIDBR |und es redete
2. 2 2 6. 6. 6. 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 3. 3 10. 10. 10. 31 1.30 5% AL |zu
4. 4. 4. 12. 12. 12. 345  40-300_5 nwio MSH |Mose///<aus dem Wasser gezogen>
d. 5 5. 15. 15. 15. 248  2.40.4.2.200 7272 BMDBR |in der Wiiste
6. 6. 6. 20. 20. 2. 130 60.10_50_10 "ro sJNJ [Sinai///<spitzer Berg>
7. 7 7 24. 24 24. 38 2.1.5.30 57xa BAHL |im Zelt
8. 8. 8 28. 28. 28. 120 40.6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
9. 9. 9 32. 32. 32. 15 2.1.8.4 w2 BACD |am ersten

10. 10. 10. 36. 36. 36.
11. 11. 11. 40. 40. 40.
12. 12. 12. 44. 44. 44.
13. 13. 13. 48. 48. 48.
14. 14. 14. 53. 53. 53.
15. 15. 15. 58. 58. 58.
16. 16. 16. 62. 62. 62.
17. 17. 17. 67. 67. 67.

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 70, 70, 70, Totalwerte: 4547, 4547, 4547

342 30.8.4.300 w5 LCDS |des Monats

365 5-300_50-10 "1 HSNJ |des zweiten

357 2.300_50_5 mwia BSNH [im Jahr

765 5.300_50.10_400 nain HSNJT |dem zweiten

561 30.90_1.400_40 nnx¥5 LBATM |nach ihrem Auszug/nach ihrem Ausziehen
331 40-1-200-90 x7%0 MARS |aus dem Lande

380 40.90.200_10_40 »*120 MBRIM |Agypten

271 30.1.40-200 9n85 LAMR |(und) sprach/sagend

O s O O s s s s e s T W N W Ot

Und Jahwe redete zu Mose in der Wiiste Sinai im Zelte der Zusammenkunft, am Ersten des zweiten Monats, im zweiten Jahre nach
ihrem Auszuge aus dem Lande Agypten und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 18. 18 71. 71. 1. 3 307 300.1-6 we SAW |nehmt auf/erhebt
2. 19. 19. 74. 74. 4. 2 401 1.400 ny AT |**
3. 20, 20. 76. 76 6. 3 501 200.1.300 &x7 RAS |die Summe/die Kopf(zahl)
4. 21. 21 79. 79. 9. 2 50 2030 '7‘[ KL |der ganzen
5. 22. 22. 81. 81. 11. 3 474 704400 n7v aDT |Gemeinde
6. 23. 23. 84. 84. 14. 3 62 2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Séhne
7. 24, 24 87. 87. 17. 5 541 10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)///<Fiirst Gottes>
8. 25. 25. 92. 92. 22. 7 898  30.40_300_80_8_400_40 nnnawnb LMSPCTM |nach ihren Geschlechtern /nach ih-
ren Sippenverbénden
9. 26. 26. 99. 99. 29. 4 442  30.2.10.400 25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
10. 27. 27. 103.  103. 33. 4 443 1.2.400.40 nnar ABTM |ihrer Viiter
11. 28. 28. 107.  107. 37. 5 382 2.40.60.80_-200 92on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
12. 29. 29. 112, 112 42. 4 746 300-40-6-400 nmt SMWT |der Namen
13. 30.  30. 116.  116. 46. 2 50 2030 5'[ KL |alle/alles
14. 31. 31 118.  118. 48. 3 227 7.20.200 75t ZKR |Ménnlichen/Ménnliche
5. 32, 32, 121. 121 51. 7 536 30-3.30-3.30-400-40 nn93%15 LGLGLTM |nach ihren Kopfen/nach ihrer Kopf-

zahl

Ende des Verses 1.2
Verse: 2, Buchstaben: 57, 127, 127, Totalwerte: 6060, 10607, 10607

Nehmet auf die Summe der ganzen Gemeinde der Kinder Israel nach ihren Geschlechtern, nach ihren Vaterh&usern, nach der Zahl
der Namen, alle Mannlichen nach ihren Kopfen;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

Ende des Verses 1.3

33.
34.
35.
36.
37.

39.

33.
34.
35.
36.
37.

39.

128.
131.
136.
139.
144.
146.
149.
152.
158.
163.
166.
172.
175.

128.
131.
136.
139.
144.
146.
149.
152.
158.
163.
166.
172.
175.

1.

4.

9.
12.
17.
19.
22.
25.
31.
36.
39.
45.
48.

WO WUTO WWN Ot wotw

™
92
620
355
151
50
101
93
543
590
441
563
406
262

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
40-2_50 1230 MBN |/vom Sohn

70-300-200-10-40 »* iy aSRIJM |(von) zwanzig

300_50_5 72 SNH |Jahr(en)

6.40.70_30_5 15um WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
20-30 57 KL |jeden/jedes

10-90-1 x¥" JBA |der auszieht/Ausziehenden

90-2_1 82y BBA |(zum) Heer

2_10-300-200_1_30 5x"2*a BJSRAL |in Israel
400-80-100_4_6 17pan TPQDW [ihr sollt mustern

1.400_40 nnx ATM |die/sie

30.90_2_1_400_40 nnxas5> LBBATM |nach ihren Heeren /fiir ihre Heeresverbiinde
14005 nx ATH |du

6-1-5_200_50 177181 WAHRN |und Aaron///<Erleuchteter>

Verse: 3, Buchstaben: 52, 179, 179, Totalwerte: 4267, 14874, 14874

von zwanzig Jahren und dariiber, jeden, der zum Heere auszieht in Israel, die sollt ihr mustern nach ihren Heeren, du und Aaron.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

10.

OO W

46.
47.
48.
49.
50.
o1.
92.
53.
54.
95.

Ende des Verses 1.4

46.
47.
48.
49.
50.
51.
92.
93.
o4.
95.

180.
185.
189.
192.
195.
199.
202.
205.
209.
214.

180.
185.
189.
192.
195.
199.
202.
205.
209.
214.

1.

6.
10.
13.
16.
20.
23.
26.
30.
35.

QT W W WWk Ot

™
467
31
311
311
84
311
501
442
419
12

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1-400-20_40 nonx1 WATKM |und bei euch

10.5.10_6 1 JHIJW |[soll sein/sollen sein

1.10_300 w*& AJS |je

1-10-300 w*& AJS |(ein) Mann

30.40_9_5 monS LMtH [fiir den Stamm

1-10-300 w*& AJS |(ein) Mann

200-1_300 &7 RAS |der das Haupt/des Hauptes
30-2.10.400 025 LBJT |von dem Haus/fiir die Familie
1.2.400_10_6 rnar ABTJW [seines Vaters/seiner Viiter
5.6_1 w11 HWA |ist/(sei) er

Verse: 4, Buchstaben: 37, 216, 216, Totalwerte: 2889, 17763, 17763

Und je ein Mann fiir den Stamm soll bei euch sein, ein Mann, der das Haupt von seinem Vaterhause ist.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

10.

e R e e

96.
o7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

Ende des Verses 1.5

96.
o7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

217.
221.
225.
231.
234.
239.
243.
249.
255.
257.

217.
221.
225.
231.
234.
239.
243.
249.
255.
257.

1.

D.

9.
15.
18.
23.
27.
33.
39.
41.

AN O UTWO

™
42
746
406
501
130
461
289
337
52
521

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6_1_30_5 7581 WALH |und dies(e) (sind)

300-40_6-400 nmy SMWT |die Namen

5.1.50_300-10-40 nwmi1 HANSJM |der Méanner

1.300-200 “wi® ASR |die

10-70_40-4_6 11ny* JaMDW |(bei)stehen sollen

1.400_20_40 nonk ATKM |euch

30-200-1_6_2_50 12175 LRAWBN |fiir Ruben///<seht ein Sohn>
1-30-10-90-6_200 712"5% ALJBWR |Elizur///<Gott ist Fels>
2_50 12 BN |der Sohn

300-4-10-1-6-200 M7 SDJAWR |Schedeurs///<der Allgewaltige ist Licht>

Verse: 5, Buchstaben: 46, 262, 262, Totalwerte: 3485, 21248, 21248

Und dies sind die Namen der Ménner, die euch beistehen sollen: fiir Ruben: Elizur, der Sohn Schedeurs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

1. 66. 66. 263. 263. 1. 6 496
2. 67. 67. 269. 269. 7. 6 411
3. 68. 68. 275. 275. 13. 2 52
4. 69. 69. 277.  277. 15. 7 620

Ende des Verses 1.6

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30.300.40_70_6_50 nwnw> LSMaWN |fiir Simeon///<Erhérung>
300-30-40_10_1_30 Sxn52 SLMJAL |Schelumiel///<mein Friede ist Gott>
250 12 BN |der Sohn

90-6-200.10_300_4_10 7y B8WRJSDJ |Zurischaddais ///<Fels ist der
Allméchtige>

Verse: 6, Buchstaben: 21, 283, 283, Totalwerte: 1579, 22827, 22827

fiir Simeon: Schelumiel, der Sohn Zurischaddais;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

1. 70.  70. 284. 284 1. 6 60
2. 71. 71, 290.  290. 7. o 414
3. 2. 72, 295, 295. 12. 2 52
4. 3. 73, 297, 297. 14. 6 176

Ende des Verses 1.7

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30.10_5.6.4_5 717> LIHWDH |fiir Juda///<gelobt>

50-8_300_6_50 1min] NCSWN |Nachschon///<Wahrsager>

2_50 12 BN |der Sohn

70.40-10-50_4_2 27rny aMJINDB |Amminadabs///<mein néchster Verwandter
ist freigebig>

Verse: 7, Buchstaben: 19, 302, 302, Totalwerte: 702, 23529, 23529

fiir Juda: Nachschon, der Sohn Amminadabs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1. 4. 74, 303. 303. 1. 6
2. 75. 75, 309.  309. 7. 5)
3. 76. 76. 314. 314 12. 2
4. 7. 77, 316 316. 14. 4

Ende des Verses 1.8

™
860
531
52
366

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30-10_300_300_20_200 7ouiz"> LJSSKR |fiir Issaschar/fiir Issachar//<Lohn>
50-400-50-1_30 5xin] NTNAL |Nethaneel/Netanel//<Gott gibt>

250 12 BN |der Sohn

90_6_70_200 "y BWaR |Zuars/des Zoar///<klein>

Verse: 8, Buchstaben: 17, 319, 319, Totalwerte: 1809, 25338, 25338

fiir Issaschar: Nethaneel, der Sohn Zuars;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 78 78 320. 320. 1. 6 125 30.7-2.6.30.50 151215 LZBWLN |fiir Sebulon///<Wohnung>

2. 79. 79. 326. 326. 7. 5 44 1.30.10.12 ax'5r ALJAB |[Eliab///<Gott ist Vater>
3. 80. 80. 331.  331. 12. 2 52 250 12 BN |der Sohn
4. 81. 81. 333. 333 14. 3 88 8.30.50 151 CLN |Helons///<der Starke>

Ende des Verses 1.9
Verse: 9, Buchstaben: 16, 335, 335, Totalwerte: 309, 25647, 25647

fiir Sebulon: Eliab, der Sohn Helons;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1.
2.
3.

4.
5.
6
7.
8.

9.
10.

82.
83.
84.

85.
86.
87.

38.

89.
90.
91.

Ende des Verses 1.10

82.
83.
84.

85.
86.
87.

38.
89.
90.
91.

336.
340.
344.

350.
356.
358.

364.
369.
375.
377.

336.
340.
344.

350.
356.
358.

364.
369.
375.
377.

1.
D.
9.

15.
21.
23.

29.
34.
40.
42.

4
4

6

AN D

SN O Ut

™
92
156
361

451
52
135

425
114

52
385

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30-2_50_10 =125 LBNJ |fiir die Schne

10_6-60_80 2o JWsP |Josephs/Josefs/ /< Vermehrung>

30.1.80.200_10.40 »™oxb LAPRJM |[fiir Ephraim/fir Efraim//<doppelt
fruchtbar>

1.30.10_300_40_70 vne*5% ALJSMa |Elischama///<Gott erhort>

250 12 BN |der Sohn

70-40_10_5_6_4 Timny aMJHWD |Ammihuds///<mein néchster Verwandter ist
Hoheit>

30-40_50_300_5 mwim> LMNSH |[fiir Manasse///<der vergessen macht>
3.40-30-10_1_30 5x*5m1 GMLJAL |Gamliel///<Gott ist Vergelter>

250 12 BN |der Sohn

80-4_5_90_6_200 M2175 PDHBWR |Pedazurs///<losgekauft>

Verse: 10, Buchstaben: 47, 382, 382, Totalwerte: 2223, 27870, 27870

fiir die Sohne Josephs: fiir Ephraim: Elischama, der Sohn Ammihuds; fiir Manasse: Gamliel, der Sohn Pedazurs;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.11

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

1. 92. 92, 383. 383. 1. 6 182
2. 93.  93. 389. 389. 7. 5 67
3. 94.  94. 394. 394 12. 2 52
4. 95.  95.  396. 396. 14. 5 137

Ende des Verses 1.11

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30-2_50_10_40_50 1125 LBNJMN |fiir Benjamin///<Sohn der Rechten>
1-2.10_4.50 17128 ABJDN |Abidan///<Vater ist Richter>

250 13 BN |der Sohn

3.4.70_50_10 "w7 GDaNJ |Gideonis/Gidonis//<Krieger Gottes>

Verse: 11, Buchstaben: 18, 400, 400, Totalwerte: 438, 28308, 28308

fiir Benjamin: Abidan, der Sohn Gideonis;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-1.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1. 96.
2. 97.
3. 98.
4. 99.

Ende des Verses 1.12

96.
97.
98.
99.

401.
404.
410.
412.

401.
404.
410.
412.

1.
4.
10.
12.

3

6
2
6

™
84
296
52
434

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30.4_50 175 LDN |[fiir Dan///<Richter>

1.8.10_70_7-200 vy ACJaZR |Achieser/Ahieser//<Bruder ist Hilfe>

250 13 BN |der Sohn

70.40-10-300-4-10 "7¢"ny aMJSDJ |Ammischaddais///<mein néchster Ver-
wandter ist der Allméchtige>

Verse: 12, Buchstaben: 17, 417, 417, Totalwerte: 866, 29174, 29174

fiir Dan: Achieser, der Sohn Ammischaddais;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.13
WV WK
1. 100.
2. 101.
3. 102.
4. 103.

WB ABK ABB ABV AnzB

100.  418.  418. 1. 4
101. 422, 422. 5. 6
102.  428.  428. 11. 2
103.  430.  430. 13. 4

Ende des Verses 1.13
Verse: 13, Buchstaben: 16, 433, 433, Totalwerte: 1117, 30291, 30291

fiir Aser: Pagiel, der Sohn Okrans;

pgz

™
531
194
52
340

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30.1.300_200 x5 LASR |fiir Aser/fiir Ascher//<begliickt>

80-3_70_10-1_30 Sx'w37 PGaJAL |Pagiel///<Gott ist mein Geschick>
250 12 BN |der Sohn
70.20-200_50 115y aKRN |Okrans/Ochrans//<betriibt>
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.14

WK
104.
105.
106.
107.

WB ABK ABB ABV AnzB

104.  434. 434. 1. 3
105.  437. 437 4. 5
106. 442, 442. 9. 2
107. 444,  444. 11. 5

Ende des Verses 1.14
Verse: 14, Buchstaben: 15, 448, 448, Totalwerte: 381, 30672, 30672

fiir Gad: Eljasaph, der Sohn Deghuels;

pgz

™
37
181
52
111

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

30.3.4 15 LAD |[fiir Gad///<Gliick>

1.30_10_60_80 50°>% ALJsP |Eljasaph/Eljasaf//<Gott hat hinzugefiigt>
250 12 BN |der Sohn

4.70_6_1_30 517 DaWAL |Deghuels/Deuels/ /<Gott weif3>
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.15

WK
108.
109.
110.
111.

WB ABK ABB ABV AnzB TW

108.  449.  449. 1. 6 600
109.  455.  455. 7. 5 289
110.  460.  460. 12. 2 52
111, 462.  462. 14. 4 180

Ende des Verses 1.15
Verse: 15, Buchstaben: 17, 465, 465, Totalwerte: 1121, 31793, 31793

fiir Naphtali: Achira, der Sohn Enans.

pgz

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

30.50.80_400_30_10 50215 LNPTLJ [fiir Naphtali/fiir Naftali//<Kimpfe>
1.8.10_-200_70 v7'nx ACJRa |Achira/Ahira//<mein Bruder ist bose>

250 12 BN |der Sohn

70.10-50-50 1’ aJNN |Enans///<Quellen>
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 112, 112. 466.  466. 1. 3 36 1.30_5 758 ALH |das waren/diese (sind)
2. 113. 113.  469. 469. 4. 5 321 100-200-10_1_10 ®p QRJAJ |die Berufenen
3. 114, 114, 474, 474 9. 4 84 5.70_4_5 1w HaDH |der Gemeine/der Gemeinschaft
4. 115. 115.  478.  478. 13. 5 371 50-300-10-1_10 "&j NSJAJ |die Fiirsten
5. 116. 116. 483.  483. 18. 4 455 40.9.6.400 mwa MtWT |der Stimme
6. 117. 117. 487.  487. 22. 5 449 1.2.6.400-40 nmar ABWTM [ihrer Viter
7. 118. 118 492,  492. 27. 4 511 200-1_300_10 "wx7 RASJ |die Haupter
8. 119. 119.  496. 496. 31. 4 121 1.30-80_10 "85% ALPJ |der Tausende/der Sippen
9. 120. 120. 500.  500. 35. 5 541 10.300-200_1.30 5x7u° JSRAL |Israels
10.  121. 121.  505.  505. 40. 2 45 540 »1 HM |waren sie/(sind) sie

Ende des Verses 1.16
Verse: 16, Buchstaben: 41, 506, 506, Totalwerte: 2934, 34727, 34727

Das waren die Berufenen der Gemeinde, die Fiirsten der Stamme ihrer Véter; sie waren die Haupter der Tausende Israels.

pgz 18



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.17

OO TR WD =<

WK
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

WB ABK ABB ABV AnzB

122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

Ende des Verses 1.17

507.
511.
514.
519.
521.
527.
531.
534.
538.

507.
511.
514.
519.
521.
527.
531.
534.
538.

T W OO LW b

™
124
345
262
401
406
41
501
158
748

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-100_8 rpm WJQC [und es nahmen/da nahm
40-300-5 o MSH |Mose

6-1-5_200_50 177181 WAHRN |und Aaron

1.400 nx AT [**

5.1.50-300_10-40 ntiwi1 HANSIM |die Manner
5.1.30_5 1581 HALH |diese/dieselben

1.300-200 “wi® ASR |die

50-100-2_6 12p] NQBW |bezeichneten (sie)
2.300-40_6_400 nmtia BSMWT |mit Namen

Verse: 17, Buchstaben: 36, 542, 542, Totalwerte: 2986, 37713, 37713

Und Mose und Aaron nahmen diese mit Namen bezeichneten Ménner,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.18

=

PN O W=

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Ende des Verses 1.18

WK
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.

139.
140.

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.

WB ABK ABB ABV AnzB

131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.

139.
140.

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.

543.
546.
048.
552.
558.
562.
566.
970.

o77.
979.

585.
589.
993.
598.
602.
605.
610.
613.
618.

543.
946.
048.
552.
558.
562.
566.
970.

o77.
979.

585.
589.
993.
998.
602.
605.
610.
613.
618.

1.
4.
6.
10.
16.
20.
24.
28.

35.
37.

43.
47.
ol.
56.
60.
63.
68.
71.
76.

N N R R RO RN W

N O W T W s O

™
407
o0
84
156
15
342
365
466

100
868

442
443
382
746

92
620
355
151
536

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-1-400 n®1 WAT |und **/auch **

20-30 57 KL |die ganze

5.70_4_5 17w HaDH |Gemeinde/Gemeinschaft

5.100-5_10-30_6 1>1p1 HQHJLW |versammelten sie

2.1.8.4 72 BACD |am ersten

30-8_4_300 w715 LCDS |des Monats

5-300-50-10 w1 HSNJ |des zweiten

6-10-400-10-30-4_6 175°nm WIJTJLDW |und sie lieBen sich eintragen/da lieBen
sie sich eintragen

70.30 Sy aL |nach

40-300-80_8-400_40 nnmawoa MSPCTM |ihren Geschlechtern/ihren Sippen-
verbénden

30210400 025 LBJT |nach den Hiusern/nach der Familie

1-2.400_40 nnarg ABTM |ihrer Viter

2.40_60-80_200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis

300-40-6_400 mnt SMWT |der Namen

40-2_50 130 MBN |vom Sohn

70-300-200-10_40 »%y aSRIJM |(von) zwanzig

300-50_5 i SNH |Jahr(en)

6.40_70_30_5 15ym WMaLH |und dariiber/und aufwirts

30.3.30_3.30_400_40 »nn>1515 LGLGLTM |nach ihren Kopfen/nach ihrer Kopf-
zahl

Verse: 18, Buchstaben: 82, 624, 624, Totalwerte: 6620, 44333, 44333

und sie versammelten die ganze Gemeinde am ersten des zweiten Monats. Und sie lielen sich in die Geburtsverzeichnisse eintragen
nach ihren Geschlechtern, nach ihren Vaterhdusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jahren und dariiber, nach ihren Kopfen;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.19

PN WID =

WK
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

WB ABK ABB ABV AnzB

150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

Ende des Verses 1.19

625.
629.
632.
636.
638.
641.
647.
652.

625.
629.
632.
636.
638.
641.
647.
652.

1.
9.
8.
12.
14.
17.
23.
28.

B UT O oD R O

™
521
101
26
401
345
240
248
130

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-1_300-200 7 KASR |(so) wie

90_6_5 my 8BWH [geboten hatte/geheilen

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.400 nx AT [**

40.300_5 o MSH |dem Mose

6-10-80-100_4_40 n7p21 WJPQDM [und so musterte er sie/so musterte man sie
24042200 9272 BMDBR |in der Wiiste

60-10-50_10 "0 sJNJ |Sinai

Verse: 19, Buchstaben: 31, 655, 655, Totalwerte: 2012, 46345, 46345

wie Jahwe dem Mose geboten hatte. Und so musterte er sie in der Wiiste Sinai.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.20

WV WK
1. 158.
2. 189.
3. 160.
4. 161.
5. 162.
6. 163.
7. 164.
8. 165.
9. 166.
10.  167.
11.  168.
12. 169.
13.  170.
14.  171.
15. 172.
16.  173.
17. 174
18.  175.
19. 176.
20. 177.
21.  178.

WB ABK ABB

158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.

165.
166.
167.
168.
169.

170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.

Ende des Verses 1.20

656.
661.
664.
669.
672.
677.
683.

690.
694.
698.
703.
707.

714.
716.
719.
722.
727.
730.
735.
737.
740.

656.
661.
664.
669.
672.
677.
683.

690.
694.
698.
703.
707.

714.
716.
719.
722.
727.
730.
735.
737.
740.

ABV AnzB

ENENGYS, I O Ul W LW Lt

LOWN UL WItW W

™
37
62
259
222
541
880
898

442
443
382
746
536

50
227
92
620
355
151
50
101
93

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-5_10_6 1 WJHJW |und es waren

25010 *12 BNJ |die Séhne

200-1_6-2_50 1217 RAWBN |Rubens

2.20_200 952 BKR |des Erstgeborenen/Erstgeborener

10-300-200_1_30 5%t JSRAL |Israels

400.6_30_4_400_40 nn7510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
30.40_300_80_8_400_40 nnnawin’ LMSPCTM |nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen

30.2.10.400 025 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

1.2.400.40 »nar ABTM |[ihrer Viiter

2.40_60-80_200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
300-40_6-400 nm SMWT |der Namen

30.3.30_3.30.400_40 »n>1515 LGLGLTM |nach ihren Kopfen/nach ihrer Kopf-
zahl

20_30 57 KL |alle/alles

7-20-200 101 ZKR |Ménnliche(n)

40-2_50 130 MBN |/vom Sohn

70-300-200-10_40 »¢iy aSRIJM |(von) zwanzig

300.50_5 7% SNH |Jahr(en)

6.40_70_30_5 5un1 WMaLH |und dariiber/und aufwiirts

20-30 57 KL |jeder/jedes

10-90_1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden

90-2_1 ®ay BBA |(zum) Heer

Verse: 20, Buchstaben: 87, 742, 742, Totalwerte: 7187, 53532, 53532

Und es waren die Sohne Rubens, des Erstgeborenen Israels: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhidusern, nach
der Zahl der Namen, nach ihren Kopfen, alle Méannlichen von zwanzig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-1.21

=

PN TR WD =

WK
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.

WB ABK ABB ABV AnzB

179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.

Ende des Verses 1.21

743.
749.
753.
758.
761.
768.
771,
775.

743.
749.
753.
758.
761.
768.
771
775.

1.

7.
11.
16.
19.
26.
29.
33.

NN QYICIPN JICI S SN N

™
239
84
259
605
329
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
304095 mon5 LMtH |vom Stamm/aus dem Stamm
200-1-6-2_50 1217 RAWBN |Ruben

300.300_5 muiy SSH |sechs

6-1-200-2-70-10_40 »'w27%1 WARBaJM |und vierzig
1.30-80 258 ALP [tausend

6-8-40-300 wnm WCMS |und fiinf

40-1-6-400 mxo MAWT |hundert(e)

Verse: 21, Buchstaben: 36, 778, 778, Totalwerte: 2428, 55960, 55960

ihre Gemusterten vom Stamme Ruben, sechsundvierzigtausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.22

WV WK
1. 187.
2. 188.
3. 189.
4. 190.
5. 191
6. 192
7. 193.
8. 194
9. 195.
10.  196.
11. 197.
12, 198.
13. 199.
14.  200.
15.  201.
16.  202.
17, 203.
18.  204.
19.  205.

WB ABK ABB ABV AnzB

187.
188.
189.
190.

191.
192.
193.
194.
195.
196.

197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.

Ende des Verses 1.22

779.
783.
788.
794.

801.
805.
809.
814.
819.
823.

830.
832.
835.
838.
843.
846.
851.
853.
856.

779.
783.
788.
794.

801.
805.
809.
814.
819.
823.

830.
832.
835.
838.
843.
846.
851.
853.
856.

1.
o.
10.
16.

23.
27.
31.
36.
41.

45.

52.
o4.
o7.
60.
65.
68.
73.
75.
78.

~N O Uk

=N o OO

LOWN UL WUtWWN

™
92
466
880
898

442
443
200
382
746
536

50
227
92
620
355
151
50
101
93

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

30-2.50_10 *125 LBNJ |von den Séhnen

300-40-70-6_50 nuntt SMaWN |Simeons

400.6_30_4_400_40 »n751n TWLDTM [ihre Geschlechter /ihre Geburtsfolge
30.40_300_80_-8_400_40 nnnawn> LMSPCTM |nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen

30-2.10-400 n25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

1-2.400_40 nnag ABTM |ihrer Viiter

80-100-4-10_6 71p PQDJW [seine Gemusterten/ihre Gemusterten
2.40_60-80_200 7pona BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
300-40_6-400 nmt SMWT |der Namen

30-3.30-3-30-400_40 »nn>115 LGLGLTM |nach ihren Kopfen/nach ihrer Kopf-
zahl

20-30 57 KL |alle/alles

7.20.200 93t ZKR |Minnliche(n)

40-2_.50 1230 MBN |/vom Sohn

70-300-200-10_40 »wiy aSRIJM |(von) zwanzig

300-50_5 mw SNH |Jahr(en)

6-40_70-30_5 75un1 WMaLH |und dariiber/und aufwirts

2030 57 KL |jeder/jedes

10.90_1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden

90-2_1 xay BBA |(zum) Heer

Verse: 22, Buchstaben: 80, 858, 858, Totalwerte: 6824, 62784, 62784

Von den S6hnen Simeons: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhédusern, seine Gemusterten nach der Zahl der Namen,
nach ihren Kopfen, alle Ménnlichen von zwanzig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.23

PN TN =

WK
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

WB ABK ABB ABV AnzB

206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

Ende des Verses 1.23

859.
865.
869.
874.
878.
884.
887.
891.

859.
865.
869.
874.
878.
884.
887.
891.

1.

7.
11.
16.
20.
26.
29.
33.

= WO Ut O

™
239
84
466
775
404
111
636
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
304095 mon5 LMtH [vom Stamm

300-40-70-6_50 nuntt SMaWN |Simeon

400-300-70_5 rtvein TSaH |neun

6-8-40-300_10-40 nwinm WCMSIM |und fiinfzig
1.30-80 258 ALP [tausend

6-300_30_300 w5uh WSLS |und drei

40-1-6_400 mxo MAWT |hundert(e)

Verse: 23, Buchstaben: 36, 894, 894, Totalwerte: 3162, 65946, 65946

ihre Gemusterten vom Stamme Simeon, neunundfiinfzigtausend dreihundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—-1.24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 214. 214. 895.  895. 1. 4 92 30.2.50_10 1125 LBNJ |von den Sohnen

2. 215. 215. 899. 899. 5. 2 7 3.4 7 GD |Gads

3. 216. 216. 901. 901. 7. 6 880 400.6_30.4.400_40 »n7510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 217. 217. 907.  907. 13. 7 898 30.40.300_80_8_400_40 nnnawin5 LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-

pen

5. 218. 218. 914. 914. 20. 4 442 30-2.10.400 025 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

6. 219. 219. 918. 918. 24. 4 443 1.2.400-40 nnar ABTM |ihrer Véter

7. 220. 220. 922. 922. 28. 5 382 2.40.60-80-200 790mn2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis

8. 221. 221. 927.  927. 33. 4 746 300-40-6-400 mny SMWT |der Namen

9. 222, 222, 931. 93L 37. 3 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
10.  223. 223.  934. 934 40. 5 620 70.300-200-10_-40 »wy aSRJM |(von) zwanzig
11, 224, 224 939.  939. 45. 3 355 300.50-5 mwi SNH |Jahr(en)

12, 225, 225. 942.  942. 48. 5 151 6.40.70.30_5 75u» WMaLH |und dariiber/und aufwiirts

13 226. 226. 947.  947. 53. 2 50 20-30 57 KL |jeder/jedes

14. 227, 227.  949. 949. 55. 3 101 10.90-1 rx* JBA |der auszog/Ausziehenden

15.  228. 228. 952.  952. 58. 3 93  90.2_1 xay 8BA [(zum) Heer

Ende des Verses 1.24
Verse: 24, Buchstaben: 60, 954, 954, Totalwerte: 5352, 71298, 71298

Von den Séhnen Gads: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&usern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jahren
und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.25

=

CROND T W =

WK
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.

WB ABK ABB

229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.

Ende des Verses 1.25

955.
961.
965.
967.
971.
978.
981.
984.
988.

955.
961.
965.
967.
971.
978.
981.
984.
988.

ABV AnzB

1.

7.
11.
13.
17.
24.
27.
30.
34.

DR WW IO

™
239
84

7
353
329
111
606
447
404

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
304095 mon5 LMtH [vom Stamm

3.4 71 GD |Gad

8.40_300_5 muinn CMSH |fiinf

6-1-200-2-70-10_40 »'w27%1 WARBaJM |und vierzig
1.30-80 258 ALP |tausend

6-300_300 tth WSS |und sechs

40-1-6-400 mxo MAWT |hundert(e)

6-8-40-300_10-40 nwinm WCMSIM |und fiinfzig

Verse: 25, Buchstaben: 39, 993, 993, Totalwerte: 2580, 73878, 73878

ihre Gemusterten vom Stamme Gad, fiinfundvierzigtausend sechshundertfiinfzig.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.26

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 238. 238. 994. 994 1. 4 92 30.2.50_10 =125 LBNJ |von den Sohnen

2. 239, 239. 998.  998. 5. 5 30 105645 111 JHWDH |Judas

3. 240. 240. 1003. 1003. 10. 6 880 400.6.30.4.400_40 nn1510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge

4. 241. 241. 1009. 1009. 16. 7 898 30.40.300.80_8_400_40 nnnowin> LMSPCTM |nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen

5. 242, 242. 1016. 1016. 23. 442 30-2.10_400 na5 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

6. 243. 243. 1020. 1020. 27. 443  1.2.400-40 nnag ABTM |[ihrer Viter

7. 244, 244. 1024. 1024. 31. 382  2.40.60-80-200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis

8. 245. 245. 1029. 1029. 36. 740  300.40-400 nnw SMT |der Namen

9. 246. 246. 1032. 1032. 39. 92  40-2_50 120 MBN |/vom Sohn

10.  247. 247. 1035. 1035. 42.
11.  248. 248. 1040. 1040. 47.
12, 249. 249. 1043. 1043. 50.
13.  250. 250. 1048. 1048. 55.
14.  251. 251. 1050. 1050. 57.
15. 252, 252. 1053. 1053. 60.

Ende des Verses 1.26
Verse: 26, Buchstaben: 62, 1055, 1055, Totalwerte: 5369, 79247, 79247

620 70.300.200.10_40 2™y aSRJIM |(von) zwanzig

355 300.50_5 7% SNH |Jahr(en)

151 6.40_70_30_5 75v»1 WMaLH |und dariiber/und aufwirts
50 20-30 57 KL |[jeder/jedes

101 10-90-1 &% JBA |der auszog/Ausziehenden
93 90-2_1 2y 8BA [(zum) Heer

W W UL WUTWW U

Von den Sohnen Judas: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhdusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jahren
und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.27

=

PN G WD =

Ende des Verses 1.27

WK
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.

WB
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.

ABK
1056.
1062.
1066.
1071.
1076.
1082.
1085.
1088.

ABB ABV AnzB

1056.
1062.
1066.
1071.
1076.
1082.
1085.
1088.

1.

7.
11.
16.
21.
27.
30.
33.

6
4
5
3
6
3
3
4

™
239
84
30
278
428
111
606
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

10.5.6_4.5 7711 JHWDH |Juda

1.200-2_70_5 v29% ARBaH |vier

6-300-2_70_10_40 »°wazh WSBaJM |und siebzig
1-30-80 85% ALP [tausend

6-300-300 tith WSS |und sechs

4016400 no MAWT |hundert(e)

Verse: 27, Buchstaben: 36, 1091, 1091, Totalwerte: 2223, 81470, 81470

ihre Gemusterten vom Stamme Juda, vierundsiebzigtausend sechshundert.

pgz

29



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.28

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 261. 261. 1092. 1092. 1. 4 92 3025010 =125 LBNJ |von den Sohnen
2. 262. 262. 1096. 1096. 5. 5 830 10-300_300-20-200 "owe® JSSKR |Issaschars/Issachars
3. 263. 263. 1101. 1101. 10. 6 880 400.6_30_4.400_40 »n75n TWLDTM [ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 264. 264. 1107. 1107. 16. 7 898 30.40.300.80_8_400_40 nnnowin> LMSPCTM |nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen
5. 265. 265. 1114. 1114. 23. 4 442  30-2.10-400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
6. 266. 266. 1118. 1118. 27. 4 443 1.2.400_40 npar ABTM |ihrer Viter
7. 267. 267. 1122, 1122. 31. 5 382 2.40.60-80-200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
8. 268. 268. 1127. 1127. 36. 3 740 300-40-400 nnw SMT |der Namen
9. 269. 269. 1130. 1130. 39. 3 92  40-2_50 120 MBN |/vom Sohn
10.  270. 270. 1133. 1133. 42. 5 620 70-300-200-10_40 nwy aSRJM |(von) zwanzig
11. 271. 271. 1138. 1138. 47. 3 355 300.50_5 mwi SNH |Jahr(en)
12, 272, 272. 1141. 1141. 50. 5 151 6.40.70.30_5 75un1 WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
13. 273, 273. 1146. 1146. 55. 2 50 20-30 57 KL |[jeder/jedes
14. 274. 274. 1148. 1148. 57. 3 101 10.90.1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden
15. 275, 275. 1151. 1151. 60. 3 93 90-2_1 2y 8BA [(zum) Heer

Ende des Verses 1.28
Verse: 28, Buchstaben: 62, 1153, 1153, Totalwerte: 6169, 87639, 87639

Von den Sochnen Issaschars: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&dusern, nach der Zahl der Namen, von zwan-
zig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.29

=

PN TR WD =g

Ende des Verses 1.29

WK
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.

WB
276.
2717.
278.
279.
280.
281.
282.
283.

ABK
1154.
1160.
1164.
1169.
1174.
1180.
1183.
1188.

ABB ABV AnzB

1154.
1160.
1164.
1169.
1174.
1180.
1183.
1188.

1.

7.
11.
16.
21.
27.
30.
35.

= OTW O LU O

™
239
84
830
278
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mon5 LMtH [vom Stamm
10-300-300-20-200 7ot JSSKR |Issaschar/Issachar
1.200-2_70_5 v29% ARBaH |vier

6-8-40-300-10_40 »wnm WCMSIM |und fiinfzig
1-30-80 858 ALP [tausend

6-1-200-2_70 v27%1 WARBa |und vier

4016400 nwo MAWT |hundert(e)

Verse: 29, Buchstaben: 38, 1191, 1191, Totalwerte: 2672, 90311, 90311

ihre Gemusterten vom Stamme Issaschar, vierundfiinfzigtausend vierhundert.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-1.30

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 284. 284. 1192. 1192 1. 4 92 30-2_50_10 125 LBNJ |von den Séhnen
2. 285. 285. 1196. 1196. 5. ) 95  7.2.6.30_50 15121 ZBWLN |[Sebulons
3. 286. 286. 1201. 1201. 10. 6 880 400.6.30.4.400.40 nn151n TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 287. 287. 1207. 1207. 16. 7 898 30.40_300_80_8_400_40 nnmawin LMSPCTM |nach ihren Familien /in ihren Sip-
pen
5. 288. 288. 1214. 1214. 23. 4 442  30.2.10.400 n25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
6. 289. 289. 1218. 1218. 27. 4 443 1.2.400.40 nnag ABTM |ihrer Viiter
7. 290. 290. 1222. 1222. 31. 5 382 2.40.60.80-200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
8. 291. 291. 1227. 1227. 36. 3 740 300-40-400 n»w SMT |der Namen
9. 292. 292. 1230. 1230. 39. 3 92  40-2_50 1230 MBN |/vom Sohn
10. 293. 293. 1233. 1233. 42. 5 620 70-300-200-10_40 »*wy aSRIJM |(von) zwanzig
11. 294, 294. 1238. 1238. 47. 3 355 300.50-5 mw SNH |Jahr(en)
12, 295. 295. 1241. 1241. 50. 5 151 6.40_70-30_5 15un1 WMaLH |und dariiber /und aufwirts
13. 296. 296. 1246. 1246. 5. 2 50 20.30 57 KL [jeder/jedes
14. 297. 297. 1248. 1248. 57. 3 101 10.90_1 82" JBA |der auszog/Ausziehenden
15, 298. 298. 1251. 1251. 60. 3 93 90-2_1 Ray BBA |(zum) Heer

Ende des Verses 1.30
Verse: 30, Buchstaben: 62, 1253, 1253, Totalwerte: 5434, 95745, 95745

Von den S6éhnen Sebulons: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhdusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig
Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.31

Ende des Verses 1.31

PN TR WD =

WK
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.

WB
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.

ABK
1254.
1260.
1264.
1269.
1273.
1279.
1282.
1287.

ABB ABV AnzB

1254.
1260.
1264.
1269.
1273.
1279.
1282.
1287.

1.

7.
11.
16.
20.
26.
29.
34.

6
4
)
4
6
3
)
4

™
239
84
95
377
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

7.2.6.30_50 15121 ZBWLN |Sebulon

300-2_70_5 vay SBaH |sieben

6.8.40.300_10_40 »tinm WCMSJIM |und fiinfzig
1.30_80 858 ALP |tausend

6-1-200-2_70 v27%1 WARBa |und vier

40-1-6-400 nwa MAWT |hundert(e)

Verse: 31, Buchstaben: 37, 1290, 1290, Totalwerte: 2036, 97781, 97781

die Gemusterten vom Stamme Sebulon, siebenundfiinfzigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.32

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 307. 307. 1291. 1291. 1. 4 92 30-2_50_10 125 LBNJ |von den Séhnen
2. 308. 308. 1295. 1295. 5. 4 156 10-6-60_80 201" JWsP |Josephs/Josefs
3. 309. 309. 1299. 1299. 9. 4 92 30.2.50_10 125 LBNJ |von den Séhnen
4. 310. 310. 1303. 1303. 13. 5 331 1.80.200.10_40 »"ex APRJM |Ephraims/Efraims
5. 311. 311. 1308. 1308. 18. 6 880 400.6.30.4.400.40 nn1510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
6. 312. 312. 1314. 1314. 24. 7 898 30-40-300-80-8_400_40 nnnawin LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen
7. 313. 313. 1321. 1321. 31. 4 442  30.2.10.400 ma5 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
8. 314. 314. 1325. 1325. 35. 4 443 1.2.400-40 npag ABTM |ihrer Viter
9. 315. 315. 1329. 1329. 39. 5 382 2.40.60-80-200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
10. 316. 316. 1334. 1334. 44. 3 740 300-40-400 nnw SMT |der Namen
11. 317. 317. 1337. 1337. 47. 3 92 40-2_50 120 MBN |/vom Sohn
12. 318. 318. 1340. 1340. 50. 5 620 70.300-200.10_-40 » iy aSRJM |(von) zwanzig
13. 319. 319. 1345. 1345. 55. 3 355 300.50-5 mwi SNH |Jahr(en)
14. 320. 320. 1348. 1348. 58. 5 151 6.40.70_30_.5 75w WMaLH |und dariiber /und aufwirts
15. 321. 321. 1353. 1353. 63. 2 50 2030 5‘[ KL |jeder/jedes
16.  322. 322. 1355. 1355. 65. 3 101 10-90-1 82" JBA |der auszog/Auszichenden
17. 323. 323. 1358. 1358. 68. 3 93 9021 xay BBA |(zum) Heer

Ende des Verses 1.32
Verse: 32, Buchstaben: 70, 1360, 1360, Totalwerte: 5918, 103699, 103699

Von den Schnen Josephs: von den S6hnen Ephraims: ihre Geschlechter nach ihren Familien nach ihren Vaterhédusern, nach der Zahl der
Namen, von zwanzig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.33

Ende des Verses 1.33

N EWN =

WK
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.

WB
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.

ABK
1361.
1367.
1371.
1376.
1382.
1385.
1389.

ABB ABV AnzB

1361. 1. 6
1367. 7. 4
1371. 11. )
1376. 16. 6
1382. 22. 3
1385. 25. 4
1389. 29. 4

™
239
84
331
323
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

1.80-200_10-40 »n™ax APRJM |Ephraim/Efraim
1-200-2_-70_10_40 »'vax ARBaJM |vierzig

1.30_80 85% ALP |tausend

6-8-40_-300 wnm WCMS |und fiinf

40-1.6-400 nwo MAWT |hundert(e)

Verse: 33, Buchstaben: 32, 1392, 1392, Totalwerte: 1889, 105588, 105588

ihre Gemusterten vom Stamme Ephraim, vierzigtausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-1.34

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 331. 331. 1393. 1393. 1. 4 92 3025010 =125 LBNJ |von den Sohnen
2. 332, 332, 1397. 1397. 5. 4 395 40.50-300_5 iw:m MNSH |Manasses
3. 333. 333. 1401. 1401. 9. 6 880 400.6.30.4.400_40 nn1510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 334. 334. 1407. 1407. 15. 7 898 30-40-300-80-8_400_40 nnnawin LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen
5. 335. 335. 1414. 1414. 22. 4 442  30-2.10-400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
6. 336. 336. 1418. 1418. 26. 4 443 1.2.400_40 npar ABTM |ihrer Viter
7. 337. 337. 1422, 1422. 30. 5 382 2.40.60-80-200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
8. 338. 338. 1427. 1427. 35. 4 746 300-40-6_400 nmy SMWT |der Namen
9. 339. 339. 1431. 1431. 39. 3 92  40-2_50 120 MBN |/vom Sohn
10.  340. 340. 1434. 1434 42. 5 620 70-300-200-10_40 nwy aSRJM |(von) zwanzig
11. 341. 341. 1439. 1439. 47. 3 355 300.50_5 mwi SNH |Jahr(en)
12, 342, 342. 1442. 1442 50. 5 151 6.40.70.30_5 75un1 WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
13, 343. 343. 1447. 1447. 55. 2 50 20-30 57 KL |[jeder/jedes
14. 344. 344. 1449. 1449. 57. 3 101 10.90.1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden
15.  345. 345. 1452, 1452. 60. 3 93 902_1 xay 8BA |(zum) Heer

Ende des Verses 1.34
Verse: 34, Buchstaben: 62, 1454, 1454, Totalwerte: 5740, 111328, 111328

Von den Sohnen Manasses: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhiusern, nach der Zahl der Namen, von zwan-
zig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-1.35

Ende des Verses 1.35

N OURRN =g

WK
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.

WB
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.

ABK
1455.
1461.
1465.
1469.
1473.
1479.
1482.

ABB ABV AnzB

1455. 1. 6
1461. 7. 4
1465. 11. 4
1469. 15. 4
1473. 19. 6
1479. 25. 3
1482. 28. 6

™
239
84
395
400
686
111
497

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

40-50_300_5 miio MNSH |Manasse

300-50_10-40 n*wi SNJM |zwei

6_300_30_300_10_40 »%5¢1 WSLSJM |und dreifig
1.30_80 858 ALP |tausend

6-40.1.400.10_40 »*nxm WMATJIM |und zweihundert

Verse: 35, Buchstaben: 33, 1487, 1487, Totalwerte: 2412, 113740, 113740

ihre Gemusterten vom Stamme Manasse, zweiunddreifligtausend zweihundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.36

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 353. 353. 1488. 1488. 1. 4 92 30-2_50_10 125 LBNJ |von den Séhnen
2. 354. 354. 1492. 1492. . 5 152 2.50.10-40.50 13 BNJMN |Benjamins
3. 355. 355. 1497. 1497. 10. 6 880 400.6_30_4.400_40 »n751n TWLDTM [ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 356. 356. 1503. 1503. 16. 7 898 30-40-300-80-8_400_40 nnnawin LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen
5. 357. 357. 1510. 1510. 23. 4 442  30-2.10-400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
6. 3b58. 358. 1514. 1514. 27. 4 443 1.2.400-40 npag ABTM |ihrer Viter
7. 359. 359. 1518. 1518. 31. 5 382 2.40.60-80-200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
8. 360. 360. 1523. 1523. 36. 3 740 300-40-400 nnw SMT |der Namen
9. 361. 361. 1526. 1526. 39. 3 92 40.2.50 1230 MBN |/vom Sohn
10.  362. 362. 1529. 1529. 42. 5 620 70.300200.10_-40 » iy aSRJM |(von) zwanzig
11. 363. 363. 1534. 1534. 47. 3 355 300.50_5 mwi SNH |Jahr(en)
12. 364. 364. 1537. 1537. 50. 5 151  6.40.70_30_5 n5u» WMaLH |und dariiber /und aufwirts
13.  365. 365. 1542. 1542. 55. 2 50 2030 51 KL |jeder/jedes
14. 366. 366. 1544. 1544. 57. 3 101 10.90.1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden
15.  367. 367. 1547. 1547. 60. 3 93 90-2_1 2y 8BA [(zum) Heer

Ende des Verses 1.36
Verse: 36, Buchstaben: 62, 1549, 1549, Totalwerte: 5491, 119231, 119231

Von den Sohnen Benjamins: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&dusern, nach der Zahl der Namen, von zwan-
zig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.37

Ende des Verses 1.37

PN TN =g

WK
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.

WB
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.

ABK
1550.
1556.
1560.
1565.
1569.
1575.
1578.
1583.

ABB ABV AnzB

1550.
1556.
1560.
1565.
1569.
1575.
1578.
1583.

1.

7.
11.
16.
20.
26.
29.
34.

= OTW O s Ut O

™
239
84
152
353
686
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

2.50_10-40_50 112 BNJMN |Benjamin

8.40.300_5 mzinn CMSH |fiinf

6_300_30_300_10_40 »5¢1 WSLSJM |und dreifig
1.30_80 858 ALP |tausend

6.1.200_2_70 2781 WARBa |und vier

40.1.6.400 mxo MAWT |hundert(e)

Verse: 37, Buchstaben: 37, 1586, 1586, Totalwerte: 2351, 121582, 121582

ihre Gemusterten vom Stamme Benjamin, fiinfunddreiffigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.38

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 376. 376. 1587. 1587. 1. 4 92 3025010 =125 LBNJ |von den Sohnen

2. 377. 377. 1591. 1591. 5. 2 54 450 17 DN |Dans

3. 378. 378. 1593. 1593. 7. 6 880 400.6.30_4.400_40 nn7510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge

4. 379. 379. 1599. 1599. 13. 7 898 30-40-300-80-8_400_40 nnnawin LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen

5. 380. 380. 1606. 1606. 20. 442 30-2.10_400 na5 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

6. 381. 381. 1610. 1610. 24. 443  1.2.400-40 nnax ABTM |ihrer Véter

7. 382, 382. 1614. 1614. 28. 382  2.40.60-80-200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis

8. 383. 383. 1619. 1619. 33. 740  300.40-400 nnw SMT |der Namen

9. 384. 384. 1622. 1622. 36. 92  40-2_50 120 MBN |/vom Sohn

10.  385. 385. 1625. 1625. 39.
11. 386. 386. 1630. 1630. 44.
12, 387. 387. 1633. 1633. 47.
13. 388. 388. 1638. 1638. 52.
14.  389. 389. 1640. 1640. 54.
15.  390. 390. 1643. 1643. 57.

Ende des Verses 1.38
Verse: 38, Buchstaben: 59, 1645, 1645, Totalwerte: 5393, 126975, 126975

620 70.300.200.10_40 2™y aSRJIM |(von) zwanzig

355 300.50_5 7% SNH |Jahr(en)

151 6.40_70_30_5 75v»1 WMaLH |und dariiber/und aufwirts
50 20-30 57 KL |[jeder/jedes

101 10-90-1 &% JBA |der auszog/Ausziehenden
93 90-2_1 2y 8BA [(zum) Heer

W W UL WUTWW U

Von den S6hnen Dans: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&dusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jahren
und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-1.39

Ende des Verses 1.39

PN G WD =g

WK
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.

WB
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.

ABK
1646.
1652.
1656.
1658.
1662.
1667.
1670.
1674.

ABB ABV AnzB

1646.
1652.
1656.
1658.
1662.
1667.
1670.
1674.

1.

7.
11.
13.
17.
22.
25.
29.

6
4
2
4
5)
3
4
4

™
239
84
54
400
656
111
378
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mon5 LMtH [vom Stamm

450 17 DN |Dan

300-50_10-40 n*1i SNJM |zwei

6-300-300-10_40 »with WSSIM |und sechzig

1-30_80 85% ALP [tausend

6-300-2_70 vah WSBa |und sieben

40-1-6-400 nmxa MAWT |hundert(e)

Verse: 39, Buchstaben: 32, 1677, 1677, Totalwerte: 2369, 129344, 129344

ihre Gemusterten vom Stamme Dan, zweiundsechzigtausend siebenhundert.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—1.40

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 399. 399. 1678. 1678. 1. 4 92 3025010 =125 LBNJ |von den Sohnen
2. 400. 400. 1682. 1682. 5. 3 501 1.300-200 7wx ASR |Asers/Aschers
3. 401. 401. 1685. 1685. 8. 6 880 400.6.30.4.400_40 nn1510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 402. 402. 1691. 1691. 14. 7 898 30.40.300.80_8_400_40 nnnowin> LMSPCTM |nach ihren Familien/in ihren Sip-
pen
5. 403. 403. 1698. 1698. 21. 4 442  30-2.10-400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
6. 404. 404. 1702. 1702. 25. 4 443 1.2.400-40 npag ABTM |ihrer Viter
7. 405. 405. 1706. 1706. 29. 5 382 2.40.60-80-200 720n2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
8. 406. 406. 1711. 1711. 34. 3 740 300-40-400 nnw SMT |der Namen
9. 407. 40v. 1714. 1714. 37. 3 92 40.2.50 1230 MBN |/vom Sohn
10. 408. 408. 1717. 1717. 40. 5 620 70.300200.10_-40 » iy aSRJM |(von) zwanzig
11.  409. 409. 1722. 1722 45. 3 355 300.50_5 i SNH |Jahr(en)
12.  410. 410. 1725. 1725. 48. 5 151  6.40.70_30_5 n5u» WMaLH |und dariiber /und aufwirts
13. 411. 411. 1730. 1730. 53. 2 50 2030 51 KL |jeder/jedes
14. 412. 412. 1732. 1732. 55. 3 101 10.90.1 8% JBA |der auszog/Ausziehenden
15.  413. 413. 1735. 1735. 58. 3 93 9021 xay BBA |(zum) Heer

Ende des Verses 1.40
Verse: 40, Buchstaben: 60, 1737, 1737, Totalwerte: 5840, 135184, 135184

Von den Sohnen Asers: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhiusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jahren
und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-1.41

=

PN TR WD =

Ende des Verses 1.41

WK
414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.

WB
414.
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.

ABK
1738.
1744.
1748.
1751.
1754.
1761.
1764.
1768.

ABB ABV AnzB

1738.
1744.
1748.
1751.
1754.
1761.
1764.
1768.

1.

7.
11.
14.
17.
24.
27.
31.

W JWWhk o

™
239
84
501
13
329
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

1.300-200 7i® ASR |Aser/Ascher

1.8.4 7nxr ACD |ein

6-1-200-2-70-10_40 »*w27%1 WARBaJM |und vierzig
1-30-80 858 ALP [tausend

6-8-40_-300 wnm WCMS |und fiinf

4016400 nwo MAWT |hundert(e)

Verse: 41, Buchstaben: 34, 1771, 1771, Totalwerte: 2078, 137262, 137262

ihre Gemusterten vom Stamme Aser, einundvierzigtausend fiinfhundert.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—1.42
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 422, 422, 1772. 1772 1. 3 62 2.50_10 12 BNJ |die S6hne
2. 423, 423. 1775. 1775. 4. 5 570 50-80-400-30-10 *5naj] NPTLJ |Naphtalis/Naftalis
3. 424. 424. 1780. 1780. 9. 6 880 400.6.30.4.400.40 nn1510 TWLDTM |ihre Geschlechter/ihre Geburtsfolge
4. 425. 425. 1786. 1786. 15. 7 898 30-40-300-80-8_400_40 nnnawin LMSPCTM [nach ihren Familien/in ihren Sip-

pen
442 30.2.10_400 n"a5 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
443 1-2_400-40 nnax ABTM |ihrer Véter
382 2.40.60-80-200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Verzeichnis
740  300.40-400 nnw SMT |der Namen
92 40-2_50 120 MBN |/vom Sohn
620 70-300-200-10_40 Wy aSRJM |(von) zwanzig
355  300.50_5 i SNH |Jahr(en)
151 6.40_70_30_5 n5yn1 WMaLH |und dariiber/und aufwirts
50 20-30 57 KL |[jeder/jedes
101 10-90-1 ®¥" JBA |der auszog/Ausziehenden
93 90-2_1 xay 8BA [(zum) Heer

426. 426. 1793. 1793. 22.
427, 427. 1797. 1797. 26.
428. 428. 1801. 1801. 30.
429. 429. 1806. 1806. 35.
430. 430. 1809. 1809. 38.
10. 431. 431. 1812. 1812. 41.
11. 432, 432. 1817. 1817. 46.
12. 433. 433. 1820. 1820. 49.
13. 434. 434. 1825. 1825. 54.
14.  435. 435. 1827. 1827. 56.
15. 436. 436. 1830. 1830. 59.

Ende des Verses 1.42
Verse: 42, Buchstaben: 61, 1832, 1832, Totalwerte: 5879, 143141, 143141

© XN

W WHN UL WULWW Uk

Die S6hne Naphtalis: ihre Geschlechter nach ihren Familien, nach ihren Vaterhdusern, nach der Zahl der Namen, von zwanzig Jah-
ren und dariiber, jeder, der zum Heere auszog,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.43

Ende des Verses 1.43

PND T LN =

WK
437.
438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.

WB
437.
438.
439.
440.
441.
442.
443.
444.

ABK
1833.
1839.
1843.
1848.
1852.
1858.
1861.
1866.

ABB ABV AnzB

1833.
1839.
1843.
1848.
1852.
1858.
1861.
1866.

1.

7.
11.
16.
20.
26.
29.
34.

B OTW O ULk O

™
239
84
570
635
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
80-100-4-10_5_40 »17ps PQDJHM |ihre Gemusterten
30.40_9_5 mun5 LMtH [vom Stamm

50.80.400_30_10 *5ne] NPTLJ |Naphtali/Naftali
300.30_300_5 nw5w SLSH |drei

6-8-40-300-10-40 »tinm WCMSJM |und fiinfzig
1.30_80 858 ALP |tausend

6-1-200-2_70 v27%1 WARBa |und vier

40-1-6-400 nixo MAWT |hundert(e)

Verse: 43, Buchstaben: 37, 1869, 1869, Totalwerte: 2769, 145910, 145910

ihre Gemusterten vom Stamme Naphtali, dreiundfiinfzigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.44

WV WK
1. 445.

2. 446.
3. 447.
4. 448.
5. 449.
6. 450.
7. 451.
8. 452
9. 453.
10.  454.
11.  455.
12.  456.
13.  457.
14.  458.
15.  459.
16. 460.

Ende des Verses 1.44

WB
445.
446.
447.
448.
449.
450.
451.
452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.

ABK
1870.
1873.
1879.
1882.
1885.
1888.
1893.
1899.
1904.
1908.
1911.
1914.
1917.
1920.
1924.
1929.

ABB ABV AnzB

1870.
1873.
1879.
1882.
1885.
1888.
1893.
1899.
1904.
1908.
1911.
1914.
1917.
1920.
1924.
1929.

1.

4.
10.
13.
16.
19.
24.
30.
35.
39.
42.
45.
48.
51.
55.
60.

WU WWWWEeEUTTDDUTTWWWo W

™
36
239
501
184
345
262
377
041
400
570
311
311
13
442
419
21

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.30_5 5% ALH |das sind/diese

5.80-100-4-10_40 »*1pan HPQDJM |die Gemusterten
1-.300-200 7i® ASR |welche/die

80-100_4 7p7 PQD |musterten/gemustert

40-300-5 o MSH |Mose

6-1-5_200_50 17181 WAHRN |und Aaron
6-50_300-10_1_10 *®¢in WNSJAJ |und die Fiirsten
10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israels

300-50_10-40 n*1i SNJM |zwei

70-300-200 %y aSR |(und) zehn

1-10-300 v*& AJS |Ménner/Mann

1.10_300 #*& AJS |Mann

184 71 ACD |einer

30210400 025 LBJT |fiir das Haus/je Familie
1.2.400_10_6 *nar ABTJW |seines Vaters/seiner Viiter
5.10_6 11 HIW |war es/waren sie

Verse: 44, Buchstaben: 62, 1931, 1931, Totalwerte: 4972, 150882, 150882

Das sind die Gemusterten, welche Mose und Aaron und die Fiirsten Israels musterten, die zwo6lf Ménner: es waren je ein Mann fiir

sein Vaterhaus.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—1.45

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 461. 461. 1932. 1932. 1. 37  6-10-5.10_6 v WJHJW |und es waren
2. 462. 462. 1937. 1937. 6. 50  20-30 57 KL |alle/insgesamt
3. 463. 463. 1939. 1939. 8. 200 80-100-6-4-10 11p7 PQWDJ |die Gemusterten
4. 464. 464. 1944. 1944. 13. 62 2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der S6hne
5. 465. 465. 1947. 1947. 16. 541 10.300-200_1_30 587" JSRAL |[Israel(s)
6. 466. 466. 1952. 1952. 21. 442 30.2.10.400 m25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
7. 467. 467. 1956. 1956. 25. 443 1-2_400-40 nnar ABTM |ihrer Viter
8. 468. 468. 1960. 1960. 29. 92 40-2_50 120 MBN |/vom Sohn
9. 469. 469. 1963. 1963. 32. 620 70-300-200-10_40 Wy aSRJM |(von) zwanzig

10.  470. 470. 1968. 1968. 37.
11. 471, 471, 1971. 1971. 40.
12, 472, 472. 1976. 1976. 45.
13.  473. 473. 1978. 1978. 47.
14. 474, 474, 1981. 1981. 50.
15. 475, 475, 1984. 1984. 53.

Ende des Verses 1.45
Verse: 45, Buchstaben: 58, 1989, 1989, Totalwerte: 3780, 154662, 154662

355 300_50_5 m SNH |Jahr(en)

151 6.40_70_30_5 15p» WMaLH |und dariiber/und aufwirts
50  20-30 57 KL |jeder/jedes

101 10-90-1 ®¥" JBA |der auszog/Ausziehenden
93 90-2_1 xay 8BA [(zum) Heer

543 2.10.300.200_1_30 5%7%"2 BJSRAL [in Israel

S WWN UL WUUTW ks Ut W ot Ut

Und es waren alle Gemusterten der Kinder Israel, nach ihren Vaterhdusern, von zwanzig Jahren und dariiber, jeder, der zum Heere
auszog in Israel:

pgz 47



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.46

=

LN AN =

10.
11.

Ende des Verses 1.46

WK
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.

WB
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.

ABK
1990.
1995.
1997.
2003.
2005.
2009.
2012.
2017.
2022.
2026.
2030.

ABB ABV AnzB

1990.
1995.
1997.
2003.
2005.
2009.
2012.
2017.
2022.
2026.
2030.

1.

6.

8.
14.
16.
20.
23.
28.
33.
37.
41.

O R U UL W DN OY N Ut

™
37
90
239
600
447
111
1036
161
354
447
404

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6.10_5_10_6 v WJHJW |und es waren/es waren also
20_30 57 KL |alle/insgesamt

5.80-100_4-10_40 »*1pan HPQDJM |die Gemusterten
300-300 &/ SS |sechs

40-1-6-400 o MAWT |hundert(e)

1.30.80 258 ALP |tausend

6-300_30_300_400 nz5%1 WSLST |und drei
1.30-80_10-40 n"25% ALPJM [tausend

6-8-40_300 wnm WCMS |und funf

40-1-6_400 mxa MAWT |hundert(e)
6-8-40-300_10-40 nwinm WCMSJIM |und fiinfzig

Verse: 46, Buchstaben: 46, 2035, 2035, Totalwerte: 3886, 158548, 158548

es waren alle die Gemusterten sechshundertunddreitausend fiinfhundertfiinfzig.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.47

wv

Ende des Verses 1.47

SO W=

WK
487.
488.
489.
490.
491.
492.

WB
487.
488.
489.
490.
491.
492.

ABK
2036.
2042.
2046.
2050.
2052.
2058.

ABB ABV AnzB

2036.
2042.
2046.
2050.
2052.
2058.

1.
7.
11.
15.
17.
23.

TTDAN = = O

™
97
84
443
31
595
468

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6_5_30_6_10_40 nm511 WHLWJM |aber die Leviten///und die Leviten
30.40_9_5 mun5 LMtH |nach dem Stamm

1.2.400_40 nnar ABTM |ihrer Viiter

30_1 85 LA |nicht

5.400-80-100-4_6 17panT HTPQDW |wurden sie gemustert
2.400-6-20_40 n>1n2 BTWKM |unter ihnen/bei ihnen

Verse: 47, Buchstaben: 27, 2062, 2062, Totalwerte: 1718, 160266, 160266

Aber die Leviten nach dem Stamme ihrer Véter wurden nicht unter ihnen gemustert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.48

Ende des Verses 1.48

ARl i

WK
493.
494.
495.
496.
497.

WB
493.
494.
495.
496.
497.

ABK
2063.
2068.
2072.
2074.
2077.

ABB ABV AnzB

2063.
2068.
2072.
2074.
2077.

1.
6.
10.
12.
15.

5)
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4-2_200 927" WIDBR |denn es hatte geredet/und es redete
10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

30-1-40-200 mx5 LAMR |(und) gesagt/sagend

Verse: 48, Buchstaben: 18, 2080, 2080, Totalwerte: 895, 161161, 161161

Denn Jahwe hatte zu Mose geredet und gesagt:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—-1.49
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 498. 498. 2081. 2081. 1. 2 21 120 o8 AK |nur
2. 499. 499. 2083. 2083. 3. 2 401 1.400 nx AT |**
3. 500. 500. 2085. 2085. 5. 3 54 4095 nuo MtH |den Stamm
4. 501. 501. 2088. 2088. 8. 3 46 30610 "5 LWJ |Levi
5. 502. 502. 2091. 2091. 11. 2 31 30_1 85 LA |nicht
6. 503. 503. 2093. 2093. 13. 4 584 400-80-100-4 7pan TPQD |sollst du mustern
7. 504. 504. 2097. 2097. 17. 3 407 6.1-400 nx1 WAT |und **
8. 505. 505. 2100. 2100. 20. 4 541 200-1-300-40 nwix1 RASM |ihre Summe/ihre Kopfe
9. 506. 506. 2104. 2104. 24. 2 31 301 85 LA |nicht

10. 507. 507. 2106. 2106. 26. 3 701 400-300-1 8in TSA |sollst du aufnehmen/sollst du einordnen

11. 508. 508. 2109. 2109. 29. 4 428 2.400-620 2 BTWK |unter/inmitten

12 509. 509. 2113. 2113. 33. 3 62 2.50_10 12 BNJ |den Kindern/der Sthne

13. 510. 510. 2116. 2116. 36. 5 541 10-300-200-1_30 5%t JSRAL |Israel(s)

Ende des Verses 1.49
Verse: 49, Buchstaben: 40, 2120, 2120, Totalwerte: 3848, 165009, 165009

Nur den Stamm Levi sollst du nicht mustern und ihre Summe nicht aufnehmen unter den Kindern Israel,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 1.50
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 511. 511. 2121. 2121. 1. 412 6-1400_5 1n®1 WATH |sondern du/jedoch du//und du
2. 512, 512, 2125. 2125. 5. 189  5.80_100_4 7pa1 HPQD |bestelle
3. 513. 513. 2129. 2129. 9. 401 1,400 nx AT |**
4. 514. 514. 2131. 2131. 11. 91 5.30.6_10.40 nm51 HLWJM |die Leviten
5. 515. 515, 2136. 2136. 16. 100 70_30 5v aL liiber
6. 516. 516. 2138. 2138. 18. 410  40-300-20-50 1otia MSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
7. 517. 517. 2142. 2142. 22. 479 5704400 n7vi1 HaDT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift
8. 518. 518. 2146. 2146. 26. 106 6.70_30 5 WaL |und iiber
9. 519. 519. 2149. 2149. 29. 50 2030 5'[ KL Jall

10.  520. 520. 2151. 2151. 31.
11. 521. 521. 2155. 2155. 35.
12, 522, 522. 2158. 2158. 38.
13. 523. 523. 2160. 2160. 40.
14.  524. 524. 2163. 2163. 43.
15.  525. 525. 2165. 2165. 45.
16.  526. 526. 2168. 2168. 48.
17, 527. 527. 2172, 2172 52.
18, 528. 528. 2174. 2174. 54.
19.  529. 529. 2179. 2179. 59.
20. 530. 530. 2182. 2182. 62.
21. bH31. 531. 2184. 2184. 64.
22, 532. 532. 2188. 2188. 68.
23. 533. 533. 2191. 2191. 71.
24. 534. 534. 2197. 2197. e
25. 535. 535. 2202. 2202. 82.

66 20-30-10_6 157 KLJW |ihr Geriit/deren Gerite
106 6.70_30 5¥1 WaL |und iiber
50 20.30 57 KL [alles
501 1.300-200 7wix ASR |was
36 30.6 15 LW |zu ihr/ihm (gehort)
50 5-40_5 mnit HMH |sie
317  10.300_1_6 w¥» JSAW |[sollen tragen
401 1,400 nx AT |**
415 5.40_300-20_50 1otint HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
407 6-1-400 nx1 WAT |und/mitsamt
50 20-30 57 KL |all
66 20-30-10_6 157 KLJW [ihr Gerit/ihren Geréiten
51 6.5.40 nm WHM |und sie
921 10-300-200-400_5_6 107z JSRTHW |sollen bedienen sie/sie sollen pflegen sie
80 6-60_2_10_2 27201 WsBJB |und rings um/und (im) Umkreis
440 30-40-300-20_50 19215 LMSKN |die Wohnung/der Wohnstétte

LT W N WUIUTN R WN WR Wk DN W BN ODN
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 536. 536. 2207. 2207. 87. 4 74 10.8_50_6 " JCNW |sollen sie (sich) lagern

Ende des Verses 1.50
Verse: 50, Buchstaben: 90, 2210, 2210, Totalwerte: 6269, 171278, 171278

sondern bestelle du die Leviten iiber die Wohnung des Zeugnisses und iiber all ihr Gerit und iiber alles, was zu ihr gehort: Sie sollen die
Wohnung und all ihr Gerét tragen, und sie sollen sie bedienen und sich rings um die Wohnung lagern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.51

=

OO WD =<

WK
537.
538.
539.
540.
541.
542.
943.
044.
945.
10.  546.
11.  547.
12.  548.
13.  549.

Ende des Verses 1.51

WB
537.
538.
539.
540.
541.
542.
943.
044.
945.
546.
047.
948.
549.

ABK
2211.
2216.
2221.
2227.
2230.
2235.
2240.
2245.
2250.
2253.
2258.
2262.
2266.

ABB ABV AnzB

2211.
2216.
2221.
2227.
2230.
2235.
2240.
2245.
2250.
2253.
2258.
2262.
2266.

11.

B s Ot ot ot ot ot WOy OOt

™
188
415
236
407
91
466
415
166
407
91
218
307
456

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-2_50_60-70 vo121 WBNsa |und wenn aufbricht/und beim Weiterziehen
5.40.300_20_50 1owinim HMSKN |die Wohnung/der Wohnstitte
10.6-200.10_4_6 179" JWRJDW |sollen abnehmen/sollen abschlagen
14006 108 ATW |sie

5.30.6.10_40 n"571 HLWJM |die Leviten

6-2.8_50_400 min21 WBCNT |und wenn sich lagert/und beim Lagern
5-40_300-20_50 1otniT HMSKN |die Wohnung/der Wohnstétte
10-100-10-40_6 m'p* JQJIMW |sollen aufrichten/sollen errichten

14006 18 ATW |sie

5.30.6.10_40 n571 HLWJM |die Leviten

6-5_7_200 7711 WHZR |der Fremde aber/aber der Laie//und der Fremde
5.100-200-2 29p7 HQRB |der herzunaht/der herannahende

10-6-40_400 nn1 JWMT |soll getdtet werden/muss getotet werden

Verse: 51, Buchstaben: 59, 2269, 2269, Totalwerte: 3863, 175141, 175141

Und wenn die Wohnung aufbricht, sollen die Leviten sie abnehmen; und wenn die Wohnung sich lagert, sollen die Leviten sie auf-
richten. Der Fremde aber, der herzunaht, soll getotet werden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—1.52

C L XN WD

—_

Ende des Verses 1.52

WK
550.
551.
552.
553.
954.
955.
556.
957.
558.
959.

WB
550.
551.
952.
553.
954.
955.
556.
957.
558.
959.

ABK
2270.
2274.
2277.
2282.
2285.
2287.
2292.
2296.
2298.
2302.

ABB ABV AnzB

2270.
2274.
2277.
2282.
2285.
2287.
2292.
2296.
2298.
2302.

1.

d.

8.
13.
16.
18.
23.
27.
29.
33.

O N RO WOt Wk

™
70
62
941
311
100
109
317
100
43
963

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-8-50_6 1M WCNW |und es sollen (sich) lagern
2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10.300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

1-10-300 v*& AJS |(ein) jeder

70-30 Sy aL |in/bei

40-8-50_5_6 1mma MCNHW |seinem Lager

6-1-10-300 w*&1 WAJS |und (ein) jeder

70-30 Sv aL. |bei/um

4.3.30_6 157 DGLW |seinem Panier/sein Panier
30-90-2.1.40040 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heeren/nach ihren Heeres-
verbanden

Verse: 52, Buchstaben: 38, 2307, 2307, Totalwerte: 2216, 177357, 177357

Und die Kinder Israel sollen sich lagern, ein jeder in seinem Lager und ein jeder bei seinem Panier, nach ihren Heeren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.53

WV WK
1. 560.

2. 561.
3. 962.
4. 563.
5. 564.
6. 565.
7. 566.
8. 567.
9. 568.
10.  569.
11.  570.
12, 571.
13. 572.
14.  573.
15.  bH74.
16.  575.
17.  576.
18.  577.

Ende des Verses 1.53

WB
560.
961.
562.
563.
964.
565.
566.
967.
568.
569.
570.
571.
572.

573.
574.
575.
576.
o77.

ABK
2308.
2314.
2318.
2322.
2327.
2331.
2334.
2338.
2341.
2343.
2346.
2349.
2354.

2359.
2364.
2366.
2371.
2375.

ABB ABV AnzB

2308.
2314.
2318.
2322.
2327.
2331.
2334.
2338.
2341.
2343.
2346.
2349.
2354.

2359.
2364.
2366.
2371.
2375.

1.

7.
11.
15.
20.
24.
27.
31.
34.
36.
39.
42.
47.

52.
57.
59.
64.
68.

CTOUT WWN W W UL RO

QU O o Ot

H
=

~ 3 ©
NGNS

440
479

37

30
270
100
474

62
541
552

91
401
980
410
485

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_5_30_6_10_40 nm5m1 WHLWJM |aber die Leviten/jedoch die Leviten
10_8_50_6 ur* JCNW |[sie sollen (sich) lagern

60-2-10_2 220 sBJB [rings um/(im) Umkreis

30.40_300_20_50 13un5 LMSKN |die Wohnung/der Wohnstitte
5.70-4_400 n7vi1 HaDT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift
6.30_1 851 WLA |dass nicht/und damit nicht

10.5.10_5 i1 JHJH |komme ein/sei

100-90_80 22p QBP |Zorn

7030 5y alL |iiber

70-4_400 n7v aDT |die Gemeinde/der Gemeinde

2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Séhne

10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

6-300-40-200_6 1nzr WSMRW |und es sollen warten/deshalb miissen beobach-

ten

5.30.6.10_40 nm51 HLWJM |die Leviten

1.400 & AT [**

40.300-40-200_400 nanzio MSMRT |der Hut/das Brauchtum
40-300_20_50 100 MSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
5.70_4_6_400 m7wi1 HaDWT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift

Verse: 53, Buchstaben: 72, 2379, 2379, Totalwerte: 5597, 182954, 182954

Die Leviten aber sollen sich rings um die Wohnung des Zeugnisses lagern, dafl nicht ein Zorn iiber die Gemeinde der Kinder Israel
komme; und die Leviten sollen der Hut der Wohnung des Zeugnisses warten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 1.54

CRNDOU R W=

10.
11.

Ende des Verses 1.54

WK
o78.
979.
580.
o81.
582.
583.
o84.
585.
586.
587.
588.

WB
578.
579.
580.
581.
582.
983.
084.
985.
586.
587.
588.

ABK
2380.
2385.
2388.
2393.
2396.
2399.
2402.
2406.
2408.
2411.
2413.

ABB ABV AnzB

2380.
2385.
2388.
2393.
2396.
2399.
2402.
2406.
2408.
2411.
2413.

1.

6.

9.
14.
17.
20.
23.
27.
29.
32.
34.

WD WN = WWW Ut WUt

™
392
62
941
70
501
101
26
401
345
70
376

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_-70_300_6 wym WJaSW |und es taten
2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)
20-20-30 557 KKL |nach allem/gemi8 allem
1.300_200 7% ASR |was

90_6.5 my BWH |geboten hatte/geheiflen
10.5.6_5 mi1» JHWH |Jahwe

1400 nx AT |**

40-300_5 imvia MSH |dem Mose

2050 17 KN |also/so

70-300_6 Wy aSW |taten sie

Verse: 54, Buchstaben: 36, 2415, 2415, Totalwerte: 2885, 185839, 185839

Und die Kinder Israel taten nach allem was Jahwe dem Mose geboten hatte; also taten sie.

Ende des Kapitels 1
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.

Ende des Verses 2.1

1

NOOUE RN L

N Uk =R

WB ABK
589. 1.
590. 6.
991. 10.
592. 12.
993. 15.
594. 18.
595. 22.

ABB ABV AnzB

2416. 1. )
2421. 6. 4
2425. 10. 2
2427. 12. 3
2430. 15. 3
2433. 18. 4
2437. 22. 4

™
222
26
31
345
37
256
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10_4-2_200 727 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mm JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH |Mose

6-1-30 581 WAL |und zu

1.5.200_50 1% AHRN |Aaron

30.1.40200 mx5> LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 55, Buchstaben: 25, 25, 2440, Totalwerte: 1188, 1188, 187027

Und Jahwe redete zu Mose und zu Aaron und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.2

WV WK
8.
9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

[
BN HO 00N T W

Ende des Verses 2.2

WB ABK
596. 26.
997. 29.
598. 31.
599. 35.
600. 39.
601. 43.
602. 47.
603. ol.
604. 54.
605. 99.
606. 63.
607. 67.
608. 71.
609. 75.

ABB ABV AnzB

2441.
2444.
2446.
2450.
2454.
2458.
2462.
2466.
2469.
2474.
2478.
2482.
2486.
2490.

1.

4.

6.
10.
14.
18.
22.
26.
29.
34.
38.
42.
46.
50.

R R R s O WO R R RN W

™
311
100
43
803
442
443
74
62
541
97
74
66
120
74

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1.10-300 w"& AJS |(ein) jeder

70-30 Sy aL. |bei/um

4.3.30_6 1537 DGLW |sein(em) Panier

2.1.400-400 nnxa BATT |bei den (Ab)Zeichen
30.2.10.400 m25 LBJT |der Hiuser/der Familie
1240040 nnag ABTM |ihrer Viter

10_.8_50_6 ur* JCNW |sollen (sich) lagern

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10-300-200_1_30 5x7w* JSRAL |[Israel(s)

40-50_3_4 710 MNGD |gegeniiber/innerhalb
60-2_10_2 220 sBJB |ringsum/des Umkreises
30.1_5_30 5785 LAHL |dem Zelt/des Zeltes
406704 730 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
10_8_50_6 ur* JCNW |sollen sie (sich) lagern

Verse: 56, Buchstaben: 53, 78, 2493, Totalwerte: 3250, 4438, 190277

Die Kinder Israel sollen sich lagern, ein jeder bei seinem Panier, bei den Zeichen ihrer Vaterhiuser; dem Zelte der Zusammenkunft
gegeniiber sollen sie sich ringsum lagern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK

1 22.  610.
2 23. 611.
3 24. 612.
4 25. 613.
5) 26. 614.
6 27.  615.
7 28. 616.
8. 29. 617.
9. 30.  618.
10 31.  619.
11 32, 620.
12 33.  621.
13 34.  622.

Ende des Verses 2.3

117.
121.
126.
131.
133.

ABB ABV AnzB

2494.
2500.
2504.
2509.
2512.
2516.
2521.
2527.
2532.
2536.
2541.
2546.
2548.

1.

7.
11.
16.
19.
23.
28.
34.

AN IO CTO ULk W ULk O

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-5_8-50_10-40 n"mm WHCNJIM |und zwar die Lagernden/auch die Lagernden

100-4-40_5 mn7p QDMH |[gegen Osten/ostwiirts

40_7-200-8_5 r17ma MZRCH |gegen Sonnenaufgang/aufgangwérts
4.3.30 517 DGL |das Panier

40-8-50_5 mnma MCNH |des Lagers

10.5.6.4_5 nmi1 JHWDH |Judas

30-90-2_1_400_40 nnxa35 LBBATM |nach ihren Heere(sverbénde)n
6-50_300-10_1 ®in1 WNSJA |und (der) Fiirst

30.2_50_10 125 LBNJ |der Séhne/den Sohnen

10-5.6_4.5 77" JHWDH |Judas

50-8_300-6_50 1mim NCSWN |(sei) Nachschon

250 12 BN |der Sohn

70-40-.10-50_4_2 27rny aMJNDB |Amminadabs

Verse: 57, Buchstaben: 60, 138, 2553, Totalwerte: 2392, 6830, 192669

Und zwar die gegen Osten, gegen Sonnenaufgang Lagernden: das Panier des Lagers Judas, nach ihren Heeren; und der Fiirst der
Sohne Judas, Nachschon, der Sohn Amminadabs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 24
WV WK
1. 35.
2. 36.
3. 37.
4. 38.
5. 39.
6. 40.
7. 41.

Ende des Verses 2.4

WB ABK
623.  139.
624.  144.
625.  151.
626.  156.
627.  162.
628.  165.
629.  168.

ABB ABV AnzB

2554.
2559.
2566.
2571.
2577.
2580.
2583.

1.

6.
13.
18.
24.
27.
30.

= Www Ot Ut

™
105
245
278
428
111
606
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-90_2_1_6 w231 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 nm7p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
1.200-2_70_5 nwa9x ARBaH |vier

6-300.2_70_10_40 »watih WSBaJM |und siebzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-300_300 wtih WSS |und sechs

40_1.6.400 mxa MAWT |hundert(e)

Verse: 58, Buchstaben: 33, 171, 2586, Totalwerte: 2220, 9050, 194889

und sein Heer und ihre Gemusterten, vierundsiebzigtausend sechshundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 2.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 42.  630. 172.  2587. 1. 6 119 6.5-8-50-10_40 »mm WHCNJM |und die Lagernden
2. 43. 631. 178. 2593. 7. 4 116 70.30_10-6 75¥ aLJW |neben ihm
3. 44. 632, 182, 2597. 11. 3 54 4095 oo MtH |der Stamm
4. 45. 633. 185. 2600. 14. 5 830 10-300-300-20-200 "owe JSSKR. |Issaschar /Issachar
5. 46. 634. 190. 2605. 19. 5 367 6.50_300_10_1 ®win WNSJA |und Fiirst
6. 47. 635. 195. 2610. 24. 4 92 3025010 =125 LBNJ |den Sohnen
7. 48. 636. 199. 2614. 28. 5 830 10-300-300-20-200 "owe JSSKR. |Issaschars/Issachars
8. 49. 637. 204. 2619. 33. 5 531 50.400-50-1_30 5% NTNAL |(sei) Nethaneel/(sei) Netanel
9. 50. 638. 209. 2624. 38. 2 52 2.50 12 BN |der Sohn
10.  51. 639. 211. 2626. 40. 4 366 90-6.70200 w1y BWaR |des Zoar/Zuars

Ende des Verses 2.5
Verse: 59, Buchstaben: 43, 214, 2629, Totalwerte: 3357, 12407, 198246

Und die neben ihm Lagernden: der Stamm Issaschar; und der Fiirst der S6hne Issaschars, Nethaneel, der Sohn Zuars;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.6
WV WK
1. 52.
2. 53.
3. o4.
4. 95.
5. 96.
6. o7.
7. 98.

Ende des Verses 2.6

WB ABK
640.  215.
641.  220.
642.  226.
643.  231.
644.  237.
645.  240.
646.  245.

ABB ABV AnzB

2630.
2635.

2641.
2646.
2652.
2655.
2660.

1.
6.

12.
17.
23.
26.
31.

5
6

= Ot O Ot

™
105
206

278
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)

6-80-100_4-10_6 17p21 WPQDJW [und dessen Gemusterte/und seine Gemu-
sterten

1-200-2_70_5 tvax ARBaH |vier

6-8-40-300-10-40 n*vinm WCMSJIM |und fiinfzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-1-200-2_70 v29%1 WARBa |und vier

40-1.6-400 o MAWT |hundert(e)

Verse: 60, Buchstaben: 34, 248, 2663, Totalwerte: 1830, 14237, 200076

und sein Heer und dessen Gemusterte, vierundfiinfzigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.7
WV WK
1. 59.
2. 60.
3. 61.
4. 62.
5. 63.
6. 64.
7. 65.
8. 66.

Ende des Verses 2.7

WB ABK
647.  249.
648.  252.
649.  257.
650.  262.
651.  266.
652.  271.
653.  276.
654.  278.

ABB ABV AnzB

2664.

2667.
2672.

2677.
2681.

2686.
2691.

2693.

1.
4.
9.
14.
18.
23.
28.
30.

W N O U s Lot W

™
54
95
367
92
95
44
92
88

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
40.9_5 o MtH |der Stamm

7.2.6_30_50 19121 ZBWLN |Sebulon
6-50_300-10_1 ®&inn WNSJA |und (der) Fiirst
30.2_50_10 125 LBNJ |der Séhne/den Sohnen
7-2.6_30_50 19121 ZBWLN [Sebulons
1.30.10_12 2%°5% ALJAB |(sei) Eliab

250 12 BN |(der) Sohn

8.30_50 151 CLN |Helons

Verse: 61, Buchstaben: 32, 280, 2695, Totalwerte: 887, 15124, 200963

Der Stamm Sebulon; und der Fiirst der S6hne Sebulons, Eliab, der Sohn Helons;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.8
WV WK
1. 67.
2. 68
3. 69.
4. 70.
5. 71.
6. 72.
7. 73.

Ende des Verses 2.8

WB ABK
655.  281.
656.  286.
657.  292.
658.  296.
659.  302.
660.  305.
661.  310.

ABB ABV AnzB

2696.
2701.

2707.
2711.
2717.
2720.
2725.

1.
6.

12.
16.
22.
25.
30.

5
6

= OTW O =~

™
105
206

377
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)

6-80-100_4-10_6 17p21 WPQDJW [und dessen Gemusterte/und seine Gemu-
sterten

300-2_70_5 fway SBaH |sieben

6-8-40-300_10-40 n*vinm WCMSJIM |und fiinfzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-1-200-2_70 v29%1 WARBa |und vier

40-1.6-400 o MAWT |hundert(e)

Verse: 62, Buchstaben: 33, 313, 2728, Totalwerte: 1929, 17053, 202892

und sein Heer und dessen Gemusterte, siebenundfiinfzigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1 4. 662.  314. 2729. 1. 50 20-30 57 KL |alle
2 75. 663. 316. 2731. 3. 239 5.80.100_4_10_40 »»1pan HPQDJM |(die) Gemusterten
3 76. 664.  322. 2737. 9. 133 30.40.8.50_5 mnn5 LMCNH |vom Lager/des Lagers
4. T7. 665. 327. 2742. 14. 30 105645 111 JHWDH |Juda
5. 78. 666. 332. 2747. 19. 441 40.1_400 nxa MAT |hundert
6 79. 667. 335. 2750. 22. 111 1.30_80 55% ALP |tausend
7 80. 668.  338. 2753. 25. 446 6.300_40-50-10_40 n"mehn WSMNJIM |und achtzig
8 81. 669. 344. 2759. 31 111 1.30_80 55% ALP |tausend
9. 82. 670. 347. 2762. 34. 1006  6-300-300_400 nwit1t WSST |und sechs
10.  83. 671. 351. 2766. 38. 161 1.30.80.10_40 »a5% ALPJM |tausend
11. 84. 672.  356. 2771 43. 279  6-1.200-2_70 ¥27%1 WARBa |und vier
12. 8. 673. 361. 2776. 48. 447 40-1.6-400 mxo MAWT |hundert(e)
13. 86. 674.  365. 2780. 52. 563 30.90_2_1.400_40 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heere(sverbéinde)n
14.  87. 675. 371. 2786. 58. 556 200-1_300-50_5 mwix1 RASNH |zuerst
15. 88. 676. 376. 2791. 63. 146  10-60-70_6 wo" JsaW |[sollen sie aufbrechen

Ende des Verses 2.9
Verse: 63, Buchstaben: 66, 379, 2794, Totalwerte: 4719, 21772, 207611

B OTO = OO =W OO W WOt O N

Alle Gemusterten vom Lager Judas: hundertsechsundachtzigtausend vierhundert, nach ihren Heeren; sie sollen zuerst aufbrechen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 2.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

89. 677.  380. 2795. 1. 37 4.3.30 5171 DGL |das Panier
90. 678.  383. 2798. 4. 103 40-8.50.5 mno MCNH |des Lagers
91. 679.  387. 2802. 8. 259  200.1.6-2_50 12187 RAWBN |Ruben

92. 680. 392. 2807. 13.
93. 681. 397. 2812. 18.
94. 682. 403. 2818. 24.
95. 683. 408. 2823. 29.
96. 684. 412. 2827. 33.

9. 97. 685. 417. 2832. 38.
10. 98. 686. 423. 2838. 44.
11. 99. 687. 425. 2840. 46.

Ende des Verses 2.10
Verse: 64, Buchstaben: 51, 430, 2845, Totalwerte: 3095, 24867, 210706

505  400-10-40_50_5 mmn TIMNH |ge(ge)n Siiden
563 30-90_2_1400_40 nnxax> LBBATM |nach ihren Heere(sverbéinde)n
367  6-50_300_10_1 ®wn WNSJA |und (der) Fiirst
92 3025010 1125 LBNJ |der Schne/den Sohnen
259  200-1_6-2_50 12187 RAWBN |Rubens
337 1.30_10.90_6_200 M358 ALJBWR |(sei) Elizur
52 250 12 BN |der Sohn
521  300-4.10-1.6-200 77 SDJAWR |Schedeurs

0N DO =
DD TR TTO GO W

Das Panier des Lagers Rubens gegen Siiden, nach ihren Heeren; und der Fiirst der S6hne Rubens, Elizur, der Sohn Schedeurs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 211

Ende des Verses 2.11

NSO EWN e

WK
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.

WB ABK
688.  431.
689.  436.
690.  442.
691.  445.
692.  452.
693.  455.
694.  459.

ABB ABV AnzB

2846.
2851.
2857.
2860.
2867.
2870.
2874.

1.

6.
12.
15.
22.
25.
29.

W JWwo ot

™
105
206
605
329
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-90_2_1_6 w231 WBBAW |und sein Heer

6-80-100-4_10_6 11p21 WPQDJW |und dessen Gemusterte
300.300_5 i SSH |sechs

6-1-200-2_70-10_40 »y2%1 WARBaJM |und vierzig
1.30_80 858 ALP |tausend

6-8-40-300 wnm WCMS |und fiinf

40_1.6.400 mxa MAWT |hundert(e)

Verse: 65, Buchstaben: 32, 462, 2877, Totalwerte: 2157, 27024, 212863

und sein Heer und dessen Gemusterte, sechsundvierzigtausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—2.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 107. 695. 463. 2878. 1. 6 115 6.5-8.6-50_40 nnmm WHCWNM |und die Lagernden
2. 108. 696. 469. 2884. 7. 4 116 70-30_10-6 75¥ aLJW |neben ihm
3. 109. 697. 473. 2888. 11. 3 54 4095 oo MtH |der Stamm
4. 110. 698. 476. 2891. 14. 5 466 300-40_70_6-50 nynt SMaWN |Simeon
5. 111. 699. 481. 2896. 19. 5 367 6.50_300_10_1 ®tin WNSJA |und (der) Fiirst
6. 112. 700. 486. 2901. 24. 4 92 30-2.50_10 125 LBNJ |der S6hne/den Sohnen
7. 113. 701. 490. 2905. 28. 5 466 300-40_70_6-50 nynt SMaWN |Simeons
8. 114. 702.  495. 2910. 33. 6 411 300-30-40-10_1_30 5xm5¢ SLMJAL |Schelumiel
9. 115. 703. 501. 2916. 39. 2 52 2.50 12 BN |der Sohn

10. 116. 704. 503. 2918. 41. 4 306 90-6200-10 "y BWRJ |Zuri

11.  117. 705.  507. 2922. 45. 3 314 300-4.10 "1 SDJ |Schaddais

Ende des Verses 2.12
Verse: 66, Buchstaben: 47, 509, 2924, Totalwerte: 2759, 29783, 215622

Und die neben ihm Lagernden: der Stamm Simeon; und der Fiirst der S6hne Simeons, Schelumiel, der Sohn Zurischaddais;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-2.13

Ende des Verses 2.13

IR S

WK
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.

WB ABK
706.  510.
707.  515.
708.  522.
709.  526.
710. 532
711, 535.
712.  539.

ABB ABV AnzB

2925.
2930.
2937.
2941.
2947.
2950.
2954.

1.

6.
13.
17.
23.
26.
30.

WO =] Ot

™
105
245
775
404
111
636
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 nm7p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
400-300_70_5 wwn TSaH |neun

6-8.40_300_10_40 »winm WCMSJIM |und fiinfzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-300_30_300 w5%1 WSLS |und drei

40-1-6-400 nwo MAWT |hundert(e)

Verse: 67, Buchstaben: 33, 542, 2957, Totalwerte: 2723, 32506, 218345

und sein Heer und ihre Gemusterten, neunundfiinfzigtausend dreihundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-2.14

=

e BN ol

Ende des Verses 2.14

WK
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

WB ABK
713.  543.
T14.  547.
715.  549.
716.  554.
T17.  558.
718.  560.
719.  565.
720.  567.

ABB ABV AnzB

2958. 1. 4
2962. 5. 2
2964. 7. )
2969. 12. 4
2973. 16. 2
2975. 18. )
2980. 23. 2
2982. 25. )

™
60

7
367
92

7
181
52
307

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-40-9_5 mum WMtH |und der Stamm/dann der Stamm

3.4 1 GD |Gad

6.50_300_10_1 xwn WNSJA [und (der) Fiirst

30-2_50_10 125 LBNJ |der Shne/den Séhnen

3.4 71 GD |Gads

1.30_10_60_80 20">% ALJsP |Eljasaph/(sei) Eljasaf

250 12 BN |der Sohn

200_70-6_1_30 5x1w7 RaWAL |Reghuels/Reuels//<Gott ist Freund>

Verse: 68, Buchstaben: 29, 571, 2986, Totalwerte: 1073, 33579, 219418

Und der Stamm Gad; und der Fiirst der S6hne Gads, Eljasaph, der Sohn Reghuels;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.15

=

PO WD =

Ende des Verses 2.15

WK
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

WB ABK
721.  572.
722.  577T.
723.  584.
724.  588.
725.  595.
726.  598.
727.  601.
728.  605.

ABB ABV AnzB

2987.
2992.
2999.
3003.
3010.
3013.
3016.
3020.

1.

6.
13.
17.
24.
27.
30.
34.

O B W W =T~

™
105
245
353
329
111
606
447
404

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 n17p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
8.40_300_5 mwnn CMSH |fiinf

6-1-200-2_70-10_40 »wy27%1 WARBaJM |und vierzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-300_300 wtih WSS |und sechs

40_1.6.400 mxa MAWT |hundert(e)

6-8-40-300_10-40 n»tinm WCMSJM |und fiinfzig

Verse: 69, Buchstaben: 39, 610, 3025, Totalwerte: 2600, 36179, 222018

und sein Heer und ihre Gemusterten, fiinfundvierzigtausend sechshundertfiinfzig.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 2.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
141. 729.  611. 3026. 1. 50 20-30 57 KL |alle
142, 730. 613. 3028. 3. 239 5.80.100-4_10_40 »»1pan HPQDJM |(die) Gemusterten
143. 731.  619. 3034. 9. 133 30-40-8.50_5 mimn> LMCNH |des Lagers

144. 732, 624. 3039. 14.
145.  733.  629. 3044. 19.
146. 734.  632. 3047. 22.
147. 735.  635. 3050. 25.
148.  736.  639. 3054. 29.

9. 149. 737. 645. 3060. 35.
10.  150. 738. 648. 3063. 38.
11.  151. 739. 653. 3068. 43.
12. 152, 740.  657. 3072. 47.
13. 153. 741. 663. 3078. 53.
14. 154, 742,  669. 3084. 59.
15.  155. 743. 674. 3089. 64.

Ende des Verses 2.16
Verse: 70, Buchstaben: 67, 677, 3092, Totalwerte: 4012, 40191, 226030

259  200.1.6-2_50 12187 RAWBN |Ruben
441 401400 nxo MAT |hundert
111 1.30-80 5% ALP [tausend

19  6.1.84 71 WACD |und ein
404  6-8.40-300_10-40 »winm WCMSJIM |und fiinfzig
111 1.30-80 5% ALP [tausend
279 6-1-200-2_70 y281 WARBa |und vier
447 40-1.6-400 nxo MAWT |hundert(e)
404  6.8.40-300_10-40 »winm WCMSJIM |und fiinfzig
563  30.90_2_1.400_40 nnxrax5 LBBATM |nach ihren Heere(sverbéinde)n
406  6-300_50-10-40 w1 WSNJIM |als (die) zweite(n)
146 10.60_70_6 wo* JsaW |sollen sie aufbrechen

PN TN

= OTO OO OTW Oy W W otot O N

Alle Gemusterten vom Lager Rubens: hunderteinundfiinfzigtausend vierhundertfiinfzig nach ihren Heeren; und als die zweiten sollen
sie aufbrechen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.17

CONDO WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Ende des Verses 2.17

WK
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

WB ABK
744.  678.
745.  682.
746.  685.
747.  689.
748.  693.
749.  698.
750.  702.
751.  707.
752. 711
753.  715.
754.  T717.
755. 721
756.  724.
757, 726.
758.  T29.

ABB ABV AnzB

3093.
3097.
3100.
3104.
3108.
3113.
3117.
3122.
3126.
3130.
3132.
3136.
3139.
3141.
3144.

1.

3.

8.
12.
16.
21.
25.
30.
34.
38.
40.
44.
47.
49.
92,

N WN WHER N RO O W S

™
186
36
120
103
91
428
503
521
74
70
146
311
100
20
122

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-50_60_70 yon WNsa |und dann soll aufbrechen/und es sollen aufbrechen
1.5.30 5% AHL |das Zelt/(mit) dem Zelt

40-6_-70_4 710 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

40-8.50_5 mna MCNH |das Lager

5.30.6.10_40 »n51 HLWJM |der Leviten

2.400_6-20 5102 BTWK [in der Mitte/inmitten

5.40_8_50_400 mnnit HMCNT |der Lager

20-1_300-200 7 KASR |(so) wie

10-8-50-6 ur* JCNW |sie lagern

2050 17 KN |(al)so

10.60_70_6 wo" JsaW |[sollen sie aufbrechen

1.10-300 w*& AJS |ein jeder/jedermann

70-30 Sy aL |an/auf

10-4.6 17 JDW |[seiner Stelle/seiner Seite

30-4-3_30-10_5_40 n715375 LDGLJHM |nach ihren Panieren/um ihre Paniere

Verse: 71, Buchstaben: 58, 735, 3150, Totalwerte: 2831, 43022, 228861

Und dann soll das Zelt der Zusammenkunft aufbrechen, das Lager der Leviten in der Mitte der Lager; so wie sie lagern, also sollen
sie aufbrechen, ein jeder an seiner Stelle, nach ihren Panieren.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 2.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1v1. 759. 736. 3151. 1. 3 37 4.3.30 5171 DGL |das Panier
2. 172, 760. 739. 3154. 4. 4 103 40-8.50-5 mno MCNH |des Lagers
3. 173. 761.  743. 3158. 8. 5 331 1.80-200-10-40 »™ex APRJM |Ephraim/Efraim
4. 174. 762. T48. 3163.  13. 6 563 30.90_2_1.400_40 nnxas5 L8BATM |nach ihren Heere(sverbande)n
5. 175. 763. 754. 3169. 19. 3 55 10-40_5 i JMH |gegen Westen/westwirts
6. 176. 764. 757. 3172. 22. 5 367 6.50_300-10-1 ®¢in WNSJA |und (der) Fiirst
7. 177. 765. 762. 3177 27. 4 92 3025010 »125 LBNJ |der Schne/den Sohnen
8. 178. 766. 766. 3181. 31 5 331 1.80-200-10-40 »a8 APRJM |Ephraims/Efraims
9. 179. 767. 771, 3186. 36. 6 451 1.30-10_300_40_70 ynz*5x ALJSMa |(sei) Elischama

10. 180. 768. 777, 3192. 42. 2 52 250 12 BN |der Sohn

11. 181. 769. 779. 3194. 44. 6 135 70.40.105.64 7imny aMJHWD |Ammihuds/Amihuds

Ende des Verses 2.18
Verse: 72, Buchstaben: 49, 784, 3199, Totalwerte: 2517, 45539, 231378

Das Panier des Lagers Ephraims, nach ihren Heeren, gegen Westen; und der Fiirst der S6hne Ephraims, Elischama, der Sohn Am-
mihuds;

pgz 75



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.19
WV WK
1. 182.
2. 183.
3. 184
4. 185.
5. 186.
6. 187.

Ende des Verses 2.19

WB ABK
770.  785.
771, 790.
2. 797
773, 803.
T774.  806.
775, 810.

ABB ABV AnzB

3200.
3205.
3212.
3218.
3221.
3225.

1.
6.
13.
19.
22.
26.

s W O 1 Ut

™
105
245
323
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 nm7p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
1-200-2_70-10_40 »°va7x ARBaJM |vierzig

1.30_80 258 ALP [tausend

6-8-40-300 wnm WCMS |und fiinf

40.1.6.400 mxo MAWT |hundert(e)

Verse: 73, Buchstaben: 29, 813, 3228, Totalwerte: 1585, 47124, 232963

und sein Heer und ihre Gemusterten, vierzigtausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.20

=
<

Ende des Verses 2.20

OO U=

WK
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.

WB ABK
776.  814.
777, 819.
778, 822
779.  826.
780.  831.
781.  835.
782.  839.
783.  845.
784.  847.

ABB ABV AnzB

3229.
3234.
3237.
3241.
3246.
3250.
3254.
3260.
3262.

1.
6.
9.
13.
18.
22.
26.
32.
34.

DN O = Uk WOt

™
122
o4
395
367
92
395
114
92
385

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6.70_30_10_6 15v1 WaLJW |und neben ihm/dann neben ihm
40-9_5 oo MtH |der Stamm

40-50-300_5 wim MNSH |Manasse

6-50-300-10_1 ®*¥n WNSJA |und (der) Fiirst

30-2_50_10 125 LBNJ |der Séhne/den Sohnen

40-50-300_5 ¥ MNSH |Manasses

3.40.30.10_1_30 5x*5m1 GMLJAL |(sei) Gamliel

250 12 BN |der Sohn

80-4.5.90-6-200 713777 PDHBWR |Pedazurs

Verse: 74, Buchstaben: 39, 852, 3267, Totalwerte: 1976, 49100, 234939

Und neben ihm der Stamm Manasse; und der Fiirst der S6hne Manasses, Gamliel, der Sohn Pedazurs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-2.21
WV WK
1. 197.
2. 198.
3. 199.
4. 200.
5. 201.
6. 202.

Ende des Verses 2.21

WB ABK
785.  853.
786.  858.
787.  865.
788.  869.
789.  875.
790.  878.

ABB ABV AnzB

3268.
3273.
3280.
3284.
3290.
3293.

1.
6.
13.
17.
23.
26.

DW=

™
105
245
400
686
111
497

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 nm7p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
300.50.10_40 »n1i SNIJM |zwei

6-300_30_300_10_40 »*ti5z1 WSLSJM |und dreiflig

1.30_80 85% ALP |tausend

6-40_1-400_10-40 »*nxm WMATJIM |und zweihundert

Verse: 75, Buchstaben: 31, 883, 3298, Totalwerte: 2044, 51144, 236983

und sein Heer und ihre Gemusterten, zweiunddreifligtausend zweihundert.

pgz

78



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 2.22

Ende des Verses 2.22

PO WD =

WK
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.

WB ABK
791.  884.
792.  888.
793.  893.
794.  898.
795.  902.
796.  907.
797. 912
798.  914.

ABB ABV AnzB

3299.
3303.
3308.
3313.
3317.
3322.
3327.
3329.

1.

5.
10.
15.
19.
24.
29.
31.

QTN O O s Ot O

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-40-9_5 mun WMtH |und der Stamm/dann der Stamm
2.50.10.40_50 1712 BNJMN |Benjamin

6.50_300_10_1 ¥t WNSJA [und (der) Fiirst
30-2_50_10 125 LBNJ |der Shne/den Séhnen
2.50.10-40_50 12 BNJMN |Benjamins

1.2.10_4_50 3728 ABJDN |(sei) Abidan

250 12 BN |der Sohn

3-4.70_50_10 "1 GDaNJ |Gideonis/Gidonis

Verse: 76, Buchstaben: 35, 918, 3333, Totalwerte: 1079, 52223, 238062

Und der Stamm Benjamin; und der Fiirst der S6hne Benjamins, Abidan, der Sohn Gideonis;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.23

Ende des Verses 2.23

A

WK
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.

WB ABK
799.  919.
800.  924.
801.  931.
802.  935.
803.  941.
804.  944.
805.  949.

ABB ABV AnzB

3334.
3339.
3346.
3350.
3356.
3359.
3364.

1.

6.
13.
17.
23.
26.
31.

B Ot O = =] Ot

™
105
245
353
686
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w221 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100_4_10_5_40 n17p21 WPQDJHM |und ihre Gemusterten
8.40.300_5 meinn CMSH |fiinf

6-300_30_300_10_40 »*ti5z1 WSLSJM |und dreiflig

1.30_80 85% ALP |tausend

6-1-200-2_70 v29%1 WARBa |und vier

40-1.6-400 o MAWT |hundert(e)

Verse: 77, Buchstaben: 34, 952, 3367, Totalwerte: 2226, 54449, 240288

und sein Heer und ihre Gemusterten, fiinfunddreiligtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—2.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
218. 806.  953. 3368. 1. 50 20-30 57 KL |alle
219. 807.  955. 3370. 3. 239 5.80.100-4_10_40 »»1pa1 HPQDJM |die Gemusterten
220. 808. 961. 3376. 9 133 30.40.8.50_5 mrn5 LMCNH |vom Lager/des Lagers

221.  809. 966. 3381. 14.
222.  810. 971. 3386. 19.
223. 8l11. 974.  3389. 22.
224. 812. 977.  3392. 25.
225. 813. 982. 3397. 30.
226. 814. 987. 3402. 35.
10.  227. 815. 991.  3406. 39.
11.  228. 816. 997. 3412. 45.
12. 229. 817. 1003. 3418. 51.

Ende des Verses 2.24
Verse: 78, Buchstaben: 54, 1006, 3421, Totalwerte: 3709, 58158, 243997

331 1.80-200-10_40 »™a& APRJM |Ephraims/Efraim
441  40-1_400 nxo MAT |hundert
111 1.30-80 85% ALP [tausend
796  6-300-40-50_400 nmzt WSMNT |und acht
161 1.30-80-10-40 »a5% ALPJM |tausend (e)
52 6-40_1.5 axm WMAH |und hundert
563  30.90_2_1.400_40 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heere(sverbéinde)n
686  6.300_30-300_10-40 »51 WSLSIM |(und) als (die) dritte(n)
146 10_60_-70_6 wo” JsaW |[sollen sie aufbrechen

OO N TN

= O O s U UTW WUt O N

Alle Gemusterten vom Lager Ephraims: hundertachttausend einhundert, nach ihren Heeren; und als die dritten sollen sie aufbrechen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 2.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
230. 818. 1007. 3422. 1. 37 4.3.30 517 DGL |das Panier
231. 819. 1010. 3425. 4. 103 40-8-50_5 mmo MCNH |des Lagers
232. 820. 1014. 3429. 8. 54 450 17 DN |Dan

3
4
2
233. 821. 1016. 3431. 10. 4 225 90.80-50_5 msy SPNH |gegen Norden/nordwérts
234. 822. 1020. 3435. 14. 6 563 30.90.2_1.400_40 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heere(sverbiinde)n
235. 823. 1026. 3441. 20. 5 367 6-50-300-10_1 xwn WNSJA |und (der) Fiirst
236. 824. 1031. 3446. 25. 4 92 30-2_50_10 125 LBNJ |der S6hne/den Séhnen
237.  825. 1035. 3450. 29. 2 54 4.50 17 DN |Dans

238. 826. 1037. 3452. 31 6 296 1.8.10.70_7-200 i ACJaZR |Achieser/(sei) Ahieser

10.  239. 827. 1043. 3458. 37. 2 52 2.50 13 BN |der Sohn

11.  240. 828. 1045. 3460. 39. 6 434 70.40-10_300-4_10 *7"ny aMJSDJ |Ammischaddais

Ende des Verses 2.25
Verse: 79, Buchstaben: 44, 1050, 3465, Totalwerte: 2277, 60435, 246274

OO U=

Das Panier des Lagers Dans gegen Norden, nach ihren Heeren; und der Fiirst der S6hne Dans, Achieser, der Sohn Ammischaddais;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.26

Ende des Verses 2.26

NSO EWN e

WK
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.

WB
829.
830.
831.
832.
833.
834.
835.

ABK
1051.
1056.
1063.
1067.
1072.
1075.
1079.

ABB ABV AnzB

3466.
3471.
3478.
3482.
3487.
3490.
3494.

1.

6.
13.
17.
22.
25.
29.

= QO O e =3 Ot

™
105
245
400
656
111
378
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w231 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100-4-10_5_40 nm7p21 WPQDJHM [und ihre Gemusterten
300-50_10-40 n"1 SNJM |zwei

6-300_300-10_40 »with WSSJM |und sechzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-300_2_70 vaul WSBa |und sieben

40-1-6-400 na MAWT |hundert(e)

Verse: 80, Buchstaben: 32, 1082, 3497, Totalwerte: 2342, 62777, 248616

und sein Heer und ihre Gemusterten, zweiundsechzigtausend siebenhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—2.27

© NS T W =L

10.

Ende des Verses 2.27

WK
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.

WB
836.
837.
838.
839.
840.
841.
842.
843.
844.
845.

ABK
1083.
1089.
1093.
1096.
1099.
1104.
1108.
1111.
1117.
1119.

ABB ABV AnzB

3498.
3504.
3508.
3511.
3514.
3519.
3523.
3526.
3532.
3534.

1.

7.
11.
14.
17.
22.
26.
29.
35.
37.

BN Wk GWWk O

™
119
116
54
501
367
92
501
194
52
340

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-5-8-50_10_40 »mm WHCNJM |und die Lagernden/dann die Lagernden
70-30-10_6 15y aLJW |neben ihm/daneben

40.9_5 o MtH |der Stamm

1-300-200 7% ASR |Aser/Ascher

6-50_300-10_1 ®¢n WNSJA |und (der) Fiirst
30-2.50_10 125 LBNJ |der Séhne/den Sohnen
1-300-200 7w ASR |Aser/Aschers

80.3_70_10.1_30 5x°w39 PGaJAL |(sei) Pagiel

250 12 BN |der Sohn

70-20-200-50 170y aKRN |Okrans/Ochrands

Verse: 81, Buchstaben: 40, 1122, 3537, Totalwerte: 2336, 65113, 250952

Und die neben ihm Lagernden: der Stamm Aser; und der Fiirst der S6hne Asers, Pagiel, der Sohn Okrans;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.28

Ende des Verses 2.28

NSO EWNE g

WK
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.

WB
846.
847.
848.
849.
850.
851.
852.

ABK
1123.
1128.
1135.
1138.
1145.
1148.
1152.

ABB ABV AnzB

3538.
3543.
3550.
3553.
3560.
3563.
3567.

1.

6.
13.
16.
23.
26.
30.

W W= ot

™
105
245
13
329
111
354
447

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w231 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100-4_10_5_40 nm7p21 WPQDJHM [und ihre Gemusterten
1.8.4 78 ACD |ein

6-1-200-2.70_10_40 »*w29%1 WARBaJM |und vierzig

1.30_80 858 ALP |tausend

6-8-40-300 wnm WCMS |und finf

40-1-6-400 na MAWT |hundert(e)

Verse: 82, Buchstaben: 33, 1155, 3570, Totalwerte: 1604, 66717, 252556

und sein Heer und ihre Gemusterten, einundvierzigtausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.29

Ende des Verses 2.29

PO LN =

WK
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.

WB
853.
854.
855.
856.
857.
858.
859.
860.

ABK
1156.
1160.
1165.
1170.
1174.
1179.
1184.
1186.

ABB ABV AnzB

3571.
3575.
3580.
3585.
3589.
3594.
3599.
3601.

1.

D.
10.
15.
19.
24.
29.
31.

4
5
5
4
)
3
2
4

™
60
970
367
92
570
289
52
180

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-40_.9_5 mum WMtH |und der Stamm/dann der Stamm
50.80400_30_10 *5n2] NPTLJ [Naphtali/Naftali
6-50_300-10_1 &1 WNSJA |und (der) Fiirst
30-2_50_10 135 LBNJ |der S¢hne/den Sohnen
50-80-400_30_10 *5nn] NPTLJ |Naphtalis/Naftalis
1.8.10-200_70 v ACJRa |Achira/(sei) Ahira

250 12 BN |der Sohn

70-10_50_50 1"y aJNN |Enans

Verse: 83, Buchstaben: 34, 1189, 3604, Totalwerte: 2180, 68897, 254736

Und der Stamm Naphtali; und der Fiirst der Sohne Naphtalis, Achira, der Sohn Enans;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.30

Ende des Verses 2.30

N ORI

WK
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.

WB
861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.

ABK
1190.
1195.
1202.
1206.
1212.
1215.
1220.

ABB ABV AnzB

3605.
3610.
3617.
3621.
3627.
3630.
3635.

1.

6.
13.
17.
23.
26.
31.

= OTW O e =3 Ut

™
105
245
635
404
111
279
447

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-90-2_1_6 w231 WBBAW |und sein(e) Heer(schar)
6-80-100-4-10_5_40 nm7p21 WPQDJHM [und ihre Gemusterten
300-30_300_5 5w SLSH |drei

6-8-40-300-10-40 »wnm WCMSJIM |und fiinfzig

1.30_80 85% ALP |tausend

6-1-200-2_70 v27%1 WARBa |und vier

40-1.6-400 nwo MAWT |hundert(e)

Verse: 84, Buchstaben: 34, 1223, 3638, Totalwerte: 2226, 71123, 256962

und sein Heer und ihre Gemusterten, dreiundfiinfzigtausend vierhundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—-2.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
280. 868. 1224. 3639. 1. 50 2030 '7‘[ KL |alle
281. 869. 1226. 3641. 3. 239 5.80.100-4_10_40 »»1pan1 HPQDJM |(die) Gemusterten
282. 870. 1232. 3647. 9 133 30.40.8.50_5 mrn5 LMCNH |vom Lager/des Lagers

283. 871. 1237. 3652. 14.
284. 872. 1239. 3654. 16.
285. 873. 1242. 3657. 19.
286. 874. 1245. 3660. 22.
287. 875. 1250. 3665. 27
9. 288. 876. 1256. 3671. 33.
10.  289. 877. 1259. 3674. 36.
11. 290. 878. 1262. 3677. 39.
12 291. 879. 1266. 3681. 43.
13. 292, 880. 1272. 3687. 49.
14.  293. 881. 1276. 3691. 53.

Ende des Verses 2.31
Verse: 85, Buchstaben: 59, 1282, 3697, Totalwerte: 3541, 74664, 260503

54 450 17 DN |Dans
441  40-1_400 nxo MAT |hundert
111 1.30-80 85% ALP [tausend
383  6-300-2_70_5 nwarh WSBaH |und sieben
404  6-8.40-300_10-40 »*winm WCMSJIM |und fiinfzig
111 1.30-80 5% ALP [tausend
606 6-300_300 vt WSS |und sechs
447  40-1.6-400 nxa MAWT |hundert(e)
294 30.1.8-200_50_5 mnx5> LACRNH |zuletzt
146 10-60-70_6 wo* JsaW [sollen sie aufbrechen/brechen sie auf
122 30.4.3.30.10_5_40 »7°5375 LDGLJHM |nach ihren Panieren

PN G N

N AR R WWDHUTW WN OO N

Alle Gemusterten vom Lager Dans: hundertsiebenundfiinfzigtausend sechshundert; sie sollen zuletzt aufbrechen nach ihren Panieren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—2.32

WV WK
1. 294.

2. 295.
3. 296.
4. 297.
5. 298.
6. 299.
7. 300.
8. 301.
9. 302.
10.  303.
11.  304.
12. 305.
13.  306.
14.  307.
15.  308.
16.  309.
17.  310.
18, 311.

Ende des Verses 2.32

WB
882.
883.
884.
885.
886.
887.
888.
889.
890.
891.
892.
893.
894.
895.
896.
897.
898.
899.

ABK
1283.
1286.
1291.
1294.
1299.
1303.
1307.
1309.
1314.
1319.
1325.
1327.
1331.
1334.
1339.
1344.
1348.
1352.

ABB ABV AnzB

3698.
3701.
3706.
3709.
3714.
3718.
3722.
3724.
3729.
3734.
3740.
3742.
3746.
3749.
3754.
3759.
3763.
3767.

1.

4.

9.
12.
17.
21.
25.
27.
32.
37.
43.
45.
49.
52.
57.
62.
66.
70.

OV R OO W DN TLUTN = b O W Utw

™
36
200
62
541
442
443
50
200
503
563
600
447
111
1036
161
354
447
404

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.30_5 75% ALH |das/diese

80-100_6_4_10 1P PQWDJ |(sind) die Gemusterten
2.50.10 12 BNJ rder Kinder/der Sohne
10-300.200_1_30 587" JSRAL |Israel(s)

30.2.10_400 m25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
1.2.400-40 nnag ABTM |ihrer Viter

2030 57 KL |alle

80-100-6_4_10 *1p PQWDJ |(die) Gemusterten
5-40_8_50_400 namnit HMCNT |des Lagers
30.90-2_1_400_40 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heere(sverbinde)n
300.300 i SS |sechs

40-1.6_400 mxo MAWT |hundert(e)

1.30_80 858 ALP |tausend

6-300_30_300_400 nz5%1 WSLST |und drei
1.30_80_10_40 n"a58% ALPJM |tausend

6-8.40_300 wnm WCMS |und fiinf

40-1-6-400 mxo MAWT |hundert(e)

6-8-40-300_10-40 n*vinm WCMSJIM |und fiinfzig

Verse: 86, Buchstaben: 75, 1357, 3772, Totalwerte: 6600, 81264, 267103

Das sind die Gemusterten der Kinder Israel nach ihren Vaterhiusern. Alle Gemusterten der Lager, nach ihren Heeren, waren sechs-

hundertdreitausend fiinfhundertfiinfzig.

pgz

89



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 2.33

wv

OO T

10.
11.

Ende des Verses 2.33

WK
312.

313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.

WB
900.

901.
902.
903.
904.
905.
906.
907.
908.
909.
910.

ABK
1358.

1364.
1366.
1372.
1376.
1379.
1384.
1388.
1391.
1395.
1397.

ABB ABV AnzB

3773.

3779.
3781.
3787.
3791.
3794.
3799.
3803.
3806.
3810.
3812.

6

WN W ULWEREO N

™
97

31
995
428

62
541
521
101

26
401
345

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_5_30_6_10_40 n"5>m WHLWJM |aber die Leviten/jedoch die Leviten//und die
Leviten

30_1 85 LA |nicht

5.400-80-100-4_6 17pan1 HTPQDW |wurden (sie) gemustert
2.400_6-20 2102 BTWK |unter/inmitten

2.50_10 "12 BNJ |den Kindern/der Sthne

10-300-200_1_30 S8 JSRAL |Israel(s)

20_1.300_200 7% KASR |(s0) wie

90_6_5 my 8WH [geboten hatte/geheilen

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1400 nx AT |**

40-300_5 o MSH |(dem) Mose

Verse: 87, Buchstaben: 42, 1399, 3814, Totalwerte: 3148, 84412, 270251

Aber die Leviten wurden nicht unter den Kindern Israel gemustert, so wie Jahwe dem Mose geboten hatte.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—2.34

WV WK
1. 323.
2. 324
3. 325.
4. 326.
5. 327.
6. 328.
7. 329.
8. 330.
9. 331
10.  332.
11. 333.
12, 334.
13. 335.
14.  336.
15.  337.
16. 338.
17. 339.
18.  340.
19.  341.

Ende des Verses 2.34

WB
911.
912.
913.
914.
915.
916.
917.
918.
919.
920.
921.
922.
923.
924.
925.
926.

927.
928.
929.

ABK
1400.
1405.
1408.
1413.
1416.
1419.
1422.
1426.
1428.
1431.
1433.
1436.
1443.
1446.
1450.
1453.

1461.
1463.
1466.

ABB ABV AnzB

3815.
3820.
3823.
3828.
3831.
3834.
3837.
3841.
3843.
3846.
3848.
3851.
3858.
3861.
3865.
3868.

3876.
3878.
3881.

1.

6.

9.
14.
17.
20.
23.
27.
29.
32.
34.
37.
44.
47.
51.
54.

62.
64.
67.

Q0 QOB W=T W WN = WWwWwW Ut Wt

(G2 OV V]

™
392
62
941
70
501
101
26
401
345
70
64
122
76
186
311
874

100
412
419

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10_-70_300_6 wym WJaSW |und es taten

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

20-20-30 557 KKL |nach allem/gemi8 allem
1.300_200 7% ASR |was

90_6.5 my BWH |geboten hatte/geheiflen

10.5.6_5 mi1» JHWH |Jahwe

1400 nx AT |**

40-300_5 o MSH |(dem) Mose

2050 17 KN [(al)so

8-50_6 11 CNW |lagerten sie (sich)
30-4.3_30-10_5_40 »n7"5375 LDGLJHM |nach ihren Panieren/um ihre Paniere
6-20-50 191 WKN |und (al)so

50-60-70_6 1o} NsaW |brachen sie auf

1-10-300 w*) AJS |(ein) jeder
30.40_300_80_8_400_10_6 rnnawin LMSPCTJW |nach seinen Geschlechtern/in
seinem Sippenverband

70_30 Sv aL |nach/bei

2.10.400 n"2 BJT |dem Haus/der Familie
1.2.400-10-6 rnar ABTJW [seiner Viter

Verse: 88, Buchstaben: 71, 1470, 3885, Totalwerte: 5073, 89485, 275324

Und die Kinder Israel taten nach allem, was Jahwe dem Mose geboten hatte: also lagerten sie sich nach ihren Panieren, und also
brachen sie auf, ein jeder nach seinen Geschlechtern, nach seinem Vaterhause.

Ende des Kapitels 2
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.1

WV WK
1. 1.
2. 2.
3. 3.
4. 4.
9. D.
6. 6.
7. 7.
8. 8.
9. 9.
10. 10.
11. 11.

Ende des Verses 3.1

WB ABK
930. 1.
931. 5.
932. 10.
933. 14.
934. 18.
935. 22.
936. 25.
937. 29.
938. 31.
939. 34.
940. 37.

ABB ABV AnzB

3886.
3890.
3895.
3899.
3903.
3907.
3910.
3914.
3916.
3919.
3922.

1.

5.
10.
14.
18.
22.
25.
29.
31.
34.
37.

W WN R W R U

™
42
840
256
351
98
206
26
401
345
207
130

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6.1.30_5 7581 WALH |und dies sind/diese also (waren)
400_6_30_4_400 n7510 TWLDT |die Geschlechter(folgen)
1.5.200_50 1% AHRN |Aarons

6-40_300_5 mim1 WMSH |und Moses

2.10.6-40 nra BJWM |am Tag

4.2_200 727 DBR |da redete/(da) geredet

10_5-6_5 mim JHWH |Jahwe

1400 n& AT |mit

40.300_5 o MSH |Mose

2.5_200 972 BHR |auf dem Berg

60-10-50_10 "ro sJNJ |Sinai

Verse: 89, Buchstaben: 40, 40, 3925, Totalwerte: 2862, 2862, 278186

Und dies sind die Geschlechter Aarons und Moses, an dem Tage, da Jahwe auf dem Berge Sinai mit Mose redete.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.2

WV WK
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ende des Verses 3.2

© XD OE WD

WB ABK
941. 41.
942. 45.
943. 49.
944. 52.
945. 56.
946. 61.
947. 64.
948. 71.
949. 76.

ABB ABV AnzB

3926. 1. 4
3930. . 4
3934. 9. 3
3937. 12. 4
3941. 16. 5
3946. 21. 3
3949. 24. 7
3956. 31. 5
3961. 36. 6

™
42
746
62
256
233
56
31
308
657

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6.1_30_5 1581 WALH |und dies(e) (sind)

300-40_6-400 mnt SMWT |die Namen

2.50_10 12 BNJ |der Séhne

1.5-200_50 111® AHRN |Aarons

5.2.20.6.200 M>271 HBKWR |der Erstgeborene

50-4_2 27] NDB |Nadab///<freigebig>

6.1.2.10_5_6_1 ¥yt WABJHWA |und Abihu/dann Abihu//<Vater ist Er>
1.30_70_7_200 71w5x ALaZR |Eleasar///<Gott hilft>

6-1-10-400_40-200 “mn®1 WAJTMR |und Ithamar/und Itamar//<nicht hoch>

Verse: 90, Buchstaben: 41, 81, 3966, Totalwerte: 2391, 5253, 280577

Und dies sind die Namen der Séhne Aarons: der Erstgeborene Nadab, und Abihu, Eleasar und Ithamar.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.3

WV WK
1. 21.

2. 22.
3. 23.
4. 24.
S. 25.
6. 26.
7. 27.
8. 28.
9. 29.
10. 30.

Ende des Verses 3.3

WB ABK
950. 82.
951. 85.
952. 89.
953. 92.
954. 96.
955.  102.
956.  108.
957.  111.
958.  114.
959.  117.

ABB ABV AnzB

3967.
3970.
3974.
3977.
3981.
3987.
3993.
3996.
3999.
4002.

1.

4.

8.
11.
15.
21.
27.
30.
33.
36.

= WW WO b Wk Ww

™
36
746
62
256
130
403
501
71
54
105

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1.30_5 5% ALH |das/diese

300-40_6-400 ninty SMWT |sind die Namen/(waren) die Namen
2.50_10 12 BNJ |der Séhne

1.5-200_50 111®¢ AHRN |Aarons

5.20.5_.50_10_40 »1151 HKHNJM |der Priester
5.40_300-8_10-40 » v HMSCJIM |(der) gesalbten

1.300-200 7ti® ASR |die/denen

40.30_1 850 MLA |geweiht waren/man angefiillt

10-4_40 7 JDM |/ihre Hand

30-20_5_50 3125 LKHN |um den Priesterdienst auszuiiben/zum Priestersein

Verse: 91, Buchstaben: 39, 120, 4005, Totalwerte: 2364, 7617, 282941

Das sind die Namen der Sohne Aarons, der gesalbten Priester, die geweiht worden waren, um den Priesterdienst auszuiiben.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK
121.
125.
128.
135.
139.
143.
149.
151.
154.
158.
162.
167.
171.
176.
178.
181.
184.

1 31. 960.
2 32. 961.
3 33, 962.
4 34. 963.
5) 35, 964.
6 36.  965.
7 37. 966.
8 38.  967.
9 39.  968.
10. 40.  969.
11. 41.  970.
12 42.  971.
13 43. 972.
14 44.  973.
15 45.  974.
16 46. 975.
17 47.  976.
18. 48.  977.
19. 49.  978.
20. 50.  979.
21. 51.  980.
22. 92.  981.

23. 53. 982.
Ende des Verses 3.4

189.
194.
200.
202.
205.
209.

ABB ABV AnzB

4006. 1. 4
4010. 5. 3
4013. 8. 7
4020. 15. 4
4024. 19. 4
4028. 23. 6
4034. 29. 2
4036. 31 3
4039. 34. 4
4043. 38. 4
4047. 42. 5
4052. 47. 4
4056. ol. )
4061. 56. 2
4063. 58. 3
4066. 61. 3
4069. 64. 5
4074. 69. )
4079. 74. 6
4085. 80. 2
4087. 82. 3
4090. 85. 4
4094. 89. )

™
456

31
170
26
349
301
212
170
26
248
130
108
31
21
(0]
91

308
657
100
140
256

o8

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-40-400 n»"t WIMT |und es starben/als starb

5042 27] NDB |Nadab

6-1-2.10_.5_6_1 ®i1ar1 WABJHWA |und Abihu

30-80_50_10 185 LPNJ |vor (dem Angesicht)

10_5.6_5 mi JHWH |Jahwe(s)

2.5_100-200-2_40 »n29p72 BHQRBM |als sie darbrachten/bei deren Darbringen
1.300 v® AS |Feuer(spende)

7-200_5 197 ZRH |fremdes/unrechtméfige

30-80_50_10 185 LPNJ |vor (dem Angesicht)

10_5-6_5 mi JHWH |Jahwe(s)

2.40_4-2_200 9272 BMDBR |in der Wiiste

60-10_50_10 "o sJNJ |Sinai

6-2-50.10-40 »"121 WBNJM |und Séhne

30_1 ®5 LA |nicht

5.10_6 ™1 HIW |hatten/waren

30540 n15 LHM |sie/ihnen

6-10-20_5_50 115" WJKHN |und es iibten den Priesterdienst aus/da amtierte
(als Priester)

1.30_70_7-200 71v5% ALaZR |Eleasar

6-1-10-400_40-200 nn®1 WAJTMR |und Ithamar/und Itamar
70-30 5y al, |vor/unter

80-50-10 "1 PNJ |/der Aufsicht

1.5.200_50 1% AHRN |Aaron(s)

1.2.10-5-40 n1ar ABJHM [ihrem Vater/ihres Vaters

Verse: 92, Buchstaben: 93, 213, 4098, Totalwerte: 4020, 11637, 286961

Und Nadab und Abihu starben vor Jahwe, als sie in der Wiiste Sinai fremdes Feuer vor Jahwe darbrachten; und sie hatten keine
Schne. Und Eleasar und Ithamar {ibten den Priesterdienst vor ihrem Vater Aaron aus.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.5
WV WK
1. 54.
2. 55.
3. 56.
4. 57.
9. 98.

Ende des Verses 3.5

WB ABK
983.  214.
984.  219.
985.  223.
986.  225.
987.  228.

ABB ABV AnzB

4099. 1. 5
4104. 6. 4
4108. 10. 2
4110. 12. 3
4113. 15. 4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10_4-2_200 727 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mm JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH |Mose

30-1-40-200 mx5> LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 93, Buchstaben: 18, 231, 4116, Totalwerte: 895, 12532, 287856

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 59. 988. 232, 4117. 1. 4 307 5.100-200_2 29p1 HQRB |[lass herzunahen/lass antreten
2 60. 989. 236. 4121. 5. 2 401 1400 nx AT |**
3. 61. 990. 238. 4123. 7. 3 54 40.9.5 oo MtH |den Stamm
4 62. 991. 241. 4126. 10. 3 46 30610 "5 LWJ |Levi
5 63. 992.  244. 4129. 13. 6 525 6.5.70-40-4_400 nTym WHaMDT |und stelle/und du sollst bestétigen
6. 64. 993. 250. 4135. 19. 3 407 14006 nx ATW |ihn
7. 65. 994. 253. 4138. 22. 4 170 30-80-50_10 "5 LPNJ |vor
8 66. 995.  257. 4142. 26. 4 256 1.5.200.50 1i® AHRN |Aaron
9 4 80 5-20_5.50 11571 HKHN |dem Priester
10 5 912 6.300-200-400_6 101 WSRTW |dass sie dienen/damit sie dienen
11 3 407 14006 wnx ATW |ihm

67. 996. 261. 4146. 30.
68. 997.  265. 4150. 34.
69. 998.  270. 4155. 39.

Ende des Verses 3.6
Verse: 94, Buchstaben: 41, 272, 4157, Totalwerte: 3565, 16097, 291421

Lafl den Stamm Levi herzunahen und stelle ihn vor Aaron, den Priester, daf} sie ihm dienen;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.7

WV WK
1. 70.

2. 71.
3. 72.
4. 73.
5. 4.
6. 75.
7. 76.
8. e
9. 78.
10. 79.
11.  80.
12. 81
13.  82.
14.  83.

WB ABK
999.  273.
1000.  278.
1001.  280.
1002.  286.
1003.  289.
1004.  294.
1005.  296.
1006.  300.
1007.  304.
1008. 307
1009.  311.
1010.  315.
1011. 317
1012.  321.

Ende des Verses 3.7
Verse: 95, Buchstaben: 53, 325, 4210, Totalwerte: 5184, 21281, 296605

ABB ABV AnzB

4158.
4163.
4165.
4171.
4174.
4179.
4181.
4185.
4189.
4192.
4196.
4200.
4202.
4206.

1.

6.

8.
14.
17.
22.
24.
28.
32.
35.
39.
43.
45.
49.

U N = W s RN OTwWw o N Ot

™
552
401
986
407
980
50
84
170
36
120
106
401
476
415

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-300-40-200_6 1t WSMRW |und sie sollen warten/dass sie hiiten
1400 nx AT |**

40-300_40-200_400_6 1 ngin MSMRTW |[seiner Hut/sein Brauchtum
6-1-400 nx1 WAT |und **

40-300-40-200_400 nnwio MSMRT |der Hut/den Dienst

20-30 57 KL |der ganzen

5.70_4_5 w1 HaDH |Gemeinde

30.80.50_10 "85 LPNJ |vor

1.5.30 5% AHL |dem Zelt

40.6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
30.70_2_4 72v5 LaBD |um zu verrichten/beim Dienen

1400 nx AT |**

70-2_4.400 n72y aBDT |den Dienst

5-40-300-20_50 1own1 HMSKN |(an) der Wohnstétte

und sie sollen seiner Hut warten und der Hut der ganzen Gemeinde vor dem Zelte der Zusammenkunft, um den Dienst der Woh-
nung zu verrichten;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.8

WV WK
1. 84.

2 85.

3 86.
4. 87.
9. 88.

6 89.

7 90.
8. 91.
9. 92.
10. 93.
11 94.
12 95.
13 96.
14 97.

WB ABK
1013.  326.
1014.  331.
1015.  333.
1016.  335.
1017.  338.
1018.  341.
1019.  345.
1020.  348.
1021.  353.
1022.  356.
1023.  361.
1024.  365.
1025.  367.
1026.  371.

Ende des Verses 3.8
Verse: 96, Buchstaben: 50, 375, 4260, Totalwerte: 4607, 25888, 301212

ABB ABV AnzB

4211.
4216.
4218.
4220.
4223.
4226.
4230.
4233.
4238.
4241.
4246.
4250.
4252.
4256.

)
2
2
3
3
4
3
5)
3
)
4
2
4
)

™
552
401
50
60
36
120
407
980
62
541
106
401
476
415

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-300-40-200_6 10wt WSMRW |und sie sollen warten/und sie sollen sorgen
1400 nx AT |/fiir

20_30 57 KL |alle(r)

20-30_10 "7 KLJ |Geriite

1.5.30 5% AHL |des Zeltes

40-6_-70_4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-1-400 n&1 WAT |und **

40.300-40_200_400 nanrio MSMRT |der Hut/die Diensteinteilung
2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Séhne

10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

30.70_2_4 72v5 LaBD |um zu verrichten/beim Dienen

1400 nx AT |**

70-2_4.400 n72y aBDT |den Dienst

5-40-300-20_50 1oniT HMSKN |der Wohnung/(an) der Wohnstétte

und sie sollen warten aller Gerédte des Zeltes der Zusammenkunft und der Hut der Kinder Israel, um den Dienst der Wohnung zu

verrichten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

|
&
©

=

© XN WD

10.
11.
12.

WB ABK
1027.  376.
1028.  381.
1029.  383.
1030.  388.
1031.  393.
1032.  399.
1033.  404.
1034.  409.
1035. 412
1036.  414.
1037. 417
1038.  420.

Ende des Verses 3.9
Verse: 97, Buchstaben: 49, 424, 4309, Totalwerte: 3965, 29853, 305177

ABB ABV AnzB

4261.
4266.
4268.
4273.
4278.
4284.
4289.
4294.
4297.
4299.
4302.
4305.

1.

6.

8.
13.
18.
24.
29.
34.
37.
39.
42.
45.

T W WD WOUTtUtoy Ot Ut b Ot

™
861
401
91
286
104
546
546
50
36
441
62
041

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-50_400-400_5 innn WNTTH |und du sollst geben

1400 nx AT |**

5.30.6.10_40 51 HLWJM |die Leviten

30_1.5_200_50 19785 LAHRN |dem Aaron/an Aaron
6.30-2.50_10_6 11251 WLBNJW |und seinen Séhnen/und an seine Séhne
50-400_6_50_40 nnn} NTWNM |gegeben/Gegebene

50-400_6_50_40 nnnj NTWNM |(ganz zu eigen) gegeben/Gegebene
5-40_5 i HMH |sind sie/(seien) sie

30.6 15 LW [ihm

40-1-400 nxo MAT |von seiten

25010 12 BNJ |der Kinder/der S6hne

10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

Und du sollst die Leviten dem Aaron und seinen S6hnen geben; ganz zu eigen sind sie ihm gegeben von seiten der Kinder Israel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.10

SO WD =

© ® N

10.
11.

Ende des Verses 3.10

WK
110.
111.
112.
113.
114.
115.

116.
117.
118.
119.
120.

WB ABK
1039.  425.
1040.  428.
1041.  432.
1042.  435.
1043.  439.
1044.  443.
1045.  448.
1046.  450.
1047.  455.
1048.  459.
1049.  463.

ABB ABV AnzB

4310.
4313.
4317.
4320.
4324.
4328.

4333.
4335.
4340.
4344.
4348.

1.
4.
8.
11.
15.
19.

24.
26.
31.
35.
39.

U = W s W

= s O

™
407
256
407
68
o84
952

401
515
218
307
456

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-1-400 nx1 WAT |und **/jedoch

1-5.200_50 17i1% AHRN [(den) Aaron

6-1-400 &1 WAT |und **

2.50_10_6 112 BNJW |seine S6hne

400-80-100_4 Tpan TPQD [sollst du bestellen

6-300-40-200_6 1neh WSMRW |dass sie warten/dass sie versehen//und sie sol-
len versehen

1.400 & AT [**

20.5_50-400_40 nni17 KHNTM |ihres Priesteramts/ihr Priesteramt
6-5_7_200 711 WHZR |der Fremde aber/indes der Laie//und der Fremde
5.100-200_2 29p7 HQRB |der herzunaht/der herannahende

10.6_40_400 nn JWMT |soll getotet werden/er werde getotet

Verse: 98, Buchstaben: 42, 466, 4351, Totalwerte: 4171, 34024, 309348

Und Aaron und seine Schne sollst du bestellen, daf sie ihres Priestertums warten. Der Fremde aber, der herzunaht, soll getétet werden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.11

Ende des Verses 3.11

ARl i

WK
121.
122.
123.
124.
125.

WB ABK
1050.  467.
1051.  472.
1052.  476.
1053.  478.
1054.  481.

ABB ABV AnzB

4352.
4357.
4361.
4363.
4366.

1.
6.
10.
12.
15.

=N e Ot

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 927 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mir» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

30-1_40-200 mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 99, Buchstaben: 18, 484, 4369, Totalwerte: 895, 34919, 310243

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—-3.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 126. 1055. 485. 4370. 1. 67 6-1-50-10 "1 WANJ |und ich
2. 127. 1056.  489. 4374. D. 60 5.50_5 i1 HNH |siehe
3. 128. 1057.  492. 4377. 8. 548  30-100-8-400-10 ‘DHP'? LQCTJ |ich habe genommen
4. 129. 1058.  497. 4382. 13. 401 1.400 nx AT |**
5. 130. 1059. 499. 4384. 15. 91  5.30.6_10_40 n51 HLWJM |die Leviten
6. 131. 1060. 504. 4389. 20. 466  40-400-6-20 2o MTWK |aus der Mitte
7. 132. 1061. 508. 4393. 24. 62 2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der S6hne
8. 133. 1062. 511. 4396.  27. 541 10.300_200_1_30 5872 JSRAL [Israel(s)
9. 134. 1063. 516. 4401. 32. 808 400-8_400 nrin TCT |anstatt/anstelle

10.  135. 1064. 519. 4404. 3.
11. 136. 1065. 521. 4406. 37.
12. 137. 1066.  525. 4410. 41.
13. 138. 1067.  528. 4413. 44.
14.  139. 1068. 531. 4416. 47.
15.  140. 1069.  535. 4420. o1.
16. 141. 1070.  540. 4425. 56.
17. 142, 1071.  544. 4429. 60.
18.  143. 1072.  546. 4431. 62.

Ende des Verses 3.12
Verse: 100, Buchstaben: 66, 550, 4435, Totalwerte: 4660, 39579, 314903

50 2030 57 KL |aller/jedes
228  2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeburt/Erstgeborenen
289  80-9200 717 PtR |welche bricht/Durchbrecher
248  200.8_40 »nrm71 RCM |die Mutter/(eines) Mutterschofles
102 40-2.50_10 "120 MBNJ |unter den Kindern/von den Sthnen
541 10.300-200_1_30 57" JSRAL [Israel(s)
27 65106 ™M WHJW |und es sollen gehéren/und es seien
40  30.10 *5 LJ |mir/mein
91  5.30.6_10_40 n51 HLWJM |die Leviten

TN W O W QW DN WUt Wk U N Ot Wk

Und ich, siehe, ich habe die Leviten aus der Mitte der Kinder Israel genommen, anstatt aller Erstgeburt, welche die Mutter bricht
unter den Kindern Israel; und die Leviten sollen mir gehoren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.13

=

CROXNDOEWN =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Ende des Verses 3.13

WK
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.

WB ABK
1073. 551
1074.  553.
1075.  555.
1076. 557
1077.  561.
1078.  565.
1079.  569.
1080. 571
1081.  575.
1082.  579.
1083.  584.
1084.  590.
1085.  592.
1086.  594.
1087.  598.
1088.  604.
1089.  608.
1090.  610.
1091.  614.
1092.  616.
1093.  620.
1094.  623.

ABB ABV AnzB

4436.
4438.
4440.
4442.
4446.
4450.
4454.
4456.
4460.
4464.
4469.
4475.
4477.
4479.
4483.
4489.
4493.
4495.
4499.
4501.
4505.
4508.

1.

3.

D.

7.
11.
15.
19.
21.
25.
29.
34.
40.
42.
44.
48.
54.
58.
60.
64.
66.
70.
73.

W RN RN REDNDN O U DN RN NN

™
30
40
50
228
58
435
50
228
293
380
819
40
50
228
543
85
74
52
40
31
61
26

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
2010 "7 KJ |denn

30.10 *5 LJ |mein

20-30 57 KL |ist alle/(ist) jede

2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeburt

2.10_6-40 »nra BJWM |am Tag

5-20-400-10 "noi1 HKTJ |da ich schlug/meines Erschlagens
20_30 57 KL |alle/jede

2.20-6-200 7122 BKWR |Erstgeburt

2.1.200-90 3782 BARS |im Lande

40.90-200_10_40 »*120 MBRIM |Agypten
5.100-4_300-400_10 "nw7p1 HQDSTJ |habe ich geheiligt
3010 *5 LJ |mir

20_30 57 KL |alle/jede

2.20.6_200 7122 BKWR |Erstgeburt
2.10.300-200_1_30 5x7z*a BJSRAL |in Israel
40-1-4-40 »n7%0 MADM |von (dem) Mensch(en)

704 7 aD |bis

2.5_40_5 2 BHMH |(zum) Vieh

30-10 "> LJ |mir/mein

10.5_10_6 1 JHIJW |[sollen sie gehoren/seien sie
1.50_10 3% ANJ |mir/ich (bin)

10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwe

Verse: 101, Buchstaben: 76, 626, 4511, Totalwerte: 3841, 43420, 318744

Denn mein ist alle Erstgeburt: an dem Tage, da ich alle Erstgeburt im Lande Agypten schlug, habe ich mir alle Erstgeburt in Is-
rael geheiligt vom Menschen bis zum Vieh; mir sollen sie gehtren, mir, Jahwe.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.14

Ende des Verses 3.14

N TE W N

WK
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

WB ABK
1095.  627.
1096.  632.
1097.  636.
1098.  638.
1099.  641.
1100.  646.
1101.  650.

ABB ABV AnzB

4512.
4517.
4521.
4523.
4526.
4531.
4535.

1.

6.
10.
12.
15.
20.
24.

B OT W N e Ot

™
222
26
31
345
248
130
271

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 927 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mir» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

2.40_4_2_200 9272 BMDBR |in der Wiiste
60-10_-50_10 "o sJNJ |Sinai

30.1.40_200 7mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 102, Buchstaben: 27, 653, 4538, Totalwerte: 1273, 44693, 320017

Und Jahwe redete zu Mose in der Wiiste Sinai und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.15

A el e

8.
9.
10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 3.15

WK
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.

180.
181.
182.
183.
184.
185.

WB ABK
1102.  654.
1103. 657
1104.  659.
1105.  662.
1106.  665.
1107.  669.
1108.  673.
1109.  680.
1110.  682.
1111.  685.
1112.  688.
1113.  691.
1114.  696.

ABB ABV AnzB

4539.
4542.
4544.
4547.
4550.
4554.
4558.

4565.
4567.
4570.
4573.
4576.
4581.

1.
4.
6.
9.
12.
16.
20.

27.
29.
32.
35.
38.
43.

N R R W W W

LUt W W W

™
184
401
62
46
442
443
898

50
227
92
312
151
624

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

80-100_4 7p7 PQD |mustere/ordne ein

1.400 & AT [**

2.50_10 "12 BNJ |die Sohne

30.6_10 "5 LWJ |Levis

30.2.10.400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

1-2.400_40 nnag ABTM |[ihrer Viter

30.40_300_80_8400_40 nnmawn> LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

20_30 57 KL |alle(s)

7-20-200 121 ZKR |[Ménnliche(n)

40-2_50 1230 MBN |von [...]/vom Kind

84300 &1 CDS |einem Monat/eines Monats

6.40.70_30_5 15ym WMaLH |und dariiber/und aufwiirts

400-80-100_4-40 »7pan TPQDM |sollst du sie mustern/sollst du einordnen sie

Verse: 103, Buchstaben: 47, 700, 4585, Totalwerte: 3932, 48625, 323949

Mustere die Sohne Levis nach ihren Vaterhiusern, nach ihren Familien; alle Méannlichen von einem Monat und dariiber sollst du
sie mustern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.16

Ende des Verses 3.16

PO O WD =

WK
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.

WB ABK
1115. 701.
1116. 706.
1117. 709.
1118. 712.
1119. 714.
1120. 716.
1121. 720.
1122. 724.

ABB ABV AnzB

4586.
4591.
4594.
4597.
4599.
4601.
4605.
4609.

1.
6.
9.
12.
14.
16.
20.
24.

W =D WWLt

™
200
441
345
100
90
26
521
101

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_80_100_4 7p21 WJPQD |und es musterte/und es ordnete ein
140040 nnx ATM |sie

40-300_5 o MSH |Mose

70-30 Sy aL [nach/auf

80-10 7 PJ |dem Befahl/Geheif3

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

20-1_300-200 wx7 KASR |(so) wie

90_6_5 my 8BWH |ihm geboten war/es befohlen worden war

Verse: 104, Buchstaben: 26, 726, 4611, Totalwerte: 1824, 50449, 325773

Und Mose musterte sie nach dem Befehl Jahwes, so wie ihm geboten war.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.17

=

PND O WD =

Ende des Verses 3.17

WK
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.

WB ABK
1123.  727.
1124.  732.
1125.  735.
1126.  738.
1127, 741.
1128.  746.
1129.  751.
1130.  755.

ABB ABV AnzB

4612.
4617.
4620.
4623.
4626.
4631.
4636.
4640.

1.
6.
9.
12.
15.
20.
25.
29.

Uk CT Ot W W W Ot

™
37
36
62
46
782
959
511
456

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-5-10_6 1" WJHJW |und es waren

1.30_5 5% ALH |die(se)

2.50_10 *12 BNJ |die Sohne

30610 "5 LWJ |Levis

2.300-40-400_40 nnnwa BSMTM |nach deren Namen/mit deren Namen
3-200-300-6-50 m71 GRSWN |Gerson/Gerschon//<Vertreibung>
6-100-5-400 Pt WQHT |und Kehath/und Kehat//<Versammlung>
6-40-200-200_10 *77m1 WMRRJ |und Merari///<traurig>

Verse: 105, Buchstaben: 33, 759, 4644, Totalwerte: 2489, 52938, 328262

Und dies waren die Sohne Levis nach ihren Namen: Gerson und Kehath und Merari.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.18

wv

6.
7.

Ende des Verses 3.18

CU N

WK
202.
203.
204.
205.
206.

207.
208.

WB ABK
1131.  760.
1132.  764.
1133.  768.
1134. 771,
1135.  776.
1136.  783.
1137.  787.

ABB ABV AnzB

4645.
4649.
4653.
4656.
4661.

4668.
4672.

1.
D.
9.
12.

17.

24.
28.

4
4
3
5)
7

(G2

™
42
746
62
559
898

92
426

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6_1_30_5 7581 WALH |und dies(e) (sind)

300-40_6-400 nmy SMWT |die Namen

2.50_10 12 BNJ |der Séhne

3-200-300-6_50 191 GRSWN |Gersons

30-40-300-80_8_400_40 nnmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

30-2.50_10 *125 LBNJ |Libni///<weifi>

6-300-40_70_10 "vnet WSMaJ |und Simei/und Schimi//<horend>

Verse: 106, Buchstaben: 32, 791, 4676, Totalwerte: 2825, 55763, 331087

Und dies sind die Namen der Schne Gersons nach ihren Familien: Libni und Simei.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.19

Ende des Verses 3.19

W N

o G

7.

WK
209.
210.
211.

212.
213.
214.
215.

WB ABK
1138.  792.
1139.  796.
1140.  799.
1141.  806.
1142.  810.
1143.  815.
1144.  820.

ABB ABV AnzB

4677.
4681.
4684.

4691.
4695.
4700.
4705.

1.
d.
8.

15.
19.
24.
29.

4
3
7

S OO~

™
68
505
898

350
311
266
124

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-2_50_10 *121 WBNJ |und die Séhne

100-5_400 n7p QHT |Kehaths/Kehats

30-40-300-80_8_400_40 nnmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

70-40-200-40 nny aMRM |Amram///<Volk der Hohe>

6-10.90-5-200 772" WIBHR |und Jizhar///<weif3>

8.2.200.6_50 n72an CBRWN |Hebron///<Gemeinschaft>

6_70_7_10_1_30 5xt»1 WaZJAL |und Ussiel/und Usiel//<Stérke ist Gott>

Verse: 107, Buchstaben: 34, 825, 4710, Totalwerte: 2522, 58285, 333609

Und die Schne Kehaths nach ihren Familien: Amram und Jizhar, Hebron und Ussiel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.20

1
1

Ende des Verses 3.20

W<

PN Ot

9.
0.
1.

WK
216.
217.
218.

219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.

WB ABK
1145.  826.
1146.  830.
1147.  834.
1148.  841.
1149.  845.
1150.  850.
1151.  853.
1152.  855.
1153.  860.
1154.  864.
1155.  868.

ABB ABV AnzB

4711.
4715.
4719.

4726.
4730.
4735.
4738.
4740.
4745.
4749.
4753.

1.
d.
9.

16.
20.
25.
28.
30.
35.
39.
43.

4
4

7

o R OT N WO

™
68
450
898

88
362
36
45
828
o1
442
443

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-2.50_10 121 WBNJ |und die Sthne

40-200-200-10 92 MRRJ |Meraris
30.40.300-80_8_400_40 nnrawin® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

40.830_10 *5na MCLJ |Machli

6-40-6-300_10 "z WMWSJ |und Musi/und Muschi
1.30_5 5% ALH |das sind/diese

540 »1 HM |/sie

40-300_80-8-400 nrawio MSPCT |die Familien/die Sippen
5.30_6_10 51 HLWJ |Levis/der Leviten

30-2.10-400 025 LBJT |nach den Hiusern/je Haus
1-2.400_40 nnag ABTM |[ihrer Viter

Verse: 108, Buchstaben: 46, 871, 4756, Totalwerte: 3711, 61996, 337320

Und die Sohne Meraris nach ihren Familien: Machli und Muschi. Das sind die Familien Levis nach ihren Vaterh&usern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.21

=
<

Ende des Verses 3.21

OO U W=

WK
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.

WB ABK
1156.  872.
1157.  878.
1158.  883.
1159.  888.
1160.  894.
1161.  899.
1162.  902.
1163.  904.
1164.  909.

ABB ABV AnzB

4757.
4763.
4768.
4773.
4779.
4784.
4787.
4789.
4794.

DTN W Oto Ot Ot

™
589
828
97
834
425
36
45
828
968

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30.3.200_300_6_50 1135 LGRSWN |von Gerson/von Gerschon
40-300_80-8-400 nrawio MSPCT |die Familie/die Sippe

5.30-2.50_10 2571 HLBNJ |der Libniter/des Libniters
6-40_300-80-8_400 nnawnt WMSPCT |und die Familie/und die Sippe
5-300-40_70_10 "wneim HSMaJ |der Simeiter/des Schimiters

1.30_5 5% ALH |diese (sind)

540 »n1 HM |sie

40-300-80-8-400 nnawa MSPCT |die Sippen

5-3.200-300_50-10 "7371 HGRSNJ |des Gersoniters/des Gerschoniters

Verse: 109, Buchstaben: 43, 914, 4799, Totalwerte: 4250, 66246, 341570

Von Gerson die Familie der Libniter und die Familie der Simeiter; das sind die Familien der Gersoniter.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.22
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 236. 1165. 915. 4800. 1. 6 239 80-100-4-10_5_40 n1pn PQDJHM [ihre Gemusterten/deren Gezihlte
2. 237. 1166. 921. 4806. 7. 5 382 2.40.60-80-200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Aufzéhlung
3. 238, 1167.  926. 4811. 12. 2 50 2030 5‘[ KL |aller/alles
4. 239. 1168. 928. 4813. 14. 3 227 720200 757 ZKR |Méinnlichen
5. 240. 1169. 931. 4816.  1T. 3 92 40.2.50 330 MBN |von [...]/vom Kind
6. 241. 1170. 934. 4819. 20. 3 312 84300 v CDS |einem Monat/eines Monats
7. 242, 1171. 937. 4822. 23. 5 151 6.40_70-30_5 75un1 WMaLH |und dariiber /und aufwiirts
8. 243. 1172, 942, 4827. 28. 6 239 80-100-4-10_5_40 n»1ps PQDJHM |ihre Gemusterten/deren Gezéhlte
9. 244. 1173. 948. 4833. 34. 4 772 300-2-70-400 nyay SBaT |sieben

10. 245, 1174,  952. 4837.  38. 5 161 1.30.80.10.40 n25% ALPJM [tausend(e)

11.  246. 1175. 957. 4842. 43. 4 354 6.8.40.300 vinm WCMS |und fiinf

12, 247, 1176.  961. 4846. 47. 4 447 40.1.6-400 mxro MAWT |hundert(e)

Ende des Verses 3.22
Verse: 110, Buchstaben: 50, 964, 4849, Totalwerte: 3426, 69672, 344996

Thre Gemusterten nach der Zahl aller Ménnlichen von einem Monat und dariiber, ihre Gemusterten: siebentausend fiinfhundert.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.23

Ende des Verses 3.23

SN R S

WK
248.
249.
250.
251.
252.
253.

WB ABK
1177.  965.
1178.  970.
1179.  976.
1180.  980.
1181.  985.
1182.  989.

ABB ABV AnzB

4850.
4855.
4861.
4865.
4870.
4874.

1.
6.
12.
16.
21.
25.

W s UL OY Ut

™
828
568
219
415
74
55

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
40-300_80-8-400 nrario MSPCT |die Familien/die Sippen
5-3-200-300_50-10 "371 HGRSNJ |der Gersoniter/des Gerschoniters
1.8.200_10 "7 ACRJ |hinter

5-40_300-20_50 1otiniT HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
10_8_50_6 ur* JCNW |lagerten (sie)

10405 > JMH |gegen Westen/westwirts

Verse: 111, Buchstaben: 27, 991, 4876, Totalwerte: 2159, 71831, 347155

Die Familien der Gersoniter lagerten hinter der Wohnung gegen Westen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

WK
254.
255.
256.
257.

258.
259.

260.

WB
1183.
1184.
1185.
1186.

1187.
1188.

1189.
Ende des Verses 3.24

ABK
992.
997.

1000.

1002.

1008.
1013.
1015.

ABB
4877.
4882.
4885.
4887.

4893.
4898.

4900.

ABV AnzB
1. 5

6. 3

9. 2

11. 6
17. 5
22. 2
24. 3

™
367
412
3
593

181
52
61

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50_300_10_1 ®'vn WNSJA |und Fiirst

2.10-400 na BJT |des Hauses

1.2 a8 AB |des Vaters

30-3-200_300_50_10 1715 LGRSNJ |der Gersoniter war/des Gerschoniters
(war)

1.30.10_60_80 20°5% ALJsP |Eljasaph/Eljasaf//<Gott hat hinzugefiigt>

250 12 BN |(der) Sohn

30-1.30 585 LAL |Laels///<fiir Gott>

Verse: 112, Buchstaben: 26, 1017, 4902, Totalwerte: 1669, 73500, 348824

Und der Fiirst des Vaterhauses der Gersoniter war Eljasaph, der Sohn Laels.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.25

=

OO WD =

WK
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
10.  270.
11. 271,
12. 272

WB
1190.
1191.
1192.
1193.
1194.
1195.
1196.
1197.
1198.
1199.
1200.
1201.

Ende des Verses 3.25

ABK
1018.
1024.
1027.
1032.
1036.
1040.
1045.
1050.
1055.
1059.
1062.
1065.

ABB
4903.
4909.
4912.
4917.
4921.
4925.
4930.
4935.
4940.
4944.
4947.
4950.

ABV AnzB

1.

7.
10.
15.
19.
23.
28.
33.
38.
42.
45.
48.

W W Ot Ut s T O

™
986
62
559
38
120
415
47
131
126
488
36
120

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-40_300-40-200-400 n g WMSMRT |und die Hut/und die Dienstanweisung
2.50_10 "12 BNJ |der Sohne/(fiir) die S6hne

3-200_300-6_50 1171 GRSWN |Gersons/Gerschons

2.1.5.30 57xa BAHL |war am Zelt/im Zelt

40.6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
5_40.300_20_50 1otinm HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
6-5_1.5_30 Smxm WHAHL |und das Zelt

40-20-60_5_6 11000 MKSsHW |seine Decke

6.40.60_20 com1 WMsK |und der Vorhang/und den Vorhang
80-400_8 nnf PTC |vom Eingang/am Eingang

1.5.30 5% AHL |des Zeltes

40.6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Verse: 113, Buchstaben: 51, 1068, 4953, Totalwerte: 3128, 76628, 351952

Und die Hut der S6hne Gersons am Zelte der Zusammenkunft war: die Wohnung und das Zelt, seine Decke, und der Vorhang vom
Eingang des Zeltes der Zusammenkunft,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
273, 1202. 1069. 4954. 1. 216 6-100-30-70-10 "v5pr WQLaJ |und die Umhénge/und die Matten
274, 1203. 1074. 4959. 6. 303  5.8.90_200 "xm1 HCBR |des Vorhofs

275. 1204. 1078. 4963. 10.
276. 1205. 1081. 4966. 13.
277, 1206. 1084. 4969. 16.
278.  1207. 1087. 4972. 19.
279. 1208. 1091. 4976. 23.
280. 1209. 1094. 4979. 26.
281. 1210. 1096. 4981. 28.
10. 282, 1211. 1101. 4986. 33.
11, 283. 1212. 1104. 4989. 36.
12, 284, 1213. 1109. 4994. 41.
13. 285, 1214. 1113. 4998. 45.
14.  286. 1215. 1116. 5001. 48.
15, 287. 1216. 1122. 5007. 54.
16. 288. 1217. 1125. 5010. 57.

Ende des Verses 3.26
Verse: 114, Buchstaben: 61, 1129, 5014, Totalwerte: 4730, 81358, 356682

407  6-1-400 nx®1 WAT |und **
120  40-60-20 soo MsK |der Vorhang/den Vorhang
488  80-400_8 nns PTC |vom Eingang/am Eingang
303 5.8.90-200 92m1 HCBR |des Vorhofs
501 1-300-200 "wix ASR |der ist/den
100 70-30 5v aL |um
415 5.40-300-20_50 10wini1 HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
106 6.70_30 51 WaL [und um
62 5.40_7-2_8 nmami HMZBC |den Altar
74 60-2_10-2 2°30 sBJB |rings(um)
407 6.1-400 nx1 WAT |und **
666 40-10-400-200-10_6 0@ MJTRJW |seine Seile/seine Zeltstricke
80 30.20_30 535 LKL |zu all/fiir all
482 70-2.4.400-6 1072y aBDTW |seinem Dienst/dessen Dienst

S A R S

CTW O W UTW TN Wk W WWwk ot

und die Umhénge des Vorhofs und der Vorhang vom Eingang des Vorhofs, der rings um die Wohnung und um den Altar ist, und
seine Seile zu all seinem Dienst.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.27
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 289. 1218. 1130. 5015. 1. 5 541 6.30-100-5-400 n7p51 WLQHT |und von Kehath/und von Kehat (sind)
2. 290. 1219. 1135. 5020. 6. 5 828 40.300_80_8_400 nmavo MSPCT |die Familie/die Sippen
3. 291. 1220. 1140. 5025. 11. 6 365 5.70-40-200-40_10 "»nwyi1 HaMRMJ |der Amramiter/des Amramiters
4. 292. 1221. 1146. 5031. 17. 6 834 6.40-300_80-8-400 nrawm WMSPCT |und die Familie/und die Sippe
5. 293. 1222, 1152. 5037. 23. 6 320 5.10-90_5-200_10 1131 HIBHRJ |der Jizhariter/des Jizhariters
6. 294. 1223. 1158. 5043. 29. 6 834 6.40-300_80-8-400 nmoawm WMSPCT |und die Familie/und die Sippe
7. 295, 1224. 1164. 5049. 35. 6 275 5.8.2.200.50_10 "172m1 HCBRNJ |der Hebroniter/des Hebroniters
8. 296. 1225. 1170. 5055. 41. 6 834 6.40.300-80-8.400 nmown WMSPCT |und die Familie/und die Sippe
9. 297. 1226. 1176. 5061. 47. 7 133 5.70.7_10.1_30_10 "5xtwi HaZJALJ |der Ussieliter /des Usieliters

10.  298. 1227. 1183. 5068. 54. 3 36 1.30_5 758 ALH |das sind/diese (sind)

11.299. 1228. 1186. 5071. o7. 2 45  5.40 n1 HM |/sie

12. 300. 1229. 1188. 5073. 59. 5 828 40.300-80-8-400 nnawn MSPCT |die Familien/die Sippen

13. 301. 1230. 1193. 5078. 64. 5 520 5.100-5-400_10 *napn HQHTJ |der Kehathiter/des Kehatiters

Ende des Verses 3.27
Verse: 115, Buchstaben: 68, 1197, 5082, Totalwerte: 6393, 87751, 363075

Und von Kehath die Familie der Amramiter und die Familie der Jizhariter und die Familie der Hebroniter und die Familie der Us-
sieliter; das sind die Familien der Kehathiter.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.28
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 302. 1231. 1198. 5083. 1. 5 382 2.40.60_80-200 790on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Aufzihlung
2. 303. 1232. 1203. 5088. 6. 2 50 2030 5‘[ KL |aller/alles
3. 304. 1233. 1205. 5090. 8. 3 227 720-200 75t ZKR |Ménnlichen
4. 305. 1234. 1208. 5093.  1L. 3 92 40.2.50 130 MBN |von |[...]/vom Sohn
5. 306. 1235. 1211. 5096. 14. 3 312 84300 v CDS |einem Monat/eines Monats
6. 307. 1236. 1214. 5099. 17. 5 151 6.40-70-30_5 75y»m WMaLH |und dariiber/und aufwirts
7. 308. 1237. 1219. 5104. 22. 4 790 300-40-50-400 nmwi SMNT |acht
8. 309. 1238. 1223. 5108. 2. 5 161 1.30.80.10.40 n'a5% ALPJM [tausend(e)
9. 310. 1239. 1228. 5113. 31. 3 606 6.300_300 with WSS |und sechs
10.  311. 1240. 1231. 5116. 34. 4 447  40.1.6-400 mwa MAWT |hundert(e)
11. 312, 1241. 1235. 5120. 38. 4 550 300-40-200_10 "mw SMRJ |welche warteten/Versehende
12, 313. 1242. 1239. 5124. 42. 5 980 40-300-40-200-400 nanwa MSMRT |der Hut/den Dienst
13.  314. 1243. 1244. 5129. 47. 4 409 5.100-4-300 w1pn HQDS |des Heiligtums/des Heiligen

Ende des Verses 3.28
Verse: 116, Buchstaben: 50, 1247, 5132, Totalwerte: 5157, 92908, 368232

Nach der Zahl aller Ménnlichen von einem Monat und dariiber, achttausend sechshundert, welche der Hut des Heiligtums warteten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.29

PO WD =

WK
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.

WB
1244.
1245.
1246.
1247.
1248.
1249.
1250.
1251.

Ende des Verses 3.29

ABK
1248.
1253.
1256.
1259.
1263.
1265.
1268.
1273.

ABB ABV AnzB

5133.
5138.
5141.
5144.
5148.
5150.
5153.
5158.

1.
6.
9.
12.
16.
18.
21.
26.

LT W N = W W Lt

™
828
62
505
74
100
230
415
505

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-300-80-8_400 nrawn MSPCT |die Familien/die Sippen
2.50_10 *12 BNJ |der Sohne

100-5-400 np QHT |Kehaths/Kehats

10_8_50_6 ur JCNW |(sie) lagerten

70-30 by aL |an

10.200-20 57° JRK |der Seite

5-40_300-20_50 1otin1 HMSKN |der Wohnung/der Wohnstiétte
400-10-40_50_5 mmn'n TIMNH |gegen Siiden/stidwérts

Verse: 117, Buchstaben: 30, 1277, 5162, Totalwerte: 2719, 95627, 370951

Die Familien der Sohne Kehaths lagerten an der Seite der Wohnung gegen Siiden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.30

e RN e

WK
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.

WB
1252.
1253.
1254.
1255.
1256.
1257.
1258.
1259.

Ende des Verses 3.30

ABK
1278.
1283.
1286.
1288.
1294.
1299.
1305.
1307.

ABB ABV AnzB

5163.
5168.
5171.
5173.
5179.
5184.
5190.
5192.

1.
6.
9.
11.
17.
22.
28.
30.

TN O T DN W Ut

™
367
412
3
858
520
261
52
118

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50_300_10_1 ®'vn WNSJA |und Fiirst

2.10-400 na BJT |des Hauses

1.2 a8 AB |des Vaters

30.40_300-80_8_400 nnawn® LMSPCT |der Familien/von den Sippen
5.100-5-400_10 "nrp7 HQHTJ |der Kehathiter war/des Kehatiters (war)
1-30-10-90-80_50 12%">% ALJBPN |Elizaphan/Elizafan//<Gott hat verborgen>
250 12 BN |der Sohn

70.710_1_30 5x7y aZJAL |Ussiels/Usiels

Verse: 118, Buchstaben: 34, 1311, 5196, Totalwerte: 2591, 98218, 373542

Und der Fiirst des Vaterhauses der Familien der Kehathiter war Elizaphan, der Sohn Ussiels.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.31

—_

©COND LW

10.
11.
12.
13.

WK
331.

332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.

WB
1260.

1261.
1262.
1263.
1264.
1265.
1266.
1267.
1268.
1269.
1270.
1271.
1272.

Ende des Verses 3.31

ABK
1312.

1319.
1323.
1329.
1335.
1342.
1346.
1350.
1353.
1358.
1361.
1366.
1369.

ABB
5197.

5204.
5208.
5214.
5220.
5227.
5231.
5235.
5238.
5243.
5246.
5251.
5254.

ABV AnzB

1.

8.
12.
18.
24.
31.
35.
39.
42.
47.
50.
55.
58.

7

W WU W = 0O

™
1026

256
399
306
468

66
409
501
916

47
131

56
482

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-40.300-40-200-400-40 nn ngm WMSMRTM |und ihre Hut war/und ihre
Dienstanweisung

5120050 17%1 HARN |die Lade/der Schrein

6_5_300_30_8_50 115¢m WHSLCN |und der Tisch

6-5-40_50-200_5 171 WHMNRH |und der Leuchter/und die Leuchte
6.5.40_7_2_8.400 nmamm WHMZBCT |und die Altire

6-20.30_10 *521 WKLJ |und die Geriite

5.100-4_300 w7pn HQDS |des Heiligtums/des Heiligen

1.300_200 ux ASR |(wo)

10_300-200_400-6 107" JSRTW |man verrichtet den Dienst/sie amten
2.5_40 »n12 BHM |mit ihnen

6-5-40_60_-20 sonm WHMsK |und der Vorhang

6.20_30 521 WKL |und (der) ganze/und all

70-2_4.400_6 72y aBDTW |Dienst/dessen (Stell)Dienst

Verse: 119, Buchstaben: 62, 1373, 5258, Totalwerte: 5063, 103281, 378605

Und ihre Hut war: die Lade und der Tisch und der Leuchter und die Altére, und die Gerdte des Heiligtums, mit welchen man den
Dienst verrichtet, und der Vorhang, und dessen ganzer Dienst.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.32

=

CRONDOUE W=

WK
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
10.  353.
11.  354.

WB
1273.
1274.
1275.
1276.
1277.
1278.
1279.
1280.
1281.
1282.
1283.

Ende des Verses 3.32

ABK
1374.
1379.
1384.
1388.
1393.
1395.
1399.
1403.
1407.
1411.
1416.

ABB ABV AnzB

5259.
5264.
5269.
5273.
5278.
5280.
5284.
5288.
5292.
5296.
5301.

1.

6.
11.
15.
20.
22.
26.
30.
34.
38.
43.

B OU R s R R N O e OOt

™
367
371
o1
308
52
256
80
584
550
980
409

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-50_300-10_1 ®n WNSJA |und Fiirst

50-300-10_1_10 "®'&] NSJAJ |der Fiirsten

5.30-6_10 "57 HLWJ |Levis war/der Leviten (war)
130707200 71w5% ALaZR |Eleasar

250 12 BN |der Sohn

1-5.200_50 1711 AHRN |Aarons

5-20_5_50 171271 HKHN |des Priesters

80-100-4_400 n7px PQDT |er war Aufseher/Vorgesetzter
300-40-200-10 *mw SMRJ [iiber die welche warteten/der Versehenden
40-300-40-200-400 nanwia MSMRT |der Hut/den Dienst
5.100-4_300 w7pn HQDS |des Heiligtums/des Heiligen

Verse: 120, Buchstaben: 46, 1419, 5304, Totalwerte: 4008, 107289, 382613

Und der Fiirst der Fiirsten Levis war Eleasar, der Sohn Aarons, des Priesters; er war Aufseher iiber die, welche der Hut des Hei-
ligtums warteten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.33

=
<

OO UL W=

WK
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.

WB
1284.
1285.
1286.
1287.
1288.
1289.
1290.
1291.
1292.

Ende des Verses 3.33

ABK
1420.
1425.
1430.
1435.
1441.
1446.
1449.
1451.
1456.

ABB ABV AnzB

5305.
5310.
5315.
5320.
5326.
5331.
5334.
5336.
5341.

1.

Ot W Ot Ot Ot Ot

™
480
828
93
834
361
36
45
828
450

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
30.40-200-200_10 *99n5 LMRRJ |von Merari

40-300_80-8_400 nreawio MSPCT |die Familie/die Sippe

5.40.8_30_10 *5mn1 HMCLJ |der Machliter/des Machli
6-40_300_80_8_400 nnawnt WMSPCT |und die Familie/und die Sippe
5-40.6-300_10 “wmi1 HMWSJ |der Muschiter/des Muschi

1.30_5 5% ALH |das sind/diese (waren)

540 n1 HM |/sie

40-300-80-8-400 nrawin MSPCT |die Familien/die Sippen
40-200-200-10 *772 MRRJ |Meraris

Verse: 121, Buchstaben: 40, 1459, 5344, Totalwerte: 3955, 111244, 386568

Von Merari die Familie der Machliter und die Familie der Muschiter: das sind die Familien Meraris.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.34

—_

9.
10.

PN

WK
364.

365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.

WB
1293.

1294.
1295.
1296.
1297.
1298.
1299.
1300.
1301.
1302.

Ende des Verses 3.34

ABK
1460.

1467.
1472.
1474.
1477.
1480.
1483.
1488.
1491.
1496.

ABB
5345.

5352.
5357.
5359.
5362.
5365.
5368.
5373.
5376.
5381.

ABV AnzB

1.

8.
13.
15.
18.
21.
24.
29.
32.
37.

7

5
2
3
3
3
5
3
5
6

™
245

382
50
227
92
312
151
1000
161
497

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-80-100-4-10_5.40 n1Ipm WPQDJHM |und ihre Gemusterten/und deren
Gezihlte

2.40_60-80_200 72on2 BMsPR |nach der Zahl/mit Aufzéhlung
20_30 57 KL |aller/alles

7-20-200 1251 ZKR [Ménnliche(n)

40-2_50 1230 MBN |von [...]/vom Sohn

84300 &1 CDS |einem Monat/eines Monats

6.40.70_30_5 15ym WMaLH |und dariiber /und aufwiirts
300-300-400 nuiti SST |sechs

1.30.80_10_40 »"a5% ALPJM |tausend

6-40_1_400-10-40 »nxm WMATJIM |und zweihundert

Verse: 122, Buchstaben: 42, 1501, 5386, Totalwerte: 3117, 114361, 389685

Und ihre Gemusterten nach der Zahl aller Mannlichen von einem Monat und dariiber: sechstausend zweihundert.

pgz

125



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.35

=

© XN O W= o

WK
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
10.  383.
11.  384.
12. 385.
13.  386.

WB
1303.
1304.
1305.
1306.
1307.
1308.
1309.
1310.
1311.
1312.
1313.
1314.
1315.

Ende des Verses 3.35

ABK
1502.
1507.
1510.
1512.
1518.
1522.
1528.
1530.
1536.
1538.
1541.
1546.
1550.

ABB
5387.
5392.
5395.
5397.
5403.
5407.
5413.
5415.
5421.
5423.
5426.
5431.
5435.

ABV AnzB

1.

6.

9.
11.
17.
21.
27.
29.
35.
37.
40.
45.
49.

B R OTWN ONO =0 N WLt

™
367
412
3
858
450
337
52
61
100
230
415
74
225

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50_300_10_1 ®'vn WNSJA |und Fiirst

2.10-400 na BJT |des Hauses

1.2 a8 AB |des Vaters

30.40_300-80_8_400 nnawn® LMSPCT |der Familien/von den Sippen
40-200-200-10 *772 MRRJ |Meraris (war)

90-6-200-10_1_30 5x*y BWRJAL |Zuriel///<Fels ist Gott>

250 12 BN |(der) Sohn

1.2.10_8_10_30 5mar ABJCJL |Abichails/Abihajils//<Vater ist Stirke>
70-30 by aL |an

10-200-20 57° JRK |der Seite

5-40_300-20_50 1otin1 HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
10_8_50_6 ur JCNW |lagerten sie

90_80_50_5 mvy BPNH |gegen Norden/nordwérts

Verse: 123, Buchstaben: 52, 1553, 5438, Totalwerte: 3584, 117945, 393269

Und der Fiirst des Vaterhauses der Familien Meraris war Zuriel, der Sohn Abichails. Sie lagerten an der Seite der Wohnung gegen

Norden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.36

=

ORI RN =

WK
387.
388.
389.
390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.

WB
1316.
1317.
1318.
1319.
1320.
1321.
1322.
1323.
1324.
1325.
1326.
1327.
1328.

Ende des Verses 3.36

ABK
1554.
1559.
1564.
1567.
1571.
1575.
1580.
1587.
1593.
1599.
1602.
1606.
1609.

ABB ABV AnzB

5439.
5444.
5449.
5452.
5456.
5460.
5465.
5472.
5478.
5484.
5487.
5491.
5494.

1.

6.
11.
14.
18.
22.
27.
34.
40.
46.
49.
93.
56.

TTW = W OO Uk WOttt

™
590
980
62
450
610
415
242
136
7
o6
66
o6
482

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-80-100-4-400 n7p21 WPQDT |und es war/und die Zuweisung
40-300-40-200-400 nngia MSMRT |die Hut/des Dienstes

25010 12 BNJ |der Sthne

40-200-200_10 7o MRRJ |Meraris

100-200-300-10 "w7p QRSJ |die Bretter/die Balken

5.40_300-20_50 1otn1 HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
6-2.200-10_8_10_6 121 WBRJCJW |und ihre Riegel/und deren Riegel
6-70-40-4_10_6 ™11 WaMDJW |und ihre Sdulen/und deren Sdulen
6-1.4.50-10_6 11781 WADNJW |und ihre Fiie/und deren Sockel
6.20_30 531 WKL [und alle

20-30-10_6 157 KLJW [ihre Geriite

6-20-30 521 WKL |und (der) ganze/und all

70-2_4_400_6 72y aBDTW |ihr Dienst/seinen (Stell)Dienst

Verse: 124, Buchstaben: 60, 1613, 5498, Totalwerte: 4222, 122167, 397491

Und die Hut der S6hne Meraris war: die Bretter der Wohnung, und ihre Riegel und ihre Sdulen und ihre Fiile und alle ihre Gerdte und
ihr ganzer Dienst,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.37

SN R R

WK
400.
401.
402.
403.
404.
405.

WB
1329.
1330.
1331.
1332.
1333.
1334.

Ende des Verses 3.37

ABK
1614.
1619.
1623.
1627.
1634.
1640.

ABB ABV AnzB

5499.
5504.
5508.
5512.
5519.
5525.

1.
6.
10.
14.
21.
27.

[P N-NEN I}

™
130
303
74
116
860
711

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6_70.40_4_10 w1 WaMDJ |und die Séulen

5.8-90-200 72r1 HCBR |des Vorhofs

60-2_10_2 220 sBJB |ringsum

6-1-4_50_.10_5_40 n17%1 WADNJHM |und ihre Fiile/und deren Sockel
6-10-400-4_400-40 nnTnm WITDTM |und ihre Pflocke/und deren Pflocke
6-40-10-400-200-10_5_40 »n1*nm WMJTRJHM |und ihre Seile/und deren Seile

Verse: 125, Buchstaben: 34, 1647, 5532, Totalwerte: 2194, 124361, 399685

und die Sdulen des Vorhofs ringsum und ihre Fiifle und ihre Pflocke und ihre Seile.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.38
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 406. 1335. 1648. 5533. 1. 6 119 6.5.8.50_.10-40 »7mm WHCNJIM |und die Lagernden
2. 407. 1336. 1654. 5539. 7. 4 170 30-80-50_10 "5 LPNJ |vor
3. 408. 1337. 1658. 5543. 11. 5 415 5.40-300-20-50 1ownim HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
4. 409. 1338. 1663. 5548. 16. 4 149 100-4-40_5 7P QDMH |gegen Osten/ostwiirts
5. 410. 1339. 1667. 5552. 20. 4 170 30-80-50_10 ’JDL LPNJ |vor
6. 411. 1340. 1671. bH556. 24. 3 36 1.5.30 5x AHL |dem Zelt
7. 412, 1341. 1674. 5559. 27. 4 120 40-6.70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
8. 413. 1342. 1678. 5563. 31. 5 260 40.7_200.8_5 7o MZRCH [sonnenaufgangwiirts
9. 414. 1343. 1683. 5568. 36. 3 345 40.300.5 o MSH |(waren) Mose
10. 415. 1344. 1686. 5571. 39. 5 262 6-1.5-200_50 17i1%1 WAHRN |und Aaron
11.  416. 1345. 1691. 5576. 44. 5 74 6-2_50-10_6 121 WBNJW |und seine Séhne
12.  417. 1346. 1696. 5581. 49. 5 590 300-40-200-10-40 » e SMRJM |welche warteten/(als) Versehende
13. 418. 1347. 1701. 5586. 54. 5 980 40-300-40-200-400 nanwa MSMRT |der Hut/den Dienst
14.  419. 1348. 1706. 5591. 59. 5 449 5.40.100-4_300 wpnit HMQDS |des Heiligtums
15.  420. 1349. 1711. 5596. 64. 6 1010 30.40.300.40_200.400 n nwin LMSMRT |betreffs desjenigen was oblag/beim
Dienst
16.  421. 1350. 1717. 5602. 70. 3 62 2.50_10 12 BNJ |den Kindern/der Sthne
17. 422, 1351. 1720. 5605.  73. 5 541  10.300-200_1_30 5%z JSRAL [Israel(s)
18. 423. 1352. 1725. 5610. 78. 4 218 6.5-7200 7vm WHZR |der Fremde aber/aber der Laie//und der Fremde
19. 424, 1353. 1729. 5614. 82. 4 307 5.100-200-2 279p7 HQRB |der herzunaht/der herannahende
20. 425. 1354. 1733. 5618. 86. 4 456 10-6.40-400 npr JWMT [soll getotet werden/werde getitet

Ende des Verses 3.38
Verse: 126, Buchstaben: 89, 1736, 5621, Totalwerte: 6733, 131094, 406418

Und die vor der Wohnung gegen Osten, vor dem Zelte der Zusammenkunft gegen Sonnenaufgang Lagernden waren Mose und Aaron

und seine S6hne, welche der Hut des Heiligtums warteten, betreffs desjenigen, was den Kindern Israel oblag. -Der Fremde aber, der
herzunaht, soll getétet werden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-3.39

WV WK
1. 426.
2. 427.
3. 428.
4. 429.
5. 430.
6. 431.
7. 432
8. 433.
9. 434.
10.  435.
11.  436.
12.  437.
13.  438.
14.  439.
15.  440.
16.  441.
17. 442
18.  443.
19.  444.

WB
1355.
1356.
1357.
1358.
1359.
1360.
1361.
1362.
1363.
1364.
1365.

1366.
1367.
1368.
1369.
1370.
1371.
1372.
1373.

Ende des Verses 3.39

ABK
1737.
1739.
1744.
1749.
1752.
1755.
1758.
1763.
1765.
1767.
1771.

1778.
1780.
1783.
1786.
1789.
1794.
1798.
1804.

ABB
5622.
5624.
5629.
5634.
5637.
5640.
5643.
5648.
5650.
5652.
5656.

5663.
5665.
5668.
5671.
5674.
5679.
5683.
5689.

ABV AnzB

N AN OTWWWot ot

L Ot WWwwWwN

™
50
200
91
501
184
345
262
100
90
26
898

50
227

92
312
151
400
626
111

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
20-30 57 KL |alle(r)

80-100_6_4_10 "1ps PQWDJ |gemusterten/Eingeordneten
5.30.6_10_40 nm51 HLWJM |(der) Leviten

1.300-200 7wi® ASR |welche/die

80-100_4 7p7 PQD |musterten/eingeordnet

40-300_5 o MSH [Mose

6-1-5_200_50 177181 WAHRN |und Aaron

70-30 by aL |nach/auf

80-10 ' PJ |dem Befehl/Geheif3

10_.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

30-40-300-80_8_400_40 nnmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

20-30 57 KL |aller/alles

7.20.200 931 ZKR |Miinnliche(n)

40-2_50 1230 MBN |von [...]/vom Sohn

8-4.300 &1 CDS |einem Monat/eines Monats
6-40_70_30_5 15ym WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
300.50-10_40 »3 SNJM |zwei

6-70-300-200-10_40 »*%i»1 WaSRJM |und zwanzig
1.30_80 5% ALP |tausend

Verse: 127, Buchstaben: 70, 1806, 5691, Totalwerte: 4716, 135810, 411134

Aller gemusterten Leviten, welche Mose und Aaron nach dem Befehl Jahwes nach ihren Familien musterten, aller Ménnlichen von
einem Monat und dariiber, waren zweiundzwanzigtausend.

pgz

130



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.40
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 445. 1374. 1807. 5692. 1. 257  6-10-1-40_200 m&" WJAMR |und es sprach/und es redete
2. 446. 1375. 1812. 5697. 6. 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 44v. 1376. 1816. 5701. 10. 31 1.30 5% AL |zu
4. 448. 1377. 1818. 5703. 12. 345 40-300_5 o MSH |Mose
5. 449. 1378. 1821. 5706. 15. 184  80-100_4 7p7 PQD |mustere/aussondere
6. 450. 1379. 1824. 5709. 18. 50 2030 L)‘[ KL |alle
7. 451. 1380. 1826. 5T711. 20. 222 2.20-200 752 BKR |Erstgeborenen/Erstgeburt
8. 452, 1381. 1829. 5714. 23. 227 7-20-200 757 ZKR |ménnliche(n)
9.

10. 454. 1383. 1836. 5721. 30. 541 10-300-200-1_30 5% JSRAL |Israel(s)

11. 455. 1384. 1841. 5726.  35. 92 40-2.50 132 MBN |von |[...]/vom Sohn

12.  456. 1385. 1844. 5729. 38. 312  8.4.300 &7 CDS |einem Monat/eines Monats

13.  457. 1386. 1847. 5732 41. 151  6.40_70.30_5 n5v»m1 WMaLH |und dariiber/und aufwérts
14. 458. 1387. 1852. 5737. 46. 307 6-300_1 8zt WSA |und nimm auf/die nimm auf

15.  459. 1388. 1855. 5740. 49. 401 1400 n& AT |/mit

16.  460. 1389. 1857. 5H742. 51. 380 40.60_80_200 7200 MsPR |die Zahl/Aufzéhlung

17.  461. 1390. 1861. 5746. 55. 780  300.40.400-40 nnny SMTM |ihrer Namen

Ende des Verses 3.40
Verse: 128, Buchstaben: 58, 1864, 5749, Totalwerte: 4398, 140208, 415532

5
4
2
3
3
2
3
3
453. 1382. 1832. 5717. 26. 4 92 30-2_50_10 125 LBNJ |der Kinder/von den Sohnen
5
3
3
5
3
2
4
4

Und Jahwe sprach zu Mose: Mustere alle ménnlichen Erstgeborenen der Kinder Israel, von einem Monat und dariiber, und nimm
die Zahl ihrer Namen auf.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 341
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
462. 1391. 1865. 5750. 1. 544 6-30.100_8_400 nnp"n WLQCT |und du sollst nehmen
463. 1392. 1870. 5755. 6. 401 1400 nx AT |**
464. 1393. 1872. 5757. 8. 91 5.30.6_10_40 nm51 HLWJM |die Leviten

465. 1394. 1877. 5762. 13.
466. 1395. 1879. 5764. 15.
467. 1396. 1882. 5767. 18.
468. 1397. 1886. 5771. 22.
469. 1398. 1889. 5774. 25.
470.  1399. 1891. 5776. 27.
10.  471. 1400. 1894. 5779. 30.
11. 472, 1401. 1898. 5783. 34.
12, 473. 1402. 1903. 5788. 39.
13. 474, 1403. 1906. 5791. 42.
14. 475, 1404. 1910. 5795. 46.
15. 476. 1405. 1915. 5800. ol.
16.  477. 1406. 1918. 5803. 54.
17. 478, 1407. 1920. 5805. 56.
18.  479. 1408. 1924. 5809. 60.
19.  480. 1409. 1929. 5814. 65.
20. 481. 1410. 1932. 5817. 68.

Ende des Verses 3.41
Verse: 129, Buchstaben: 72, 1936, 5821, Totalwerte: 5931, 146139, 421463

40 30.10 "5 LJ |fiir mich/mir
61 1.50_10 " ANJ |/ich (bin)
26 10-5.6.5 mm JHWH |Jahwe
808 400-8-400 nn TCT |anstatt/anstelle
50 20-30 57 KL |aller/jedes
222 2.20-200 152 BKR |Erstgeborenen
64 225010 122 BBNJ |unter den Kindern/unter den Séhnen
541 10.300-200_1_30 5x7w* JSRAL |Israel(s)
407 6-1.400 px1 WAT |und **
447 2.5.40-400 nn12a BHMT |das Vieh
91  5.30.6_10_40 n51 HLWJM |der Leviten
808 400-8-400 nrn TCT |anstatt/anstelle
50 2030 57 KL |alles/jedes
228  2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeborenen/Erstlings
449  2.2.5.40.400 n»122 BBHMT |unter dem Vieh
62 2.50_10 *13 BNJ |der Kinder/der S6hne
541  10.300-200_1.30 Sxz" JSRAL [Israel(s)

OO N O N

U U DN WU WO WN Wk W Ut oot

Und du sollst die Leviten fiir mich, Jahwe nehmen, anstatt aller Erstgeborenen unter den Kindern Israel, und das Vieh der Levi-
ten anstatt alles Erstgeborenen unter dem Vieh der Kinder Israel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.42

=

©CXOTDGE WD =<

10.
11.

WK
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.

WB
1411.
1412.
1413.
1414.
1415.
1416.
1417.
1418.
1419.
1420.
1421.

Ende des Verses 3.42

ABK
1937.
1942.
1945.
1949.
1952.
1956.
1959.
1961.
1963.
1966.
1970.

ABB
5822.
5827.
5830.
5834.
5837.
5841.
5844.
5846.
5848.
5851.
5855.

ABV AnzB

1.

6.

9.
13.
16.
20.
23.
25.
27.
30.
34.

T W N N W Wk Wt

™
200
345
521
101
26
407
401
50
222
64
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10_80-100_4 7pe WJPQD |und es musterte/und es sonderte aus
40-300_5 o MSH [Mose

201.300_200 k7 KASR |(s0) wie

90_6_5 my 8BWH |geboten hatte/angeordnet

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.400_6 10 ATW |ihm

1,400 nx AT |**

20-30 57 KL |alles/jeden

2-20-200 752 BKR |Erstgeborenen

2.2.50_10 122 BBNJ |unter den Kindern/unter den Sthnen
10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

Verse: 130, Buchstaben: 38, 1974, 5859, Totalwerte: 2878, 149017, 424341

Und Mose musterte, so wie Jahwe ihm geboten hatte, alle Erstgeborenen unter den Kindern Israel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.43

©C XN =g

WK
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.

WB
1422.
1423.
1424.
1425.
1426.
1427.
1428.
1429.
1430.
1431.
1432.
1433.
1434.
1435.
1436.
1437.

Ende des Verses 3.43

ABK
1975.
1979.
1981.
1985.
1988.
1993.
1997.
2000.
2003.
2008.
2015.
2019.
2025.
2028.
2032.
2038.

ABB ABV AnzB

5860.
5864.
5866.
5870.
5873.
5878.
5882.
5885.
5888.
5893.
5900.
5904.
5910.
5913.
5917.
5923.

1.

D.

7.
11.
14.
19.
23.
26.
29.
34.
41.
45.
51.
54.
58.
64.

SO WO R U WWHkTTW RN

™
31
50
228
227
382
746
92
312
151
269
400
626
111
635
428
497

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_-5_10 "1 WJHJ |und es war(en)

20-30 57 KL |aller/das gesamte

2.20.6-200 7102 BKWR |Erstgeborenen/Erstlingstum
7-20-200 7201 ZKR |ménnliche(n)

2.40.60-80_200 7oona BMsPR |nach der Zahl/mit Anfiihrung
300-40_6-400 nmt SMWT |der Namen

40-2_50 130 MBN |von [...]/vom Sohn

8.4.300 %711 CDS |einem Monat/eines Monats

6.40.70_30_5 15um WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
30-80-100-4-10_5-40 ?DTI“IPB‘B LPQDJHM |ihrer Eingeordneten
300-50-10-40 »3 SNJM |zwei

6-70-300-200_10-40 n*w» WaSRJM |und zwanzig

1.30_80 258 ALP |tausend

300-30-300_5 m>u SLSH |drei

6-300_2_70_10-40 »*wazih WSBaJM |und siebzig
6-40_1_400_10_40 »nxm WMATJIM |und zweihundert(e)

Verse: 131, Buchstaben: 69, 2043, 5928, Totalwerte: 5185, 154202, 429526

Und es waren aller ménnlichen Erstgeborenen, nach der Zahl der Namen, von einem Monat und dariiber, nach ihren Gemusterten,
zweiundzwanzigtausend zweihundertdreiundsiebzig.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.44

ARl e

WK
509.
510.
o11.
512.
o13.

WB
1438.
1439.
1440.
1441.
1442.

Ende des Verses 3.44

ABK
2044.
2049.
2053.
2055.
2058.

ABB ABV AnzB

5929.
5934.
5938.
5940.
5943.

1.
6.
10.
12.
15.

5
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4-2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH [Mose

30-1-40-200 mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 132, Buchstaben: 18, 2061, 5946, Totalwerte: 895, 155097, 430421

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 3.45
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 514. 1443. 2062. 5947. 1. 108 1008 mp QC |[nimm
2. 515. 1444. 2064. 5949. 3. 401 1400 nx AT |**
3. 516. 1445. 2066. 5951. D. 91 5.30.6_10.40 »"57 HLWJM |die Leviten
4. 517. 1446. 2071. 5956. 10. 808  400-8-400 nrn TCT |anstatt/anstelle
5. 518. 1447. 2074. 5959. 13. 50 2030 ")'[ KL |aller/jeglicher
6. 519. 1448. 2076. 5961. 15. 228 2206200 M52 BKWR |Erstgeborenen/Erstgeburt
7. 520. 1449. 2080. 5965. 19. 64 2-2.50-10 "122 BBNJ |unter den Kindern/der Sthne
8. 521. 1450. 2084. 5969.  23. 541 10.300-200_1_30 5% JSRAL [Isracl(s)
9. 522, 1451. 2089. 5H974. 28. 407 6.1-400 nx1 WAT |und **

10.  523. 1452. 2092. 5H977. 31.
11. 524, 1453. 2096. 5981. 35.
12. 525. 1454. 2101. 5986. 40.
13.  526. 1455. 2104. 5989. 43.
14.  527. 1456. 2109. 5994. 48.
15.  528. 1457. 2113. 5998. 52.
16.  529. 1458. 2115. 6000. 54.
17. 530. 1459. 2120. 6005. 59.
18.  531. 1460. 2123. 6008. 62.

Ende des Verses 3.45
Verse: 133, Buchstaben: 65, 2126, 6011, Totalwerte: 4776, 159873, 435197

447  2.5.40.400 n»12 BHMT |das Vieh
91  5.30.6_10-40 51 HLWJM |der Leviten
808 400.8.400 nnn TCT |anstatt/anstelle
487  2.5.40.400-40 nnni1a BHMTM |ihres Viehs
27 6-5.10_6 ™M WHJW |und sie sollen gehdren/und sie seien
40 30.10 *5 LJ |mir/mein
91  5.30-6_10-40 n51 HLWJM |die Leviten
61 1.50_10 "3 ANJ |mir/ich (bin)
26 10565 m1 JHWH |Jahwe

0 TN s UTW O W WO =N WOt NN

Nimm die Leviten anstatt aller Erstgeborenen unter den Kindern Israel und das Vieh der Leviten anstatt ihres Viehes; und mir,
sollen die Leviten gehoren, mir, Jahwe.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 3.46

WK
532.
533.
5934.
535.
536.
537.
538.
539.
540.
10.  541.
11.  542.

OO NIOE W=

WB
1461.
1462.
1463.
1464.
1465.
1466.
1467.
1468.
1469.
1470.
1471.

Ende des Verses 3.46

ABK
2127.
2130.
2135.
2140.
2147.
2154.
2160.
2162.
2167.
2172.
2175.

ABB
6012.
6015.
6020.
6025.
6032.
6039.
6045.
6047.
6052.
6057.
6060.

ABV AnzB

1.

4.

9.
14.
21.
28.
34.
36.
41.
46.
49.

CTWUTUT N OOt otw

™
407
110
640
433
502
209
100
91
268
62
541

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-1_400 n¥1 WAT |und was betrifft /und fur

80.4.6_10_10 ™79 PDWJJ |die (Aus)Losung

5.300_30_300_5 5w HSLSH |der drei

6-5-300-2_70_10-40 »wvawm WHSBaJM |und der siebzig
6-5-40-1-400-10_40 »nxnm WHMATJIM |und der zweihundert(e)
5.70.4_80_10-40 »o7w71 HaDPJM |welche iiberzihlig sind/der iiberzihligen
70-30 by alL |iiber/bei

5.30.6_10_40 51 HLWJM |die Leviten/den Leviten

40-2-20-6-200 M>20 MBKWR |von den Erstgeborenen/von dem Erstling(tum)
2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Sohne

10-300-200_1_30 587" JSRAL |Israel(s)

Verse: 134, Buchstaben: 53, 2179, 6064, Totalwerte: 3363, 163236, 438560

Und was die Losung der zweihundertdreiundsiebzig betrifft, welche von den Erstgeborenen der Kinder Israel iiberzihlig sind iiber

die Leviten,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 3.47

wv

—_

OO O Wi

10.
11.

WK
943.

544.
545.
546.
547.
048.
549.
550.
951.
952.
553.

WB
1472.

1473.
1474.
1475.
1476.
1477.
1478.
1479.
1480.
1481.
1482.

Ende des Verses 3.47

ABK
2180.

2185.
2189.
2193.
2198.
2204.
2208.
2212.
2215.
2220.
2223.

ABB
6065.

6070.
6074.
6078.
6083.
6089.
6093.
6097.
6100.
6105.
6108.

ABV AnzB

1.

6.
10.
14.
19.
25.
29.
33.
36.
41.
44.

5

=W OTW ks b O O

™
544

748
748
480
496
432
409
508
620
208
435

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-30-100-8-400 nmp51 WLQCT [so sollst du nehmen/da sollst du nehmen//und
du sollst nehmen

8.40.300-400 nwnm CMST |je/(=jeweils) fiinf

8.40.300-400 nwinm CMST |fiinf

300-100-30-10-40 »*5pyi SQLIM |Sekel/Schekel(stiicke)
30.3.30_3_30_400 n®1515 LGLGLT |auf den Kopf/pro Kopf
2.300-100-30 5pwia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
5-100-4_300 w7p1 HQDS |des Heiligtums

400-100_8 mpn TQC |sollst du (sie) nehmen

70-300-200-10_40 n %y aSRIJM |zwanzig

3.200-5 171 GRH |Gera

5-300-100-30 5pwin HSQL |der Sekel/des Gewichts

Verse: 135, Buchstaben: 47, 2226, 6111, Totalwerte: 5628, 168864, 444188

so sollst du je finf Sekel auf den Kopf nehmen; nach dem Sekel des Heiligtums sollst du sie nehmen, zwanzig Gera der Sekel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.48

NS TR W N

WK
554.
555.
556.
957.
958.
959.
560.

WB
1483.
1484.
1485.
1486.
1487.
1488.
1489.

Ende des Verses 3.48

ABK
2227.
2232.
2236.
2241.
2247.
2252.
2238.

ABB ABV AnzB

6112.
6117.
6121.
6126.
6132.
6137.
6143.

1.

6.
10.
15.
21.
26.
32.

LW IO U = Ut

™
861
165
286
104
110
209
47

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50-400-400_5 i1nn WNTTH |und du sollst geben

5-20_60-80 0571 HKsP |das Geld/das Silber

30.1.5.200_50 17785 LAHRN |an Aaron

6.30_2_50_10_6 125 WLBNJW |und seinen Séhnen/und an seine Séhne
80-4.6-10-10 ™77 PDWJJ |(als) (Aus)Losung

5704801040 »'27w771 HaDPJM |der Uberzihligen

2_5_40 n2 BHM |unter ihnen/bei ihnen

Verse: 136, Buchstaben: 34, 2260, 6145, Totalwerte: 1782, 170646, 445970

Und das Geld sollst du als Losung der Uberziihligen unter ihnen Aaron und seinen Séhnen geben.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.49

=

©CXP NN

10.

WK
561.
562.
563.
564.
565.
566.
o67.
568.
569.
970.

WB
1490.
1491.
1492.
1493.
1494.
1495.
1496.
1497.
1498.
1499.

Ende des Verses 3.49

ABK
2261.
2265.
2268.
2270.
2273.
2279.
2282.
2288.
2290.
2295.

ABB
6146.
6150.
6153.
6155.
6158.
6164.
6167.
6173.
6175.
6180.

ABV AnzB

1.

9.

8.
10.
13.
19.
22.
28.
30.
35.

LU O WO W Wk

™
124
345
401
160
145
441
209
100
110
91

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-100_8 1pm WJQC [und es nahm

403005 o MSH |Mose

1400 nx AT [**

20_60_80 207 KsP |das Gled/das Silber

5.80.4_10_6_40 n1757 HPDJWM |der (Aus)Lésung
40-1-400 nxo MAT |von denen/von seiten

5.70_4.80.10_40 »*27w771 HaDPJM |welche iiberzihlig waren/der Uberzihligen
7030 v aL |iiber /wegen

80-4.6-10_10 ™77 PDWJJ |die Gelosten/der Abgeltung
5.30-6_10_40 n51 HLWJM |durch die Leviten/der Leviten

Verse: 137, Buchstaben: 39, 2299, 6184, Totalwerte: 2126, 172772, 448096

Und Mose nahm das Losegeld von denen, welche iiberzéhlig waren iiber die durch die Leviten GelGsten;

pgz

140



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 3.50

CRONDO WD =

10.
11.
12.
13.
14.

WK
o71.
072,
o73.
574.
975.
976.
577.
578.
579.
580.
581.
082.
583.
584.

WB
1500.
1501.
1502.
1503.
1504.
1505.
1506.
1507.
1508.
1509.
1510.
1511.
1512.
1513.

Ende des Verses 3.50

ABK
2300.
2303.
2307.
2310.
2315.
2318.
2320.
2324.
2328.
2333.
2337.
2341.
2345.
2349.

ABB ABV AnzB

6185.
6188.
6192.
6195.
6200.
6203.
6205.
6209.
6213.
6218.
6222.
6226.
6230.
6234.

1.

4.

8.
11.
16.
19.
21.
25.
29.
34.
38.
42.
46.
50.

R R R O BN W O W W

™
441
228
62
541
138
401
165
353
656
636
447
117
432
409

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-1-400 nxa MAT |von (seiten)

2.20.6_.200 7122 BKWR, |den Erstgeborenen/der Erstgeburt
2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10-300-200_1_30 5x7* JSRAL |[Israel(s)

30-100-8 mp% LQC |nahm er

1400 nx AT |**

5-20_.60-80 50571 HKsP |das Geld/das Silber

8.40.300_5 minn CMSH |fiinf

6-300_300-10_40 »with WSSIJM |und sechzig

6-300_30_300 w5uh WSLS |und drei

40-1-6-400 nxa MAWT |hundert(e)

6_1_30_80 2581 WALP |und tausend

2-300-100-30 5pwa BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
5.100-4-300 w7p1 HQDS |des Heiligtums

Verse: 138, Buchstaben: 53, 2352, 6237, Totalwerte: 5026, 177798, 453122

von den Erstgeborenen der Kinder Israel nahm er das Geld, tausend dreihundertfiinfundsechzig Sekel, nach dem Sekel des Heilig-

tums.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

10.  594. 1523. 2385. 6270. 33.
11. 595. 1524. 2389. 6274. 37.
12, 596. 1525. 2393. 6278. 41.
13. 597. 1526. 2396. 6281. 44.
14.  598. 1527. 2400. 6285. 48.
15.  599. 1528. 2402. 6287. 50.

Ende des Verses 3.51
Verse: 139, Buchstaben: 52, 2404, 6289, Totalwerte: 3511, 181309, 456633

26 10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwes

521 20-1.300-200 wix7 KASR [(so) wie

101 90-6.5 my BWH |geboten hatte/geheifien
26 10-5_6_5 mim» JHWH |Jahwe

401 1400 nx AT |**

345  40-300_5 o MSH |(dem) Mose

- 3.51
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 585. 1514. 2353. 6238. 1. 4 466 6.10-400_.50 10" WITN |und es gab
2. 586. 1515. 2357. 6242. d. 3 345 40.300-5 mwo MSH [Mose
3. 587. 1516. 2360. 6245. 8. 2 401 1400 ng AT |**
4. 588. 1517. 2362. 6247. 10. 3 160 20-60-80 207 KsP |das Geld/das Silber
5. ©589. 1518. 2365. 6250. 13. 5 139 5.80-4.10-40 »727 HPDJM |der (Aus)Losung
6. 590. 1519. 2370. 6255. 18. 5 286 30.1.5.200_50 197%5 LAHRN |(an) Aaron
7. 591. 1520. 2375. 6260. 23. 6 104 6.30-2.50_10_6 1251 WLBNJW |und (an) seine(n) Schne(n)
8. 592. 1521. 2381. 6266. 29. 2 100 7030 5v al |nach/auf
9. 593. 1522. 2383. 6268. 31. 2 90 80.10 *q PJ |dem Befehl/Geheif8
4
4
3
4
2
3

Und Mose gab das Geld der Losung Aaron und seinen Séhnen, nach dem Befehl Jahwes, so wie Jahwe dem Mose geboten hatte.

Ende des Kapitels 3
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.

1

NOOUE RN L

W

K
1.
2.
3.
4
)
6

7.

WB ABK
1529. 1.
1530. 6.
1531. 10.
1532. 12.
1533. 15.
1534. 18.
1535. 22.

Ende des Verses 4.1
Verse: 140, Buchstaben: 25, 25, 6314, Totalwerte: 1188, 1188, 457821

Und Jahwe redete zu Mose und zu Aaron und sprach:

pgz

ABB ABV AnzB

6290.
6295.
6299.
6301.
6304.
6307.
6311.

1.

6.
10.
12.
15.
18.
22.

W W N e Ot

™
222
26
31
345
37
256
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10_-4_2_200 727 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

6-1-30 581 WAL |und zu

1-5.200_50 1% AHRN |Aaron

30_1.40-200 7mx5 LAMR |(und) sprach/sprechend
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.2

WV WK
8.
9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

© XN OUE WD

10.
11.

17.
18.

WB ABK
1536. 26.
1537. 29.
1538. 31.
1539. 34.
1540. 37.
1541. 40.
1542. 44.
1543. 47.
1544. 50.
1545. o7.
1546. 61.

Ende des Verses 4.2
Verse: 141, Buchstaben: 39, 64, 6353, Totalwerte: 4177, 5365, 461998

ABB ABV AnzB

6315. 1. 3
6318. 4. 2
6320. 6. 3
6323. 9. 3
6326. 12. 3
6329. 15. 4
6333. 19. 3
6336. 22. 3
6339. 25. 7
6346. 32. 4
6350. 36. 4

™
351
401
501
62
505
466
62
46
898

442
443

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
50-300_1 8] NSA |nehmt auf/aufnehmen

1.400 & AT [**

200-1_300 &7 RAS |die Summe/die Kopf(zahl)
2.50_10 "12 BNJ |der Séhne

100-5-400 np QHT |Kehaths/Kehats

40-400_6_20 51na MTWK |aus der Mitte/inmitten
2.50_10 "12 BNJ |der S6hne

30.6_10 "5 LWJ |Levis

30.40.300-80_8_400_40 nnrawin® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

30-2.10-400 n"25 LBJT |nach den Hiusern/je Familie
1.2_400-40 nnar ABTM |ihrer Viter

Nehmet auf die Summe der Sohne Kehaths aus der Mitte der S6hne Levis, nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&usern,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.3

WV WK
1. 19.

2 20.

3 21.
4. 22.
9. 23.

6 24.

7 25.
8. 26.
9. 27.
10. 28.
11. 29.
12. 30.
13. 31.
14. 32.
15. 33.

WB ABK
1547. 65.
1548. 68.
1549. 73.
1550. 76.
1551. 81.
1552. 84.
1553. 86.
1554. 91.
1555. 94.
1556. 96.
1557. 98.
1558. 102.
1559.  107.
1560. 112.
1561. 116.

Ende des Verses 4.3
Verse: 142, Buchstaben: 55, 119, 6408, Totalwerte: 3399, 8764, 465397

ABB ABV AnzB

6354.
6357.
6362.
6365.
6370.
6373.
6375.
6380.
6383.
6385.
6387.
6391.
6396.
6401.
6405.

1.

4.

9.
12.
17.
20.
22.
27.
30.
32.
34.
38.
43.
48.
52.

s OO DO N WOt WOt Wwot Ww

™
92
680
355
151
80
52
398
355
50
3
123
806
96
38
120

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-2_50 1230 MBN |/vom Sohn

300-30_300_10_40 »5¢ SLSJM |von dreifig

300-50_5 mwi SNH |Jahr(en)

6.40_70_30_5 15y» WMaLH |und dariiber/und aufwirts
6-70_4 731 WaD |bis zu(m)

2_50 12 BN |/Sohn

8-40.300-10_40 »winn CMSIM |(von) fiinfzig

300-50_5 imwi SNH |Jahr(en)

20_30 57 KL |alle/jeden

2_1 82 BA |welche treten/Eintretenden

30.90_2_1 8325 LBBA |in die Arbeit/in die Mannschaft
30.70.300_6_400 my> LaSWT |um zu verrichten/zum Ausiiben
40.30_120_5 1oxr50 MLAKH |das Werk/Werkdienst
2.1.5.30 572 BAHL |am Zelt

40.6_70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren, alle, welche in die Arbeit treten, um das Werk am Zelte der Zusammenkunft zu

verrichten.

pgz

145



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.4

WV WK
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

O NSO N

WB ABK
1562. 120.
1563. 123.
1564.  127.
1565.  130.
1566. 133.
1567. 137.
1568.  141.
1569. 144.

Ende des Verses 4.4
Verse: 143, Buchstaben: 30, 149, 6438, Totalwerte: 2472, 11236, 467869

ABB ABV AnzB

64009.
6412.
6416.
6419.
6422.
6426.
6430.
6433.

1.
4.
8.
11.
14.
18.
22.
25.

DWW WWhk W

™
408
476
62
505
38
120
404
459

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

7-1_400 nxr ZAT |dies (ist)

70-2_4.400 n72y aBDT |der Dienst/die Dienstleistung

2.50_10 "12 BNJ |der Séhne

100-5-400 np QHT |Kehaths/Kehats

2.1.5.30 5xa BAHL |am Zelt

40-6_.70_4 7312 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

100-4_300 w7p QDS |das Hochheilige/(am) Allerheiligsten/am Heiligen
5.100_4_30010_40 »%7p7 HQDSIM |///des Heiligen

Dies ist der Dienst der Sohne Kehaths am Zelte der Zusammenkunft: das Hochheilige.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.5

WV WK
1. 42.

2. 43.
3. 44.
4. 45.
5. 46.
6. 47.
7. 48.
8. 49.
9. 50.
10. o1.
11. 92.
12. 93.
13. 54.
14. 55.

WB ABK
1570. 150.
1571. 153.
1572, 157.
1573.  162.
1574. 166.
1575. 171.
1576. 177.
1577. 179.
1578. 183.
1579.  18r7.
1580.  191.
1581. 193.
1582. 195.
1583. 198.

Ende des Verses 4.5
Verse: 144, Buchstaben: 52, 201, 6490, Totalwerte: 3312, 14548, 471181

ABB ABV AnzB

6439.
6442.
6446.
6451.
6455.
6460.
6466.
6468.
6472.
6476.
6480.
6482.
6484.
6487.

1.

4.

8.
13.
17.
22.
28.
30.
34.
38.
42.
44.
46.
49.

W NN R R ERENO U O W

™
9
256
74
182
108
227
401
700
125
92
7
401
251
479

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

~2_1 821 WBA |und es sollen hineingehen/wenn hineingeht

~200_50 11i1¢ AHRN |Aaron

-50_10_6 121 WBNJW |und seine Schne

-60_70 vo11 BNsa |beim Aufbruch/beim Aufbrechen

-8.50_5 mimi1 HMCNH |des Lagers

6-200-4_6 17M WHWRDW |und abnehmen/dann sollen sie hinsenken
00 nx AT |**

0-200-20-400 n>95 PRKT |den Vorhang

-40.60-20 sonim HMsK |der Scheidung

-20_60_6 1021 WKsW |und bedecken/und sie sollen einhiillen

-5 12 BH |damit/darin
Al
2
7

5
2
)
4
)
4

00 Ny AT |**
00-50 1% ARN |die Lade/den Schrein

6
1
6
2
5
6
1
8
5)
6
2
1
1
5.70-4_400 n7vi1 HaDT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift

Und Aaron und seine Sohne sollen beim Aufbruch des Lagers hineingehen und den Scheide-Vorhang abnehmen und die Lade des
Zeugnisses damit bedecken;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.6

WV WK
1. 56.

2. o7.
3. o8.
4. 99.
d. 60.
6. 61.
7. 62.
8. 63.
9. 64.
10. 65.
11. 66.
12. 67.

WB ABK
1584.  202.
1585.  207.
1586.  211.
1587.  215.
1588.  218.
1589.  221.
1590.  226.
1591.  229.
1592.  233.
1593.  237.
1594.  243.
1595.  247.

Ende des Verses 4.6
Verse: 145, Buchstaben: 49, 250, 6539, Totalwerte: 3838, 18386, 475019

ABB ABV AnzB

6491.
6496.
6500.
6504.
6507.
6510.
6515.
6518.
6522.
6526.
6532.
6536.

1.

6.
10.
14.
17.
20.
25.
28.
32.
36.
42.
46.

= O e e WO W W R Ut

™
512
116
96
276
708
592
9
90
850
215
352
22

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-50_400_50_6 101 WNTNW |und sie sollen legen/und sie sollen geben
70-30_10_6 15y aL.JW |dariiber

20-60-6-10 1077 KsWJ |eine Decke/(eine) Hiille

70-6.200 7w aWR |von Fell/(aus) Haut

400-8-300 urn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch

6-80-200-300_6 w51 WPRSW |und dariiber breiten/und sie sollen ausbreiten
2.3.4 73 BGD |(ein) Tuch

20-30-10-30 57 KLJL |ganz/vollig

400-20_30-400 n53n TKLT |von blauem Purpur/(von) Hyazinth
40.30.40_70_30_5 15pn50 MLMaLH |oben dariiber/von oben her
6-300-40_6 1 WSMW |und daran tun/und sie sollen anlegen
2.4.10_6 12 BDJW |[ihre Stangen/seine Tragestangen

und sie sollen eine Decke von Dachsfell dariiber legen und ein Tuch, ganz von blauem Purpur, oben dariiber breiten und ihre Stangen
daran tun.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.7

WV WK
1. 68.
2 69.
3 70.
4 71.
9. 72.
6. 73.
7. 74.
8 75.
9. 76.
10. e
11. 78.
12. 79.
13. 80.
14. 81.
15. 82.
16. 83.
17. 84.
18. 85.
19. 86.
20. 87.
21. 88.

WB ABK
1596.  251.
1597.  254.
1598.  258.
1599.  263.
1600.  268.
1601.  271.
1602.  275.
1603.  280.
1604.  284.
1605.  286.
1606.  291.
1607.  294.
1608.  298.
1609.  301.
1610. 307
1611.  310.
1612.  314.
1613.  318.
1614.  322.
1615. 327
1616.  331.

Ende des Verses 4.7
Verse: 146, Buchstaben: 84, 334, 6623, Totalwerte: 7899, 26285, 482918

ABB ABV AnzB

6540.
6543.
6547.
6552.
6557.
6560.
6564.
6569.
6573.
6575.
6580.
6583.
6587.
6590.
6596.
6599.
6603.
6607.
6611.
6616.
6620.

1.

4.

8.
13.
18.
21.
25.
30.
34.
36.
41.
44.
48.
ol.
57.
60.
64.
68.
72.
e
81.

o O B R WO W WUTN B O WOt Ot s W

™
106
388
185
596
9
850
512
116
401
775
407
505
407
605
407
806
135
84
459
116
30

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6_70_30 5¥1 WalL |und iiber

300.30_8_50 115% SLCN |den Tisch

5.80.50_10_40 »"e71 HPNJM |der Schaubrote/der Gegenwart
10-80-200_300_6 112° JPRSW |sollen sie (aus)breiten

2.3.4 12 BGD |(ein) Tuch

400-20_30-400 n55n TKLT |von blauem Purpur/(von) Hyazinth
6-50_-400_50_6 101 WNTNW |und stellen/und sie sollen geben
70-30_10_6 1>y aLJW |darauf

1.400 nx AT [**

5.100_70-200-400 n7wp1 HQaRT |die Schiisseln

6.1.400 nx1 WAT |und **

5.20.80_400 no2i1 HKPT |die Schalen

6-1-400 nx1 WAT |und **

5.40-50-100-10-400 npm1 HMNQJT |die Spendschalen/die Kriige
6-1-400 nx1 WAT |und **

100-300-6-400 mwp QSWT |die Kannen

5-50_60-20 5031 HNSK |zum Trankopfer/des Trankopfers
6.30_8_40 nn%1 WLCM |und das Brot

5-400-40-10_4 7nni7 HTMJD |das bestédndige/das stetige
70.30_10_6 15y aLJW |auf demselben/auf ihm

10.5_10_5 1> JHJH [soll es sein/soll es verbleiben

Und iiber den Tisch der Schaubrote sollen sie ein Tuch von blauem Purpur breiten und darauf stellen die Schiisseln und Schalen
und Spendschalen und die Kannen zum Trankopfer; und das bestéindige Brot soll auf demselben sein;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.8

WV WK
1. 89.

2. 90.
3. 91.
4. 92.
9. 93.
6. 94.
7. 95.
8. 96.
9. 97.
10. 98.
11. 99.
12. 100.
13.  101.

WB ABK
1617.  335.
1618.  340.
1619.  345.
1620.  348.
1621.  353.
1622.  356.
1623.  360.
1624.  363.
1625.  368.
1626.  371.
1627.  374.
1628.  378.
1629.  380.

Ende des Verses 4.8
Verse: 147, Buchstaben: 49, 383, 6672, Totalwerte: 4407, 30692, 487325

ABB ABV AnzB

6624.
6629.
6634.
6637.
6642.
6645.
6649.
6652.
6657.
6660.
6663.
6667.
6669.

1.

6.
11.
14.
19.
22.
26.
29.
34.
37.
40.
44.
46.

DD R QO W OO WU WUt Ut

™
592
155
9
906
360
92
407
127
276
708
352
401
22

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-80-200-300_6 1121 WPRSW |und sie sollen breiten/und sie sollen ausspannen
70-30-10_5_40 »1"5y aLJHM |hieriiber /iiber sie

2.3.4 12 BGD |(ein) Tuch

400_6_30_70_400 ny51n TWLaT |(ein) gefirbtes

300-50_10 "1 SNJ |von Karmesin/(in) Karmesin

6-20_60_6 1021 WKsW |und sie sollen bedecken

14006 18 ATW |es/ihn

2.40-20-60_5 i1oon2 BMKsH |mit (einer) Decke

70-6.200 My aWR, |aus Fell/(aus) Haut

400-8_300 #rn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch

6-300_40_6 M1 WSMW |und sie sollen daran tun/und sie sollen anbringen
1.400 nx AT [**

2.4.10-6 112 BDJW |[seine Stangen/dessen Stangen

Und hieriiber sollen sie ein Tuch von Karmesin breiten und es mit einer Decke von Dachsfell bedecken; und sie sollen seine Stan-

gen daran tun.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.9

WV WK
1. 102.
2. 103.
3. 104.
4. 105.
5. 106.
6. 107.
7. 108.
8. 109.
9. 110.
10.  111.
11. 112
12, 113.
13. 114.
14.  115.
15. 116.
16. 117.
17.  118.
18, 119.
19.  120.
20. 121.
21, 122.

WB ABK
1630.  384.
1631.  389.
1632.  392.
1633.  396.
1634.  400.
1635.  402.
1636.  406.
1637.  411.
1638.  414.
1639.  419.
1640.  422.
1641.  428.
1642.  431.
1643. 437
1644.  440.
1645.  442.
1646.  445.
1647.  449.
1648.  452.
1649. 457
1650.  459.

Ende des Verses 4.9
Verse: 148, Buchstaben: 78, 461, 6750, Totalwerte: 7797, 38489, 495122

ABB ABV AnzB

6673.
6678.
6681.
6685.
6689.
6691.
6695.
6700.
6703.
6708.
6711.
6717.
6720.
6726.
6729.
6731.
6734.
6738.
6741.
6746.
6748.

WK TTWE WN WDHWO WUTWUUR N WOt

™
150
9
850
92
401
690
252
407
665
407
193
407
863
407
50
60
395
501
916
35
47

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-30-100_8_6 'II'IP‘N WLQCW |und sie sollen nehmen

2.3.4 712 BGD |(ein) Tuch

400-20_30_400 n5on TKLT |von blauem Purpur/(von) Hyazinth
6-20_60_6 1021 WKsW |und bedecken/und sie sollen einhiillen

1400 nx AT |**

40-50-200-400 n710 MNRT |den Leuchter/die Leuchte

5-40_1.6_.200 7wxnT HMAWR |des Lichts/der Erhellung

6-1-400 n&1 WAT |und **

50-200-400-10_5 1°n7] NRTJH [seine Lampen/ihre Lampen

6-1-400 nx1 WAT |und **

40-30-100-8-10_5 mnp50 MLQCJH [seine Lichtschneuzen/ihre Zinglein
6-1-400 nx1 WAT |und **

40-8-400-400_10_5 mnnmo MCTTJH |seine Loschnépfe/ihre Pfinnchen
6-1-400 N1 WAT |und/sowie

20_30 57 KL |alle/sémtliche

20-30-10 *57 KLJ |(seine) Gefifie

300.40_50_5 mmei SMNH |des Ols/ihres Ols

1.300-200 “w® ASR |/diejenigen

10-300-200_400_6 107" JSRTW |man verrichtet den Dienst/die dienen
305 715 LH |an ihm/an ihr

2.5_40 ni12 BHM |womit/mit ihnen

Und sie sollen ein Tuch von blauem Purpur nehmen und den Leuchter des Lichts bedecken und seine Lampen und seine Lichtsch-
neuzen und seine Loschnépfe und alle seine Olgefiafle, womit man den Dienst an ihm verrichtet;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-4.10

COXND T W= o

—_

11.
12.

Ende des Verses 4.10

WK
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.

WB ABK
1651.  462.
1652. 467
1653.  470.
1654.  473.
1655.  475.
1656.  479.
1657.  481.
1658.  485.
1659.  488.
1660.  491.
1661.  496.
1662.  498.

ABB ABV AnzB

6751.
6756.
6759.
6762.
6764.
6768.
6770.
6774.
6777.
6780.

6785.
6787.

1.

6.

9.
12.
14.
18.
20.
24.
27.
30.

35.
37.

TTW W =N = N Ww ot

=N

™
512
406
407
50
65
31
125
276
708
512

100
60

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50-400_50_6 1n11 WNTNW |und sie sollen tun/und sie sollen legen
1.400_5 7n% ATH |ihn/sie

6-1-400 &1 WAT |und/mitsamt

20_30 57 KL |all(e)

20-30_10_5 157 KLJH |[seine Gerite/ihren Geriten

1.30 5% AL [in/auf

40-20_60_5 moon MKsH |(eine) Decke

70-6.200 My aWR |von Fell/(aus) Haut

400-8_300 unn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch

6-50_.400-50_6 10 WNTNW |und legen/und sie sollen geben sie/die sollen sie
geben

70.30 Sy aL |auf

5.40.6_9 i1 HMWt |die Trage/das Traggestell

Verse: 149, Buchstaben: 40, 501, 6790, Totalwerte: 3252, 41741, 498374

Und sie sollen ihn und alle seine Gerite in eine Decke von Dachsfell tun und auf die Trage legen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.11

=
<

©COND W=

10.
11.
12.
13.
14.

Ende des Verses 4.11

WK
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.

WB ABK
1663.  502.
1664.  505.
1665.  509.
1666.  513.
1667.  518.
1668.  521.
1669.  525.
1670.  529.
1671.  532.
1672. 537
1673.  540.
1674.  543.
1675. 547
1676.  549.

ABB ABV AnzB

6791.
6794.
6798.
6802.
6807.
6810.
6814.
6818.
6821.
6826.
6829.
6832.
6836.
6838.

1.

4.

8.
12.
17.
20.
24.
28.
31.
36.
39.
42.
46.
48.

DD R QO W OO e WU W

™
106
o7
19
596
9
850
92
407
127
276
708
352
401
22

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6_70_30 5¥1 WalL |und um

40-7-2_8 nara MZBC |den Altar

5.7_5_2 ami1 HZHB |goldenen/von Gold

10-80-200_300-6 12" JPRSW |sollen sie breiten/sollen sie spannen
234 7132 BGD |(ein) Tuch

400-20-30-400 n55n TKLT |von blauem Purpur/(von) Hyazinth
6-20_60_6 1021 WKsW |und (sie sollen) bedecken

1-400_6 18 ATW [ihn

2.40.20_60_5 1oona BMKsH |mit (einer) Decke

70-6.200 v aWR |von Fell/(aus) Haut

400-8-300 trn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch

6-300-40_6 mu1 WSMW |und daran tun/und sie sollen anlegen
1.400 & AT [**

2.4.10_6 112 BDJW |seine (Trage)Stangen

Verse: 150, Buchstaben: 51, 552, 6841, Totalwerte: 4022, 45763, 502396

Und iiber den goldenen Altar sollen sie ein Tuch von blauem Purpur breiten und ihn mit einer Decke von Dachsfell bedecken und
seine Stangen daran tun.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.12

WV WK
1. 149.
2. 150.
3. 151
4. 152
5. 1583.
6. 154.
7. 155.
8. 156.
9. 157.
10.  158.
11.  159.
12. 160.
13.  161.
14.  162.
15.  163.
16. 164.
17. 165.
18.  166.
19. 167.
20. 168.
21.  169.

Ende des Verses 4.12

WB ABK
1677.  553.
1678.  558.
1679.  560.
1680.  562.
1681.  565.
1682.  569.
1683.  572.
1684.  577.
1685.  579.
1686.  583.
1687.  588.
1688.  590.
1689.  593.
1690. 597
1691.  601.
1692.  605.
1693.  610.
1694.  613.
1695.  616.
1696.  621.
1697.  623.

ABB ABV AnzB

6842.
6847.
6849.
6851.
6854.
6858.
6861.
6866.
6868.
6872.
6877.
6879.
6882.
6886.
6890.
6894.
6899.
6902.
6905.
6910.
6912.

1.
6.

5
2
2
3
4
3
3
2
4
)
2
3
4
4
4
)
3
3
5
2
4

™
150
401
50
60
905
501
916
42
406
512
31
9
850
92
447
127
276
708
512
100
60

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-30-100_8_6 'II'IP‘N WLQCW |und sie sollen nehmen/dann sollen sie nehmen
1400 nx AT |**

2030 57 KL |alle

20_30_10 "57 KLJ |Gerite

5-300-200-400 nazim HSRT |des (Kult)Dienstes

1-300-200 7i® ASR |womit/jene

10-300-200-400-6 n7z* JSRTW |man verrichtet den Dienst/die dienen
240 2 BM |mit ihnen

2_100-4_300 &7pa BQDS |im Heiligen

6-50_400-50_6 101 WNTNW |und sie legen/die sollen sie legen
1.30 5% AL [in/auf

234 12 BGD lein Tuch/das Tuch

400-20_30_400 n5on TKLT |von blauem Purpur/(von) Hyazinth
6-20_60_6 1021 WKsW |und (sie sollen) bedecken

1.6.400-40 nnw AWTM |sie

2.40-20-60_5 1oona BMKsH |mit (einer) Decke

70-6.200 ¥ aWR |von Fell/(aus) Haut

400-8_300 unn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch
6-50_-400_50_6 1m0 WNTNW |und legen/die sie geben sollen
70_30 5v aL. |auf/iiber

5.40_6_9 vmi1 HMWt |die Trage/das Tragegestell

Verse: 151, Buchstaben: 74, 626, 6915, Totalwerte: 7155, 52918, 509551

Und sie sollen alle Geréte des Dienstes nehmen, womit man den Dienst im Heiligtum verrichtet, und sie in ein Tuch von blauem
Purpur legen und sie mit einer Decke von Dachsfell bedecken und auf die Trage legen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.13

Ende des Verses 4.13

—_

N oUW

WK
170.

171.
172.
173.
174.
175.
176.

WB ABK
1698.  627.
1699.  632.
1700.  634.
1701.  639.
1702.  644.
1703.  648.
1704.  651.

ABB ABV AnzB

6916.

6921.
6923.
6928.
6933.
6937.
6940.

1.

6.
8.
13.
18.
22.
25.

5

QLW = Lot N

™
366

401
62
992
116
9
294

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-4-300_50_6 171 WDSNW |und sie sollen reinigen von der Fettasche/und sie
sollen entaschen

1,400 nx AT |**

5.40_7-2_8 mami HMZBC |den Altar

6-80-200-300_6 w921 WPRSW |und (sie sollen) (aus)breiten

70-30_10_6 15y aLJW [iiber ihn/dariiber

2.3.4 12 BGD |(ein) Tuch

1-200-3_40_50 1179 ARGMN |von rotem Purpur/purpurfarben

Verse: 152, Buchstaben: 29, 655, 6944, Totalwerte: 1840, 54758, 511391

Und sie sollen den Altar von der Fettasche reinigen und ein Tuch von rotem Purpur iiber ihn breiten,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 177. 1705.  656. 6945. 1. 512 6-50-400_50_6 101 WNTNW |und (sie sollen) legen
2. 178. 1706.  661. 6950. 6. 116  70-30_10_6 15y aLJW |darauf
3. 179. 1707.  665. 6954. 10. 401 1.400 nx AT |**
4. 180. 1708. 667. 6956. 12. 50 20-30 57 KL |alle
5. 181. 1709.  669. 6958. 14. 66 20-30-10_6 157 KLJW [seine Geriite
6. 182. 1710. 673. 6962. 18. 501 1.300-200 W% ASR |womit/jene
7. 183. 1711. 676. 6965. 21. 916 10-300-200-400_6 7 JSRTW |man verrichtet den Dienst/die dienen
8. 184. 1712.  681. 6970. 26. 116  70-30-10_6 T5» aLJW |auf ihm/um ihn
9. 185. 1713. 685. 6974. 30. 47 2.5.40 nna BHM |/mit ihnen

10. 186. 1714. 688. 6977. 33.
11. 187. 1715.  690. 6979. 35.
12. 188. 1716.  695. 6984. 40.
13. 189. 1717. 697. 6986. 42.
14. 190. 1718. 703. 6992. 48.
15. 191. 1719.  706. 6995. o1.
16. 192, 1720. 711. 7000. 56.
17. 193. 1721.  714. 7003. 99.
18, 194. 1722.  720. 7009. 65.
19. 195, 1723. 722, 7011. 67.
20. 196. 1724. 725. 7014. 70.
21. 197. 1725. 730. 7019. 75.
22, 198. 1726. 735. 7024. 80.
23. 199. 1727. 739. 7028. 84.
24. 200. 1728. 743. 7032. 88.
25, 201. 1729. 746. 7035. 91.

401 1.400 Py AT [**
853  5.40.8.400_400 nnrnit HMCTT |die (Kohle)Pfannen
401 1,400 nx AT |**
485  5.40.7-30_3_400 m>m1 HMZLGT |die Gabeln
407 6.1-400 nx1 WAT |und **
135  5.10-70-10-40 »°w*71 HJaJM |die Schaufeln
407 6.1.400 nx1 WAT |und **
752 5.40_7-200.100-400 npn1 HMZRQT |die (Spreng)Schalen
50 20-30 57 KL |alle/séimtliche
60 20-30-10 57 KLJ |Geriite
62 5.40_7_2.8 namin HMZBC |des Altars
592 6-80-200-300_6 1121 WPRSW |und breiten/dann sollen sie ausbreiten
116  70.30_10_6 15y aL.JW |dariiber/iiber ihm
96 20-60-6-10 07 KsWJ [eine Decke/(eine) Hiille
276 70-6.200 7w aWR |von Fell/(aus) Haut
708  400-8_300 wrn TCS |von Dachsen/(von) Tachasch

WWHR B TITTW N OOWUTWO NUTN Wk TLW ks NN Ot
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 202. 1730. 749. 7038. 94. 4 352 6.300-40_6 mh WSMW |und daran tun/und sie sollen anlegen
27. 203. 1731.  753. 7042. 98. 4 22 2.4.10-6 12 BDJW |[seine Stangen

Ende des Verses 4.14
Verse: 153, Buchstaben: 101, 756, 7045, Totalwerte: 8900, 63658, 520291

und darauf legen alle seine Gerdte, womit man den Dienst auf ihm verrichtet: die Kohlenpfannen und die Gabeln und die Schau-
feln und die Sprengschalen, alle Gerite des Altars; und sie sollen eine Decke von Dachsfell dariiber breiten und seine Stangen daran tun.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
204. 1732.  757. 7046. 1. 61 6.20.30_5 7551 WKLH [und wenn vollendet haben/wenn beendet hat
205. 1733.  761. 7050. 5. 256  1.5-200_50 177 AHRN |Aaron
206. 1734.  765. T7054. 9. 74 6-2_50-10_6 121 WBNJW |und seine Séhne

207. 1735.  770. 7059. 14.
208. 1736. 774. 7063. 18.
209. 1737. 7T76. 7065. 20.
210. 1738.  780. 7069. 24.
211.  1739.  783. 7072. 27
212. 1740.  785. T7074. 29.
213. 1741.  788. 7077. 32.
214. 1742, 792. 7081. 36.
215. 1743.  796. 7085. 40.
216. 1744.  801. 7090. 45.
217.  1745.  806. 7095. 50.
218. 1746.  808. 7097. 52.
219. 1747. 812, 7101. 96.
220. 1748.  815. 7104. 99.
221. 1749. 818. T7107. 62.
222. 1750.  822. T7111. 66.
223. 1751.  825. 7114. 69.
21. 224. 1752. 829. T7118. 73.
22, 225. 1753. 831. 7120. 75.
23. 226. 1754. 835. 7124. 79.
24. 227. 1755. 839. T7128. 83.
25.  228. 1756. 842. 7131. 86.

510 30.20_60_400 no35> LKsT |das Bedecken/einzuhiillen
401 1400 nx AT |**
409 5.100-4_300 wp1 HQDS |des Heiligtums/das Heilige
407 61400 &1 WAT |und **
50 2030 57 KL [alle(r)
60 203010 *>7 KLJ |Gerite
409 5.100-4_300 w7pn HQDS |des Heiligtums/der Weihe
182 2.50-60_70 vo:2 BNsa |beim Aufbruch/beim Aufbrechen
108  5.40-8.50_5 mrmit HMCNH |des Lagers
225 6.1.8.200-10 &1 WACRJ |danach/und danach
70 2050 17 KN |(al)so
19 10-2.1.6 w2* JBAW |sollen kommen
62 2.50.10 "12 BNJ |die Sthne
505 100-5-400 n1p QHT |Kehaths/Kehats
731 30.300_1.400 nxt5 LSAT |um zu tragen/zum Tragen
37  6.30_1 851 WLA |damit nicht/jedoch nicht//und damit nicht
89 10-3_70-6 w» JGaW |sie rithren/diirfen sie rithren
31 1.30 5% AL |an
409 5.100-4_300 w7pt HQDS |das Heilige
452 6404006 11 WMTW |und sterben/denn sie miissten sterben
36 1.30_5 158 ALH |das/diese
341 40-300_1 xwio MSA |was zu tragen haben/(ist) die Traglast

[ e il el el i e e e e
COXNIUEWN = OO0 N TR W=
W W ik BN R W WWHE DN UTOU R R WN W DN O
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 229. 1757. 845. T134. 89. 3 62 2.50_10 "12 BNJ |der Sohne
27. 230. 1758.  848. T137. 92. 3 505 100-5-400 np QHT |Kehaths/Kehats
28.  231. 1759. 851. 7140. 95. 4 38 2.1.5.30 5nxa BAHL |[vom Zelt/am Zelt
29. 232. 1760. 855. 7144. 99. 4 120 40-6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 4.15
Verse: 154, Buchstaben: 102, 858, 7147, Totalwerte: 6659, 70317, 526950

Und wenn Aaron und seine Sohne beim Aufbruch des Lagers das Bedecken des Heiligtums und aller Geréite des Heiligtums vollen-
det haben, so sollen danach die S6hne Kehaths kommen, um es zu tragen, damit sie das Heilige nicht anriihren und sterben. Das ist es,
was die Schne Kehaths vom Zelte der Zusammenkunft zu tragen haben.

pgz 159



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.16

WV WK
1. 233.
2. 234
3. 235.
4. 236.
5. 237.
6. 238.
7. 239.
8. 240.
9. 241.
10.  242.
11, 243.
12, 244.
13.  245.
14.  246.
15.  247.
16.  248.
17, 249.
18.  250.
19. 251
20.  252.
21.  253.

Ende des Verses 4.16

WB ABK
1761.  859.
1762.  864.
1763.  869.
1764. 871
1765.  875.
1766.  879.
1767.  882.
1768. 887
1769.  892.
1770. 897
1771, 902.
1772, 907
1773. 911
1774.  916.
1775, 920.
1776.  922.
177, 927
1778.  930.
1779.  933.
1780.  935.
1781.  939.

ABB ABV AnzB

7148.
7153.
7158.
7160.
7164.
7168.
T171.
T176.
T181.
7186.
7191.
7196.
7200.
7205.
7209.
7211.
7216.
7219.
7222.
7224.
7228.

1.

6.
11.
13.
17.
21.
24.
29.
34.
39.
44.
49.
93.
58.
62.
64.
69.
72.
75.
e
81.

RN WWOUIN = O GOt Ot OOt W = = N Ot Ot

™
590
308
52
256
80
390
252
715
155
004
459
396
358
584
50
415
56
501
8
406
74

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-80-100-4-400 n7p21 WPQDT |und es hat Aufsicht/und Verantwortung (trégt)
1.30_70_7_200 7158 ALaZR |Eleasar

2_50 12 BN |der Sohn

1-5.200_50 177 AHRN |Aarons

5-20-5_50 3121 HKHN |des Priesters

300-40_50 1 SMN |iiber das O1/(fiir) das Ol

5.40.1.6_200 7n1 HMAWR |zum Licht/der Leuchte
6-100-9-200_400 n P WQtRT |und das Réucherwerk
5.60-40-10_40 nnoim HsMJM |wohlriechende/der Wohlgeriiche
6-40-50-8-400 nmm WMNCT |und das Speisopfer
5.400-40-10_4 7nn1 HTMJD |bestandige/von Dauer
6.300_40_50 11 WSMN |und das Ol

5-40_300-8_5 immuinit HMSCH |der Salbung

80-100-4_400 n7ps PQDT |die Aufsicht/die Verantwortung
20_30 57 KL [iiber die ganze/(fiir) die ganze

5-40_300-20_50 1otinm HMSKN |Wohnung/Wohnstétte
6-20_30 551 WKL |und alles

1.300_200 7¢ix ASR |was

2.6 12 BW |darin (ist)

2.100-4_300 &7p2 BQDS [iiber das Heiligtum/an Geweihtem
6-2-20_30-10_6 15521 WBKLJW |und iiber seine Geriite/und fiir seine Geriite

Verse: 155, Buchstaben: 86, 944, 7233, Totalwerte: 6609, 76926, 533559

Und Eleasar, der Sohn Aarons, des Priesters, hat die Aufsicht iiber das Ol zum Licht und das wohlriechende Réucherwerk und das
bestandige Speisopfer und das Salbdl, die Aufsicht iiber die ganze Wohnung und alles, was darin ist, iiber das Heiligtum wie iiber seine

Gerite.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.17

Ende des Verses 4.17

NOOUE RN L

WK
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.

WB ABK
1782,  945.
1783.  950.
1784.  954.
1785.  956.
1786.  959.
1787.  962.
1788.  966.

ABB ABV AnzB

7234.
7239.
7243.
7245.
7248.
7251.
7255.

1.

6.
10.
12.
15.
18.
22.

W W N e Ot

™
222
26
31
345
37
256
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 927 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

6-1_30 581 WAL |und zu

1-5.200_50 1% AHRN |Aaron

30.1.40-200 mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 156, Buchstaben: 25, 969, 7258, Totalwerte: 1188, 78114, 534747

Und Jahwe redete zu Mose und zu Aaron und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.18

wv

N —

8.
Ende des Verses 4.18

O OUe W

WK
261.
262.

263.
264.
265.
266.
267.
268.

WB ABK
1789.  970.
1790.  972.
1791.  978.
1792.  980.
1793.  983.
1794.  988.
1795.  993.
1796. 997

ABB ABV AnzB

7259.
7261.

7267.
7269.
7272.
7277.
7282.
7286.

2
6

QU = O Ot W N

™
31
1036

401
311
828
520
466

91

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1.30 5% AL |nicht

400-20-200-10-400-6 10"12n TKRJTW |sollt ihr ausgerottet werden lassen /diirft
ihr ausrotten

1.400 nx AT |**

300-2_9 2w SBt |den Stamm/die Stdmme

40-300-80-8_400 nratin MSPCT |der Familien/der Sippe

5.100_5_400_10 "npn HQHTJ |der Kehathiter/des Kehatiters

40-400.6_20 oo MTWK |aus der Mitte/inmitten

5.30_6.10_40 571 HLWJM |der Leviten

Verse: 157, Buchstaben: 32, 1001, 7290, Totalwerte: 3684, 81798, 538431

Thr sollt den Stamm der Familien der Kehathiter nicht ausgerottet werden lassen aus der Mitte der Leviten;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-4.19

=

CONDO WD

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

WK
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.

WB
1797.
1798.
1799.
1800.
1801.
1802.
1803.
1804.
1805.
1806.
1807.
1808.
1809.
1810.
1811.
1812.
1813.
1814.
1815.
1816.
1817.

Ende des Verses 4.19

ABK
1002.
1006.
1009.
1012.
1016.
1019.
1023.
1028.
1030.
1033.
1039.
1043.
1048.
1052.
1056.
1060.
1063.
1066.
1068.
1073.
1076.

ABB
7291.
7295.
7298.
7301.
7305.
7308.
7312.
7317.
7319.
7322.
7328.
7332.
7337.
7341.
7345.
7349.
7352.
7355.
7357.
7362.
7365.

ABV AnzB

1.

d.

8.
11.
15.
18.
22.
27.
29.
32.
38.
42.
47.
o1.
55.
59.
62.
65.
67.
72.
75.

WO WW R R OUEREODWEN TR W kW Wk

™
414
376
75
30
37
456
745
401
404
459
256
74
19
352
447
311
311
100
482
37
347

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-7-1_400 nxn WZAT |sondern/ja dies//und dies
70.300_6 1wy aSW [sollt ihr tun/tut

30540 »1% LHM |ihnen/fiir sie

6-8.10_6 M WCJW |damit sie leben/damit sie am Leben bleiben
6-30_-1 851 WLA |und nicht

10_40-400_6 > IMTW |(sie) sterben
2.3.300-400_40 nnwiza BGSTM |wenn sie nahen/bei ihrem Sichn&hern
1.400 nx AT |dem

100-4_300 w7p QDS |Heiligsten

5.100-4-300-10_40 n'w7pn HQDSJM |Aller-
1.5.200_50 1® AHRN |Aaron

6-2_.50-10_6 121 WBNJW |und seine Séhne

10-2_1_6 2> JBAW |(sie) sollen hineingehen
6-300_40_6 mu1 WSMW |und (sie sollen) (auf)stellen
1.6-400_40 nnw AWTM |von ihnen/sie

1-10-300 w*x AJS |jeden/jeder

1.10_300 "% AJS |/Mann

7030 5y aL |an

70-2_4_400_6 72y aBDTW |seinen (Stell)Dienst
6-1-30 581 WAL |und an

40-300-1_6 wwio MSAW |[seine Traglast

Verse: 158, Buchstaben: 78, 1079, 7368, Totalwerte: 6133, 87931, 544564

sondern dies sollt ihr ihnen tun, damit sie leben und nicht sterben, wenn sie dem Allerheiligsten nahen: Aaron und seine S6hne sollen
hineingehen und jeden einzelnen von ihnen an seinen Dienst und an seine Traglast stellen;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.20

wv

NSOt W

WK
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.

WB
1818.
1819.
1820.
1821.
1822.
1823.
1824.

Ende des Verses 4.20

ABK
1080.
1083.
1087.
1092.
1096.
1098.
1102.

ABB ABV AnzB

7369.
7372.
7376.
7381.
7385.
7387.
7391.

1.
4.
8.
13.
17.
19.
23.

DN e O s W

™
37
19
637
122
401
409
452

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6_30_1 851 WLA |aber nicht/jedoch nicht//und nicht

10-2_1_6 12> JBAW |sollen sie hineingehen/diirfen sie hineingehen
30-200_1_6_400 n75 LRAWT |dass sei nur einen Augenblick sehen/zuzusehen
20-2-30-70 ¥537 KBLa |/beim Einhiillen

1400 nx AT |**

5.100-4_300 w7p1 HQDS |das Heilige

6-40-400_6 121 WMTW |und sterben/denn sie miissten sterben

Verse: 159, Buchstaben: 26, 1105, 7394, Totalwerte: 2077, 90008, 546641

aber sie sollen nicht hineingehen, daf sie auch nur einen Augenblick das Heilige sehen und sterben.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.21

ARl e

WK
297.
298.
299.
300.
301.

WB
1825.
1826.
1827.
1828.
1829.

Ende des Verses 4.21

ABK
1106.
1111.
1115.
1117.
1120.

ABB ABV AnzB

7395.
7400.
7404.
7406.
7409.

1.
6.
10.
12.
15.

5
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4-2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH [Mose

30-1-40-200 mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 160, Buchstaben: 18, 1123, 7412, Totalwerte: 895, 90903, 547536

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.22

COXTIIE WD =

—_

Ende des Verses 4.22

WK
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.

WB
1830.
1831.
1832.
1833.
1834.
1835.
1836.
1837.
1838.
1839.

ABK
1124.
1127.
1129.
1132.
1135.
1140.
1142.
1144.
1148.
1152.

ABB ABV AnzB

7413.
7416.
7418.
7421.
7424.
7429.
7431.
7433.
7437.
7441.

1.
4.
6.
9.
12.
17.
19.
21.
25.
29.

N R R NN OTWWND W

™
351
401
501
62
559
43
45
442
443
898

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
50-300_1 8%} NSA |nimm auf/aufnehmen

1.400 nx AT [**

200-1_300 %7 RAS |die Summe/die Kopf(zahl)

25010 12 BNJ |der Sthne

3-200_300-6_50 171 GRSWN |Gersons/Gerschons

3-40 m1 GM |auch

5.40 n1 HM |/sie

30.2.10.400 025 LBJT |nach den Hiusern/nach der Familie
1-2.400_40 nparg ABTM |ihrer Viter

30.40_300_80_8_400_40 nnnawn> LMSPCTM |nach ihren Familen/nach ihren
Sippen

Verse: 161, Buchstaben: 35, 1158, 7447, Totalwerte: 3745, 94648, 551281

Nimm auch die Summe der S6hne Gersons auf, nach ihren Vaterhiusern, nach ihren Familien;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—4.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 312. 1840. 1159. 7448. 1. 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
2. 313. 1841. 1162. 7451. 4. 680 300-30-300_10_40 »5¢ SLSIM |von dreiflig
3. 314. 1842, 1167. 7456. 9. 355  300-50_5 mw SNH |Jahr(en)
4. 315. 1843. 1170. 7459. 12. 151 6.40_70_30_5 n5um WMaLH |und dariiber/und aufwirts
5. 316. 1844. 1175. 7464. 17. 74 704 7 aD |bis zu(m)
6. 317. 1845. 1177. 7466. 19. 52 2.50 12 BN |/Sohn
7. 318. 1846. 1179. 7468. 21. 398  8.40.300-10-40 »wnn CMSIM |(von) fiinfzig
8. 319. 1847. 1184. 7473. 26. 355  300.-50_5 M SNH |Jahr(en)
9. 320. 1848. 1187. 7476. 29. 584  400-80-100_4 Tpan TPQD |sollst du mustern/sollst du einordnen

10.  321. 1849. 1191. 7480. 33.
11. 322, 1850. 1195. 7484. 37.
12, 323. 1851. 1197. 7486. 39.
13. 324. 1852. 1200. 7489. 42.
14.  325. 1853. 1204. 7493. 46.
15.  326. 1854. 1207. 7496. 49.
16.  327. 1855. 1211. 7500. 53.
17. 328. 1856. 1215. 7504. o7.
18, 329. 1857. 1219. 7508. 61.

Ende des Verses 4.23
Verse: 162, Buchstaben: 64, 1222, 7511, Totalwerte: 3807, 98455, 555088

447  1.6.400_40 nmr AWTM |sie
50 20-30 57 KL |alle/jeden
8 5.2_1 ®am HBA |welche treten/der kommend (ist)
123 30.902_1 8325 LBBA [in die Arbeit/zu scharen sich
93 90-2_1 xay BBA |/der Schar
106 30_70-2_4 725 LaBD |um zu verrichten/zu dienen
81 70-2_4.5 172y aBDH |den Dienst/(einen) Dienst
38 2.1.5.30 57%2 BAHL |am Zelt
120 40-6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

s R R W R W R R WO N Ot WOt W

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren sollst du sie mustern, alle, welche in die Arbeit treten, um den Dienst am
Zelte der Zusammenkunft zu verrichten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.24

O U N o

WK
330.
331.
332.
333.
334.
335.

WB
1858.
1859.
1860.
1861.
1862.
1863.

Ende des Verses 4.24

ABK
1223.
1226.
1230.
1235.
1241.
1245.

ABB ABV AnzB

7512.
7515.
7519.
7524.
7530.
7534.

1.
4.
8.
13.
19.
23.

T O ULk W

™
408
476
828
568
106
377

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

7-1_400 nxr ZAT |dies (ist)

70-2.4.400 n72y aBDT |der Dienst

40.300_80-8_400 nrarin MSPCT |der Familien/der Sippen
5-3-200-300_50_-10 "2731 HGRSNJ |der Gersoniter/des Gerschoniters
30.70_2_4 72v5 LaBD |im Dienen/an Bedienen

6-30-40_-300_1 ®zn> WLMSA |und im Tragen/und an Traglast

Verse: 163, Buchstaben: 27, 1249, 7538, Totalwerte: 2763, 101218, 557851

Dies ist der Dienst der Familien der Gersoniter im Dienen und im Tragen:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—4.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 336. 1864. 1250. 7539. 1. 363  6-50_300-1_6 wun WNSAW |[sie sollen tragen/wenn sie wegnehmen//und sie
2. 337. 1865. 1255. 7H44. 6. 401 1400 nx AT |**
3. 338. 1866. 1257. 7546. 8. 690 10.200.10_70-400 py*7* JRJaT |die Teppiche/die Zeltplanen
4. 339. 1867. 1262. 7551. 13. 415 5.40.300-20_50 1otin1 HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
5. 340. 1868. 1267. 7556. 18. 407  6-1-400 px1 WAT |und **
6. 341. 1869. 1270. 7559. 21. 36 1.5.30 5% AHL |das Zelt
7. 342, 1870. 1273. 7562. 24. 120 40.6.70_4 7 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
8. 343. 1871. 1277. 7566. 28. 131 40-20-60_5_6 11050 MKsHW |seine Decke
9. 344. 1872. 1282. 7571. 33. 131  6-40-20_60-5 oo™ WMKsH |und die Decke

10.  345. 1873. 1287. 7576. 38.
11. 346. 1874. 1291. 7580. 42.
12, 347. 1875. 1294. 7583. 45.
13.  348. 1876. 1298. 7587. 49.
14.  349. 1877. 1304. 7593. 55.
15.  350. 1878. 1307. 7596. 58.
16.  351. 1879. 1310. 7599. 61.
17. 352, 1880. 1313. 7602. 64.
18. 353. 1881. 1316. 7605. 67.

Ende des Verses 4.25
Verse: 164, Buchstaben: 70, 1319, 7608, Totalwerte: 5410, 106628, 563261

713 5.400-8_300 wnnit HTCS |von Dachsfell/(von) Tahasch
501 1.300_200 " ASR |die
116 70.30_10_6 v5» aLJW |dariiber ist/iiber ihm
215 40.30.40.70_30_5 15yn50 MLMaLH |oben(auf)
407  6-1.400 nx1 WAT |und **
120  40-60-20 ooo MsK |den Vorhang
488  80-400_8 nns PTC |vom Eingang/(am) Eingang
36 1.5.30 5% AHL |des Zeltes
120 40.6.70_4 70 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

W WWWO b Wk TLUt R W WOt ot Gt

Sie sollen die Teppiche der Wohnung tragen und das Zelt der Zusammenkunft, seine Decke und die Decke von Dachsfell, die oben
dariiber ist, und den Vorhang vom Eingang des Zeltes der Zusammenkunft,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 4.26
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 354. 1882. 1320. 7609. 1. 407 6.1-400 px1 WAT |und **
2. 355. 1883. 1323. 7612. 4. 210 100-30-70-10 ‘SI‘?P QLaJ |die Umhénge/die Behiinge
3. 356. 1884. 1327. 7616. 8. 303  5-8-.90-200 72m1 HCBR |des Vorhofs
4. 357. 1885. 1331. 7620. 12. 407  6.1-400 px1 WAT |und **
5. 3b8. 1886. 1334. 7623. 15. 120  40-60-20 coo MsK |den Vorhang
6. 359. 1887. 1337. 7626. 18. 488  80-400_8 nns PTC |vom Eingang/am Eingang
7. 360. 1888. 1340. 7629. 21. 570 300-70-200 “w¥ SaR |des Tores
8. 361. 1889. 1343. 7632. 24. 303  5-8.90-200 72mi1 HCBR |des Vorhofs
9. 362. 1890. 1347. 7636. 28. 501 1.300_200 wix ASR |welcher ist/der

10.  363. 1891. 1350. 7639. 31.
11. 364. 1892. 1352. 7641. 33.
12, 365. 1893. 1357. 7646. 38.
13. 366. 1894. 1360. 7649. 41.
14.  367. 1895. 1365. 7654. 46.
15, 368. 1896. 1369. T7658. 50.
16.  369. 1897. 1372. 7661. 53.
17. 370. 1898. 1379. T7668. 60.
18, 371. 1899. 1382. 7671. 63.
19. 372. 1900. 1384. T7673. 65.
20. 373. 1901. 1387. 7676. 68.
21. 374. 1902. 1392. 7681. 73.
22. 375. 1903. 1395. 7684. 76.
23. 376. 1904. 1397. 7686. 78.
24. 377. 1905. 1400. 7689. 81.
25. 378. 1906. 1404. 7693. 85.

100 7030 Sv al, [um
415 5.40.300_20_50 10tini1 HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
106  6.70_30 5¥1 WaL |und um
62 5.40.7-2_8 mami HMZBC |den Altar
74 60.2_.10_2 2720 sBJB |ringsum
407  6.1.400 n®1 WAT |und **
705  40.10-400-200-10_5_40 »in0 MJTRJHM |ihre Stricke/deren Stricke
407  6-1.400 px1 WAT |und/mitsamt
50 2030 57 KL |alle(n)
60 20-30_10 *57 KLJ |Geriite(n)
516 70-2_4-400_40 nn72y aBDTM [ihres Dienstes
407 6.1-400 n®1 WAT |und **
50  20-30 57 KL |alles
501 1.300-200 7wx ASR |was
385 10-70_300_5 my* JaSH |zu tun ist/man tun soll
75 30.5.40 »15 LHM |an ihnen

QO WN WUTWN WTWkTTW Tt Wk WWwwWwks k= w
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
26. 379. 1907. 1407. 7696. 88. 5 88 6-702_4_6 17211 WaBDW |(das) sollen sie verrichten

Ende des Verses 4.26
Verse: 165, Buchstaben: 92, 1411, 7700, Totalwerte: 7717, 114345, 570978

und die Umhinge des Vorhofs und den Vorhang vom Eingang des Tores des Vorhofs, welcher rings um die Wohnung und um den
Altar ist, und ihre Seile, und alle Geréte ihres Dienstes; und alles, was an ihnen zu tun ist, sollen sie verrichten.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.27

=
<

©CRND T

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

WK
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.
391.
392.
393.

394.
395.
396.
397.
398.

WB
1908.
1909.
1910.
1911.
1912.
1913.
1914.
1915.
1916.
1917.
1918.
1919.
1920.
1921.

1922.
1923.
1924.
1925.
1926.

Ende des Verses 4.27

ABK
1412.
1414.
1416.
1420.
1425.
1429.
1431.
1435.
1438.
1444.
1447.
1451.
1455.
1460.

1466.
1470.
1476.
1478.
1480.

ABB
7701.
7703.
7705.
7709.
7714.
T718.
7720.
7724.
T727.
7733.
7736.
7740.
T744.
7749.

7755.
7759.
7765.
T767.
7769.

ABV AnzB

O U WO W N & RN

=N N O

™
100
90
256
74
420
50
476
62
568
80
381
86
516
630

145
982
401

50
381

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70.30 Sy aL |nach/auf

80-10 "5 PJ |dem Befehl/Geheif3

1-5.200_50 171 AHRN |Aarons

6-2_50_10-6 121 WBNJW |und seiner Séhne

400-5-10_5 110 THJH |soll sein/soll geschehen

20_30 57 KL |aller/jeglicher

70-2_4.400 n72y aBDT |Dienst

2.50_10 "12 BNJ |der Sohne

5-3-200-300_50_10 "1731 HGRSNJ |der Gersoniter/des Gerschoniters
30-20_30 535 LKL |hinsichtlich all

40-300_1_40 nxwio MSAM |ihrer Traglast

6.30-20_30 55 WLKL |und all/und hinsichtlich jeder

70-2_4_400_40 nn72y aBDTM [ihres Dienstes/ihrer Dienstleistung
6-80-100-4_400_40 nn7p21 WPQDTM |[und ihr sollt auftragen/und ihr sollt euch
kiimmern

70.30_5_40 n75y aLHM |ihnen/um sie

2.40_300-40_200-400 nnwna BMSMRT |die Hut/wéhrend der Besorgung
1.400 nx AT |**

2030 57 KL |alles dessen/all

40-300_1_40 nxwia MSAM |was sie zu tragen haben/ihrer Traglast

Verse: 166, Buchstaben: 72, 1483, 7772, Totalwerte: 5748, 120093, 576726

Nach dem Befehl Aarons und seiner Schne soll aller Dienst der Sohne der Gersoniter sein hinsichtlich all ihrer Traglast und all ih-
res Dienstes; und ihr sollt ihnen die Hut alles dessen auftragen, was sie zu tragen haben.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.28

=

PO O WD =

9.
10.
11.
12.
13.

WK
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.

407.
408.
409.
410.
411.

WB
1927.
1928.
1929.
1930.
1931.
1932.
1933.
1934.

1935.
1936.
1937.
1938.
1939.

Ende des Verses 4.28

ABK
1484.
1487.
1491.
1496.
1499.
1505.
1509.
1513.

1520.
1523.
1528.
1530.
1534.

ABB ABV AnzB

7773,
T776.
7780.
T785.
7788.
T7794.
7798.
7802.

7809.
7812.
7817.
7819.
7823.

1.
4.
8.
13.
16.
22.
26.
30.

37.
40.
45.
47.
51.

3
4
5
3
6
4
4
7

=R DN Ot W

™
408
476
828
62
568
38
120
1026

16
651
52
256
80

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

7-1_400 nxr ZAT |das ist/dies (ist)

70-2.4_400 72y aBDT |der Dienst/die Dienstleistung
40.300-80_8_400 nnowio MSPCT |der Familien/der Sippen

2.50_10 "12 BNJ |der S6hne

5-3-200-300_50-10 7371 HGRSNJ |der Gersoniter/des Gerschoniters
2_1.5_30 5782 BAHL |am Zelt

40.6_70_4 730 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-40-300-40-200-400_-40 npanwn1 WMSMRTM |und ihre Hut/und ihre Besor-
gung

2.10-4 772 BJD |unter (der) Hand(habung)

1.10-400_40-200 "k AJTMR |Ithamars/Itamars

250 12 BN |des Sohnes

1-5.200_50 1771% AHRN |Aarons

5-20_5_50 2101 HKHN |des Priesters

Verse: 167, Buchstaben: 54, 1537, 7826, Totalwerte: 4581, 124674, 581307

Das ist der Dienst der Familien der S6hne der Gersoniter am Zelte der Zusammenkunft; und ihre Hut sei unter der Hand Ithamars, des

Sohnes Aarons, des Priesters.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.29

W<

NS ot

WK
412.
413.
414.

415.
416.
417.
418.

WB
1940.
1941.
1942.

1943.
1944.
1945.
1946.

Ende des Verses 4.29

ABK
1538.
1541.
1545.

1552.
1556.
1560.
1564.

ABB
7827.
7830.
7834.

7841.
7845.
7849.
7853.

ABV AnzB
1. 3

4. 4

8. 7

15. 4
19. 4
23. 4
27. 3

™
62
450
898

442
443
584
441

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

2.50-10 "2 BNJ |die S6hne

40-200-200_10 "7 MRRJ |Meraris

30.40_300-80_8_400_40 nnmawin5 LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

30-2.10-400 025 LBJT |nach den Hiusern/je Familie

1-2.400_40 nnarg ABTM |ihrer Viter

400-80-100_4 Tpan TPQD |sollst du mustern/sollst du einordnen

1.400_40 nnx ATM |sie

Verse: 168, Buchstaben: 29, 1566, 7855, Totalwerte: 3320, 127994, 584627

Die Sohne Meraris-nach ihren Familien, nach ihren Vaterhidusern sollst du sie mustern;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 4.30

=

OO WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

WK
419.
420.
421.
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.

WB
1947.
1948.
1949.
1950.
1951.
1952.
1953.
1954.
1955.
1956.
1957.
1958.
1959.
1960.
1961.
1962.
1963.

Ende des Verses 4.30

ABK
1567.
1570.
1575.
1578.
1583.
1586.
1588.
1593.
1596.
1601.
1603.
1606.
1610.
1614.
1616.
1620.
1623.

ABB
7856.
7859.
7864.
7867.
7872.
7875.
T877.
7882.
7885.
7890.
7892.
7895.
7899.
7903.
7905.
7909.
7912.

ABV AnzB

1.

4.

9.
12.
17.
20.
22.
27.
30.
35.
37.
40.
44.
48.
50.
54.
57.

W RN R R W TTW TN WUt WOt W

™
92
680
355
151
80
52
398
355
624
50
8
123
106
401
476
36
120

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
40-2.50 130 MBN |/vom Sohn

300-30_300_10_40 »i5¢ SLSIM |von dreiflig

300-50_5 imwi SNH |Jahr(en)

6.40_70_30_5 75un1 WMaLH |und dariiber/und aufwirts
6-70_4 71 WaD |bis zu(m)

250 12 BN |/Sohn

8.40.300-10_40 »winn CMSJIM |(von) fiinfzig

300-50_5 imi SNH |Jahr(en)

400-80-100_4_40 n7pan TPQDM [sollst du mustern sie/sollst du einordnen sie
20-30 57 KL |alle/jeden

5.2_1 8271 HBA |welche treten/der kommend (ist)

30.90_2_1 8325 LBBA [in den Dienst/zur Schar

30.70_2_4 72v5 LaBD |um zu verrichten/zu dienen

1.400 nx AT [**

70-2_.4.400 n72y aBDT |den Dienst

1.5.30 5% AHL |des Zeltes

40-6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Verse: 169, Buchstaben: 60, 1626, 7915, Totalwerte: 4107, 132101, 588734

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren sollst du sie mustern, alle, welche in die Arbeit treten, um den Dienst am
Zelte der Zusammenkunft zu verrichten.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 436. 1964. 1627. T7916. 1. 4 414 6.7.1.400 nxn WZAT |und dies (ist)
2. 437. 1965. 1631. 7920. o. 5 980 40.300-40-200-400 nanwn MSMRT |was obliegt/die Besorgung
3. 438. 1966. 1636. 7925. 10. 4 381 40.300-1_40 nxwio MSAM |zu tragen/ihrer Traglast
4. 439. 1967. 1640. 7929. 14. 3 80 30.20.30 535 LKL |nach dem ganzen/hinsichtlich all
5. 440. 1968. 1643. 7932. 17. 5 516 70-2.4.400-40 »nn72y aBDTM |(ihres) Dienst(es)
6. 441. 1969. 1648. 7937. 22. 4 38 2.1.5.30 5xa BAHL |am Zelt
7. 442, 1970. 1652. 7941. 26. 4 120 40.6-70_4 7v1m MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
8. 443. 1971. 1656. 7945. 30. 4 610 100-200-300-10 "w7p QRSJ |die Bretter
9. 444. 1972. 1660. 7949. 34. 5 415 5.40-300-20-50 10tint HMSKN |der Wohnung/der Wohnstéitte

10.  445. 1973. 1665. 7954. 39. 7 242 6.2.200.10-8_10_6 11121 WBRJCJW |und ihre Riegel

11. 446. 1974. 1672. 7961. 46. 7 142 6.70.40.6.4.10_6 ™7 WaMWDJW |und ihre Sidulen

12, 447. 1975. 1679. 7968. 53. 6 77 6-1.4.50_.10_6 11781 WADNJW |und ihre Fiile/und ihre Sockel

Ende des Verses 4.31
Verse: 170, Buchstaben: 58, 1684, 7973, Totalwerte: 4015, 136116, 592749

Und dies ist es, was ihnen zu tragen obliegt, nach ihrem ganzen Dienst am Zelte der Zusammenkunft: die Bretter der Wohnung und ihre
Riegel und ihre Séulen und ihre Fiifle,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

WK
448.
449.
450.
451.
452.
453.

454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.

WB
1976.
1977.
1978.
1979.
1980.
1981.

1982.
1983.
1984.
1985.
1986.
1987.
1988.
1989.
1990.
1991.

Ende des Verses 4.32

ABK
1685.
1691.
1695.
1699.
1706.
1712.

1720.
1723.
1728.
1732.
1737.
1742.
1747.
1749.
1752.
1757.

ABB ABV AnzB

7974.
7980.
7984.
7988.
7995.
8001.

8009.
8012.
8017.
8021.
8026.
8031.
8036.
8038.
8041.
8046.

1.
7.
11.
15.
22.
28.

36.

[N I NGNNGYoN

= OTW N OOt Ot Ot W

™
136
303
74
116
860
711

80
105

86
516
748
590
401

60
980
381

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-70-40_6-4_10 1 WaMWDJ |und die Séulen

5.8.90-200 72m1 HCBR |des Vorhofs

60-2_10_2 220 sBJB |ringsum

6-1-4_50_10_5-40 »n178%1 WADNJHM |und ihre File/und ihre Sockel
6-10-400-4-400-40 nnn0m WITDTM |und ihre Pflocke
6-40-10-400-200-10_5_40 »mnm WMJITRJHM |und ihre Seile/und ihre Zelt-
stricke

30-20_30 535 LKL |nach allen/samt all

20.30-10_5_40 r:n"7'| KLJHM |ihren Geriiten

6-30-20_30 5551 WLKL |und nach all/und samt all

70-2_4.400-40 nn72y aBDTM [ihrem (Stell)Dienst

6-2_300-40_400 nnwia1 WBSMT |und mit Namen/und nach Merkmalen
400-80-100_4_6 17pan TPQDW [sollt ihr ihnen zuzéhlen/ihr sollt zuordnen
1400 nx AT [**

20-30_10 *57 KLJ |die Gerite

40-300_40-200_400 n nwio MSMRT |die obliegen/bei der Aufbewahrung
40-300_1_40 nxwio MSAM |ihnen zu tragen/ihrer Traglast

Verse: 171, Buchstaben: 76, 1760, 8049, Totalwerte: 6147, 142263, 598896

und die Sdulen des Vorhofs ringsum und ihre Fiifle und ihre Pflocke und ihre Seile, nach allen ihren Geréiten und nach all ihrem
Dienst; und mit Namen sollt ihr ihnen die Geréte zuzéhlen, die ihnen zu tragen obliegen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.33

WV WK
1. 464.

2. 465.

3. 466.

4. 467.

5. 468.

6. 469.

7. 470.

8. 471.

9. 472
10.  473.
11. 474
12, 475.
13.  476.
14.  477.

WB
1992.
1993.
1994.
1995.
1996.
1997.
1998.
1999.
2000.
2001.
2002.
2003.
2004.
2005.

Ende des Verses 4.33

ABK
1761.
1764.
1768.
1773.
1776.
1780.
1783.
1788.
1792.
1796.
1799.
1804.
1806.
1810.

ABB
8050.
8053.
8057.
8062.
8065.
8069.
8072.
8077.
8081.
8085.
8088.
8093.
8095.
8099.

ABV AnzB

1.

4.

8.
13.
16.
20.
23.
28.
32.
36.
39.
44.
46.
50.

AR DD UT 00 R R U1 A Lo Ot o

™
408
476
828
62
450
80
516
38
120
16
651
52
256
80

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
7_1.400 nxr ZAT |das ist/dies (ist)

70-2.4.400 n72y aBDT |der Dienst

40.300-80-8_400 nravin MSPCT |der Familien/der Sippen
2.50_10 "12 BNJ |der Sohne

40-200-200-10 *772 MRRJ |Meraris

30-20_30 535 LKL |nach all/hinsichtlich all

70-2_4.400_40 »n72y¥ aBDTM [ihrem Dienst/ihres Dienstes
2.1.5.30 5782 BAHL |am Zelt

40.6_70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
2.104 72 BJD |unter (der) Hand(habung)
1-10-400_40-200 70k AJTMR |Ithamars/Itamars

2.50 12 BN |des Sohnes

1-5.200_50 1% AHRN |Aarons

5.20_5_50 1121 HKHN |des Priesters

Verse: 172, Buchstaben: 53, 1813, 8102, Totalwerte: 4033, 146296, 602929

Das ist der Dienst der Familien der Sohne Meraris, nach all ihrem Dienst am Zelte der Zusammenkunft, unter der Hand Ithamars,
des Sohnes Aarons, des Priesters.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.34

=

©RXTDUR WD =

WK
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.

10.  487.
11.  488.

WB
2006.
2007.
2008.
2009.
2010.
2011.
2012.
2013.
2014.

2015.
2016.

Ende des Verses 4.34

ABK
1814.
1819.
1822.
1827.
1833.
1837.
1839.
1842.
1847.

1854.
1859.

ABB ABV AnzB

8103.
8108.
8111.
8116.
8122.
8126.
8128.
8131.
8136.

8143.
8148.

1.
6.
9.
14.
20.
24.
26.
29.
34.

41.
46.

N CTWN O Ttw Lt

= Ot

™
200
345
262
377
84
401
62
520
898

448
443

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10_80-100_4 7pe WJPQD |und es musterten/und es ordnete ein
40-300_5 o MSH [Mose

6-1-5_200_50 177181 WAHRN |und Aaron

6.50-300_10_1_10 "®n WNSJAJ |und die Fiirsten

5.70_4_5 17w HaDH |der Gemeinde

1.400 nx AT |**

2.50_10 12 BNJ |die S6hne

5.100-5-400-10 "nrp7 HQHTJ |der Kehathiter/des Kehatiters
30.40_300_80_8_400_40 nnmawin5 LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

6.30.2_10_400 m25 WLBJT |und nach den Hiusern/und nach der Familie
1.2.400.40 »nar ABTM |[ihrer Viiter

Verse: 173, Buchstaben: 49, 1862, 8151, Totalwerte: 4040, 150336, 606969

Und Mose und Aaron und die Fiirsten der Gemeinde musterten die Sohne der Kehathiter nach ihren Familien und nach ihren Va-

terh&usern,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 489. 2017. 1863. 8152. 1. 3 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
2. 490. 2018. 1866. 8155. 4. 5 680 300-30-300-10_-40 »t5% SLSJM |von dreifig
3. 491. 2019. 1871. 8160. 9. 3 355 300.50-5 mw SNH |Jahr(en)
4. 492. 2020. 1874. 8163. 12. 5 151  6.40.70_30_5 75pm WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
5. 493. 2021. 1879. 8168.  17. 3 80 6.70_4 73 WaD |bis zu(m)
6. 494. 2022. 1882. 8171. 20. 2 52 2.50 12 BN |/Sohn
7. 495, 2023. 1884. 8173.  22. 5 398  8.40.300.10-40 nwinn CMSJIM |(von) fiinfzig
8. 496. 2024. 1889. 8178. 27. 3 355 300.50.5 mwi SNH |Jahr(en)
9. 497. 2025. 1892. 8181. 30. 2 50 2030 '7'[ KL |alle/jeden

10. 498. 2026. 1894. 8183. 32. 3 8 5.2_1 ®aim HBA |welche traten/der kommend (war)

11.  499. 2027. 1897. 8186. 35. 4 123 30.90_2_1 8225 LBBA [in die Arbeit/zur Schar

12.500. 2028. 1901. 8190. 39. 5 111 30.702.4.5 172¥5 LaBDH |zum Dienst/im Dienst

13. 501. 2029. 1906. 8195. 44. 4 38 2.1.5.30 5xa BAHL |am Zelt

14. 502. 2030. 1910. 8199. 48. 4 120 40.6-70-4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 4.35
Verse: 174, Buchstaben: 51, 1913, 8202, Totalwerte: 2613, 152949, 609582

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren, alle, welche in die Arbeit traten zum Dienst am Zelte der Zusammenkunft.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.36

W=

No ot

WK
503.
504.
505.

506.
507.
508.
509.

WB
2031.
2032.
2033.

2034.
2035.
2036.
2037.

Ende des Verses 4.36

ABK
1914.
1919.
1925.

1932.
1937.
1940.
1944.

ABB ABV AnzB

8203.
8208.
8214.

8221.
8226.
8229.
8233.

1.
6.
12.

19.
24.
27.
31.

5
6

7

O = L Ut

™
37
239
898

161
372
447
404

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10_5_10_6 71 WJHJW |und es waren

80-100-4-10_5_40 n17p PQDJHM |ihrer Gemusterten/ihre Eingeordneten
30-40-300-80_8_400_40 nnmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

1.30.80_10_40 n"25% ALPJM |zweitausend(e)

300-2_70 vav SBa |sieben

40-1-6-400 mxa MAWT |hundert

6-8-40-300_10_40 »*wnm WCMSJM |und fiinfzig

Verse: 175, Buchstaben: 36, 1949, 8238, Totalwerte: 2558, 155507, 612140

Und es waren ihrer Gemusterten, nach ihren Familien, zweitausend siebenhundertfiinfzig.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.37
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
510. 2038. 1950. 8239. 1. 36 1.30_5 158 ALH |das sind/diese
511. 2039. 1953. 8242. 4. 200 80-100-6-4_10 "mps PQWDJ |die Gemusterten/die Eingeordneten
512. 2040. 1958. 8247. 9. 828  40-300-80-8_400 nmawa MSPCT |der Familien/der Sippen

513. 2041. 1963. 8252. 14.
514. 2042. 1968. 8257. 19.
515. 2043. 1970. 8259. 21.
516. 2044. 1974. 8263. 25.
517. 2045. 1978. 8267. 29.
518. 2046. 1982. 8271. 33.
10.  519. 2047. 1985. 8274. 36.
11.  520. 2048. 1988. 8277. 39.
12, 521. 2049. 1991. 8280. 42.
13. 522. 2050. 1996. 8285. 47.
14.  523. 2051. 1998. 8287. 49.
15.  524. 2052. 2000. 8289. 51.
16.  525. 2053. 2004. 8293. 55.
17.  526. 2054. 2007. 8296. 58.

Ende des Verses 4.37
Verse: 176, Buchstaben: 60, 2009, 8298, Totalwerte: 3742, 159249, 615882

520  5.100_5_400-10 "n1p1 HQHTJ |der Kehathiter/des Kehatiters
50 2030 57 KL |alle/jedes
81 5.70_2_4 72w HaBD |welche dienten/Dienenden
38 2.1.5.30 5782 BAHL |am Zelt
120 40-6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
501 1.300_200 7wk ASR |die/den
184  80-100_4 7p7 PQD |musterten/eingeordnet
345 40.300_5 mo MSH |Mose
262  6-1.5-200_50 177181 WAHRN |und Aaron
100 70_30 Sv aL |nach dem/auf
90 80-10 "5 PJ |Befehl/Geheif3
26 10565 mm JHWH |Jahwes
16 2.10.4 72 BJD |durch die Hand
345  40.300_5 mwo MSH |Mose(s)

©CXN DO

WWHE NN TTWWWE = =N Otototw

Das sind die Gemusterten der Familien der Kehathiter, alle, welche am Zelte der Zusammenkunft dienten, die Mose und Aaron musterten
nach dem Befehl Jahwes durch Mose.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.38

WD =

9.
6.

WK
527.
528.
529.
530.

531.
932.

WB
2055.
2056.
2057.
2058.

2059.
2060.

Ende des Verses 4.38

ABK
2010.
2016.
2019.
2024.

2032.
2037.

ABB ABV AnzB

8299.
8305.
8308.
8313.

8321.
8326.

1.
7.
10.
15.

23.
28.

co UTwWw ™

= ot

™
206
62
559
904

448
443

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-80-100-6-4_10 *1p21 WPQWDJ |und die Gemusterten/und die Eingeordneten
2.50-10 "2 BNJ |der Séhne

3-200_300-6_50 171 GRSWN |Gersons/Gerschons

30-40-300-80_8_6_400_40 nmnawin5 LMSPCWTM |nach ihren Familine/nach ih-
ren Sippen

6-30-2_10-400 0251 WLBJT |nach den Hiusern/und je Familie

1-2.400_40 nnar ABTM |ihrer Viter

Verse: 177, Buchstaben: 31, 2040, 8329, Totalwerte: 2622, 161871, 618504

Und die Gemusterten der S6hne Gersons, nach ihren Familien und nach ihren Vaterh&usern,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 4.39
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 533. 2061. 2041. 8330. 1. 3 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
2. 534. 2062. 2044. 8333. 4. 5 680 300-30-300-10_-40 »t5% SLSJM |von dreifig
3. 935, 2063. 2049. 8338. 9. 3 355 300.50-5 mw SNH |Jahr(en)
4. 536. 2064. 2052. 8341. 12. 5 151  6.40.70_30_5 75pm WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
5. 537. 2065. 2057. 8346. 17. 3 80 6-70-4 ¥ WaD |bis zu(m)
6. 538. 2066. 2060. 8349. 20. 2 52 250212 BN |/Sohn
7. 539. 2067. 2062. 8351. 22. 5 398 8.40-300-10-40 n'winn CMSJIM |(von) fiinfzig
8. 540. 2068. 2067. 8356. 27. 3 355 300.50.5 mwi SNH |Jahr(en)
9. 541. 2069. 2070. 8359. 30. 2 50 2030 57 KL [alle/jeden

10. 542. 2070. 2072. 8361. 32. 3 8 5.2_1 ®aim HBA |welche traten/der kommend (war)

11. 543. 2071. 2075. 8364. 35. 4 123 30.90_2_1 8225 LBBA [in die Arbeit/zur Schar

12, 544. 2072. 2079. 8368. 39. 5 111 30.702.4.5 172¥5 LaBDH |zum Dienst/im Dienst

13. 545, 2073. 2084. 8373. 44. 4 38 2.1.5.30 5xa BAHL |am Zelt

14.  546. 2074. 2088. 8377. 48. 4 120 40.6-70-4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 4.39
Verse: 178, Buchstaben: 51, 2091, 8380, Totalwerte: 2613, 164484, 621117

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren, alle, welche in die Arbeit traten zum Dienst am Zelte der Zusammenkunft:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.40

W=

PN T

9.

WK
547.
548.
549.

550.
951.
552.
553.
954.
555.

WB
2075.
2076.
2077.

2078.
2079.
2080.
2081.
2082.
2083.

Ende des Verses 4.40

ABK
2092.
2097.
2103.

2110.
2114.
2118.
2123.
2126.
2130.

ABB
8381.
8386.
8392.

8399.
8403.
8407.
8412.
8415.
8419.

ABV AnzB
1. 5

6. 6
12. 7
19. 4
23. 4
27. 5
32. 3
35. 4
39. 6

™
37
239
898

442
443
161
606
447
686

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-5_10_6 1M WJHJW |(und) es waren///und es waren
80-100-4-10_5_40 n17p PQDJHM |ihrer Gemusterten/ihre Eingeordneten
30-40-300-80_8_400_40 nnmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

30.2.10.400 025 LBJT |nach den Hiusern/nach der Familie

1-2.400_40 nparg ABTM |ihrer Viter

1.30.80_10_40 n"25% ALPJM |zweitausend(e)

6-300_300 %1 WSS |und sechs

40-1.6_400 mxo MAWT |hundert(e)

6_300_30_300_10_40 »*w5e1 WSLSIM |und dreiBig

Verse: 179, Buchstaben: 44, 2135, 8424, Totalwerte: 3959, 168443, 625076

es waren ihrer Gemusterten, nach ihren Familien, nach ihren Vaterhdusern, zweitausend sechshundertdreiflig.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.41

=
<

OO =

WK
556.
957.
958.
959.
560.
o61.
962.
563.
564.
565.
966.
o67.
968.
569.
970.
o71.

WB
2084.
2085.
2086.
2087.
2088.
2089.
2090.
2091.
2092.
2093.
2094.
2095.
2096.
2097.
2098.
2099.

Ende des Verses 4.41

ABK
2136.
2139.
2144.
2149.
2152.
2157.
2159.
2163.
2167.
2171.
2174.
2177.
2180.
2185.
2187.
2189.

ABB ABV AnzB

8425.
8428.
8433.
8438.
8441.
8446.
8448.
8452.
8456.
8460.
8463.
8466.
8469.
8474.
8476.
8478.

NN OTWWWks = NN Ttwototw

™
36
200
828
62
559
50
81
38
120
501
184
345
262
100
90
26

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1.30_5 5% ALH |das sind/diese (sind)

80-100_6_4_10 *1ps PQWDJ |die Gemusterten/die Eingeordneten
40-300_80-8_400 nratio MSPCT |der Familien/der Sippen
2.50-10 *12 BNJ |der Sohne

3-200_300-6_50 171 GRSWN |Gersons/Gerschons

20-30 57 KL |alle/jedes

5_70_2_4 72v71 HaBD |welche dienten/Dienenden

2.1.5.30 57832 BAHL |am Zelt/im Zelt

40.6_70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
1.300_200 7wx ASR |die

80-100_4 Tp7 PQD |musterten/eingeordnet

40-300_5 o MSH |Mose

6-1-5-200_50 1777181 WAHRN |und Aaron

70.30 Sy aL |nach dem/auf

80-10 "5 PJ |Befehl/Geheifl

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

Verse: 180, Buchstaben: 57, 2192, 8481, Totalwerte: 3482, 171925, 628558

Das sind die Gemusterten der Familien der Schne Gersons, alle, welche am Zelte der Zusammenkunft dienten, die Mose und Aaron

musterten nach dem Befehl Jahwes.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.42

U D=L

6.
7.

WK
572,
573.
o74.
975.
576.

577.
578.

WB
2100.
2101.
2102.
2103.
2104.

2105.
2106.

Ende des Verses 4.42

ABK
2193.
2199.
2204.
2207.
2211.

2218.
2222.

ABB ABV AnzB

8482.
8488.
8493.
8496.
8500.

8507.
8511.

1.
7.
12.
15.
19.

26.
30.

~N WOt

W~

™
206
828
62
450
898

442
443

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-80-100-6-4_10 *1p21 WPQWDJ |und die Gemusterten/und die Eingeordneten
40-300-80-8_400 nravin MSPCT |der Familien/von den Sippen

25010 12 BNJ |der Sthne

40-200-200_10 7o MRRJ |Meraris

30.40_300-80_8_400_40 nnnawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach deren
Sippen

30-2.10-400 025 LBJT |nach den Hiusern/nach der Familie

1-2.400_40 nnag ABTM |[ihrer Viiter

Verse: 181, Buchstaben: 33, 2225, 8514, Totalwerte: 3329, 175254, 631887

Und die Gemusterten der Familien der S6hne Meraris, nach ihren Familien, nach ihren Vaterh&usern,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—4.43
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 579. 2107. 2226. 8b515. 1. 3 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
2. 580. 2108. 2229. 8518. 4. 5 680 300-30-300-10_-40 »t5% SLSJM |von dreifig
3. 581. 2109. 2234. 8523. 9. 3 355 300.50-5 mw SNH |Jahr(en)
4. 582. 2110. 2237. 8526. 12. 5 151  6.40.70_30_5 75pm WMaLH |und dariiber/und aufwiirts
5. 583. 2111. 2242. 8531. 17. 3 80 6-70-4 731 WaD |bis zu(m)
6. 584. 2112. 2245. 8534. 20. 2 52 2.50 12 BN |/Sohn
7. 585. 2113. 2247. 8536,  22. 5 398  8.40.300.10-40 nwinn CMSJIM |(von) fiinfzig
8. 586. 2114. 2252. 8541. 27. 3 355 300.50.5 mwi SNH |Jahr(en)
9. B87. 2115. 2255. 8544. 30. 2 50 2030 '7'[ KL |alle/jeder

10. 588. 2116. 2257. 8546. 32. 3 8 5.2_1 ®aim HBA |welche traten/der kommend (war)

11.  589. 2117. 2260. 8549. 35. 4 123 30.90_2_1 8225 LBBA [in die Arbeit/zur Schar

12. 590. 2118. 2264. 8553. 39. 5 111 30.702.4.5 172¥5 LaBDH |zum Dienst/im Dienst

13. 591, 2119. 2269. 8558. 44. 4 38 2.1.5.30 5xa BAHL |am Zelt

14. 592, 2120. 2273. 8562. 48. 4 120 40.6-70-4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 4.43
Verse: 182, Buchstaben: 51, 2276, 8565, Totalwerte: 2613, 177867, 634500

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren, alle, welche in die Arbeit traten zum Dienst am Zelte der Zusammenkunft:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

WK
593.
594.
995.

596.
597.
598.

WB
2121.
2122.

2123.

2124.
2125.
2126.

Ende des Verses 4.44

ABK
2277.
2282.
2288.

2295.
2299.
2304.

ABB
8566.
8571.
8577.

8584.
8588.
8593.

ABV AnzB
1. 5

6. 6
12. 7
19. 4
23. 5
28. 6

™
37
239
898

1030
161
497

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-10.5_10_6 v WJHJW |es waren/ja es waren//und es waren
80-100-4-10_5_40 »17pf PQDJHM |ihrer Gemusterten/ihrer Eingeordneten
30-40_300-80_8-400_40 nnrmawn® LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

300-30_300_400 nw5w SLST |drei

1.30_80_10_40 n"a5) ALPJM [tausend

6-40.1.400.10_40 »*nxm WMATJIM |und zweihundert

Verse: 183, Buchstaben: 33, 2309, 8598, Totalwerte: 2862, 180729, 637362

es waren ihrer Gemusterten, nach ihren Familien, dreitausend zweihundert.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 4.45
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
599. 2127. 2310. 8599. 1. 36 1.30_5 758 ALH |das sind/diese (sind)
600. 2128. 2313. 8602. 4. 200 80-100-6-4_10 "mps PQWDJ |die Gemusterten/die Eingeordneten
601. 2129. 2318. 8607. 9. 828  40-300-80-8_400 nmawa MSPCT |der Familien/der Sippen

602. 2130. 2323. 8612. 14.
603. 2131. 2326. 8615. 17.
604. 2132. 2330. 8619. 21.
605. 2133. 2333. 8622. 24.
606. 2134. 2336. 8625. 27.
607. 2135. 2339. 8628. 30.
10.  608. 2136. 2344. 8633. 35.
11. 609. 2137. 2346. 8635. 37.
12. 610. 2138. 2348. 8637. 39.
13.  611. 2139. 2352. 8641. 43.
14.  612. 2140. 2355. 8644. 46.

Ende des Verses 4.45
Verse: 184, Buchstaben: 48, 2357, 8646, Totalwerte: 3445, 184174, 640807

62 2.50.10 12 BNJ |der Sohne
450  40-200-200-10 772 MRRJ |Meraris
501 1.300-200 7wix ASR |die
184  80-100_4 7p7 PQD |musterten/eingeordnet
345 40.300_5 mo MSH |Mose
262  6-1.5-200_50 17181 WAHRN |und Aaron
100 70_30 Sv aL [nach dem/auf
90 80-10 "5 PJ |Befehl/Geheil
26 10565 m1 JHWH |Jahwes
16 2.104 73 BJD |durch (die Hand)
345 403005 mio MSH |Mose(s)

Rdi e I A el o S

WWHE NN TTWWWEWototw

Das sind die Gemusterten der Familien der S6hne Meraris, die Mose und Aaron musterten nach dem Befehl Jahwes durch Mose.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 4.46

=
<

—_ =
SO L NI W=

— =
i

WK
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.

624.
625.

WB
2141.
2142.
2143.
2144.
2145.
2146.
2147.
2148.
2149.
2150.
2151.

2152.
2153.

Ende des Verses 4.46

ABK
2358.
2360.
2366.
2369.
2372.
2375.
2380.
2386.
2391.
2393.
2398.

2405.
2410.

ABB
8647.
8649.
8655.
8658.
8661.
8664.
8669.
8675.
8680.
8682.
8687.

8694.
8699.

ABV AnzB

1.

3.

9.
12.
15.
18.
23.
29.
34.
36.
41.

48.
53.

N U UTWWWDH N

= Ot

™
50
239
501
184
345
262
377
541
401
91
898

448
443

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-30 57 KL |alle(r)

5.80-100_4_10_40 n1pan HPQDJM |Gemusterten/die Eingeordneten
1300200 &% ASR [welche/die

80-100_4 Tp7 PQD |musterten/eingeordnet

40-300_5 o MSH |Mose

6-1.5-200_50 1777181 WAHRN |und Aaron

6-50_300-10_1_10 *®¢n WNSJAJ |und die Fiirsten

10-300-200_1_30 5%t JSRAL |Israels

1.400 nx AT |/bei

5.30.6_10_40 n51 HLWJM |der Leviten/den Leviten
30.40_300-80_8_400_40 nnmawin5 LMSPCTM |nach ihren Familien/nach ihren
Sippen

6-30-2_10-400 0251 WLBJT [und nach den Hiuseren/und nach dem Haus
1-2.400-40 nnar ABTM |ihrer Viiter

Verse: 185, Buchstaben: 56, 2413, 8702, Totalwerte: 4780, 188954, 645587

Aller Gemusterten, welche Mose und Aaron und die Fiirsten Israels musterten, der Leviten nach ihren Familien und nach ihren Va-
terhdusern,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 4.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 626. 2154. 2414. 8703. 1. 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
2. 627. 2155. 2417. 8706. 4. 680  300-30-300-10_40 » 5z SLSJM |von dreiBig
3. 628. 2156. 2422. 8711. 9. 355  300-50_5 mw SNH |Jahr(en)
4. 629. 2157. 2425. 8714. 12. 151 6.40_70_30_5 n5um WMaLH |und dariiber/und aufwirts
5. 630. 2158. 2430. 8719.  17. 80  6.70-4 7¥1 WaD |bis zu(m)
6. 631. 2159. 2433. 8722. 20. 52 250 12 BN |/Sohn
7. 632. 2160. 2435. 8724. 22. 398  8.40.300-10-40 »wnn CMSIM |(von) fiinfzig
8. 633. 2161. 2440. 8729. 27. 355  300-50_5 M SNH |Jahr(en)
9. 634. 2162. 2443. 8732. 30. 50 2030 '7'[ KL |aller/jeden

10.  635. 2163. 2445. 8734. 32.
11.  636. 2164. 2448. 8737. 35.
12, 637. 2165. 2452. 8741. 39.
13. 638. 2166. 2456. 8745. 43.
14.  639. 2167. 2460. 8749. 47.
15.  640. 2168. 2465. 8754. 52.
16. 641. 2169. 2468. 8757. 95.
17. 642, 2170. 2472. 8761. 99.

Ende des Verses 4.47
Verse: 186, Buchstaben: 62, 2475, 8764, Totalwerte: 3865, 192819, 649452

8 5.2_1 8aim HBA |welche antraten/der kommend (war)

106 307024 72v5 LaBD |um zu verrichten/zu dienen
476  70-2.4.400 n72y aBDT |den Dienst

81 70-2_4_5 172y aBDH |der Bedienung/des Werks
482 6.70-2_4.400 n72y1 WaBDT |und des Tragens
341  40-300-1 xwo MSA |(der Traglast)

38 2.1.5.30 57x21 BAHL |am Zelt
120 40.6-70_4 7 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

R WOt R R W WU WOt WOt w

von dreiflig Jahren und dariiber bis zu fiinfzig Jahren, aller, welche antraten, um den Dienst der Bedienung und den Dienst des Tragens
am Zelte der Zusammenkunft zu verrichten:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.48

N OtE W

WK
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.

WB
2171.
2172.
2173.
2174.
2175.
2176.
2177.

Ende des Verses 4.48

ABK
2476.
2481.
2487.
2491.
2496.
2500.
2504.

ABB ABV AnzB

8765.
8770.
8776.
8780.
8785.
8789.
8793.

1.

6.
12.
16.
21.
25.
29.

5
6
4
5
4
4
6

™
37
239
790
161
354
447
446

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-10-5_10_6 1M WJHJW |es waren/ja es waren/und es waren
80-100-4-10_5_40 »17p7 PQDJHM |ihrer Gemusterten/deren Eingeordnete
300-40_50-400 nmw SMNT |acht

1.30.80_10_40 n"a5% ALPJM |tausend

6-8-40_300 winm WCMS |und fiinf

4016400 o MAWT |hundert(e)

6-300_40_50_10_40 n"met WSMNJIM |und achtzig

Verse: 187, Buchstaben: 34, 2509, 8798, Totalwerte: 2474, 195293, 651926

ihrer Gemusterten waren achttausend fiinfhundertachtzig.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—4.49

=
<

OO O W=

WK
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.

664.
665.
666.
667.
668.

WB
2178.
2179.
2180.
2181.
2182.
2183.
2184.
2185.
2186.
2187.
2188.
2189.
2190.
2191.

2192.
2193.
2194.
2195.
2196.

Ende des Verses 4.49

ABK
2510.
2512.
2514.
2518.
2521.
2525.
2528.
2531.
2534.
2537.
2539.
2544.
2547.
2551.

2557.
2560.
2563.
2567.
2569.

ABB
8799.
8801.
8803.
8807.
8810.
8814.
8817.
8820.
8823.
8826.
8828.
8833.
8836.
8840.

8846.
8849.
8852.
8856.
8858.

ABV AnzB

1.

3.

D.

9.
12.
16.
19.
22.
25.
28.
30.
35.
38.
42.

48.
ol.
o4.
o8.
60.

W TN WWWWE W NN

LW N W W

™
100
90
26
184
447
16
345
311
311
100
482
106
347
206

501
101

26
401
345

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70.30 Sy aL |nach dem/auf

80-10 "5 PJ |Befehl/Geheifl

10.5.6.5 mi» JHWH |Jahwes

80-100_4 7p7 PQD |musterte man/ordnete man ein
1.6-400-40 nmr AWTM |[sie

2.10-4 72 BJD |durch die Hand

40-300_5 o MSH [Mose(s)

110300 t% AJS [jeden/Mann

1.10-300 w*& AJS |einzelnen/(um) Mann

7030 5v aL |zu/an

70-2_4.400_6 172y aBDTW |seinem Dienst/seinen Dienst
6_70-30 5¥1 WaL |und zu/und an

40-300_1_6 wwo MSAW |seine(r) Traglast
6-80-100-4_-10_6 ™1p21 WPQDJW |und sie wurden gemustert/und seine Aufga-
ben

1.300_200 7tix ASR |wie

90_6_.5 my 8BWH |geboten hatte/geheiflen

10.5_.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.400 nx AT |**

40-300_5 o MSH |dem Mose

Verse: 188, Buchstaben: 62, 2571, 8860, Totalwerte: 4445, 199738, 656371

Nach dem Befehl Jahwes musterte man sie durch Mose, jeden einzelnen zu seinem Dienst und zu seiner Traglast; und sie wurden
von ihm gemustert, wie Jahwe dem Mose geboten hatte.

Ende des Kapitels 4
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 1. 2197. 1. 8861. 1. 5 222 6.10-42.200 7271 WIDBR |und es redete
2. 2. 2198. 6. 8866. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 3. 2199. 10.  8870. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu
4. 4. 2200. 12.  8872. 12. 3 345 40.300-5 mwvo MSH |[Mose
5. 5. 2201. 15.  8875. 15. 4 271 30-1.40-200 9mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 5.1
Verse: 189, Buchstaben: 18, 18, 8878, Totalwerte: 895, 895, 657266

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.2

WV WK WB ABK
1. 6. 2202. 19.

2. 7. 2203. 21.
3. 8. 2204. 23.
4. 9. 2205. 26.
5. 10.  2206. 31.
6. 11.  2207. 37.

7. 12. 2208. 39.
8. 13. 2209. 44.
9. 14.  2210. 46.
10. 15.  2211. 50.
11. 16.  2212. 53.
12. 17, 2213. 95.
13. 18.  2214. o8.
14. 19.  2215. 61.

Ende des Verses 5.2

ABB ABV AnzB

8879.
8881.
8883.
8886.
8891.

8897.
8899.
8904.
8906.
8910.
8913.
8915.
8918.
8921.

1.
3.
D.
8.
13.

19.
21.
26.
28.
32.
35.
37.
40.
43.

O UL W NN

=W W N W RN Ot

™
96
401
62
941
360

90
108
50
366
56
9
56
50
460

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

906 17 BW |gebiete

1.400 & AT [**

2.50_10 *13 BNJ |den Kindern/den Séhnen

10-300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

6.10_300_30_8_6 115%™ WJISLCW |dass sie hinaustun/dass sie fortschicken/und
sie tun hinaus

4050 10 MN |aus

5-40_8_50_5 mnni1 HMCNH |dem Lager

20_30 57 KL |alle(s)

90-200_6_70 17y BRWa |Aussitzige(n)

6-20_30 531 WKL |und alle(s)

7_2 21 ZB |Fliissigen/Ausflusshabende

6-20-30 521 WKL |und alle(s)

9.40_1 &nt tMA |Verunreinigte(n)

30.50_80_300 w215 LNPS |wegen einer Leiche/an (einem) (Toten)wesen

Verse: 190, Buchstaben: 46, 64, 8924, Totalwerte: 2705, 3600, 659971

Gebiete den Kindern Israel, daf§ sie alle Ausséitzigen und alle Fliissigen und alle wegen einer Leiche Verunreinigten aus dem Lager

hinauszutun;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.3

WV WK
1. 20.

2. 21.
3. 22.
4. 23.
d. 24.
6. 25.
7. 26.
8. 27.

9 28.
10 29.
11 30.
12 31.
13 32.
14 33.
15 34.
16 35.

WB ABK
2216. 65.
2217. 69.
2218. 71.
2219. 75.
2220. 80.
2221. 82.
2222. 86.
2223. 91.
2224. 97.
2225.  100.
2226. 105.
2227. 107.
2228. 113.
2229.  116.
2230.  119.
2231. 122.

Ende des Verses 5.3
Verse: 191, Buchstaben: 62, 126, 8986, Totalwerte: 4391, 7991, 664362

ABB ABV AnzB

8925.
8929.
8931.
8935.
8940.
8942.
8946.
8951.

8957.
8960.
8965.
8967.
8973.
8976.
8979.
8982.

1.
d.
7.
11.
16.
18.
22.
27.

33.
36.
41.
43.
49.
52.
95.
38.

O U= N O = N W~

W WWoOH N UtW

™
267
74
157
744
31
144
133
784

37
66
401
153
501
61
370
468

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

40-7-20-200 1512 MZKR [sowohl Mann/vom Minnlichen

704 7w aD |als auch/bis zum

50-100-2_5 m2p; NQBH |Frau/Weiblichen

400-300-30-8_6 1m5win TSLCW |sollt ihr hinaustun/sollt ihr fortschicken
1.30 5% AL |var/nach

40-8-6-90 1o MCWS$ |/aulerhalb

30.40.8_50_5 mn5 LMCNH |das Lager/des Lagers

400-300_30-8_6_40 mn5zn TSLCWM |sollt ihr sie hinaustun/sollt ihr fort-
schicken sie

6-30_-1 851 WLA |damit nicht/dass nicht

10-9.40_1_6 wnw JtMAW |sie verunreinigen

1400 nx AT |**

40-8-50-10_5_40 »irna MCNJHM |ihr(e) Lager

1.300-200 % ASR |(wo)

1.50_10 "1 ANJ [ich (bin)

300-20_50 1% SKN |wohne/einwohnend

2.400-6-20_40 »>12 BTWKM |in deren Mitte/in ihrer Mitte

sowohl Mann als Weib sollt ihr hinaustun, vor das Lager sollt ihr sie hinaustun, damit sie nicht ihre Lager verunreinigen, in deren
Mitte ich wohne.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.4

WV WK
1. 36.

2. 37.
3. 38.
4. 39.
d. 40.
6. 41.
7. 42.
8. 43.
9. 44.
10. 45.
11. 46.
12. 47.
13. 48.
14. 49.
15. 50.
16. 51.
17. 52.
18. 593.

WB ABK
2232. 127.
2233. 132.
2234. 134.
2235. 137.
2236. 142.
2237. 148.
2238. 152.
2239. 154.
2240. 158.
2241. 163.
2242. 167.
2243. 170.
2244. 174.
2245. 176.
2246. 179.
2247. 181.
2248. 184.
2249. 187.

Ende des Verses 5.4
Verse: 192, Buchstaben: 65, 191, 9051, Totalwerte: 4358, 12349, 668720

ABB ABV AnzB

8987. 1. 5
8992. 6. 2
8994. 8. 3
8997. 11. )
9002. 16. 6
9008. 22. 4
9012. 26. 2
9014. 28. 4
9018. 32. 5
9023. 37. 4
9027. 41. 3
9030. 44. 4
9034. 48. 2
9036. 50. 3
9039. 53. 2
9041. 55. 3
9044. 58. 3
9047. 61. 5

™
392
70
62
941
360
447
31
144
133
521
206
26
31
345
70
376
62
541

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_-70-300_6 wym WJaSW |und es taten/da taten
2050 17 KN [(al)so

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10-300-200_1_30 5x7%* JSRAL |Israel(s)
6.10_300_30_8_6 1n5¢m WISLCW |und sie hinaus/ja sie schickten fort
1.6.400-40 nnw AWTM |sie

1.30 5% AL |vor/nach

40.8.6.90 ¥1m0 MCWS | /auBerhalb

30.40.8_50_5 mimn> LMCNH |das Lager/des Lagers
20-1_300-200 wx7 KASR [so wie

42200 727 DBR |geredet (hatte)

10.5_.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

2050 17 KN [(al)so

70-300_6 Wy aSW |taten (sie)

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10.300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

Und die Kinder Israel taten also und taten sie vor das Lager hinaus; so wie Jahwe zu Mose geredet hatte, also taten die Kinder

Israel.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 54.  2250. 192. 9052. 1. 222 6.10-4-2-200 727 WJIDBR |und es redete
2. 55.  2251. 197.  9057. 6. 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 56.  2252. 201. 9061. 10. 31 1.30 5% AL |zu
4. 57.  2253. 203.  9063. 12. 345 40-300_5 o MSH |Mose
5. 58. 2254.  206. 9066. 15. 271 30-1.40-200 9m&5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 5.5
Verse: 193, Buchstaben: 18, 209, 9069, Totalwerte: 895, 13244, 669615

=N e Ot

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 5.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 59.  2255. 210.  9070. 1. 3 206 4.2.200 927 DBR |[rede
2. 60. 2256. 213.  9073. 4. 2 31 1.30 5% AL |zu
3. 61. 2257. 215. 9075. 6. 3 62 25010 12 BNJ |den Kindern/den Sthnen
4. 62. 2258. 218.  9078. 9. 5 541 10.300-200_1_30 5x7w* JSRAL [Israel(s)
o. 63. 2259. 223.  9083. 14. 3 311 1.10-300 &' AJS |(ein) Mann
6. 64. 2260. 226. 9086. 17. 2 7 1.6 W AW |oder
7. 65 2261. 228, 9088. 19 3 306 1.300_5 mwx ASH |(eine) Frau
8. 66. 2262. 231.  9091. 22. 2 30 20107 KJ |wenn
9. 67. 2263. 233.  9093. 24. 4 386 10-70-300_6 W JaSW |sie tun
10.  68. 2264. 237. 9097. 28. 3 90 40-20-30 550 MKL |irgend eine von allen/etwas von all
11.  69. 2265. 240. 9100. 31. 4 418 891400 nxnrt CtAT |Siinden/den Versiindigungen
12, 70. 2266. 244. 9104. 35. 4 50 51440 n7 HADM |der Menschen/des Menschen
13.  71. 2267. 248. 9108. 39. 4 170 30.40_70-30 Syn% LMaL |so dass sie begehen/im Veruntreuen
14.  72. 2268. 252. 9112. 43. 3 140 40.70_30 5va MaL |eine Untreue/Veruntreuung
15. 73.  2269. 255.  9115. 46. 5 28 2.10.5.6.5 mma BJHWH |gegen Jahwe/wider Jahwe
16.  74. 2270.  260. 9120. 51. 5 352  6-1.300-40_5 w1t WASMH |so verschuldet sich/so ist sie schuldig/und sie ist
schuldig
17. 75.  2271. 265. 9125. 56. 4 435 5.50-80_300 wni1 HNPS |die Seele/die Person
18.  76. 2272.  269. 9129. 60. 4 17 5.5.6_1 xi1m HHWA [selbige/dieselbe

Ende des Verses 5.6
Verse: 194, Buchstaben: 63, 272, 9132, Totalwerte: 3580, 16824, 673195

Rede zu den Kindern Israel: Wenn ein Mann oder ein Weib irgend eine von allen Siinden der Menschen tun, so dafl sie eine Un-
treue gegen Jahwe begehen, und selbige Seele sich verschuldet,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.7

WV WK
1. e

2. 78.
3. 79.
4. 80.
5. 81.
6. 82.
7. 83.
8. 84.

9 85.
10. 86.
11. 87.
12. 88.
13. 89.
14. 90.
15. 91.
16. 92.

WB ABK
2273.  273.
2274,  279.
2275. 281
2276.  286.
2277, 289.
2278.  292.
2279. 297
2280.  299.
2281.  303.
2282.  308.
2283.  315.
2284.  318.
2285.  322.
2286.  326.
2287.  330.
2288.  333.

Ende des Verses 5.7
Verse: 195, Buchstaben: 62, 334, 9194, Totalwerte: 6193, 23017, 679388

ABB ABV AnzB

9133. 1. 6
9139. 7. 2
9141. 9. 5
9146. 14. 3
9149. 17. 3
9152. 20. 5
9157. 25. 2
9159. 27. 4
9163. 31. 5
9168. 36. 7
9175. 43. 3
9178. 46. 4
9182. 50. 4
9186. o4. 4
9190. 38. 3
9193. 61. 2

™
427
401
458
501
376
323

401
347
509

770
150
116
506
531
341

36

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-5-400_6_-4_6 110 WHTWDW |[so sollen sie bekennen/und sie sollen bekennen
1400 nx AT |**

8.9_1.400_40 nnxwerr CtATM |ihre Stinde/ihre Versiindigung

1-300-200 72ix ASR |die

70-300_6 Wy aSW |sie getan haben/sie begangen

6-5_300_10_2 2wm WHSJB |und der Téter soll erstatten/und man soll zuriick-
erstatten (lassen)

1400 nx AT |**

1.300-40_6 meix ASMW |seine Schuld(ableistung)

2.200.1-300.6 wx72 BRASW |nach ihrer vollen Summe/nach dessen
Haupt(betrag)

6-8-40-10_-300-400_6 nenm WCMJISTW |und ein Fiinftel/und dessen Fiinftel
10_.60_80 90° JsP |hinzufiigen(d)

70-30-10_6 15y aLJW |davon/darauf

6-50_400_50 1011 WNTN |und es geben/und man gebe es

30.1.300_200 x5 LASR |an dem/an den

130040 nix ASM |er sich verschuldet hat/(den) man schuldet

306 15 LW |/(es) ihm

so sollen sie ihre Siinde bekennen, die sie getan haben; und der Téter soll seine Schuld erstatten nach ihrer vollen Summe und soll
das Fiinftel davon hinzufiigen und es dem geben, an welchem er sich verschuldet hat.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.8

LR DO W=

18.

WK
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

WB ABK
2289.  335.
2290.  338.
2291.  341.
2292.  345.
2293.  348.
2294.  353.
2295. 357
2296.  361.
2297.  365.
2298.  370.
2299.  375.
2300.  379.
2301.  383.
2302.  386.
2303.  392.
2304.  395.
2305.  399.
2306.  401.

Ende des Verses 5.8
Verse: 196, Buchstaben: 70, 404, 9264, Totalwerte: 3490, 26507, 682878

ABB ABV AnzB

9195.
9198.
9201.
9205.
9208.
9213.
9217.
9221.
9225.
9230.
9235.
9239.
9243.
9246.
9252.
9255.
9259.
9261.

1.

4.

7.
11.
14.
19.
23.
27.
31.
36.
41.
45.
49.
92.
o8.
61.
65.
67.

BN R WO Wk R UUOU R RO W LW

™
47
61
341
34
347
346
47
346
353
56
105
76
41
355
501
310
8
116

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-1-40 nx1 WAM |und wenn/aber wenn

1.10_50 & AJN |nicht hat/nicht existiert

30_1.10_300 t"®x> LAJS |der Mann/fiir den Mann

3.1.30 581 GAL |einen Blutsverwandten/(ein) Auslosender
30-5.300_10_2 275 LHSJB |(um) zu erstatten

5-1_.300-40 nwirit HASM |(die) Schuld(ableistung)

1.30.10.6 158 ALJW |diesem/an ihn

5.1.300-40 nwrit HASM |die Schuld(ableistung)

5-40_6-300_2 2vimit HMWSB |welche erstattet wird/die erstattentwerdende
30.10_5.65 5 LYEWH |(an) Jahwe

3020550 17155 LKHN |so soll gehoren dem Priester/(sei) dem Priester
40.30_2_4 7250 MLBD |aufer

1-10-30 5% AJL |dem Widder

5-20-80-200-10_40 »19271 HKPRJM |der Versshnung/der Entsithnung
1.300-200 & ASR |womit/demjenigen

10-20-80-200 92>* JKPR |man Sithnung tut/man entsiihnt

9.6 12 BW |/mit ihm

70.30_10_6 1>y aLJW |[fiir ihn/seinetwegen

Und wenn der Mann keinen Blutsverwandten hat, um diesem die Schuld zu erstatten, so soll die Schuld, welche Jahwe erstattet wird,
dem Priester gehtren auler dem Widder der Versohnung, womit man Sithnung fiir ihn tut. -
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.9

=
<

PN T W N

©

10.
11.

WK
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

WB ABK
2307.  405.
2308.  408.
2309.  413.
2310.  416.
2311.  420.
2312.  423.
2313.  428.
2314.  431.
2315.  437.
2316.  441.
2317,  443.

Ende des Verses 5.9
Verse: 197, Buchstaben: 42, 446, 9306, Totalwerte: 2804, 29311, 685682

ABB ABV AnzB

9265.
9268.
9273.
9276.
9280.
9283.
9288.
9291.
9297.
9301.
9303.

1.

4.

9.
12.
16.
19.
24.
27.
33.
37.
39.

BN R OYWUT W W otWw

™
56
651
80
414
62
541
501
328
105
36
30

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-20_30 521 WKL |und jedes/ebenso jede
400-200_6-40_5 1170 TRWMH |Hebopfer/Erhebung
30.20_30 535 LKL |von allen

100-4-300-10 "&7p QDSJ |heiligen Dingen/Weihegaben
2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Séhne
10-300-200_1_30 Sx72* JSRAL |Israel(s)

1-.300-200 7wi® ASR |welche/die

10-100-200-10_2_6 12"p JQRJBW |sie darbringen/sie iiberbringen lassen
30-20_550 1715% LKHN |dem Priester/an den Priester
306 15 LW |ihm/fiir ihn

10.5_10_5 1> JHJH [sollgehdren/soll es sein

Und jedes Hebopfer von allen heiligen Dingen der Kinder Israel, welche sie dem Priester darbringen, soll ihm gehoren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.10

©C XD OE LD =

10.
11.

Ende des Verses 5.10

WK
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

WB ABK
2318.  447.
2319.  451.
2320.  453.
2321.  4538.
2322.  460.
2323.  464.
2324.  467.
2325.  470.
2326.  473.
2327.  477.
2328.  479.

ABB ABV AnzB

9307.
9311.
9313.
9318.
9320.
9324.
9327.
9330.
9333.
9337.
9339.

BN R QOWW RN UTN

™
317
401
420
36
31
311
501
460
105
36
30

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1-10_300 w*&1 WAJS |ja eines jeden/ja, jedermanns
1400 nx AT |**

100-4_300-10-6 1&7p QDSJW |heilige Dinge/Weihegaben
306 15 LW |ihm/fiir ihn

10-5.10-6 1> JHJW |[sollen sie gehoren/sollen sie sein
1-10-300 v*) AJS |jemand/jeder

1.300_200 7% ASR |was

10.400_50 1* JTN ler gibt

3020550 17155 LKHN |dem Priester

30.6 15 LW |ihm/fiir ihn

10.5_10_5 1 JHJH [soll es gehdren/soll es sein

Verse: 198, Buchstaben: 36, 482, 9342, Totalwerte: 2648, 31959, 688330

Ja, ihm sollen eines jeden heilige Dinge gehoren; was jemand dem Priester gibt, soll ihm gehoren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-5.11

Ende des Verses 5.11

ARl i

WK
133.
134.
135.
136.
137.

WB ABK
2329.  483.
2330.  488.
2331. 492.
2332. 494.
2333.  497.

ABB ABV AnzB

9343.
9348.
9352.
9354.
9357.

1.
6.
10.
12.
15.

=N e Ot

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 927 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mir» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 ivia MSH |Mose

30-1_40-200 mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 199, Buchstaben: 18, 500, 9360, Totalwerte: 895, 32854, 689225

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 138. 2334. 501. 9361. 1. 3 206 4.2.200 927 DBR |[rede
2. 139. 2335. 504. 9364. 4. 2 31 1.30 5% AL |zu
3. 140. 2336. 506. 9366. 6. 3 62 25010 12 BNJ |den Kindern/den Sthnen
4. 141, 2337.  509. 9369. 9. 5 541  10.300-200_1.30 5xu" JSRAL [Isracl(s)
5. 142. 2338. 514. 9374 14. 5 647 6-1.40-200-400 nnxt WAMRT |und sprich/und sage
6. 143. 2339. 519. 9379. 19. 4 76 1.30_5.40 n15% ALHM |zu ihnen
7. 144. 2340.  523. 9383. 23. 3 311 1.10-300 &"& AJS |eines
8. 145. 2341.  526. 9386. 26. 3 311 1.10-300 && AJS |irgend/jeden
9. 146. 2342.  529. 9389. 29. 2 30 20.10 "7 KJ |wenn

10.  147. 2343. 531. 9391. 31. 4 714 400-300-9_5 nmowin TStH |ausschweift

11. 148. 2344.  535. 9395. 35. 4 707 1.300-400_6 i ASTW |dessen Frau

12, 149. 2345.  539. 9399. 39. 5 151 6.40.70.30_5 75un1 WMaLH |und begeht/und sie ist treubrechend

13. 150. 2346. 544. 9404. 44. 2 8 2.6 12 BW |gegen ihn/wider ihn

14. 151, 2347. 546. 9406.  46. 3 140 40.70_30 5va MaL |Untreue/Treubruch

Ende des Verses 5.12
Verse: 200, Buchstaben: 48, 548, 9408, Totalwerte: 3935, 36789, 693160

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen: Wenn irgend eines Mannes Weib ausschweift und Untreue gegen ihn begeht,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.13

©CRND T WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Ende des Verses 5.13

WK
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.

161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.

WB ABK
2348.  549.
2349.  553.
2350.  556.
2351.  539.
2352.  563.
2353.  566.
2354.  571.
2355.  976.
2356.  580.
2357.  586.
2358.  590.
2359.  595.
2360.  598.
2361.  601.
2362.  603.
2363.  607.
2364.  609.

ABB ABV AnzB

94009.
9413.
9416.
9419.
9423.
9426.
9431.
9436.
9440.

9446.
9450.
9455.
9458.
9461.
9463.
9467.
9469.

O UL U W WO W

TN = DWW Ut

™
328
311
406
722
277
196
180
316
721

22
105
80
61
7
18
31
835

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-300-20_2 20u1 WSKB |und es liegt/weil liegt

1-10-300 w*& AJS |(ein) Mann

14005 o ATH |bei ihr

300-20_2_400 nast SKBT |zur Begattung/(mit) Ablagerung

7-200-70 v ZRa |/des Samens

6_50_70_30_40 n5yn WNaLM |und es ist verborgen/aber es ist verborgen
40-70.10_50_10 "ryo MaJNJ |vor den Augen

1-10-300_5 mw"& AJSH |ihres Mannes

6-50.60-400-200_5 1non WNsTRH |und im geheimen/und sie bleibt unent-
deckt

6-5_10_1 8*m WHJA |sie (selbst) (jedoch)

50-9_40_1_5 ixnw] NtMAH |hat sich verunreinigt

6_70_4 721 WaD |und (ein) Zeuge

1.10_50 & AJN |nicht ist

2.5 12 BH |gegen sie

6-5-6_1 21m WHWA |und sie

301 85 LA |nicht

50-400-80-300_5 mwan] NTPSH |ist ertappt worden/wurde sie ertappt

Verse: 201, Buchstaben: 65, 613, 9473, Totalwerte: 4616, 41405, 697776

und ein Mann liegt bei ihr zur Begattung, und es ist verborgen vor den Augen ihres Mannes, und sie hat sich im geheimen verun-
reinigt, und es ist kein Zeuge gegen sie, und sie ist nicht ertappt worden;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.14

OO WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ende des Verses 5.14

WK
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.

WB ABK
2365.  614.
2366.  618.
2367.  622.
2368.  625.
2369.  629.
2370.  633.
2371.  635.
2372.  639.
2373.  643.
2374.  648.
2375.  650.
2376.  653.
2377. 657
2378.  660.
2379.  664.
2380.  668.
2381.  670.
2382.  674.
2383.  678.
2384.  680.

ABB ABV AnzB

9474.
9478.
9482.
9485.
9489.
9493.
9495.
9499.
9503.
9508.
9510.
9513.
9517.
9520.
9524.
9528.
9530.
9534.
9538.
9540.

TUDD W s DN W e QO QWOND O s DN W s WO

™
278
116
214
156
157
401
707
18
105
7
272
116
214
156
157
401
707
22
31
105

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-70-2_200 721 WaBR |und es kommt/wenn gerét jedoch
70.30_10_6 15y aLLJW [iiber ihn

200-6_.8 m1 RWC |der Geist

100_50_1_5 nx1p QNAH |der Eifersucht

6-100_50_1 ®3p1 WQNA |und er wird eifersiichtig/und er eifert
1400 nx AT |auf/um

1.300-400_6 mnuix ASTW |seine Frau

6.5.6_1 81m WHWA |und sie

50-9_40_1_5 nxnw] NtMAH |sie hat sich verunreinigt

1.6 W AW |oder

70-2_200 92y aBR |es kommt iiber/es iiberkommt
70.30-10_6 15y aLJW [ihn

200-6_8 M1 RWC |der Geist

100-50-1_5 mx3p QNAH |der Eifersucht

6-100_50_1 811 WQNA |und er wird eifersiichtig/und er eifert
1400 nx AT |auf/um

1.300-400_6 mneix ASTW |seine Frau

6-5.10_1 ®*m WHJA |und sie/sie aber

301 85 LA |nicht

50-9_40_1_5 nxnw] NtMAH |hat sich verunreinigt

Verse: 202, Buchstaben: 71, 684, 9544, Totalwerte: 4340, 45745, 702116

und der Geist der Eifersucht kommt iiber ihn, und er wird eifersiichtig auf sein Weib, und sie hat sich verunreinigt; oder der Geist
der Eifersucht kommt iiber ihn, und er wird eifersiichtig auf sein Weib, und sie hat sich nicht verunreinigt:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 189. 2385. 685. 9545. 1. 24 6-5-2_10_1 ®"2m WHBJA |so soll bringen///und es soll bringen
2. 190. 2386. 690. 9550. 6. 316 5.1.10-300 &1 HAJS |der Mann
3. 191. 2387. 694. 9554. 10. 401 1400 nx AT |**
4. 192, 2388. 696. 9556. 12. 707 1.300-400-6 1w ASTW |seine Frau
5. 193. 2389. 700. 9560. 16. 31 1.30 5% AL |zu
6. 194. 2390. 702. 9562. 18. 80 5.20.5.50 31571 HKHN |dem Priester
7. 195, 2391.  706. 9566. 22. 24 6.5.2_10_1 ®"2am WHBJA |und er bringe
8 196. 2392. 711. 9571. 27. 401 1400 nx AT |**
9. 197. 2393. T713. 9573. 29. 357 100-200-2-50_5 m:29p QRBNH |ihre Gabe

10.  198. 2394. 718. 9578. 34.
11, 199. 2395. 722, 9582. 38.
12. 200. 2396. 727. 9587. 43.
13. 201. 2397. 732, 9592. 48.
14. 202. 2398.  735. 9595. ol.
15, 203. 2399. 740. 9600. 56.
16.  204. 2400. 742. 9602. 58.
17. 205. 2401.  745. 9605. 61.
18.  206. 2402. 749. 9609. 65.
19.  207. 2403. 752. 9612. 68.
20. 208. 2404.  755. 9615. 71.
21.  209. 2405. 758. 9618. 74.
22, 210. 2406. 762. 9622. 78.
23.  211. 2407. 766. 9626. 82.
24.  212. 2408. 768. 9628. 84.
25, 213. 2409. 772. 9632. 88.

115 70.30_10_5 1"5» aLJH |ihrethalben/ihretwegen
980 70-300-10-200_400 N7y aSJRT |ein Zehntel/das Zehntel
101 5.1.10_80-5 2xi1 HAJPH |des Epha/des Efa
148 100-40_8 mmp QMC |Mehl
620 300-70-200-10_40 ™ SaRJM |(von) Gerste
31 301 85 LA |nicht
200 10-90-100 px2* JBQ |soll er gieBen/giefle er
116  70.30_10_6 75y aLJW |darauf/dariiber
390  300-40_50 my SMN |Ol
37  6.30-1 851 WLA |und nicht
460 10-400_50 1* JTN [legen/gebe er
116 70.30_10_6 15y aL.JW |darauf/dariiber
87 30.2.50_5 m25 LBNH |Weihrauch
30 2010 7 KJ |denn/weil
498  40-50_8_400 nmia MNCT |ein Speisopfer/(eine) Gabe
551 100.50-1_400 nx3p QNAT |der Eifersucht

R DN e R GOW W R W UTWOTUUE TN O N N Ot
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 214. 2410. 776.  9636. 92. 3 12 5.6_1 811 HWA Jes (ist)
27, 215. 2411.  779. 9639. 95. 4 498 40-50-8-400 nmi MNCT |ein Speisopfer/(eine) Gabe
28. 216. 2412. 783. 9643. 99. 5 283 7-20-200-6-50 1121 ZKRWN |des Gedichtnisses/(zum) Gedéchtnis
29. 217. 2413. 788. 9648.  104. 5 667 40.7-20-200-400 n1oma MZKRT |welches ins Gedéchtnis bringt/(ein) Gedécht-
nis
30. 218. 2414. 793. 9653.  109. 3 126 70.6.50 nv aWN |Ungerechtigkeit/(an ein) Vergehen
Ende des Verses 5.15
Verse: 203, Buchstaben: 111, 795, 9655, Totalwerte: 8407, 54152, 710523

so soll der Mann sein Weib zu dem Priester bringen und ihre Opfergabe ihrethalben bringen, ein Zehntel Epha Gerstenmehl; er soll kein

Ol darauf gieBen und keinen Weihrauch darauf legen; denn es ist ein Speisopfer der Eifersucht, ein Speisopfer des Gedichtnisses, welches
Ungerechtigkeit ins Gedéchtnis bringt.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.16

Ende des Verses 5.16

—_

S CUk

WK
219.

220.
221.
222.
223.
224.

WB ABK
2415.  796.
2416.  802.
2417.  805.
2418.  809.
2419.  815.
2420.  819.

ABB ABV AnzB

9656.

9662.
9665.
9669.
9675.
9679.

1.

7.
10.
14.
20.
24.

(=}

= O W

™
323

406
80
130
170
26

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-5-100-200-10_2 29pm WHQRJB |und es soll herzunahen lassen/und es soll
herannahen lassen

14005 oy ATH |sie

5-20_5_50 2101 HKHN |der Priester

6-5-70_40_4_5 1nym WHaMDH |und sie stellen/und sie stehen lassen
30.80_50_10 "85 LPNJ |vor (dem Angesicht)

10_5_65 mim JHWH |Jahwe(s)

Verse: 204, Buchstaben: 27, 822, 9682, Totalwerte: 1135, 55287, 711658

Und der Priester soll sie herzunahen lassen und sie vor Jahwe stellen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
225. 2421.  823. 9683. 1. 144 6.30-100_8 P> WLQC |und es nehme/und es soll nehmen
226. 2422.  827. 9687. D. 80 5-20_5.50 2121 HKHN |der Priester
227.  2423. 831. 9691. 9. 90 40-10_40 n'o MJM |Wasser

228. 2424. 834. 9694. 12.
229. 2425.  839. 9699. 17.
230. 2426. 843. 9703. 21.
231. 2427.  846. 9706. 24.
232.  2428.  849. 9709. 27.
233. 2429. 853. 9713. 31.
10.  234. 2430. 856. 9716. 34.
11.  235. 2431. 860. 9720. 38.
12. 236. 2432.  865. 9725. 43.
13. 237. 2433. 870. 9730. 48.
14.  238. 2434. 873. 9733. 51.
15, 239. 2435. 877. 9737. 95.
16. 240. 2436. 881. 9741. 59.
17. 241. 2437. 883. 9743. 61.

Ende des Verses 5.17
Verse: 205, Buchstaben: 64, 886, 9746, Totalwerte: 4037, 59324, 715695

454 100-4_300-10_40 »w7p QDSJIM |heiliges/geweihtes
62 2.20.30_10 *532 BKLJ |in einem Gefi/mit (einem) Gefif
508  8.200-300 9 CRS |irdenen/(von) Ton
96 6-40-50 11 WMN |und von
355  5.70_80-200 72vi71 HaPR |dem Staub/den Staub
501 1.300-200 7zix ASR |der
30 10-5.10-5 i JHJH Jist
472 2.100-200-100_70 ¥p7p2 BQRQa |auf dem FuBboden
415  5.40_300-20_50 1otint HMSKN |er Wohnung/der Wohnstétte
118 10-100_8 mp* JQC |nehme/soll nehmen
80 5-20_5.50 2121 HKHN |der Priester
506 6-50-400_50 111 WNTN |und tue ihn/den soll er geben
31 1.30 5% AL |in
95 5.40.10-40 »"n1 HMJM |das Wasser

©C RPN

N R R QO U U s QO WO W OO

Und der Priester nehme heiliges Wasser in einem irdenen Geféfle; und der Priester nehme von dem Staube, der auf dem Fulboden
der Wohnung ist, und tue ihn in das Wasser.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.18
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 242, 2438.  887. 9747. 1. 135  6.5_70-40-10_4 Tnym WHaMJD |und es stelle/ferner lasse stehen
2. 243. 2439. 893. 9753. 7. 80 5.20_5.50 11571 HKHN |der Priester
3. 244. 2440. 897. 9757. 11. 401 1.400 nx AT |**
4. 245. 2441.  899. 9759. 13. 311  5.1.300-5 w1 HASH |die Frau
5. 246. 2442, 903. 9763. 17. 170 30_80_50_10 "1®5 LPNJ |vor dem Angesicht
6. 247. 2443. 907. 9767. 21. 26 10-5.6.5 mim JHWH |Jahwe(s)
7. 248. 2444.  911. 9771 25. 356  6-80_200_70 ¥121 WPRa |und entbléfe/darauthin lose er
8. 249. 2445. 915. 9775. 29. 401 1400 nx AT |**
9. 250. 2446. 917. 97TT. 31. 501 200-1_300 wx1 RAS |das Haupt(haar)

10.  251. 2447.  920. 9780. 34.
11. 252, 2448. 924. 9784. 38.
12, 253. 2449.  928. 9788. 42.
13. 254, 2450.  930. 9790. 44.
14.  255. 2451. 934. 9794. 48.
15.  256. 2452.  936. 9796. 50.
16.  257. 2453.  940. 9800. o4.
17.  258. 2454.  946. 9806. 60.
18, 259. 2455.  950. 9810. 64.
19.  260. 2456. 954. 9814. 68.
20. 261. 2457.  957. 9817. 71.
21.  262. 2458.  961. 9821. 75.
22, 263. 2459. 965. 9825. 79.
23.  264. 2460. 969. 9829. 83.
24.  265. 2461. 971. 9831. 85.
25. 266. 2462. 976. 9836. 90.

Ende des Verses 5.18
Verse: 206, Buchstaben: 96, 982, 9842, Totalwerte: 6635, 65959, 722330

311 513005 mwrm HASH |der Frau
506 6-50_400_-50 121 WNTN |und er lege/und er gebe
100 7030 Sv aL |auf
115  20-80-10-5 157 KPJH [ihre Hénde/ihre Handfliche
401 1.400 i AT |**
498  40-50_8_400 nmia MNCT |das Speisopfer/die Gabe
288  5.720-200_6_50 11211 HZKRWN |des Gedéchtnisses
498  40.50_8_400 nmi MNCT |ein Speisopfer/(eine) Gabe
551  100-50-1-400 nx3p QNAT |der Eifersucht
12 5.6_1 811 HWA |ist es/(ist) sie
22 6-2.10-4 721 WBJD |und in der Hand
80 5-20.5.50 1151 HKHN |des Priesters
31 10-5.10-6 »1 JHJW |soll sein/seien
50 40-10 "o MJ |das Wasser/die Wasser
295  5.40-200.10-40 »mi HMRJM |der Bitterkeit/der Bitternisse
496  5-40.1.200-200-10_40 »>37xni1 HMARRJIM [fluchbringende/die fluchgewissen

NOTN R R WERE RN EDN R WN R RN

Und der Priester stelle das Weib vor Jahwe und entbléle das Haupt des Weibes, und lege auf ihre Hande das Speisopfer des Gedécht-
nisses; es ist ein Speisopfer der Eifersucht; und das fluchbringende Wasser der Bitterkeit soll in der Hand des Priesters sein.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-5.19

WV WK
267.

—_

2. 268.
3. 269.
4. 270.
5. 271
6. 272.
7. 273.
8. 274.
9. 275.
10.  276.
11, 277.
12. 278.
13. 279.
14.  280.
15.  281.
16.  282.
17. 283.
18. 284.
19.  285.
20. 286.
21.  287.
22, 288.

WB
2463.

2464.
2465.
2466.
2467.
2468.
2469.
2470.
2471.
2472.
2473.
2474.
2475.
2476.
2477.
2478.
2479.
2480.
2481.
2482.
2483.
2484.

Ende des Verses 5.19

ABK
983.

989.

992.

996.
1000.
1002.
1006.
1008.
1010.
1013.
1016.
1019.
1022.
1024.
1028.
1032.
1035.
1039.
1043.
1046.
1051.
1058.

ABB ABV AnzB

9843.

9849.
9852.
9856.
9860.
9862.
9866.
9868.
9870.
9873.
9876.
9879.
9882.
9884.
9888.
9892.
9895.
9899.
9903.
9906.
9911.
9918.

1

(=)

B OT W R W RN WWWWEHN N RN W

™
393

406
80
247
31
311
41
31
322
311
421
47
31
719
55
808
331
165
90
295
496
41

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-5-300-2_10_70 "aim WHSBJa |und es soll beschworen/und es mache be-
schworen

14005 nx ATH |sie

5-20_5_50 17127 HKHN |der Priester

6-1-40-200 %1 WAMR |und sagen/indem er sagt

1.30 5% AL |zu

5.1.300_5 vt HASH |der Frau

140 nx AM |wenn

301 85 LA |nicht

300-20_2 20% SKB |gelegen (hat)

1-10-300 w"x AJS |(ein) Mann

1.400-20 snr ATK |bei dir

6-1-40 n®1 WAM |und wenn

30-1 85 LA |nicht

300-9-10-400 nt StJT |du (bist) ausgeschweift

9.40_1.5 nxnn tMAH |in Unreinigkeit/(in) Unreinheit
400-8-400 nn TCT |seiend unter/(stehend) unter

1.10_300-20 ot"& AJSK |deinem Mann

5.50-100_10 *p31 HNQJ [so bleibe unversehrt/bleibe ungestraft
40-40_10 "»o MMJ |von den Wassern

5-40-200-10_40 »» 1 HMRJM |der Bitterkeit/der Bitternisse
5-40.1-200-200-10_40 »wn71 HMARRJM |fluchbringenden/den fluchgewissen
5.1.30_5 m5x1 HALH |diesen (da)

Verse: 207, Buchstaben: 79, 1061, 9921, Totalwerte: 5672, 71631, 728002

Und der Priester soll sie beschworen und zu dem Weibe sagen: Wenn kein Mann bei dir gelegen hat, und wenn du, unter deinem
Manne seiend, nicht ausgeschweift bist in Unreinigkeit, so bleibe unversehrt von diesem fluchbringenden Wasser der Bitterkeit;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.20

©C RS TR W=

10.
11.
12.
13.
14.

WK
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.

WB
2485.
2486.
2487.
2488.
2489.
2490.
2491.
2492.
2493.
2494.
2495.
2496.
2497.
2498.

Ende des Verses 5.20

ABK
1062.
1065.
1067.
1071.
1074.
1078.
1081.
1086.
1090.
1093.
1095.
1097.
1102.
1108.

ABB
9922.
9925.
9927.
9931.
9934.
9938.
9941.
9946.
9950.
9953.
9955.
9957.
9962.
9968.

ABV AnzB

1.

4.

6.
10.
13.
17.
20.
25.
29.
32.
34.
36.
41.
47.

O TN N W TTW ks Wk NDW

™
407
30
719
808
331
36
500
466
311
22
401
728
156
331

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1-400 nx1 WAT |du aber

20-10 "7 KJ |wenn

300-9-10-400 nai StJT |du (bist) ausgeschweift
400-8-400 nrn TCT |seiend unter/(stehend) unter
1-10-300_20 ov"& AJSK |deinem Mann

6-20_10 "51 WKJ |und (wenn)

50-9.40.1_400 nxnw) NtMAT |du dich verunreinigt hast
6-10-400-50 10 WJTN |und es hat gelegen/indem gab
1.10-300 w*x AJS |(ein) Mann

220 52 BK |bei dir/in dich

1400 nx AT |**

300-20-2_400_6 25t SKBTW |/seine Ablagerung
40.-2.30_70_4_10 *7v530 MBLaDJ |auBer

1.10_300-20 ot"& AJSK |deinem Mann

Verse: 208, Buchstaben: 50, 1111, 9971, Totalwerte: 5246, 76877, 733248

wenn du aber, unter deinem Manne seiend, ausgeschweift bist und dich verunreinigt hast, und ein Mann bei dir gelegen hat aufler
deinem Manne, -
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.21

—_

WK
303.

304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.

WB
2499.

2500.
2501.
2502.
2503.
2504.
2505.
2506.
2507.
2508.
25009.
2510.
2511.
2512.
2513.
2514.
2515.
2516.
2517.
2518.
2519.
2520.
2521.
2522.

Ende des Verses 5.21

ABK
1112.

1118.
1122.
1124.
1128.
1133.
1137.
1141.
1145.
1149.
1152.
1156.
1160.
1164.
1170.
1174.
1177.
1180.
1184.
1186.
1190.
1194.
1197.
1201.

ABB ABV AnzB

9972.

9978.

9982.

9984.

9988.

9993.

9997.
10001.
10005.
10009.
10012.
10016.
10020.
10024.
10030.
10034.
10037.
10040.
10044.
10046.
10050.
10054.
10057.
10061.

6

W W BN WWERO W b O N

™
393

80
401
311
774

41
247

80
336
460

26
427

66
413
428
130
802

26
401
250
560
407

81

97

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-5-300-2_10_70 w"a¥im WHSBJa |und zwar soll beschwoéren/so mache be-
schworen

5.20_5_50 171271 HKHN |der Priester

1.400 nx AT [**

5.1.300.5 meixit HASH |die Frau

2.300-2_70_400 nvaga BSBaT |mit dem Schwur/mit dem Eid
5.1.30_5 1581 HALH |des Fluchs

6-1-40-200 7n%1 WAMR |und es soll sagen/und es sage
5.20_5_50 21271 HKHN |der Priester

30.1.300_5 x5 LASH |zu der Frau

10-400-50 1 JTN |so mache/es iibergebe

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.6-400-20 omx AWTK |dich

30-1.30_5 7585 LALH |zum Fluch

6_30_300_2_70_5 nvaw51 WLSBaH |und zum Schwur
2.400-6_20 5102 BTWK |in der Mitte/inmitten
704020 ony aMK |deines Volkes

2.400_400 np2 BTT |indem mache/durch Zulassen
10.5-6_5 mi JHWH |Jahwe(s)

1400 nx AT |** (sei)

10-200-20_20 537" JRKK |deine Hiifte

50-80-30-400 na] NPLT |schwinden/einfallend
6-1-400 nx1 WAT |und **

2.9.50_20 o2 BtNK |deinen Bauch/dein Leib

9025 may BBH [schwellen/anschwellend

Verse: 209, Buchstaben: 92, 1203, 10063, Totalwerte: 7237, 84114, 740485

und zwar soll der Priester das Weib beschworen mit dem Schwure des Fluches, und der Priester soll zu dem Weibe sagen-:So mache dich
Jahwe zum Fluche und zum Schwure in der Mitte deines Volkes, indem Jahwe deine Hiifte schwinden und deinen Bauch schwellen mache,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 5.22

CX N Tt W= o

10.
11.
12.
13.

WK
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.

WB
2523.
2524.
2525.
2526.
2527.
2528.
2529.
2530.
2531.
2532.
2533.
2534.
2535.

Ende des Verses 5.22

ABK
1204.
1208.
1212.
1219.
1223.
1228.
1233.
1236.
1241.
1244.
1249.
1253.
1256.

ABB ABV AnzB

10064.
10068.
10072.
10079.
10083.
1008s.
10093.
10096.
10101.
10104.
10109.
10113.
10116.

LW WHR CTW Ut WO UL =T >

™
15
95
496
41
142
528
61
196
230
252
311
91
91

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-2.1.6 w21 WBAW |und es komme/wenn kommen

5.40.10_40 n'ni1 HMJM |das Wasser /die Wasser

5.40_1.200_200-10_40 »*37xni7 HMARRJIM [fluchbringende/die fluchgewissen
5.1.30_5 n5x1 HALH |diese(s) (da)

2.40.70.10_20 >*vn2 BMaJK |in deine Eingeweide

30-90-2_6_400 max5 LBBWT |um zu schwellen/anzuschwellen

2.9.50 12 BtN |den Bauch/den Leib

6-30_50-80_30 52151 WLNPL |und schwinden zu machen/und einfallen zu lassen
10-200-20 57° JRK |die Hiifte

6-1-40-200_5 1nx1 WAMRH |und es soll sagen

5.1.300-5 i HASH |die Frau

14050 mx AMN |amen/ja wahr

14050 mx AMN |amen/ja wahr

Verse: 210, Buchstaben: 55, 1258, 10118, Totalwerte: 2549, 86663, 743034

und es komme dieses fluchbringende Wasser in deine Eingeweide, um den Bauch schwellen und die Hiifte schwinden zu machen! Und
das Weib soll sagen: Amen, Amen!
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 340. 2536. 1259. 10119. 1. 4 428 6.20-400_2 an2>1 WKTB |und es soll schreiben
2. 341. 2537. 1263. 10123. 5. 2 401 1.400 nx AT [**
3. 342, 2538. 1265. 10125. 7. 4 436 5.1.30-400 n5x7 HALT |die Fliiche
4. 343. 2539. 1269. 10129. 11. 4 41 5.1.30_5 1581 HALH |diese(Iben)
5. 344. 2540. 1273. 10133. 15. 4 80 5-20-5_50 3101 HKHN |der Priester
6. 345. 2541. 1277. 10137. 19. 4 342 2.60-80-200 7902 BsPR [in ein Buch/in das Buch
7. 346. 2542. 1281. 10141. 23. 4 59 6.40-8_5 i WMCH |und sie ausléschen/dann wische er (es) ab
8. 347. 2543. 1285. 10145. 27. 2 31 1.30 5% AL |in
9. 348. 2544. 1287. 10147. 29. 2 50 40-10 "o MJ |die Wasser
10. 349. 2545. 1289. 10149. 31. 5 295 5.40-200-10-40 »mi1 HMRJM |der Bitterkeit/der Bitternisse

Ende des Verses 5.23
Verse: 211, Buchstaben: 35, 1293, 10153, Totalwerte: 2163, 88826, 745197

Und der Priester soll diese Fliiche in ein Buch schreiben und sie in das Wasser der Bitterkeit ausloschen;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.24

=

LD RN =

10.
11.
12.

WK
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.

WB
2546.
2547.
2548.
2549.
2550.
2551.
2552.
2553.
2554.
2555.
2556.
2557.

Ende des Verses 5.24

ABK
1294.
1299.
1301.
1305.
1307.
1309.
1314.
1321.
1325.
1327.
1331.
1338.

ABB ABV AnzB

10154.
10159.
10161.
10165.
10167.
10169.
10174.
10181.
10185.
10187.
10191.
10198.

1.

6.

8.
12.
14.
16.
21.
28.
32.
34.
38.
45.

U N JOTN N DN O

™
416
401
311
401
50
295
496
15
7
95
496
320

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-5-300-100_5 pwim WHSQH [und er soll trinken lassen/und er lasse trinken
1.400 nx AT |**

5.1.300-5 mwir HASH |die Frau

1.400 nx AT [**

40-10 "o MJ |das Wasser/die Wasser

5-40_200-10_40 n i1 HMRJM |der Bitterkeit/der Bitternisse
5-40-1-200-200-10_40 »*xnt HMARRJM |fluchbringende/die fluchgewissen
6-2_.1.6 w21 WBAW |damit komme/damit sie kommen

2.5 12 BH |in sie

5.40_10-40 »'ni1 HMJM |das Wasser/die Wasser

5-40_1-200-200-10_40 »n 3 xni7 HMARRJM [fluchbringende/die fluchgewissen
30.40-200_10_40 »™n5 LMRJM |zur Bitterkeit/als Bitternisse

Verse: 212, Buchstaben: 49, 1342, 10202, Totalwerte: 3303, 92129, 748500

und er soll das Weib das fluchbringende Wasser der Bitterkeit trinken lassen, damit das fluchbringende Wasser in sie komme zur Bitterkeit.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—5.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
362. 2558. 1343. 10203. 1. 144 6.30-100_8 P> WLQC |und es nehme/und es soll nehmen
363. 2559. 1347. 10207. 5. 80 5.20_5_50 11571 HKHN |der Priester
364. 2560. 1351. 10211. 9. 54 40104 770 MJD |aus der Hand

365. 2561. 1354. 10214. 12.
366. 2562. 1358. 10218. 16.
367. 2563. 1360. 10220. 18.
368. 2564. 1364. 10224. 22.
369. 2565. 1369. 10229. 27.
370.  2566. 1374. 10234. 32.
10.  371. 2567. 1376. 10236. 34.
11. 372, 2568. 1381. 10241. 39.
12. 373. 2569. 1385. 10245. 43.
13. 374. 2570. 1389. 10249. 47.
14.  375. 2571. 1395. 10255. 93.
15.  376. 2572. 1398. 10258. 56.
16.  377. 2573. 1400. 10260. 58.

Ende des Verses 5.25
Verse: 213, Buchstaben: 62, 1404, 10264, Totalwerte: 3722, 95851, 752222

311  5.1.300.5 mwxit HASH |der Frau
401  1.400 nx AT |**
498  40.50_8_400 nma MNCT |das Speisopfer/die Gabe
556  5.100_50_1_400 nx3p1 HQNAT |der Eifersucht/der Eifersiichte
151 6.5.50_.10_80 2311 WHNJP |und er webe/und er soll schwingen
401 1400 nx AT |**
108 5.40-50_8_5 mmi HMNCH |das Speisopfer/die Gabe
170 30.80_50_10 "18% LPNJ |vor
26 10.5.6.5 mim» JHWH |Jahwe
323 6.5.100-200-10_2 29pm WHQRJB [und bringe/und er soll bringen
406 1.400_5 nr ATH |es/sie
31 1.30 5% AL |zu
62 5.40_7_2.8 mami HMZBC |dem Altar

OO O W=

I WO OTN TLOU R N W

Und der Priester nehme aus der Hand des Weibes das Speisopfer der Eifersucht und webe das Speisopfer vor Jahwe und bringe es
zum Altar;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 5.26

SO WD =

8.

9.
10.
11.
12.
13.
14.

WK
378.
379.
380.
381.
382.
383.

384.

385.
386.
387.
388.
389.
390.
391.

WB
2574.
2575.
2576.
2577.
2578.
2579.

2580.

2581.
2582.
2583.
2584.
2585.
2586.
2587.

Ende des Verses 5.26

ABK
1405.
1409.
1413.
1415.
1420.
1422.

1428.

1434.
1440.
1444.
1448.
1450.
1454.
1456.

ABB ABV AnzB

10265.
10269.
10273.
10275.
10280.
10282.

10288.

10294.
10300.
10304.
10308.
10310.
10314.
10316.

1.
5.
9.
11.
16.
18.

24.

30.
36.
40.
44.
46.
50.
52.

4
4
2
)
2
6

(=)

NN RO

330

67
215
415
401
311
401

95

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-100-40-90 2np1 WQMSB |und es nehme/und es soll nehmen

5.20.5_50 1151 HKHN |der Priester

4050 10 MN |von

5.40.50_8_5 it HMNCH |dem Speisopfer/der Opfergabe

1.400 nx AT [**

1.7-20.200-400_5 107218 AZKRTH |eine Handvoll als Gedéchtnisanteil/deren
Gedenkanteil

6-5-100-9-10-200 upm WHQtJR |und er réuchere es/den lasse er in Rauch
aufgehen

5.40_7_2_8_5 imami HMZBCH |auf dem Altar/dem Altar zu

6-1-8-200 %1 WACR |und danach

10-300-100_5 77pw* JSQH |[soll er trinken lassen/lasse er trinken

1.400 nx AT [**

5.1.300-5 i HASH |die Frau

1.400 nx AT |**

5.40.10-40 »'ni1 HMJM |das Wasser/die Wasser

Verse: 214, Buchstaben: 55, 1459, 10319, Totalwerte: 3783, 99634, 756005

und der Priester nehme eine Handvoll von dem Speisopfer als dessen Gedéchtnisteil und rauchere es auf dem Altar; und danach soll er
das Weib das Wasser trinken lassen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.27

WV WK
392.

—_

2. 393
3. 394.
4. 395.
5. 396.
6. 397.
7. 398.
8. 399.
9. 400.
10.  401.
11.  402.
12, 403.
13.  404.
14.  405.
15.  406.
16.  407.
17.  408.
18.  409.
19.  410.
20. 411.
21.  412.
22.  413.
23. 414.

WB
2588.

2589.
2590.
2591.
2592.
2593.
2594.
2595.
2596.
2597.
2598.
2599.
2600.
2601.
2602.
2603.
2604.
2605.
2606.
2607.
2608.
2609.
2610.

Ende des Verses 5.27

ABK
1460.

1465.
1467.
1471.
1476.
1478.
1483.
1488.
1491.
1496.
1500.
1502.
1506.
1513.
1518.
1523.
1527.
1532.
1536.
1541.
1545.
1549.
1553.

ABB ABV AnzB

10320.

10325.
10327.
10331.
10336.
10338.
10343.
10348.
10351.
10356.
10360.
10362.
10366.
10373.
10378.
10383.
10387.
10392.
10396.
10401.
10405.
10409.
10413.

1.

5

WH R RO ORI IR N R CTW OOt O N

™
416

401
95
426
41
105
546
140
318
15
7
95
496
320
503
66
171
235
426
311
66
304
115

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-5.300-100_5 7pwm WHSQH [und hat er sie trinken lassen/wihrend er sie
trinken lésst

1,400 nx AT [**

5.40_10-40 n'ni1 HMJM |das Wasser/die Wasser

6-5-10_400_5 n°m WHJTH [so wird es geschehen/und sie wird

140 n® AM |wenn/falls

50-9.40_1_5 nxnw] NtMAH |sie verunreinigte sich

6.400_40_70_30 Synn WTMalL |und gegangen hat/und sie treulos (war)
40.70_30 5va MaL |Untreue/Treubruch

2.1.10-300_5 &2 BAJSH |gegen ihren Mann/wider ihren Mann

6-2.1.6 w21 WBAW |und es (wird) kommen

2.5 12 BH Jin sie

5-40-10-40 »'ni1 HMJM |das Wasser/die Wasser

5.40-1-200-200-10_40 »*xnit HMARRJIM |fluchbringende/die fluchgewissen
30-40-200-10-40 » 15 LMRJM |zur Bitterkeit/als Bitternisse
6-90_2_400_5 1021 WBBTH |und es wird schwellen

2.9.50_5 mna BtNH |ihr Bauch/ihr Leib

6_50_80_30_5 1550 WNPLH |und es wird schwinden/und es wird einfallen
10-200-20_5 i157° JRKH |[ihre Hiifte

6-5-10-400_5 n*m WHJTH |und es wird werden

5.1.300-5 mwrm HASH |die Frau

30.1-30_5 7585 LALH |zum Fluch

2.100-200-2 29p2 BQRB [in der Mitte/inmitten

70-40_5 ny aMH |ihres Volkes

Verse: 215, Buchstaben: 96, 1555, 10415, Totalwerte: 5618, 105252, 761623

Und hat er sie das Wasser trinken lassen, so wird es geschehen, wenn sie sich verunreinigt und Untreue begangen hat gegen ihren
Mann, dafl das fluchbringende Wasser in sie kommen wird zur Bitterkeit, und ihr Bauch wird schwellen und ihre Hiifte schwinden; und

das Weib wird zum Fluche werden in der Mitte ihres Volkes.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.28

=

N OUE W g

8.
9.

WK
415.
416.
417.
418.
419.
420.
421.

422.
423.

WB
2611.
2612.
2613.
2614.
2615.
2616.
2617.

2618.
2619.

Ende des Verses 5.28

ABK
1556.
1559.
1561.
1566.
1570.
1575.
1578.

1583.
1589.

ABB ABV AnzB

10416.
10419.
10421.
10426.
10430.
10435.
10438.

10443.
10449.

1.
4.
6.
11.
15.
20.
23.

28.
34.

LW UL TN W

w

™
47
31
105
311
225
12
561

338
277

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-1-40 n®1 WAM |wenn aber/falls aber//und wenn

30_1 85 LA |nicht

50-9.40_1_5 nxnw] NtMAH |hat sich verunreinigt/verunreinigte sich
5.1.300-5 mur HASH |die Frau

6-9-5-200_5 1w WtHRH |und ist rein/sondern ist rein

5.6_1 811 HWA |sie

6-50_100-400_5 7npn WNQTH [und so wird sie unversehrt bleiben/ungestraft
bleibt sie/und bleibt ungestraft

6-50_7-200_70_5 v WNZRaH |und wird empfangen/und sie wird besamt
7-200_70 ¥ ZRa |(mit) Samen

Verse: 216, Buchstaben: 36, 1591, 10451, Totalwerte: 1907, 107159, 763530

Wenn aber das Weib sich nicht verunreinigt hat und rein ist, so wird sie unversehrt bleiben und Samen empfangen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.29

©CROND TR W=

WK
424.
425.
426.
427.
428.
429.
430.
431.
432.

WB
2620.
2621.
2622.
2623.
2624.
2625.
2626.
2627.
2628.

Ende des Verses 5.29

ABK
1592.
1595.
1599.
1604.
1607.
1611.
1614.
1617.
1621.

ABB ABV AnzB

10452.
10455.
10459.
10464.
10467.
10471.
10474.
10477.
10481.

1.
4.
8.
13.
16.
20.
23.
26.
30.

3
4
)
3
4
3
3
4
6

™W
408
1006
556
501
714
306
808
316
111

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

7-1.400 nxr ZAT |das ist/dies

400-6.200-400 0 TWRT |das Gesetz/die Weisung
5.100_50_1_400 nx3pi1 HQNAT |der Eifersucht/der Eifersiichte
1.300_200 7¢ix ASR |wenn

400-300_9_5 mawn TStH |ausschweift

1.300-5 mix ASH |(eine) Frau

400-8-400 nrin TCT |seien unter/(stehend) unter

1-10-300_5 & AJSH [threm Manne

6.50.9.40_1_5 xnonn WNtMAH |und (sie) sich verunreinigt

Verse: 217, Buchstaben: 35, 1626, 10486, Totalwerte: 4726, 111885, 768256

Das ist das Gesetz der Eifersucht: Wenn ein Weib, unter ihrem Manne seiend, ausschweift und sich verunreinigt,
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 5.30
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 433. 2629. 1627. 10487. 1. 2 7 1.6 W AW |oder
2. 434, 2630. 1629. 104809. 3. 3 311 1.10.300 v& AJS |(ein) Mann
3. 435, 2631. 1632. 10492. 6. 3 501 1.300-200 "% ASR |wenn
4. 436. 2632. 1635. 10495. 9. 4 672 400-70-2-200 72vn TaBR |kommt iiber/iiberkommt
5. 437. 2633. 1639. 10499. 13. 4 116 70.30-10_6 15y aLJW |ihn
6. 438. 2634. 1643. 10503. 17. 3 214 200-6-8 M7 RWC |der Geist
7. 439. 2635. 1646. 10506. 20. 4 156 100-50-1_5 mx3p QNAH |der Eifersucht
8. 440. 2636. 1650. 10510. 24. 4 157 6.100-50_1 ®3p1 WQNA |und er wird eifersiichtig/und er eifersiichtig ist
9. 441. 2637. 1654. 10514. 28. 2 401 1400 n& AT |**

10.  442. 2638. 1656. 10516. 30. 4 707 1.300-400_6 mnwix ASTW |auf seine Frau/dessen Frau

11. 443. 2639. 1660. 10520. 34. 6 135 6.5-70-40_10_4 Tnym WHaMJD [so soll er lasse stellen/so soll er stehen las-

sen//und es lasse stellen

12. 444. 2640. 1666. 10526. 40. 2 401 1.400 nx AT [**

13.  445. 2641. 1668. 10528. 42. 4 311 5.1.300.5 nuxim HASH |die Frau

14.  446. 2642. 1672. 10532. 46. 4 170 30.80.50_10 "85 LPNJ |vor (dem Angesicht)

15, 447. 2643. 1676. 10536. 50. 4 26 10.5.6.5 mim JHWH |Jahwe(s)

16. 448. 2644. 1680. 10540. 54. 4 381 6.70-300_5 w1 WaSH |und es soll tun

17. 449. 2645. 1684. 10544.  58. 2 35 30,575 LH |(an) ihr

18.  450. 2646. 1686. 10546. 60. 4 80 5-20-5_50 31571 HKHN |der Priester

19. 451. 2647. 1690. 10550. 64. 2 401 1400 nx AT |nach

20. 452. 2648. 1692. 10552. 66. 2 50 2030 5'[ KL |dem ganzen/all

21. 453. 2649. 1694. 10554. 68. 5 616 5.400-6200_5 1101 HTWRH |Gesetz/der Weisung

22, 454. 2650. 1699. 10559. 73. 4 413 5.7_1.400 nxrm HZAT |diesem/dieser da

Ende des Verses 5.30
Verse: 218, Buchstaben: 76, 1702, 10562, Totalwerte: 6261, 118146, 774517

oder wenn iiber einen Mann der Geist der Eifersucht kommt, und er wird eifersiichtig auf sein Weib, so soll er das Weib vor Jahwe
stellen, und der Priester soll ihr tun nach diesem, ganzen Gesetz.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 5.31

PND O W=

WK
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.

WB
2651.
2652.
2653.
2654.
2655.
2656.
2657.
2658.

Ende des Verses 5.31

ABK
1703.
1707.
1711.
1715.
1720.
1724.
1727.
1729.

ABB ABV AnzB

10563.
10567.
10571.
10575.
10580.
10584.
10587.
10589.

1.
5.
9.
13.
18.
22.
25.
27.

B DD O O

™
161
316
166
317
17
701
401
131

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-50_100_5 7pn WNQH |und es wird frei sein/so bleibt ungestraft
5.1.10-300 w*xi1 HAJS |der Mann

40-70_6_50 nyo MaWN |von Schuld/ob des Vergehens
6-5_1_300_5 mxim WHASH |aber die Frau///und die Frau
5.5_6_1 #1771 HHWA |(die)selbige

400-300_1 ®wn TSA [soll tragen/sie muss tragen

1400 nx AT [**

70.6_50_5 mny aWNH [ihre Missetat/ihre Verfehlung

Verse: 219, Buchstaben: 30, 1732, 10592, Totalwerte: 2210, 120356, 776727

Und der Mann wird frei sein von Schuld; selbiges Weib aber soll ihre Missetat tragen.

Ende des Kapitels 5
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 1. 2659. 1. 10593. 1. 5 222 6.10-4-2.200 9271 WJIDBR |und es redete
2. 2. 2660. 6. 10598. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 3. 2661. 10.  10602. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu
4. 4. 2662. 12, 10604. 12. 3 345 40.300-5 mwo MSH [Mose
5. 5. 2663. 15.  10607. 15. 4 271 30.1.40-200 9m%5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 6.1
Verse: 220, Buchstaben: 18, 18, 10610, Totalwerte: 895, 895, 777622

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6. 2664. 19. 10611. 1. 206 4-2_200 727 DBR |rede
7. 2665. 22. 10614. 4. 31 1.30 5% AL |zu
8. 2666. 24. 10616. 6. 62 2.50_10 "12 BNJ |den Kindern/den Séhnen
2667.  27. 10619. 9. 541 10.300-200_1_30 587 JSRAL [Israel(s)

10.  2668. 32, 10624. 14.
11.  2669. 37.  10629. 19.
12.  2670. 41.  10633. 23.
13.  2671. 44.  10636. 26.
14.  2672. 46. 10638. 28.
10. 15.  2673. 49. 10641. 31.
11. 16.  2674. 51. 10643. 33.
12. 17.  2675. 55.  10647. 37.
13. 18.  2676. 59. 10651. 41.
14. 19.  2677. 62. 10654. 44.
15. 20. 2678. 66. 10658. 48.
16. 21.  2679. 71.  10663. 53.

Ende des Verses 6.2
Verse: 221, Buchstaben: 57, 75, 10667, Totalwerte: 3451, 4346, 781073

647  6.1.40-200-400 nnx®1 WAMRT |und sprich/und sage
76 1.30_.5.40 n15% ALHM |zu ihnen

311 1.10_300 #"& AJS |(ein) Mann

7 1.6 W AW |oder

306 1-300_5 ik ASH |(eine) Frau
30 20.10 "7 KJ |wenn

121 10.80-30_1 852* JPLA |sich weiht /leistet

284 30.50_4.200 9115 LNDR |im Geloben

254 504200 77} NDR [ein Geliibde/(ein) Geliibde

267 50-7-10200 77 NZJR |des Nasirs/der Weihe

252 30.5.7.10.200 7715 LHZJR |um sich abzusondern/um sich zu weihen
56 30.10-5.6_.5 mm5 LJHWH |fiir Jahwe/** Jahwe

LD O W =
©

LU W R NWNWER ot N W

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen: Wenn ein Mann oder ein Weib sich weiht, indem er das Geliibde eines Nasirs ge-
lobt, um sich fiir Jahwe abzusondern,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.3

WV WK
1. 22.
2. 23.
3. 24.
4. 25.
5. 26.
6. 27.
7. 28.
8. 29.
9. 30.
10. 31.
11. 32.
12. 33.
13. 34.
14. 35.
15. 36.
16. 37.
17. 38.
18. 39.
19. 40.

WB ABK
2680. 76.
2681. 80.
2682. 84.
2683. 88.
2684. 91.
2685. 94.
2686. 98.
2687.  101.
2688. 103.
2689.  107.
2690.  110.
2691. 114.
2692.  119.
2693.  121.
2694. 125.
2695.  131.
2696.  135.
2697. 141.
2698.  143.

Ende des Verses 6.3
Verse: 222, Buchstaben: 71, 146, 10738, Totalwerte: 5121, 9467, 786194

ABB ABV AnzB

10668.
10672.
10676.
10680.
10683.
10686.
10690.
10693.
10695.
10699.
10702.
10706.
10711.
10713.
10717.
10723.
10727.
10733.
10735.

1.

5.

9.
13.
16.
19.
23.
26.
28.
32.
35.
39.
44.
46.
50.
56.
60.
66.
68.

BN O OO U W RN WERWWER &

™
110
526
227
138
70
144
520
31
715
56
940
172
31
715
178
88
368
31
61

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
40-10-10_50 10 MJJN |des Weines/von Wein

6-300-20-200 721 WSKR |und der starken Getrinke/und Rauschtrank
10_7-10-200 7" JZJR |soll er sich enthalten

8-40.90 3¥nn CMSB |Essig/Gegorenes

10-10_50 1 JJN |(von) Wein

6-8-40_90 2nm WCMS |und Essig/und Gegorenes

300-20-200 9% SKR |von starkem Getrénk/(von) Rauschtrank
30_1 85 LA |nicht

10-300-400_5 e JSTH |soll er trinken

6.20_30 521 WKL |und jeglichen

40-300-200-400 nio MSRT |Saft

70-50-2_10_40 »21y aNBJM |der Trauben

301 85 LA |nicht

10_300-400_5 iinw* JSTH |soll er trinken

6-70.50-2_10-40 »°211 WaNBJM |und Trauben

30.8.10.40 »'n5 LCIM |[frische

6-10-2_300_10-40 »"@ia"1 WIBSJM |und getrocknete

301 85 LA |nicht

10-1-20_30 528" JAKL |[soll er essen

so soll er sich des Weines und des starken Getréinks enthalten: Essig von Wein und Essig von starkem Getrénk soll er nicht trin-
ken; und keinerlei Traubensaft soll er trinken, und Trauben, frische oder getrocknete, soll er nicht essen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

41.  2699. 147. 10739. 1. 50 2030 5'[ KL |alle
42.  2700. 149.  10741. 3. 60 10.40_10 "»* JMJ |Tage
43.  2701.  152. 10744. 6. 263 50-7-200_6 1] NZRW |[seiner Absonderung/seiner Weihe

44.  2702. 156. 10748. 10.
45.  2703. 159. 10751. 13.
46. 2704. 162. 10754. 16.
47.  2705.  166. 10758. 20.
48.  2706.  170. 10762. 24.
49. 2707. 174.  10766. 28.
10. 50. 2708. 181. 10773. 35.
11. 51.  2709. 184. 10776. 38.
12. 52.  2710. 186. 10778. 40.
13. 53. 2711.  188. 10780. 42.

Ende des Verses 6.4
Verse: 223, Buchstaben: 45, 191, 10783, Totalwerte: 2217, 11684, 788411

90 40-20.30 550 MKL |von allem
501 1.300-200 7wx ASR |was
385 10.-70_300_5 mwy~ JaSH |bereitet wird/hergestellt wird
173 40-3-80_50 1250 MGPN |vom Stock/aus der Rebe
75 5.10.10-50 1 HJJN |des Weins
438  40-8-200-90_50-10-40 »129ma MCRSNJM |von den Kernen
80 6-70_4 711 WaD |bis zur
10 7.3 » ZG |Hiilse
31 30-1 85 LA |nicht
61 1012030 528" JAKL [soll er essen

CRND O W=

BN DN W WWw ks WwN

Alle die Tage seiner Absonderung soll er von allem, was vom Weinstock bereitet wird, von den Kernen bis zur Hiilse, nicht essen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.5

WV WK
1 o4.
2 95.
3 96.
4. o7.
9. 98.
6 59.
7 60.
8 61.
9. 62.
10. 63.
11. 64.
12. 65.
13. 66.
14. 67.
15. 68.
16. 69.
17. 70.
18. 71.
19. 72.
20. 73.
21. 74.

WB ABK
2712. 192.
2713. 194.
2714. 197.
2715.  200.
2716.  204.
2717, 207
2718.  209.
2719.  213.
2720.  215.
2721.  219.
2722, 221.
2723.  225.
2724.  229.
2725. 232
2726.  236.
2727, 241.
2728.  244.
2729.  248.
2730.  251.
2731.  254.
2732. 257

Ende des Verses 6.5
Verse: 224, Buchstaben: 69, 260, 10852, Totalwerte: 5539, 17223, 793950

ABB
10784.
10786.
10789.
10792.
10796.
10799.
10801.
10805.
10807.
10811.
10813.
10817.
10821.
10824.
10828.
10833.
10836.
10840.
10843.
10846.
10849.

ABV AnzB

1.

3.

6.

9.
13.
16.
18.
22.
24.
28.
30.
34.
38.
41.
45.
50.
53.
o7.
60.
63.
66.

O WW WUl W N RN RN WERWWN

™
50
60
254
263
670
31
282
100
507
74
471
95
501
227
56
404
30
37
350
570
507

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
2030 57 KL |alle

10.40-10 "»> JMJ |(die) Tage

50-4-200 77] NDR [(seines) Geliibdes

50-7-200_6 171] NZRW |[seiner Absonderung/der Weihe
400-70-200 “wn TaR |Schermesser

301 85 LA |nicht

10.70_.2_200 72¥" JaBR |[soll gehen/soll (durch)queren
70-30 by alL |iiber/auf

200-1_300_6 wix1 RASW |sein(em) Haupt

704 7y aD |bis

40-30_1_400 x50 MLAT |erfiillt sind/(sind) voll(z#hlig)
5.10-40-40 n»i1 HIMM |die Tage

1.300_200 7% ASR |die/der

10_7-10-200 7" JZJR |er sich absondert/er sich weiht
30.10_5_6_5 mm> LJHWH |fiir Jahwe/** Jahwe
100-4_300 w7p QDS |heilig

10_5_10_5 i1 JHJH [soll er sein

3.4.30 571 GDL |(er soll) wachsen lassen

80-200-70 ¥97 PRa |frei/das Freihingende
300-70_200 “w¥ SaR |das Haar/des Haares
200-1_300-6 wix1 RASW |seines Hauptes

Alle die Tage des Geliibdes seiner Absonderung soll kein Schermesser iiber sein Haupt gehen; bis die Tage erfiillt sind, die er sich
fiir Jahwe absondert, soll er heilig sein; er soll das Haar seines Hauptes frei wachsen lassen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 6.6

WV WK
75.
76.
e
78.
79.
80.
81.
82.
83.

OO NSO N

WB ABK
2733.  261.
2734.  263.
2735.  266.
2736. 271,
2737.  276.
2738.  278.
2739.  281.
2740.  283.
2741.  285.

Ende des Verses 6.6
Verse: 225, Buchstaben: 27, 287, 10879, Totalwerte: 1408, 18631, 795358

ABB ABV AnzB

10853.
10855.
10858.
10863.
10868.
10870.
10873.
10875.
10877.

1.
3.
6.
11.
16.
18.
21.
23.
25.

WENNWN ULotwd

™
50
60
228
56
100
430
440
31
13

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

2030 57 KL |alle

10.40-10 "»> JMJ |(die) Tage

5_7.10-200_6 1171 HZJRW |die er sich absondert/seines Sichweihens
30.10.5_65 mm> LYEWH |fiir Jahwe/an Jahwe

7030 5v aL |zu

50-80-300 &n] NPS |einer Leiche/(einem) Wesen

40-400 no MT |/toten

30-1 85 LA |nicht

10-2_1 82" JBA [soll er kommen

Alle die Tage, die er sich fiir Jahwe absondert, soll er zu keiner Leiche kommen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.7

WV WK
1. 84.

2. 85.
3. 86.
4. 87.
5. 88.
6. 89.
7. 90.
8. 91.
9. 92.
10. 93.
11. 94.
12. 95.
13. 96.

WB ABK
2742.  288.
2743.  293.
2744, 298.
2745.  303.
2746.  309.
2747, 311.
2748.  315.
2749.  318.
2750.  322.
2751.  324.
2752. 327
2753.  332.
2754, 334

Ende des Verses 6.7
Verse: 226, Buchstaben: 50, 337, 10929, Totalwerte: 2232, 20863, 797590

ABB
10880.
10885.
10890.
10895.

10901.
10903.
10907.
10910.
10914.
10916.
10919.
10924.
10926.

ABV AnzB

1.
6.
11.
16.

22.
24.
28.
31.
35.
37.
40.
45.
47.

Ut

S Ut

=N O QO N W N

™
49
83
95
451

31
60
75
482
30
257
92
100
507

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30.1.2.10_6 ™85> LABJW |wegen seines Vaters/an seinem Vater

6-30_1_40_6 mxr51 WLAMW |und wegen seiner Mutter/und an seiner Mutter
30-1.8.10_6 7x> LACJW |wegen seines Bruders/an seinem Bruder
6.30.1.8.400_6 x5 WLACTW |und wegen seiner Mutter/und an seiner
Schwester

30_1 85 LA |nicht

10.9.40_1 xnw JtMA |darf er sich verunreinigen

30540 »1% LHM |ihretwegen/an ihnen

2.40-400-40 nnna BMTM |wenn sie sterben/bei ihrem Tod

20.10 *7 KJ |denn

50_7200 71} NZR |die Weihe/das Weihemal

1.30.5_10_6 1158 ALHJW |seines Gottes

70.30 Sy aL |(ist) auf

200-1_300_6 wx7 RASW |seinem Haupt

Wegen seines Vaters und wegen seiner Mutter, wegen seines Bruders und wegen seiner Schwester, ihretwegen soll er sich nicht ver-
unreinigen, wenn sie sterben; denn die Weihe seines Gottes ist auf seinem Haupte.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.8

wv

6.

Ol o=

WK
97.
98.
99.

100.

101.

102.

WB ABK
2755.  338.
2756.  340.
2757.  343.
2758.  347.
2759.  350.
2760.  353.

Ende des Verses 6.8
Verse: 227, Buchstaben: 20, 357, 10949, Totalwerte: 845, 21708, 798435

ABB ABV AnzB

10930.
10932.
10935.
10939.
10942.
10945.

1.
3.
6.
10.
13.
16.

UL W Wk Wi

™
50
60
263
404
12
56

Alle die Tage seiner Absonderung ist er dem Jahwe heilig.

pgz

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
2030 57 KL |alle

10_40-10 "»> JMJ |(die) Tage

50-7-200_6 171 NZRW |seiner Absonderung/seiner Weihe
100-4_300 7P QDS |heilig

5.6_1 811 HWA |(ist) er

30.10_5.6_5 mm5 LJHWH |dem Jahwe/fiir Jahwe
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.9

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW
1. 103. 2761.  358. 10950. 1. 3 36
2. 104. 2762. 361. 10953. 4. 4 456
3. 105. 2763.  365. 10957. 8. 2 440
4. 106. 2764. 367. 10959. 10. 4 116
5. 107. 2765. 371. 10963. 14. 4 552
6. 108. 2766. 375. 10967. 18. 4 521
7. 109. 2767. 379. 10971. 22. 4 56
8. 110. 2768.  383. 10975. 26. 3 501
9. 111. 2769. 386. 10978. 29. 4 263
10. 112, 2770.  390. 10982. 33. 4 47
11. 113, 2771. 394. 10986. 37. 4 507
12, 114. 2772.  398. 10990. 41. 4 o8
13. 115, 2773.  402. 10994. 45. 5 620
14.  116. 2774.  407. 10999. 50. 4 o8
15, 117. 2775,  411. 11003. 54. 6 397
16. 118. 2776.  417. 11009. 60. 6 107

Ende des Verses 6.9
Verse: 228, Buchstaben: 65, 422, 11014, Totalwerte: 4735, 26443, 803170

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-20-10 "21 WKJ |und wenn

10.40_6_400 m»* JMWT |jemand stirbt/(einer) verstirbt
40-400 no MT |/tot

70-30-10_6 15y aLJW |bei ihm/(ist) neben ihm

2.80-400_70 yno2 BPTa |im Augenblick

80-400-1_40 nxrn7 PTAM |plétzlich/iiberraschenderweise
6.9.40_1 xnm WtMA |und er verunreinigt/er verunreinigt dann
200.1_300 &9 RAS |das Haupt

50_7-200_6 1771] NZRW |[seiner Weihe/der Weihe

6-3-30_8 m51 WGLC |so solle er scheren/und er schere
200-1_300-6 wx1 RASW |sein Haupt

2.10.6_40 »a BJWM |am Tag

9_5_200-400_6 7 tHRTW |[seiner Reinigung/seines Reinwerdens
2.10.6-40 nr2 BJWM |am Tag

5.300-2-10-70_10 "w"2wi1 HSBJaJ |dem siebten

10_3_30_8_50_6 153 JGLCNW |soll er es scheren

Und wenn jemand unversehens, plotzlich, bei ihm stirbt, und er das Haupt seiner Weihe verunreinigt, so soll er sein Haupt an dem

Tage seiner Reinigung scheren; am siebten Tage soll er es scheren.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 119. 2777. 423.  11015. 1. 64 6-2.10-6_40 n121 WBIJWM |und am Tag
2. 120. 2778. 428.  11020. 6. 415 5.300.40_10_50_10 "rnwii7t HSMJINJ |dem achten
3. 121, 2779. 434. 11026. 12. 13 10-2_1 82" JBA |[soll er bringen
4. 122, 2780. 437.  11029. 15. 710 300-400-10 "n STJ |zwei
5. 123. 2781.  440. 11032. 18. 650 400-200-10-40 »* 0 TRIJM |Turtel(taube)n
6. 124. 2782. 444. 11036. 22. 7 1.6 AW |oder
7. 125, 2783. 446. 11038. 24. 360 300-50_10 "1 SNJ |zwei
8. 126. 2784. 449.  11041. 27. 62 2.50.10 "12 BNJ |Junge
9. 127. 2785. 452.  11044. 30. 71 10.6.50_5 M JWNH |(der) Tauben

10.  128. 2786.  456. 11048. 34.
11. 129. 2787.  458. 11050. 36.
12, 130. 2788.  462. 11054. 40.
13. 131. 2789. 464. 11056. 42.
14. 132, 2790. 467. 11059. 45.
15. 133. 2791. 470. 11062. 48.

Ende des Verses 6.10
Verse: 229, Buchstaben: 51, 473, 11065, Totalwerte: 3138, 29581, 806308

31 1.30 5% AL |zu
80 5-20.5.50 3121 HKHN |dem Priester
31 1.30 5% AL |an
488  80-400_8 mns PTC |den Eingang
36 1.5.30 5% AHL |des Zeltes
120 40-6-70_4 7 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

W W BN R WWN R WWO WLt

Und am achten Tage soll er zwei Turteltauben oder zwei junge Tauben zu dem Priester bringen an den Eingang des Zeltes der Zu-
sammenkunft.

pgz 236



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 134. 2792.  474. 11066. 1. 381 6-70_300-5 My WaSH |und es soll opfern/und es bereite
2. 135. 2793.  478. 11070. 5. 80 5.20.5.50 11571 HKHN |der Priester
3. 136. 2794. 482, 11074 9. 13 1.8.4 &% ACD |eine
4. 137. 2795.  485. 11077. 12. 448  30.8.9.1.400 nxun> LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer
5. 138. 2796.  490. 11082. 17. 19  6.1.8.4 71 WACD |und eine
6. 139. 2797.  494. 11086. 21. 135 30-70-30_5 15v5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer
7. 140. 2798.  498. 11090. 25. 306 6-20-80-200 7931 WKPR |und Sithnung tun/und er entsiihne
8. 141. 2799. 502. 11094. 29. 116 70-30_10_6 1>y aL.JW |fiir ihn/seinetwegen
9. 142. 2800. 506. 11098. 33. 541  40-1_300-200 “wxo MASR |deswegen/weil eben

10.  143. 2801. 510. 11102. 37.
11. 144. 2802. 513. 11105. 40.
12, 145. 2803. 515. 11107. 42.
13. 146. 2804. 519. 11111. 46.
14.  147. 2805.  523. 11115. 50.
15. 148. 2806.  525. 11117. 52.
16. 149. 2807.  529. 11121. 56.
17. 150. 2808.  533. 11125. 60.

Ende des Verses 6.11
Verse: 230, Buchstaben: 63, 536, 11128, Totalwerte: 3985, 33566, 810293

18 8.9.1 xtm CtA |dass er sich versiindigt hat/er siindig (ist)
100 7030 5v al, |an/wegen
435  5.50-80-300 w211 HNPS |der Leiche/dem (Toten)wesen
410 6-100-4_300 w7p1 WQDS |und er soll heiligen/und er weihe
401 1400 nx AT |**
507 200-1_300-6 wix1 RASW |sein Haupt

58 2.10.6.40 »r2 BJWM |am Tag

17 5.5.6_1 ®im1 HHWA |selbigen/demselben

A R DO R N WO e R e R O WO

Und der Priester soll eine zum Siindopfer und eine zum Brandopfer opfern, und Sithnung fiir ihn tun deswegen, daf} er sich an der
Leiche versiindigt hat; und er soll sein Haupt an selbigem Tage heiligen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—6.12

WV WK
1. 151.

2. 152

3. 153.
4. 154
5. 155.

6. 156.

7. 157.
8. 158.
9. 159.
10.  160.
11. 161.
12.  162.
13.  163.
14.  164.
15.  165.
16. 166.

Ende des Verses 6.12

WB ABK
2809.  537.
2810.  542.
2811.  b47.
2812.  549.
2813. 552
2814.  556.
2815.  561.
2816.  564.
2817.  566.
2818.  570.
2819. 574
2820.  580.
2821.  bH87.
2822.  H91.
2823.  593.
2824.  596.

ABB ABV AnzB

11129.

11134.
11139.
11141.
11144.
11148.
11153.
11156.
11158.
11162.
11166.
11172,
11179.
11183.
11185.
11188.

5

W N R O BN WU W Ot

30
50
263

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-5_7-10-200 71m WHZJR |und er soll absondern nochmals/und er soll sich
weihen

30.10_5_6_5 m™> LJHWH |fiir Jahwe/** Jahwe

1.400 nx AT [**

10.40-10 "»> JMJ |die Tage

50_7-200_6 171] NZRW |seiner Absonderung/seiner Weihe
6.5.2_.10_1 82am WHBJA |und bringen/und er lasse darbringen
20-2_300 %27 KBS |in Lamm/(ein) Schaf

250 12 BN |/den Sohn

300-50_400_6 1/ SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

30.1_300_40 nir5 LASM |zum Schuldopfer/als Schuldopfer
6-5.10-40_10-40 »n'm WHIMJIM |aber die Tage/und die Tage
5-200-1_300_50-10_40 n=wix71 HRASNJM |die vorigen/die fritheren
10-80_30_6 155° JPLW |(die) sind verfallen

20-10 *7 KJ |denn/weil

9.40_1 8nty tMA |verunreinigt ist worden/verunreinigt wurde
50_7-200_6 171] NZRW |seine Weihe

Verse: 231, Buchstaben: 63, 599, 11191, Totalwerte: 3719, 37285, 814012

Und er soll die Tage seiner Absonderung nochmals fiir Jahwe absondern und ein einjahriges Lamm zum Schuldopfer bringen; die
vorigen Tage aber sind verfallen, denn seine Weihe ist verunreinigt worden.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 167. 2825. 600. 11192. 1. 4 414 6.7-1.400 nxn WZAT |und dies (ist)
2. 168. 2826. 604. 11196. 5. 4 1006 400.6-200-400 nmin TWRT |das Gesetz/die Weisung
3. 169. 2827. 608. 11200. 9. 5 272  5.507.10_200 771 HNZJR |des Nasirs/der Geweihten
4. 170. 2828. 613. 11205. 14. 4 58 2.10.6-40 nra BJWM |am Tag
5. 171. 2829. 617. 11209. 18. 4 471 40.30_1_400 nx50 MLAT |an welchem erfiillt sind/des Vollzihligseins
6. 172. 2830. 621. 11213. 22. 3 60 10.40_10 "»* JMJ |die Tage/seine Tage
7. 173. 2831.  624. 11216. 25. 4 263 50.-7-200_6 11 NZRW |[seiner Absonderung/der Weihe
8. 174. 2832. 628. 11220. 29. 4 23 10-2_10_1 82" JBJA [soll man bringen/bringe man
9. 175. 2833. 632. 11224. 33. 3 407 1.400_6 wx ATW [ihn

10.  176. 2834. 635. 11227. 36. 2 31 1.30 5% AL |an den/zum

11, 177. 2835. 637. 11229. 38. 3 488 80.400-8 nnf PTC |Eingang

12, 178. 2836.  640. 11232. 41. 3 36 1.5.30 5% AHL |des Zeltes

13.  179. 2837.  643. 11235. 44. 4 120 40-6.70_4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 6.13
Verse: 232, Buchstaben: 47, 646, 11238, Totalwerte: 3649, 40934, 817661

Und dies ist das Gesetz des Nasirs: An dem Tage, an welchem die Tage seiner Absonderung erfiillt sind, soll man ihn an den Ein-
gang des Zeltes der Zusammenkunft bringen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 6.14

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 180. 2838. 647. 11239. 1. 323 6.5.100-200-10_2 3™pm WHQRJB |und er soll darbringen
2. 181. 2839. 653. 11245. 7. 401 1400 nx AT |**
3. 182, 2840. 655. 11247. 9. 358 100-200-2_50_6 1279p QRBNW |seine Opfergabe
4. 183. 2841. 660. 11252. 14. 56 30.10-5.6_5 mm5 LJHWH |Jahwe/zu Ehren Jahwes
5. 184. 2842. 665. 11257. 19. 322 20-2.300 w27 KBS |ein Lamm/(ein) Schaf
6. 185. 2843. 668. 11260. 22. 52 2.50 12 BN |/den Sohn
7. 186. 2844. 670. 11262. 24. 756 300.50-400_6 1 SNTW |einjidhriges/von einem Jahr
8. 187. 2845. 674. 11266. 28. 490  400-40-10-40 »n'nn TMJIM |ohne Fehl/einwandfreies
9. 188. 2846. 678. 11270. 32. 13 1.8.4 7nx ACD |/eines

10.  189. 2847. 681. 11273. 35.
11. 190. 2848. 685. 11277. 39.
12, 191. 2849. 690. 11282. 44.
13. 192, 2850. 693. 11285. 47.
14. 193. 2851. 695. 11287. 49.
15. 194. 2852. 699. 11291. 53.
16.  195. 2853. 704. 11296. 58.
17. 196. 2854. 709. 11301. 63.
18. 197. 2855.  T13. 11305. 67.
19. 198. 2856. T716. 11308. 70.
20. 199. 2857. 720. 11312. 74.

Ende des Verses 6.14
Verse: 233, Buchstaben: 79, 725, 11317, Totalwerte: 6748, 47682, 824409

135 30.70.30_5 15v5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer
333 6-20-2_300_5 251 WKBSH |und (ein) weibliches Lamm
409 1.8.400 nnx ACT |/eines
402 2.400 na BT |/die Tochter
755 300.50-400_5 i SNTH |einjdhriges/eines Jahres
495  400-40-10-40_5 mm'nn TMJMH |ohne Fehl/einwandfreies
448  30.8.9.1.400 nxnn LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer
47 6.1.10_30 %1 WAJL |und Widder
13 1.8.4 78 ACD |einen
490  400-40-10-40 »'nn TMJIM |ohne Fehl/einwandfreien
450 30-300_30.40_10_40 »n5t5 LSLMJM |zum Friedensopfer/als Friedensopfer

W TGUUUERENWULERE W ERENDWOTotNn O

Und er soll Jahwe seine Opfergabe darbringen: ein einjdhriges Lamm ohne Fehl zum Brandopfer, und ein einjéhriges weibliches Lamm
ohne Fehl zum Siindopfer; und einen Widder ohne Fehl zum Friedensopfer,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.15

=
<

HO ©RXND O N

—_

—
o

Ende des Verses 6.15

WK
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.

209.
210.

211.

WB ABK
2858.  T26.
2859.  729.
2860.  733.
2861.  736.
2862.  739.
2863.  T44.
2864.  T748.
2865.  754.
2866.  758.
2867.  T63.
2868.  T67.
2869.  T73.

ABB ABV AnzB

11318.
11321.
11325.
11328.
11331.
11336.
11340.
11346.
11350.

11355.
11359.

11365.

1.
4.
8.
11.
14.
19.
23.
29.
33.

38.
42.

48.

S ULl Oy O W W bW

-3

™
96
536
490
438
468
392
426
536
398

392
544

191

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6_60_30 501 WsL |und (einen) Korb

40-90_6-400 n1so MBWT |mit Ungesiduertem/Ungeséuertbrote

60-30_400 n50 sLT |(aus) Feinmehl

8.30.400 n5n1 CLT |Kuchen

2.30.6_30_400 05152 BLWLT |gemengt /verriihrt (e)

2.300-40_50 muia BSMN |mit Ol

6-200-100-10-100-10 *p"pm WRQJQJ |und Fladen

40-90-6_400 m3o MBWT |ungesduerte

40-300-8-10_40 »'mio MSCJIM |gesalbt /bestrichen

2.300-40_50 mwa BSMN |mit Ol

6-40_50_8_400_40 nnmm WMNCTM |nebst ihrem Speisopfer /und deren Spei-
sopfer

6-50-60-20-10_5-40 n1201 WNsKJHM |und ihren Trankopfern/und deren
Trankopfer

Verse: 234, Buchstaben: 54, 779, 11371, Totalwerte: 4907, 52589, 829316

und einen Korb mit Ungesiiuertem: Feinmehlkuchen, gemengt mit Ol, und ungeséuerte Fladen, gesalbt mit Ol; nebst ihrem Spei-

sopfer und ihren Trankopfern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.16

© XD OE WD

WK
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.

Ende des Verses 6.16

WB ABK
2870.  780.
2871.  786.
2872.  790.
2873.  794.
2874.  798.
2875.  802.
2876.  804.
2877.  809.
2878.  812.

ABB ABV AnzB

11372.
11378.
11382.
11386.
11390.
11394.
11396.
11401.
11404.

1.

7.
11.
15.
19.
23.
25.
30.
33.

NGO W NI N S SETNC N

™
323
80
170
26
381
401
424
407
506

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-5-100-200-10_2 2°9pm WHQRJB |und es soll darbringen/das soll darbringen
5-20_5_50 11571 HKHN |der Priester

30-80_50_10 185 LPNJ |vor (dem Angesicht)

10_5_6.5 i JHWH |Jahwe(s)

6-70_300_5 my1 WaSH |und opfern/und er soll bereiten

1400 nx AT |**

8.9.1.400_6 nxarm CtATW |sein Siindopfer

6-1-400 nx1 WAT |und **

70-30_400_6 15y al.,TW |sein Brandopfer

Verse: 235, Buchstaben: 36, 815, 11407, Totalwerte: 2718, 55307, 832034

Und der Priester soll sie vor Jahwe darbringen und sein Siindopfer und sein Brandopfer opfern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.17

OXO NN =

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Ende des Verses 6.17

WK
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.

WB ABK
2879.  816.
2880.  819.
2881.  823.
2882.  827.
2883.  830.
2884.  835.
2885.  840.
2886.  842.
2887.  844.
2888.  849.
2889.  833.
2890.  857.
2891.  859.
2892.  864.
2893.  867.

ABB
11408.
11411.
11415.
11419.
11422.
11427.
11432.
11434.
11436.
11441.
11445.
11449.
11451.
11456.
11459.

ABV AnzB

W OTN s O DN O O QO s W

™
407
46
385
17
420
56
100
90
541
381
80
401
504
407
136

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-1-400 N1 WAT |und den/und mit

5.1.10_30 57 HAJL |(dem) Widder

10-70-300_5 mjw* JaSH |soll er opfern/soll er bereiten

7-2.8 nar ZBC |als Opfer/(ein) Opfer

300-30-40_10_40 »n5% SLMJM |des Friedens

30.10.5_6_5 m™5 LJHWH |dem Jahwe/zu Ehren Jahwes

7030 5v al. [samt

60-30 50 sL |dem Korb

5-40.90-6-400 mxzn1 HMSBWT |des Ungeséduerten/der Ungeséuerten
6-70-300_5 My WaSH |und es soll opfern/und es soll bereiten
5-20_5_50 11571 HKHN |der Priester

1400 nx AT |**

40.50_8.400_6 1nma MNCTW |dessen Speisopfer/sein Speisopfer
6-1-400 nx1 WAT |und **

50-60-20_6 150] NsKW |dessen Trankopfer/sein Trankopfer

Verse: 236, Buchstaben: 55, 870, 11462, Totalwerte: 3971, 59278, 836005

Und den Widder soll er als Friedensopfer dem Jahwe opfern samt dem Korbe des Ungeséuerten; und der Priester soll dessen Spei-
sopfer und dessen Trankopfer opfern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.18

=
<

PN O W

20.

Ende des Verses 6.18

WK
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.

WB ABK
2894.  8T71.
2895.  875.
2896.  880.
2897.  883.
2898.  886.
2899.  890.
2900.  892.
2901.  895.
2902.  899.
2903.  903.
2904.  905.
2905.  908.
2906.  911.
2907.  915.
2908.  919.
2909.  921.
2910.  924.
2911.  927.
2912.  930.
2913.  933.

ABB
11463.
11467.
11472.
11475.
11478.
11482.
11484.
11487.
11491.
11495.
11497.
11500.
11503.
11507.
11511.
11513.
11516.
11519.
11522.
11525.

ABV AnzB

1.

D.
10.
13.
16.
20.
22.
25.

D WWWWN R WWN R W R W WU

™
47
272
488
36
120
401
501
263
144
401
570
501
263
506
100
306
501
808
17
425

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_3.30_8 1511 WGLC |und es soll scheren
5.50_7-10-200 7111 HNZJR |der Nasir/der Geweihte
80-400_8 nn7q PTC |am Eingang

1.5.30 5% AHL |des Zeltes

406704 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
1.400 nx AT |**

200-1_300 #x1 RAS |das Haupt

50-7-200_6 1'1?LNZRW |seiner Weihe/der Weihe
6-30-100-8 1p>1 WLQC |und er soll nehmen

1400 nx AT |**

300-70_200 % SaR |das Haar

200-1_300 #®7 RAS |des Hauptes

50-7_200-6 177 NZRW |[seiner Weihe

6-50_400_50 1011 WNTN |und es legen/das gebe er
70.30 Sy aL |auf

5_1_300 wxi1 HAS |das Feuer

1-.300-200 7wi® ASR |das (ist)

400-8-400 nrin TCT |unter

7-2.8 na1 ZBC |dem Opfer

5.300_30-40_10_40 nn5un HSLMJM |des Friedens

Verse: 237, Buchstaben: 68, 938, 11530, Totalwerte: 6670, 65948, 842675

Und der Nasir soll an dem Eingang des Zeltes der Zusammenkunft das Haupt seiner Weihe scheren und das Haar des Hauptes sei-

ner Weihe nehmen und es auf das Feuer legen, das unter dem Friedensopfer ist.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.19

WV WK
1. 256.
2. 257.
3. 258.
4. 259.
5. 260.
6. 261.
7. 262
8. 263.
9. 264.
10.  265.
11.  266.
12, 267.
13.  268.
14.  269.
15.  270.
16.  271.
7. 272
18.  273.
19. 274.
20. 275.
21.  276.
22, 277.
23.  278.

Ende des Verses 6.19

WB ABK
2914.  939.
2915.  943.
2916.  947.
2917, 949.
2918.  953.
2919.  957.
2920.  959.
2921.  963.
2922.  967.
2923.  970.
2924.  973.
2925.  975.
2926.  978.
2927.  983.
2928.  986.
2929.  989.
2930.  993.
2931.  995.
2932.  998.
2933. 1003.
2934. 1006.
2935. 1012.
2936. 1014.

ABB ABV AnzB

11531.
11535.
11539.
11541.
11545.
11549.
11551.
11555.
11559.
11562.
11565.
11567.
11570.
11575.
11578.
11581.
11585.
11587.
11590.
11595.
11598.
11604.
11606.

1

9.

9.
11.
15.
19.
21.
25.
29.
32.
35.
37.
40.
45.
48.
51.
55.
o7.
60.
65.
68.
74.
76.

AN WOTWN B WWUTW NWWERE B NE RN

™
144
80
401
282
337
90
46
444
135
409
90
95
416
135
13
506
100
110
272
209
452
401
263

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-30-100_8 np» WLQC |und es nehme/und es soll nehmen
5.20_5_50 171271 HKHN |der Priester

1.400 nx AT [**

5.7-200_70 ¥711 HZRa |den Bug

2.300.30_5 15va BSLH |gekocht(en)

40-50 10 MN |von

5.1.10_30 5»71 HAJL |dem Widder

6-8-30-400 n5m WCLT |und Kuchen

40-90_5 o MBH |ungesiduert(en)

1.8.400 nnx ACT |einen

4050 10 MN |aus/von

5.60_30 5011 HsL |dem Korbe

6-200-100-10_100 p’p711 WRQJQ |und Fladen

40-90_5 ¥o MBH |ungesduert(en)

1.8.4 78 ACD |einen

6_50-400_50 101 WNTN |und lege sie/das gebe er

70-30 by aL |auf

20-80-10 "»7 KPJ |die Hinde/die Hand(flichen)
5.50_7-10_200 711 HNZJR |des Nasirs/des Geweihten
1.8.200 7m& ACR |nachdem

5.400_3_30_8_6 1211 HTGLCW |er geschoren hat/seinem Geschorenhaben
1.400 nx AT |**

50_7_200_6 177} NZRW |die Zeichen seiner Weihe/das Weihemal

Verse: 238, Buchstaben: 79, 1017, 11609, Totalwerte: 5430, 71378, 848105

Und der Priester nehme den gekochten Bug von dem Widder und einen ungesduerten Kuchen und einen ungesiduerten Fladen aus
dem Korbe und lege sie auf die Hénde des Nasirs, nachdem er das Zeichen seiner Weihe geschoren hat.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.20

©C XTI

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

WK
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.

WB
2937.
2938.
2939.
2940.
2941.
2942.
2943.
2944.
2945.
2946.
2947.
2948.
2949.
2950.
2951.
2952.
2953.
2954.
2955.

Ende des Verses 6.20

ABK
1018.
1023.
1027.
1031.
1036.
1040.
1044.
1047.
1050.
1054.
1056.
1059.
1065.
1068.
1071.
1077.
1081.
1085.
1090.

ABB ABV AnzB

11610.
11615.
11619.
11623.
11628.
11632.
11636.
11639.
11642.
11646.
11648.
11651.
11657.
11660.
11663.
11669.
11673.
11677.
11682.

1.

6.
10.
14.
19.
23.
27.
30.
33.
37.
39.
42.
48.
ol.
54.
60.
64.
68.
73.

WUOHRE R DODWWOWN B WWk B Uk ot

272
70

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-5_50_10_80 2°1m WHNJP |und es webe/und es soll schwingen
1.6.400-40 nnr AWTM |sie

5.20_5_50 171271 HKHN |der Priester

400-50-6_80_5 mo1un TNWPH |als Webopfer/(als) Schwingopfer
30.80_50_10 "18% LPNJ |vor (dem Angesicht)

10.5.6.5 v JHWH |Jahwe(s)

100-4_300 ¥7p QDS |heilig/ Geweihtes

5.6_1 ®i1 HWA |(ist) es

3020550 3155 LKHN |dem Priester/fiir den Priester

70-30 5v al, |nebst

875 mmn CZH |der Brust

5.400_50-6_80_5 moun1 HTNWPH |des Webopfers/des Schwingopfers
6_70_30 5»1 WaL |und nebst

300-6_100 pw/ SWQ |dem Schenkel/der Keule

5-400-200-6_40_5 1™ nT HTRWMH |des Hebopfers/des Erhebungsopfers
6-1-8-200 91 WACR |und danach

10-300-400_5 iinw* JSTH |mag trinken/darf trinken

5.50_7-10_200 7711 HNZJR |der Nasir/der Geweihte

10.10_50  JIN [Wein

Verse: 239, Buchstaben: 75, 1092, 11684, Totalwerte: 5042, 76420, 853147

Und der Priester webe sie als Webopfer vor Jahwe; es ist dem Priester heilig nebst der Brust des Webopfers und nebst dem Schen-
kel des Hebopfers. Und danach mag der Nasir Wein trinken.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.21

=

© XU W=

WK
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.

WB
2956.
2957.
2958.
2959.
2960.
2961.
2962.
2963.
2964.
2965.
2966.
2967.
2968.
2969.
2970.
2971.
2972.
2973.
2974.
2975.
2976.
2977.

Ende des Verses 6.21

ABK
1093.
1096.
1100.
1105.
1108.
1111.
1116.
1121.
1123.
1127.
1131.
1134.
1138.
1141.
1144.
1148.
1151.
1154.
1156.
1160.
1162.
1166.

ABB ABV AnzB

11685.
11688.
11692.
11697.
11700.
11703.
11708.
11713.
11715.
11719.
11723.
11726.
11730.
11733.
11736.
11740.
11743.
11746.
11748.
11752.
11754.
11758.

RN BEDNWWEREWWE WHE AN OTOTWWOt ks Ww

™W
408
1006
272
501
214
358
56
100
263
76
501
713
20
110
260
501
214
70
385
100
1006
263

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
7-1.400 nxr ZAT |das ist/dies (ist)

400.6-200-400 nmin TWRT |das Gesetz/die Weisung
5.50_7-10_200 77121 HNZJR |des Nasirs/des Geweihten
1-300-200 “wi® ASR |der

10-4-200 77" JDR [tut ein Geliibde/gelobt
100-200-2-50-6 1299 QRBNW |(und das) seine Opfergabe
30.10_5.6_5 M5 LYHWH |dem Jahwe/** Jahwe

70-30 by aL |wegen

50.7-200_6 177] NZRW |seiner Weihe

40.30_2_4 7250 MLBD |auBer/abgesehen von

1-300-200 7% ASR |dem

400-300_10_3 »wn TSJG |was aufbringen kann/was leisten kann
1046 17 JDW |seine Hand

20.80-10 "7 KPJ |gemifl/nach Wortlaut

50-4.200_6 177] NDRW |[seinem Geliibde/seines Geliibdes
1.300_200 7% ASR |das

104200 97" JDR |er getan/er gelobt

2050 17 KN |(al)so

10.70_300_5 miy~ JaSH |[soll er tun

7030 5v aL |nach/gemif

400-6.200-400 nn TWRT |dem Gesetz/seiner Weisung
50.7-200_6 171) NZRW |seiner Weihe/der Weihe

Verse: 240, Buchstaben: 77, 1169, 11761, Totalwerte: 7397, 83817, 860544

Das ist das Gesetz des Nasirs, der ein Geliibde tut, und das seine Opfergabe dem Jahwe wegen seiner Weihe, aufler dem, was seine
Hand aufbringen kann. Gemif8 seinem Geliibde, das er getan hat, also soll er tun nach dem Gesetz seiner Weihe.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 6.22

ARl i

WK
320.
321.
322.
323.
324.

WB
2978.
2979.
2980.
2981.
2982.

Ende des Verses 6.22

ABK
1170.
1175.
1179.
1181.
1184.

ABB ABV AnzB

11762.
11767.
11771.
11773.
11776.

1.
6.
10.
12.
15.

5
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10_4-2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH |Mose

30-1-40-200 mx5> LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 241, Buchstaben: 18, 1187, 11779, Totalwerte: 895, 84712, 861439

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.23

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB
1. 325. 2983. 1188. 11780. 1. 3

2. 326. 2984. 1191. 11783. 4. 2
3. 327. 2985. 1193. 11785. 6. 4
4. 328. 2986. 1197. 11789. 10. 3
5. 329. 2987. 1200. 11792. 13. 4
6. 330. 2988. 1204. 11796. 17. 4
7. 331, 2989. 1208. 11800. 21. 2
8. 332, 2990. 1210. 11802. 23. 5
9. 333. 2991. 1215. 11807. 28. 2
10. 334. 2992. 1217. 11809. 30. 3
11. 335. 2993. 1220. 11812. 33. )
12, 336. 2994. 1225. 11817. 38. 4
13. 337. 2995. 1229. 11821. 42. 3

Ende des Verses 6.23

75

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
42200 727 DBR [rede

1.30 5% AL |zu

1.5.200_50 1 AHRN |Aaron

6.1.30 581 WAL |und zu

2.50_10-6 112 BNJW |seinen Sohnen
30.1.40-200 mx5 LAMR |(und) sprich/sagend
20_5 77 KH [so

400-2_200-20_6 12720 TBRKW |sollt ihr segnen
1,400 nx AT [**

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10-300-200_1_30 5x7% JSRAL [Isracl(s)
1.40_6_.200 7 AMWR |sprechet/sprechen
30.5.40 »75 LHM |zu ihnen

Verse: 242, Buchstaben: 44, 1231, 11823, Totalwerte: 2848, 87560, 864287

Rede zu Aaron und zu seinen Séhnen und sprich: So sollt ihr die Kinder Israel segnen; sprechet zu ihnen:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW

1. 338. 2996. 1232. 11824.
2. 339. 2997. 1237. 11829.
3. 340. 2998. 1241. 11833.

Ende des Verses 6.24

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
10.2_200-20_20 5572* JBRKK |es segne dich

10.5.6.5 min JHWH |Jahwe

6-10_300.40_200_20 >t WISMRK |und (er) behiite dich

Verse: 243, Buchstaben: 15, 1246, 11838, Totalwerte: 854, 88414, 865141

Jahwe segne dich und behiite dich!
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.25
WV WK
1. 341.
2. 342.
3. 343.
4. 344.
5. 345.

WB
2999.
3000.
3001.
3002.
3003.

Ende des Verses 6.25

ABK
1247.
1250.
1254.
1258.
1262.

ABB ABV AnzB

11839.
11842.
11846.
11850.
11854.

1.
4.
8.
12.
16.

3
4
4
4
5

™
211
26
146
61
94

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
10.1-200 %" JAR |leuchten lasse

10.5.6_5 mi JHWH |Jahwe

80-50_10_6 135 PNJW [sein Angesicht

1.30_10-20 5% ALJK |(iiber) dir

6-10-8-50_20 211 WJCNK |und (er) sei dir gnidig

Verse: 244, Buchstaben: 20, 1266, 11858, Totalwerte: 538, 88952, 865679

Jahwe lasse sein Angesicht iiber dir leuchten und sei dir gnédig!
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.26

NS T N =L

WK
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.

WB
3004.
3005.
3006.
3007.
3008.
30009.
3010.

Ende des Verses 6.26

ABK
1267.
1270.
1274.
1278.
1282.
1286.
1288.

ABB ABV AnzB

11859.
11862.
11866.

11870.
11874.

11878.
11880.

1.
4.
8.
12.
16.
20.
22.

NSO R SO NN Ot

™
311
26
146
61
356
50
376

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
10.300_1 xe* JSA |es erhebe

10.5.6_5 min JHWH |Jahwe

80-50_10_6 135 PNJW [sein Angesicht

1.30_10-20 >>x ALJK |auf dich/zu dir

6-10_300-40 nw™ WISM |und gebe/und er setze fest
30-20 25 LK |dir/fiir dich

300_30_6_40 m>t SLWM |Frieden

Verse: 245, Buchstaben: 25, 1291, 11883, Totalwerte: 1326, 90278, 867005

Jahwe erhebe sein Angesicht auf dich und gebe dir Frieden!
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 6.27

PN T WD =

WK
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.

WB
3011.
3012.
3013.
3014.
3015.
3016.
3017.
3018.

Ende des Verses 6.27

ABK
1292.
1296.
1298.
1301.
1303.
1306.
1311.
1315.

ABB ABV AnzB

11884.
11888.
11890.
11893.
11895.
11898.
11903.
11907.

1.
5.
7.
10.
12.
15.
20.
24.

U U1 WO N WO N i

™
352
401
350
100
62
541
67
263

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-300-40_6 meh WSMW |und so sollen sie legen/und sie sollen setzen
1.400 i AT [**

300-40_10 "»n SMJ |meinen Namen

70-30 by aL |auf

2.50-10 "2 BNJ |die Kinder/die Sohne

10.300-200_1_30 58 %" JSRAL |Israel(s)

6-1-50-10 "1 WANJ |und ich

1-2.200-20-40 n>728 ABRKM |werde sie segnen/ich will sie segnen

Verse: 246, Buchstaben: 28, 1319, 11911, Totalwerte: 2136, 92414, 869141

Und so sollen sie meinen Namen auf die Kinder Israel legen, und ich werde sie segnen.

Ende des Kapitels 6
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

I
X
[

=

CRND O WD

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

=

K
1.
2
3.
4.
5
6
7
8

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

WB ABK
3019. 1.
3020. 5.
3021. 9.
3022. 13.
3023. 16.
3024. 21.
3025. 23.
3026. 28.
3027. 33.
3028. 36.
3029. 41.
3030. 44.
3031. 47.
3032. 49.
3033. 53.
3034. 56.
3035. 61.
3036. 64.
3037. 66.
3038. 70.
3039. 76.
3040. 81.

Ende des Verses 7.1
Verse: 247, Buchstaben: 83, 83, 11994, Totalwerte: 6269, 6269, 875410

ABB
11912.
11916.
11920.
11924.
11927.
11932.
11934.
11939.
11944.
11947.
11952.
11955.
11958.
11960.
11964.
11967.
11972.
11975.
11977.
11981.
11987.
11992.

ABV AnzB

1.

5.

9.
13.
16.
21.
23.
28.
33.
36.
41.
44.
47.
49.
53.
56.
61.
64.
66.
70.
76.
81.

WUTO R N WUTWE N WWUTWUTOTN UUW ke

™
31
58
456
345
185
401
415
364
407
420
407
407
50
66
407
62
407
50
66
404
420
441

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_-5_10 "7 WJHJ |und es geschah

2.10.6_40 »a BJWM |am Tag

20-30_6-400 m>7 KLWT |da vollendet hatte/des Beendens
40-300_5 ivia MSH |Mose

30-5-100-10_40 »p1> LHQJM |das Aufrichten/zu errichten
1,400 nx AT |**

5-40_300-20_50 1otin1 HMSKN |der Wohnung/die Wohnstétte
6-10-40-300_8 rin"t WJMSC |und gesalbt/und er salbte
14006 18 ATW |sie

6-10-100-4_300 &7p" WJQDS |und geheiligt /und er weihte
14006 & ATW |sie

6-1-400 nx1 WAT |mit/samt

20-30 57 KL |all(en)

20-30-10_6 157 KLJW [ihren Geriiten

6-1-400 nx1 WAT |sowie/und **

5.40_7_2_8 mami HMZBC |den Altar

6-1-400 &1 WAT |und/mitsamt

2030 57 KL |all(e)

20-30_10_6 757 KLJW [seine(n) Geréten

6-10-40_300_8_40 nrein"t WIMSCM |und er gesalbt/und er salbte sie
6-10-100-4_300 &7pm WJQDS |und geheiligt hatte/und er weihte
1.400_40 nnx ATM |[sie

Und es geschah an dem Tage, da Mose das Aufrichten der Wohnung vollendet und sie gesalbt und sie geheiligt hatte mit allen ih-
ren Geréten, sowie den Altar und alle seine Geriéite, und er sie gesalbt und sie geheiligt hatte,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.2

WV WK
1. 23.

2. 24.
3. 25.
4. 26.
5. 27.
6. 28.
7. 29.
8. 30.
9. 31.
10. 32.
11. 33.
12. 34.
13. 35.

WB ABK
3041. 84.
3042. 91.
3043. 96.
3044. 101.
3045. 105.
3046.  108.
3047, 112.
3048. 114.
3049.  119.
3050. 123.
3051. 125.
3052.  131.
3053.  133.

Ende des Verses 7.2
Verse: 248, Buchstaben: 55, 138, 12049, Totalwerte: 4035, 10304, 879445

ABB
11995.

12002.
12007.
12012.
12016.
12019.
12023.
12025.
12030.
12034.
12036.
12042.
12044.

ABV AnzB

7

AN N TN = Wk Ot Ot

™
334

371
541
511
412
443

45
371
454

45
169
100
239

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-100-200-10-2_6 12"9p1 WIQRJBW |da brachten/dann niherten sich//und
es brachten

50-300_10_1_10 & NSJAJ |die Fiirsten

10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

200-1_300-10 "&x1 RASJ |die Hiupter

2.10-400 n"a BJT |des Hauses

1.2.400.40 »nar ABTM |[ihrer Viiter

540 n1 HM |sie

50-300-10_1_10 & NSJAJ |die Fiirsten

5-40-.9-400 nont HMtT |der Stdmme

540 n1 HM |sie

5.70-40_4.10-40 n*1nwi1 HaMDJM |die Vorsteher/die Stehenden

70-30 Sy al | /iiber

5.80-100_4_10_40 n1pan HPQDJM |der Gemusterten/den Eingeordneten

da brachten die Fiirsten Israels, die Haupter ihrer Vaterhiuser, sie, die Fiirsten der Stdimme, die Vorsteher der Gemusterten,
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-7.3

WV WK
1. 36.
2. 37.
3. 38.
4. 39.
5. 40.
6. 41.
7. 42.
8. 43.
9. 44.
10. 45.
11. 46.
12. 47.
13. 48.
14. 49.
15. 50.
16. ol.
17. 52.
18. 93.
19. o4.
20. 95.
21. 96.

WB ABK
3054. 139.
3055. 145.
3056.  147.
3057. 152.
3058. 156.
3059. 160.
3060. 162.
3061. 166.
3062. 168.
3063. 172.
3064. 175.
3065.  178.
3066. 182.
3067.  184.
3068.  187.
3069.  193.
3070.  197.
3071.  201.
3072, 208.
3073.  212.
3074.  216.

Ende des Verses 7.3
Verse: 249, Buchstaben: 82, 220, 12131, Totalwerte: 6352, 16656, 885797

ABB
12050.
12056.
12058.
12063.
12067.
12071.
12073.
12077.
12079.
12083.
12086.
12089.
12093.
12095.
12098.
12104.
12108.
12112.

12119.
12123.
12127.

ABV AnzB

1.

7.

9.
14.
18.
22.
24.
28.
30.
34.
37.
40.
44.
46.
49.
95.
59.
63.

70.
74.
78.

N RO WN R WWERENE N R TN O

Tk

™
35
401
392
170
26
600
503
92
366
570
302
108
100
360
406
512
43
334

447
170
415

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-2_.10-1_6 w21 WIBJAW |[sie brachten/und sie brachten dar
1400 nx AT |**

100-200-2_50-40 m1239p QRBNM |ihre (Opfer)Gaben
30-80_50_10 185 LPNJ |vor (dem Angesicht)
10-5-6-5 mir» JHWH |Jahwe(s)

300.300 i SS |sechs

70.3.30_400 n51w aGLT |[Wagen

902 2y BB |bedeckte/mit Planen

6-300_50-10 "1 WSNJ |und zwei

70-300-200 %y aSR |(und) zehn

2.100-200 9pa BQR |Rinder/(vom) Herdentier
70-3_30_5 751w aGLH |einen Wagen/(ein) Wagen
70.30 Sy al |fiir/mit

300-50_10 "1 SNJ |zwei

5-50_300-1-10_40 »xtii1 HNSAJM |(der) Fiirsten
6-300_6-200 711 WSWR |und ein Rind/und Ochsen
30.1.8.4 7185 LACD |fiir einen/je einen

6-10-100-200-10-2_6 12"73p" WJQRJBW |und brachten dar/und es brachten her-

an
1.6-400_40 nmx AWTM |[sie
30.80_50_10 "85 LPNJ |vor
5-40_300-20_50 1oin1 HMSKN |der Wohnung/die Wohnstétte

sie brachten ihre Opfergabe dar vor Jahwe: sechs bedeckte Wagen und zwdlf Rinder, einen Wagen fiir zwei Fiirsten und ein Rind
fiir einen; und sie brachten sie dar vor der Wohnung.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-74

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 57. 3075. 221. 12132 1. 5 257 6.10-1-40-200 81 WJAMR |und es redete

2. 58.  3076. 226. 12137. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe

3. 99.  3077. 230.  12141. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu

4. 60. 3078. 232.  12143. 12. 3 345 40.300-5 mwo MSH [Mose

5. 61. 3079. 235. 12146. 15. 4 271 30.1.40-200 9m%5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 7.4
Verse: 250, Buchstaben: 18, 238, 12149, Totalwerte: 930, 17586, 886727

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-7.5

WV WK
1. 62.

2. 63.
3. 64.
4. 65.
5. 66.
6. 67.
7. 68.
8. 69.
9. 70.
10. 71.
11. 72.
12. 73.
13. 74.
14. 75.
15. 76.

WB ABK
3080.  239.
3081.  241.
3082.  245.
3083.  249.
3084.  253.
3085.  255.
3086.  259.
3087.  262.
3088.  266.
3089.  271.
3090.  275.
3091.  277.
3092.  282.
3093.  285.
3094.  288.

Ende des Verses 7.5
Verse: 251, Buchstaben: 54, 292, 12203, Totalwerte: 4088, 21674, 890815

ABB
12150.
12152.
12156.
12160.
12164.
12166.
12170.
12173.
12177.
12182.
12186.
12188.
12193.
12196.
12199.

ABV AnzB

1.

3.

7.
11.
15.
17.
21.
24.
28.
33.
37.
39.
44.
47.
50.

LW WU N = U W RN N

™
108
481
27
106
401
476
36
120
861
447
31
91
311
110
482

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

100_8 mp QC |nimm sie/nimm (es)

40-1-400-40 nnxa MATM |von ihnen

6-5-10_6 1M WHJW |und sie seien/dann seien sie

30.70_2_4 72v5 LaBD |zum Verrichten/zum Ausfiihren
1.400 n& AT [**

70-2_4.400 n72y aBDT |des Dienstes/den Dienst

1.5.30 5% AHL |am Zelt

40.6_-70_4 7110 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-50-400-400_5 i1nn WNTTH |und gib/und du sollst geben
1.6.400-40 nnw AWTM |sie

1.30 5% AL |/an

5.30.6_10_40 51 HLWJM |den Leviten/die Leviten
1-10-300 w*& AJS |einem jeden/jedem

20-80-10 "»7 KPJ |nach Verhéltnis/gemé&f

70-2.4_400_6 1072y aBDTW |[seines Dienstes/seiner Dienstanweisung

Nimm sie von Thnen, und sie seien zum Verrichten des Dienstes des Zeltes der Zusammenkunft, und gib sie den Leviten, einem je-
den nach Verhéltnis seines Dienstes.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
77.3095.  293. 12204. 1. 124 6.10-100_8 mpm WJQC [und es nahm
78.  3096. 297.  12208. 5. 345 40-300_5 o MSH |Mose
79. 3097.  300. 12211. 8. 401 1400 nx AT |**
80.  3098. 302.  12213. 10. 508 5.70.3.30_400 n5wn HaGLT |die Wagen
. 3099. 307.  12218. 15. 407  6.1-400 px1 WAT |und **
82. 3100.  310. 12221. 18. 307 5.2.100200 7p27 HBQR |die Rinder/das Herdentier
83. 3101. 314.  12225. 22. 466  6.10-400-50 10™ WJTN |und er gab
84. 3102. 318.  12229. 26. 447  1.6.400_40 nmx AWTM |sie
9. 85. 3103. 322.  12233. 30. 31 1.30 5% AL |/an
10. 86. 3104. 324.  12235. 32. 91  5.30_6_10_40 »"57 HLWJM |den Leviten/die Leviten

Ende des Verses 7.6
Verse: 252, Buchstaben: 36, 328, 12239, Totalwerte: 3127, 24801, 893942

0N T W=
o0
—
S I SRRSO NEJCN B OO

Und Mose nahm die Wagen und die Rinder und gab sie den Leviten.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

87. 3105.  329. 12240. 1. 401 1400 nx AT |**
88. 3106.  331. 12242. 3. 710 300.400_10 "n STJ |zwei
89. 3107.  334. 12245. 6. 508 5.70.3.30_400 n5wn HaGLT |der Wagen

90. 3108.  339. 12250. 11.
91. 3109. 342. 12253. 14.
92. 3110.  347. 12258. 19.
93. 3111. 351. 12262. 23.
94. 3112.  354. 12265. 26.
95. 3113.  358. 12269. 30.
10. 96. 3114.  363. 12274. 35.
11. 97. 3115.  366. 12277. 38.

Ende des Verses 7.7
Verse: 253, Buchstaben: 42, 370, 12281, Totalwerte: 4783, 29584, 898725

407  6.1.400 n®1 WAT |und **
673 1.200-2_70_400 ny27x ARBaT |vier
307 5.2.100-200 9p27 HBQR |Rinder/des Herdentiers
500 50-400_50 1 NTN |gab er
92 30-2.50-10 1125 LBNJ |den Sohnen/an die Schne
559  3-200-300-6_50 171 GRSWN |Gersons/Gerschons
110 20-80-10 "7 KPJ |nach Verhéltnis/gemas
516 70-2_4.400_40 nn72y aBDTM [ihres Dienstes/ihrer Dienstanweisung

©CoO NSO
ST O U1 QO s T L T Qo N

Zwei Wagen und vier Rinder gab er den S6hnen Gersons nach Verhéltnis ihres Dienstes;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.8

WV WK
1. 98.

2. 99.
3. 100.
4. 101.
5. 102.
6. 103.
7. 104.
8. 105.
9. 106.
10.  107.
11.  108.
12. 109.
13.  110.
14.  111.
15. 112
16. 113.

WB ABK
3116.  371.
3117. 374
3118.  378.
3119.  383.
3120.  386.
3121, 390.
3122, 394.
3123. 397
3124.  401.
3125, 405.
3126.  408.
3127.  413.
3128.  416.
3129. 421.
3130.  423.
3131. 427

Ende des Verses 7.8
Verse: 254, Buchstaben: 60, 430, 12341, Totalwerte: 5415, 34999, 904140

ABB
12282.
12285.
12289.
12294.
12297.
12301.
12305.
12308.
12312.
12316.
12319.
12324.
12327.
12332.
12334.
12338.

ABV AnzB

RN OTWOT Wk b Wk WOt ke Ww

™
407
273
508
407
790
307
500
92
450
110
516
16
651
52
256
80

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1.400 nx1 WAT |und **

1-200-2_70 v37% ARBa |vier

5.70.3_30_400 n5wn HaGLT |(der) Wagen

6-1-400 nx1 WAT |und **

300-40_50-400 nmw SMNT |acht

5-2.100-200 7p27 HBQR |Rinder/des Herdentiers
50-400_50 1] NTN |[gab er

30-2.50_10 125 LBNJ |den Sohnen/an die Schne
40-200-200-10 "7 MRRJ |Meraris

20-80-10 "57 KPJ |nach/gemaf3

70-2.4_400_40 nn72v aBDTM |Verhéiltnis ihres Dienstes/ihrer Dienstanweisung
2.10-4 72 BJD |unter der Hand/in die Hand
1.10.400-40_200 “nn® AJTMR |Ithamars/Itamars
250 12 BN |des Sohnes/Sohn

1.5.200-50 1% AHRN |Aarons

5-20_5_50 1121 HKHN |des Priesters

und vier Wagen und acht Rinder gab er den Séhnen Meraris nach Verhéltnis ihres Dienstes: -unter der Hand Ithamars, des Sohnes

Aarons, des Priesters.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-7.9

=
<

©CRTD O W=

10.

WK
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

WB ABK
3132, 431.
3133.  436.
3134.  439.
3135, 441.
3136.  444.
3137.  446.
3138.  450.
3139.  454.
3140.  458.
3141, 462.

Ende des Verses 7.9
Verse: 255, Buchstaben: 35, 465, 12376, Totalwerte: 3013, 38012, 907153

ABB
12342.
12347.
12350.
12352.
12355.
12357.
12361.
12365.
12369.
12373.

ABV AnzB

1.

6.

9.
11.
14.
16.
20.
24.
28.
32.

NN N S N N O JON ORIt

™
98
505
31
500
30
476
409
145
502
317

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6.30.2_50_10 11251 WLBNJ |aber den Sohnen///und den Séhnen
100-5-400 nip QHT |Kehaths/Kehats

301 85 LA |nicht(s)

50-400_50 1] NTN |[gab er

20-10 *7 KJ |denn/weil

70-2_4.400 n72y aBDT |der Dienst

5.100-4_300 w7p1 HQDS |des Heiligtums/des Heiligen
70.30_5_40 n75y aLHM |lag ihnen ob/auf ihnen (lag)
2.20.400-80 n22 BKTP |auf der Schulter

10_300-1-6 wu* JSAW [trugen sie/miissen sie tragen

Aber den Sohnen Kehaths gab er nichts; denn ihnen lag der Dienst des Heiligtums ob: auf der Schulter trugen sie.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 124. 3142.  466. 12377. 1. 7 334 6.10-100-200-10-2_6 12" WJQRJBW |und es brachten dar/und es brachten
heran

2. 125. 3143. 473.  12384. 8. 6 406 5.50.300.1.10_40 »*xeiim HNSAJM |die Fiirsten

3. 126. 3144. 479.  12390. 14. 2 401 1.400 nx AT |**

4. 127. 3145.  481. 12392. 16. 4 478 8.50-20-400 noi CNKT |die Einweihungsgabe/die Einweihungsspende

5. 128. 3146. 485.  12396. 20. 5 62 5-40_7-2_8 mamn HMZBC |des Altars

6. 129. 3147. 490. 12401. 25. 4 58 2.10.6-40 »ra BJWM |am Tag

7. 130. 3148.  494. 12405. 29. 4 353 5.40.300_8 minm HMSC |da gesalbt wurde/des Gesalbtwerdens

8. 131. 3149. 498. 12409. 33. 3 407 1.400.6 nx ATW |er/ihn

9. 132. 3150. 501. 12412. 36. 7 334 6-10-100-200-10-2_6 12™p" WJQRJBW |und es brachten dar/und es brachten

heran
406  5-50-300-10_1_40 nxw1 HNSJAM |die Fiirsten
401 1400 nx AT |**
392 100-200-2-50_40 m1279p QRBNM |ihre Opfergabe
170 30.80.50_10 "25 LPNJ |vor
62 5.40_7_2_8 mamin HMZBC |dem Altar/den Altar

10.  133. 3151.  508. 12419. 43.
11. 134, 3152.  514. 12425. 49.
12. 135. 3153.  516. 12427. 51.
13. 136. 3154. 521. 12432. 56.
14.  137. 3155.  525. 12436. 60.

Ende des Verses 7.10
Verse: 256, Buchstaben: 64, 529, 12440, Totalwerte: 4264, 42276, 911417

Tl TN O

Und die Fiirsten brachten die Einweihungsgabe des Altars dar an dem Tage, da er gesalbt wurde; und die Fiirsten brachten ihre
Opfergabe dar vor dem Altar.

pgz 263



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.11

—_ = é
HFO O DIOE WS

—
T o

WK
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.

149.
150.
151.
152.

Ende des Verses 7.11

WB ABK
3156.  530.
3157.  535.
3158.  539.
3159.  541.
3160.  544.
3161.  548.
3162.  551.
3163.  555.
3164.  559.
3165.  562.
3166.  566.
3167.  572.
3168.  574.
3169.  579.
3170.  584.

ABB ABV AnzB

12441.
12446.
12450.
12452.
12455.
12459.
12462.
12466.
12470.
12473.
12477.

12483.
12485.
12490.
12495.

1.

6.
10.
12.
15.
19.
22.
26.
30.
33.
37.

43.
45.
50.
95.

5
4
2
3
4
3
4
4
3
4
6

[ G G N}

™
257
26
31
345
361
13
86
361
13
86
328

401
392
508

62

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-1_40_200 mxn1 WJAMR |und es sprach

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH [Mose

50-300-10_1 ®w] NSJA |Fiirst

184 9% ACD |je ein/einer

30.10_6_40 n15> LJIWM |auf einen Tag/pro Tag
50-300_10_1 X NSJA |/Fiirst

184 7nxr ACD |/einer

30.10_6_40 nr5> LIJWM |/pro Tag

10-100-200-10-2_6 1279p> JQRJBW |[sollen sie darbringen/sollen sie heranbrin-
gen

1.400 nx AT [**

100-200-2_50-40 m329p QRBNM |ihre Opfergabe
30-8-50-20_400 2115 LCNKT |zur Einweihung
5.40.7-2_8 mami HMZBC |des Altars

Verse: 257, Buchstaben: 59, 588, 12499, Totalwerte: 3270, 45546, 914687

Und Jahwe sprach zu Mose: Je ein Fiirst auf einen Tag sollen sie ihre Opfergabe zur Einweihung des Altars darbringen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.12

=

LN T W=

10.
11.

Ende des Verses 7.12

WK
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.

WB ABK
3171, 589.
3172.  593.
3173.  599.
3174.  603.
3175.  609.
3176.  611.
3177.  616.
3178.  621.
3179.  623.
3180.  629.
3181.  633.

ABB
12500.
12504.
12510.
12514.
12520.
12522.
12527.
12532.
12534.
12540.
12544.

ABV AnzB

1.

5.
11.
15.
21.
23.
28.
33.
35.
41.
45.

T N TTTTN O = O W

™
31
357

562
401
358
414

92
176

W oo
O =

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10_-5_10 "7 WJHJ |und es geschah/und es war
5.40.100-200-10_2 2pn1 HMQRJB |der darbrachte/der Heranbringende
2.10.6_40 ma BJWM |am Tag

5.200_1.300_6_50 1% HRASWN |(dem) ersten
1.400 nx AT |**

100-200-2-50-6 11279p QRBNW |seine Opfergabe
50-8_300_6_50 min} NCSWN |(war) Nachschon

250 12 BN |(der) Sohn

70-40-10-50_4_2 27rny aMJNDB |Amminadabs
304095 mon5 LMtH |vom Stamm/fiir den Stamm
10.5.6-4.5 711 JHWDH |Juda

Verse: 258, Buchstaben: 49, 637, 12548, Totalwerte: 2523, 48069, 917210

Und es geschah, der am ersten Tage seine Opfergabe darbrachte, war Nachschon, der Sohn Amminadabs, vom Stamme Juda.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.13

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 164. 3182. 638. 12549. 1. 364 6.100200-2_50_6 127991 WQRBNW |und seine Opfergabe (war)
2. 165. 3183. 644. 12555. 7. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 166. 3184. 648. 12559. 11. 160  20-60-80 207 KsP |(von) Silber
4. 167. 3185. 651. 12562. 14. 409 1.8.400 nrir ACT leine
5. 168. 3186. 654. 12565. 17. 680  300-30-300-10_40 m w5z SLSJM |dreiBig
6. 169. 3187. 659. 12570. 22. 52 6.40_1.5 x&n1 WMAH |und hundert
7. 170. 3188. 663. 12574. 26. 475 40-300-100_30_5 .'IL)PWD MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 171. 3189. 668. 12579. 31. 347 40.7-200_100 pa MZRQ |Sprengschale/Sprenggefif3
9. 172. 3190. 672. 12583. 35. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  173. 3191.  675. 12586. 38.
11. 174. 3192.  678. 12589. 41.
12. 175, 3193. 683. 12594. 46.
13. 176. 3194. 686. 12597. 49.
14.  177. 3195.  690. 12601. 53.
15, 178. 3196. 694. 12605. o7.
16.  179. 3197.  699. 12610. 62.
17. 180. 3198. 704. 12615. 67.
18, 181. 3199. 707. 12618. 70.
19. 182, 3200. 712. 12623. 75.
20. 183. 3201. 716. 12627. 79.

Ende des Verses 7.13
Verse: 259, Buchstaben: 83, 720, 12631, Totalwerte: 6737, 54806, 923947

160 20-60-80 207 KsP |silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pw SQL [Sekel/Schekel
432 2.300-100-30 Spzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 w7p1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 nmwi SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10.40 n*x50 MLAJM |voll/gefiillt
490  60.30400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 1152 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mw2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50.8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL U s W UTW WU UTtWWsO

Und seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreiflig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach
dem Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-7.14

Ende des Verses 7.14

SO WD =<

WK
184.
185.
186.
187.
188.
189.

WB ABK
3202. T721.
3203.  723.
3204.  726.
3205.  730.
3206.  733.
3207.  737.

ABB
12632.
12634.
12637.
12641.
12644.
12648.

ABV AnzB

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
2080 7 KP |Schale

1.8.400 nnr ACT |eine

70-300-200_5 7y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 260, Buchstaben: 20, 740, 12651, Totalwerte: 1883, 56689, 925830

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz

267



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 17.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 190. 3208. 741. 12652. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 191. 3209. 743.  12654. 3. 3 13 1.8.4 78 ACD [einen
3. 192, 3210.  746. 12657. 6. 2 52 250 12 BN |junger/den Sohn
4. 193. 3211.  748. 12659. 8. 3 302 2.100-200 7p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 194. 3212.  751. 12662. 11. 3 41 1.10.30 5% AJL |Widder
6. 195. 3213. 754.  12665. 14. 3 13 1.8.4 7R ACD |[ein(en)
7. 196. 3214. 757.  12668. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 197. 3215. 760. 12671. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 198. 3216. 763. 12674. 23. 2 52 250 12 BN |/den Sohn

10.  199. 3217. 765. 12676. 25. 4 756 300.50_.400_6 10 SNTW |einjéhrig/von einem Jahr

11.  200. 3218. 769. 12680. 29. 4 135 30.70_30_5 75y LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.15
Verse: 261, Buchstaben: 32, 772, 12683, Totalwerte: 1979, 58668, 927809

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.16

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 201. 3219. 773.  12684. 1. 4 580 300-70-10-200 7w¥ SaJR |Bock

2. 202. 3220. 777, 12688. 5. 4 127 70.7.10.40 »1w aZJM |(der) Ziege

3. 203. 3221. 781. 12692. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)

4. 204. 3222. 784. 12695. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.16
Verse: 262, Buchstaben: 16, 788, 12699, Totalwerte: 1168, 59836, 928977

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
205. 3223. 789. 12700. 1. 53 6.30_7_2.8 1215 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
206. 3224. 794.  12705. 6. 425 5.300.30-40_-10_40 »n5wn HSLMJIM |des Friedens

207. 3225.  800. 12711. 12.
208. 3226. 803. 12714. 15.
209. 3227. 807. 12718. 19.
210. 3228.  811. 12722. 23.
211. 3229.  815. 12726. 27.
212. 3230.  821. 12732. 33.
213. 3231.  825. 12736. 37.
10.  214. 3232,  830. 12741. 42.
11. 215, 3233. 833. 12744 45.
12, 216. 3234. 836. 12747. 48.
13. 217. 3235. 840. 12751. 52.
14.  218. 3236. 842. 12753. 54.
15.  219. 3237. 846. 12757. 58.
16.  220. 3238. 851. 12762. 63.
7. 221. 3239. 853. 12764. 65.

Ende des Verses 7.17
Verse: 263, Buchstaben: 70, 858, 12769, Totalwerte: 4645, 64481, 933622

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Herdentier
400  300-50_10-40 n"i SNJM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353 8.40_300-5 mwnm CMSH |fiinf
530 70-400-6-4.10-40 »*1iny aTWDJIM |Bécke
353 8.40.300_5 nwnn CMSH |fiinf
372 20-2.300.10_40 nw27 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355 300-50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
353  8.40.300-5 mwnn CMSH |fiinf
12 7.5 m ZH |das/dies
352 100-200-250 139p QRBN |(war) die Opfergabe
414 50-8-300_6_50 mn} NCSWN |Nachschons
52 250 12 BN |(des) Sohn(es)
176 70.40.10.50_4_2 27rny aMJNDB |Amminadabs

OO O AW =

AN TR DN R W WU R O WO Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjdhrige Lammer. Das war die Opfergabe Nachschons, des Sohnes
Amminadabs.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.18

PND O WD =

WK
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.

Ende des Verses 7.18

WB ABK
3240.  859.
3241.  863.
3242.  867.
3243. 872
3244.  877.
3245.  879.
3246.  883.
3247.  887.

ABB ABV AnzB

12770.
12774.
12778.
12783.
12788.
12790.
12794.
12798.

1.
5.
9.
14.
19.
21.
25.
29.

U = DN O O

™
58
365
317
531
52
366
361
830

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
2.10.6-40 n™a BJWM |am Tag

5.300_50_10 "2/t HSNJ |dem zweiten

5.100-200-10_2 29p1 HQRJB |brachte dar/brachte herbei
50-400-50-1_30 5%10] NTNAL |Nethaneel /Netanel

250 12 BN |(der) Sohn

90-6_70_200 "y BWaR |Zuars

50-300-10_1 ®w] NSJA |(der) Fiirst

10-300-300-20-200 72t JSSKR |von Issaschar/Issachars

Verse: 264, Buchstaben: 33, 891, 12802, Totalwerte: 2880, 67361, 936502

Am zweiten Tage brachte Nethaneel dar, der Sohn Zuars, der Fiirst von Issaschar;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 230. 3248. 892. 12803. 1. 307 5.100-200-2 279p7 HQRB |er brachte herbei
2. 231. 3249. 896. 12807. 5. 401 1400 nx AT |**
3. 232, 3250.  898. 12809. 7. 358 100-200-2_50_6 1279p QRBNW |(als) seine Opfergabe
4. 233. 3251. 903. 12814. 12. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
5. 234. 3252. 907. 12818. 16. 160 20-60-80 207 KsP |(von) Silber
6. 235. 3253. 910. 12821. 19. 409 1.8.400 nrr ACT leine
7. 236. 3254. 913. 12824. 22. 680 300.30-300_10_40 »i5¢ SLSIM |dreiBig
8. 237. 3255. 918. 12829. 27. 52 6-40_1.5 mxm WMAH |und hundert
9. 238. 3256. 922. 12833. 3l 475 40.300-100_30_5 75pa MSQLH |(als) ihr Gewicht

10.  239. 3257. 927. 12838. 36.
11.  240. 3258. 931. 12842. 40.
12, 241. 3259. 934. 12845. 43.
13. 242, 3260. 937. 12848. 46.
14.  243. 3261. 942. 12853. 51.
15, 244. 3262.  945. 12856. 54.
16.  245. 3263. 949. 12860. 58.
17, 246. 3264. 953. 12864. 62.
18, 247. 3265. 958. 12869. 67.
19. 248, 3266. 963. 12874. 72.
20. 249. 3267. 966. 12877. 75.
21.  250. 3268. 971. 12882. 80.
22, 251. 3269. 975. 12886. 84.

Ende des Verses 7.19
Verse: 265, Buchstaben: 88, 979, 12890, Totalwerte: 7439, 74800, 943941

347 40.7-200_100 p7a MZRQ |Sprengschale/Sprenggefil
13 1.8.4 7% ACD |eine(s)
160 20-60-80 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300-2_-70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL [Sekel /Schekel
432 2.300-100_30 Spzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100_4_300 w7p1 HQDS |des Heiligtums
405  300-50-10_5_40 »ni1wi SNJHM |beide (von ihnen)
121 40-30_1_10_40 »x50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60-30-400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 75152 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 12 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W OTWW U OTWWE LN

er brachte seine Opfergabe dar: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel,
nach dem Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.20

SO WD =<

WK
252.
253.
254.
255.
256.
257.

Ende des Verses 7.20

WB ABK
3270.  980.
3271.  982.
3272.  985.
3273.  989.
3274, 992.
3275.  996.

ABB ABV AnzB

12891.
12893.
12896.
12900.
12903.
12907.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

2
3
4
3
4
4

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
2080 7 KP |Schale

1.8.400 nnr ACT |eine

70-300-200_5 7y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 266, Buchstaben: 20, 999, 12910, Totalwerte: 1883, 76683, 945824

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-7.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 258. 3276. 1000. 12911. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farren/Jungstier
2. 259. 3277. 1002. 12913. 3. 3 13 1.8.4 7x ACD [einen
3. 260. 3278. 1005. 12916. 6. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn
4. 261. 3279. 1007. 12918. 8. 3 302 2.100-200 7p2 BQR [jungen/(vom) Herdentier
5. 262. 3280. 1010. 12921. 11. 3 41 1.10-30 >» AJL |Widder
6. 263. 3281. 1013. 12924. 14. 3 13 1.8.4 78 ACD [einen
7. 264. 3282. 1016. 12927. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 265. 3283. 1019. 12930. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 266. 3284. 1022. 12933. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  267. 3285. 1024. 12935. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhrig/von einem Jahr

11.  268. 3286. 1028. 12939. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.21
Verse: 267, Buchstaben: 32, 1031, 12942, Totalwerte: 1979, 78662, 947803

einen jungen Farren, einen Widder, ein einjéhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.22

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 269. 3287. 1032. 12943. 1. 4 580 300-7010-200 v¥ SaJR |(den) Bock

2. 270. 3288. 1036. 12947. 5. 4 127 70.7.10_40 »rw aZJM |(der) Ziege

3. 271. 3289. 1040. 12951. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |einen

4. 272. 3290. 1043. 12954 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.22
Verse: 268, Buchstaben: 16, 1047, 12958, Totalwerte: 1168, 79830, 948971

einen Ziegenbock zum Siindopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.23
WV WK
1. 273.
2. 274
3. 275.
4. 276.
5. 27T.
6. 278.
7. 279.
8. 280.
9. 281
10.  282.
11.  283.
12, 284.
13.  285.
14.  286.
15.  287.
16. 288.
17, 289.

WB
3291.
3292.
3293.
3294.
3295.
3296.
3297.
3298.
3299.
3300.
3301.
3302.
3303.
3304.
3305.
3306.
3307.

Ende des Verses 7.23

ABK
1048.
1053.
1059.
1062.
1066.
1070.
1074.
1080.
1084.
1089.
1092.
1095.
1099.
1101.
1105.
1110.
1112.

ABB ABV AnzB

12959.
12964.
12970.
12973.
12977.
12981.
12985.
12991.
12995.
13000.
13003.
13006.
13010.
13012.
13016.
13021.
13023.

1.

BN OURDNEWWULER O B WO Ot

™
93
425
302
400
81
353
530
353
372
62
355
353
12
352
531
52
366

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6.30_7_2_8 n219 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
5.300_30_40_10_40 »*n5w7 HSLMJM |des Friedens
2100200 9p2 BQR. [Rinder/GroBvieh

300-50-10-40 1 SNJM |zwei

1.10_30_40 n5x» AJLM |Widder

8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf

70.400_6-4_10_40 »*7110y aTWDJIM |Bécke

8.40_300_5 mwinm CMSH |funf

20-2_300-10_40 nwa7 KBSJM |Lammer

2.50_10 "12 BNJ |/Junge

300-50_5 M SNH |einjéhrig/eines Jahres

8.40-300_5 muinn CMSH |fiinf

7.5 ZH |das/dies

100-200-2_50 139p QRBN |(war) die Opfergabe
50-400-50_1_30 5x1nj NTNAL |Nethaneels/Netanels
250 12 BN |(des) Sohn(es)

90-6_70-200 "y BWaR |Zuars

Verse: 269, Buchstaben: 68, 1115, 13026, Totalwerte: 4952, 84782, 953923

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjihrige Lammer. Das war die Opfergabe Nethaneels, des Soh-

nes Zuars.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-7.24

e A el

WK
290.

291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.

WB
3308.

3309.
3310.
3311.
3312.
3313.
3314.
3315.

Ende des Verses 7.24

ABK
1116.

1120.
1126.

1130.
1134.

1139.
1144.

1146.

ABB ABV AnzB

13027.

13031.
13037.
13041.
13045.
13050.
13055.
13057.

1.

9.
11.
15.
19.
24.
29.
31.

W N T O

™
58
655
361
92
95
44
92
88

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.300_30-10_300_10 *z*>w1 HSLJSJ |dem dritten
50-300-10_1 8] NSJA |der Fiirst

30-2.50_10 125 LBNJ |der Schne

7-2.6_30_50 19121 ZBWLN |Sebulons

1.30_10_1_2 2858 ALJAB |Eliab

250 12 BN |(der) Sohn

8.30_50 151 CLN |Helons

Verse: 270, Buchstaben: 33, 1148, 13059, Totalwerte: 1445, 86227, 955368

Am dritten Tage der Fiirst der Sohne Sebulons, Eliab, der Sohn Helons.

pgz

277



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.25

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 298. 3316. 1149. 13060. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 299. 3317. 1154. 13065. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 300. 3318. 1158. 13069. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 301. 3319. 1161. 13072. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 302. 3320. 1164. 13075. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 303. 3321. 1169. 13080. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 304. 3322, 1173. 13084.  25. 475 40.300.100.30_5 75prn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 305. 3323. 1178. 13089. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 306. 3324. 1182. 13093. 34. 13 1.8.4 9% ACD |eine(s)

10.  307. 3325. 1185. 13096. 37.
11. 308. 3326. 1188. 13099. 40.
12. 309. 3327. 1193. 13104. 45.
13. 310. 3328. 1196. 13107. 48.
14.  311. 3329. 1200. 13111. 52.
15. 312, 3330. 1204. 13115. 56.
16.  313. 3331. 1209. 13120. 61.
17. 314. 3332. 1214. 13125. 66.
18. 315. 3333. 1217. 13128. 69.
19. 316. 3334. 1222. 13133. 74.
20. 317. 3335. 1226. 13137. 78.

Ende des Verses 7.25
Verse: 271, Buchstaben: 82, 1230, 13141, Totalwerte: 6731, 92958, 962099

160 206080 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.26

SO WD =<

WK
318.
319.
320.
321.
322.
323.

WB
3336.
3337.
3338.
3339.
3340.
3341.

Ende des Verses 7.26

ABK
1231.
1233.
1236.
1240.
1243.
1247.

ABB ABV AnzB

13142.
13144.
13147.
13151.
13154.
13158.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 272, Buchstaben: 20, 1250, 13161, Totalwerte: 1883, 94841, 963982

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.27
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 324, 3342. 1251. 13162. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 325, 3343. 1253. 13164. 3. 3 13 1.8.4 & ACD |ein(en)
3. 326. 3344. 1256. 13167. 6. 2 52 2.50 12 BN [junger/den Sohn
4. 327. 3345. 1258. 13169. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 328. 3346. 1261. 13172. 11. 3 41 1.10-30 >) AJL |Widder
6. 329. 3347. 1264. 13175. 14. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(en)
7. 330. 3348. 1267. 13178. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 331. 3349. 1270. 13181. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 332. 3350. 1273. 13184. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  333. 3351. 1275. 13186. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhrig/von einem Jahr

11.  334. 3352. 1279. 13190. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.27
Verse: 273, Buchstaben: 32, 1282, 13193, Totalwerte: 1979, 96820, 965961

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.28

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 335. 3353. 1283. 13194. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 336. 3354. 1287. 13198. 5. 4 127 70.7.10_40 »rw aZJM |(der) Ziege

3. 337. 3355, 1291. 13202. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)

4. 338. 3356. 1294. 13205. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxtin® LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.28
Verse: 274, Buchstaben: 16, 1298, 13209, Totalwerte: 1168, 97988, 967129

ein Ziegenbock zum Stindopfer;

pgz 281



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.29
WV WK
1. 339.
2. 340.
3. 341
4. 342
5. 343.
6. 344.
7. 345.
8. 346.
9. 347.
10.  348.
11. 349.
12. 350.
13.  351.
14.  352.
15.  353.
16.  354.
17. 355.

WB
3357.
3358.
3359.
3360.
3361.
3362.
3363.
3364.
3365.
3366.
3367.
3368.
3369.
3370.
3371.
3372.
3373.

Ende des Verses 7.29

ABK
1299.
1304.
1310.
1313.
1317.
1321.
1325.
1330.
1334.
1339.
1342.
1345.
1349.
1351.
1355.
1360.
1362.

ABB ABV AnzB

13210.
13215.
13221.
13224.
13228.
13232.
13236.
13241.
13245.
13250.
13253.
13256.
13260.
13262.
13266.
13271.
13273.

CLODN TR DN WWUUER U b WO Ot

™
93
425
302
400
81
353
524
353
372
62
355
353
12
352
44
92
88

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6.30_7_2_8 n219 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
5.300_30_40_10_40 »*n5w7 HSLMJM |des Friedens
2100200 9p2 BQR. [Rinder/GroBvieh

300-50-10-40 1 SNJM |zwei

1.10_30_40 n5x» AJLM |Widder

8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf

70.400.4_10_40 »*1ny aTDJM |Bocke

8.40-300_5 mwnn CMSH |fiinf

20-2_300-10_40 nwa7 KBSJM |Lammer

2.50_10 "12 BNJ |/Junge

300-50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
8.40-300_5 muinn CMSH |fiinf

7.5 m ZH |das war/dies

100-200-2_50 139p QRBN |(die) Opfergabe
1.30_10_1-2 2858 ALJAB |Eliabs

250 12 BN |(des) Sohn(es)

8.30_50 151 CLN |Helons

Verse: 275, Buchstaben: 66, 1364, 13275, Totalwerte: 4181, 102169, 971310

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjahrige Ladmmer. Das war die Opfergabe Eliabs, des Sohnes

Helons.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.30

PN T WD =

WK
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.

WB
3374.
3375.
3376.
3377.
3378.
3379.
3380.
3381.

Ende des Verses 7.30

ABK
1365.
1369.
1375.
1379.
1383.
1388.
1394.
1396.

ABB ABV AnzB

13276.
13280.
13286.
13290.
13294.
13299.
13305.
13307.

1.

5.
11.
15.
19.
24.
30.
32.

SN UL O

™
58
297
361
92
259
337
92
521

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.200-2.10_70_10 "¥"271 HRBJaJ |dem vierten
50-300_10_1 ®&] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

200-1-6-2_50 12187 RAWBN |Rubens
1.30.10.90_6_200 M%*>8% ALJBWR |Elizur

250 12 BN |(der) Sohn

300-4-10-1.6-200 7 SDJAWR |Schedeurs

Verse: 276, Buchstaben: 37, 1401, 13312, Totalwerte: 1977, 104146, 973287

Am vierten Tage der Fiirst der S6hne Rubens, Elizur, der Sohn Schedeurs.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-7.31

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 364. 3382. 1402. 13313. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 365. 3383. 1407. 13318. 6. 770 100-70-200-400 nwp QaRT |(eine) Schiissel
3. 366. 3384. 1411. 13322. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 367. 3385. 1414. 13325. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 368. 3386. 1417. 13328. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 369. 3387. 1422. 13333. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 370. 3388. 1426. 13337. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 371. 3389. 1431. 13342. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 372. 3390. 1435. 13346. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  373. 3391. 1438. 13349. 37.
11. 374. 3392. 1441. 13352. 40.
12, 375, 3393. 1446. 13357. 45.
13. 376. 3394. 1449. 13360. 48.
14. 377, 3395. 1453. 13364. 52.
15, 378. 3396. 1457. 13368. 56.
16.  379. 3397. 1462. 13373. 61.
17. 380. 3398. 1467. 13378. 66.
18, 381. 3399. 1470. 13381. 69.
19. 382, 3400. 1475. 13386. 74.
20. 383. 3401. 1479. 13390. 78.

Ende des Verses 7.31
Verse: 277, Buchstaben: 82, 1483, 13394, Totalwerte: 6731, 110877, 980018

160 206080 207 KsP [silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W O O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.32

SO WD =<

WK
384.
385.
386.
387.
388.
389.

WB
3402.
3403.
3404.
3405.
3406.
3407.

Ende des Verses 7.32

ABK
1484.
1486.
1489.
1493.
1496.
1500.

ABB ABV AnzB

13395.
13397.
13400.
13404.
13407.
13411.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 278, Buchstaben: 20, 1503, 13414, Totalwerte: 1883, 112760, 981901

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.33
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 390. 3408. 1504. 13415. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 391. 3409. 1506. 13417. 3. 3 13 1.8.4 7 ACD [einen
3. 392. 3410. 1509. 13420. 6. 2 52 2.50 12 BN [junger/den Sohn
4. 393. 3411. 1511. 13422. 8. 3 302 2.100-200 7p2 BQR |(vom) Herdentier
5. 394. 3412, 1514. 13425. 11. 3 41 1.10-30 >» AJL |Widder
6. 395. 3413. 1517. 13428. 14. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(en)
7. 396. 3414. 1520. 13431. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 397. 3415. 1523. 13434. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 398. 3416. 1526. 13437. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10. 399. 3417. 1528. 13439. 25. 4 756 300.50-400_6 i SNTW |einjidhriges/von einem Jahr

11.  400. 3418. 1532. 13443. 29. 4 135 30.70.30_5 15v5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.33
Verse: 279, Buchstaben: 32, 1535, 13446, Totalwerte: 1979, 114739, 983880

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.34

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 401. 3419. 1536. 13447. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 402. 3420. 1540. 13451. 5. 4 127 70.7.10.40 »7y aZJM |(der) Ziege

3. 403. 3421. 1544. 13455. 9. 3 13 1.8.4 718 ACD [einen

4. 404. 3422. 1547. 13458. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.34
Verse: 280, Buchstaben: 16, 1551, 13462, Totalwerte: 1168, 115907, 985048

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.35
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
405. 3423. 1552. 13463. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
406. 3424. 1557. 13468. 6. 425 5.300.30-40_10_40 nn5um HSLMJIM |des Friedens

407.  3425. 1563. 13474. 12.
408. 3426. 1566. 13477. 15.
409. 3427. 1570. 13481. 19.
410. 3428. 1574. 13485. 23.
411, 3429. 1578. 13489. 27.
412, 3430. 1583. 13494. 32.
413. 3431. 1587. 13498. 36.
10. 414, 3432. 1592. 13503. 41.
11. 415. 3433. 1595. 13506. 44.
12, 416. 3434. 1598. 13509. 47.
13.  417. 3435. 1602. 13513. 51.
14.  418. 3436. 1604. 13515. 53.
15.  419. 3437. 1608. 13519. o7.
16. 420. 3438. 1614. 13525. 63.
17, 421. 3439. 1616. 13527. 65.

Ende des Verses 7.35
Verse: 281, Buchstaben: 70, 1621, 13532, Totalwerte: 4907, 120814, 989955

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400  300-50_10_40 »°1i SNIM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353  8.40.300.5 imeinn CMSH |funf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300.5 mnn CMSH |finf
12 7.5 m ZH |das/dies
352 100-200-2_50 129p QRBN |(war) die Opfergabe
337 1.30-10-90-6_200 712"5% ALJBWR |Elizurs
52 2.50 12 BN |(des) Sohn(es)
521  300-4.10-1-6-200 7 SDJAWR, |Schedeurs

OO O W=

AN DN WWULER U B WO Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjihrige Lammer. Das war die Opfergabe Elizurs, des Sohnes
Schedeurs.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.36

PN T WD =

WK
422.
423.
424.
425.
426.
427.
428.
429.

WB
3440.
3441.
3442.
3443.
3444.
3445.
3446.
3447.

Ende des Verses 7.36

ABK
1622.
1626.
1632.
1636.
1640.
1645.
1651.
1653.

ABB ABV AnzB

13533.
13537.
13543.
13547.
13551.
13556.
13562.
13564.

1.

5.
11.
15.
19.
24.
30.
32.

NN O UL R O

™
58
373
361
92
466
411
92
620

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.8.40.10_300_10 “z»nrm1 HCMJISJ |dem fiinften
50-300_10_1 ®&] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

300-40_70_6_50 nyny SMaWN |Simeons
300.30-40_10_1_30 5xn5¢ SLMJAL |Schelumiel

250 12 BN |(der) Sohn

90-6-200-10-300-4_10 "7y BWRJISDJ |Zurischaddais

Verse: 282, Buchstaben: 38, 1659, 13570, Totalwerte: 2433, 123247, 992388

Am fiinften Tage der Fiirst der S6hne Simeons, Schelumiel, der Sohn Zurischaddais.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.37

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 430. 3448. 1660. 13571. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 431. 3449. 1665. 13576. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 432. 3450. 1669. 13580. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 433. 3451. 1672. 13583. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 434. 3452. 1675. 13586. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 435. 3453. 1680. 13591. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 436. 3454. 1684. 13595. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 437. 3455. 1689. 13600. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 438. 3456. 1693. 13604. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  439. 3457. 1696. 13607. 37.
11.  440. 3458. 1699. 13610. 40.
12. 441. 3459. 1704. 13615. 45.
13. 442, 3460. 1707. 13618. 48.
14. 443. 3461. 1711. 13622. 52.
15. 444, 3462. 1715. 13626. 56.
16.  445. 3463. 1720. 13631. 61.
17. 446. 3464. 1725. 13636. 66.
18.  447. 3465. 1728. 13639. 69.
19. 448. 3466. 1733. 13644. 74.
20. 449. 3467. 1737. 13648. 78.

Ende des Verses 7.37
Verse: 283, Buchstaben: 82, 1741, 13652, Totalwerte: 6731, 129978, 999119

160 206080 207 KsP [silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.38

SO WD =<

WK
450.
451.
452.
453.
454.
455.

WB
3468.
3469.
3470.
3471.
3472.
3473.

Ende des Verses 7.38

ABK
1742.
1744.
1747.
1751.
1754.
1758.

ABB ABV AnzB

13653.
13655.
13658.
13662.
13665.
13669.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 284, Buchstaben: 20, 1761, 13672, Totalwerte: 1883, 131861, 1001002

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.39
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 456. 3474. 1762. 13673. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 457. 3475. 1764. 13675. 3. 3 13 1.8.4 7% ACD [ein(en)
3. 458. 3476. 1767. 13678. 6. 2 52 2.50 12 BN |junger/den Sohn
4. 459. 3477. 1769. 13680. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 460. 3478. 1772. 13683. 11. 3 41 1.10-30 ) AJL |Widder
6. 461. 3479. 1775. 13686. 14 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)
7. 462. 3480. 1778. 13689. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 463. 3481. 1781. 13692. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 464. 3482. 1784. 13695. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  465. 3483. 1786. 13697. 25. 4 756 300.50-400_6 i SNTW |einjidhriges/von einem Jahr

11. 466. 3484. 1790. 13701. 29. 4 135 30.70.30_5 15v5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.39
Verse: 285, Buchstaben: 32, 1793, 13704, Totalwerte: 1979, 133840, 1002981

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.40

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 467. 3485. 1794. 13705. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 468. 3486. 1798. 13709. 5. 4 127 70.7.10.40 »7y aZJM |(der) Ziege

3. 469. 3487. 1802. 13713. 9. 3 13 1.8.4 718 ACD [einen

4. 470. 3488. 1805. 13716. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.40
Verse: 286, Buchstaben: 16, 1809, 13720, Totalwerte: 1168, 135008, 1004149

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.41
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
471.  3489. 1810. 13721. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
472, 3490. 1815. 13726. 6. 425 5.300.30-40_10_40 nn5um HSLMJIM |des Friedens

473, 3491. 1821. 13732. 12.
474, 3492. 1824. 13735. 15.
475, 3493. 1828. 13739. 19.
476. 3494. 1832. 13743. 23.
477, 3495. 1836. 13747. 27.
478.  3496. 1841. 13752. 32.
479.  3497. 1845. 13756. 36.
10.  480. 3498. 1850. 13761. 41.
11. 481. 3499. 1853. 13764. 44.
12, 482. 3500. 1856. 13767. 47.
13. 483. 3501. 1860. 13771. o1.
14.  484. 3502. 1862. 13773. 53.
15. 485. 3503. 1866. 13777. o7.
16. 486. 3504. 1872. 13783. 63.
17.  487. 3505. 1874. 13785. 65.

Ende des Verses 7.41
Verse: 287, Buchstaben: 71, 1880, 13791, Totalwerte: 5080, 140088, 1009229

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400  300-50_10_40 »°1i SNIM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353  8.40.300.5 imeinn CMSH |funf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300.5 mgnn CMSH |finf
12 7.5 m ZH |das war/dies
352 100-200-2_50 129p QRBN [(die) Opfergabe
411 300-30-40-10-1_30 Sxn5z SLMJAL |Schelumiels
52 2.50 12 BN |(des) Sohn(es)
620  90.6-200-10-300_4_10 771y BWRJISDJ |Zurischaddais

OO O W=

TR O R DO QoW U UL s W O Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjdhrige Lammer. Das war die Opfergabe Schelumiels, des Sohnes
Zurischaddais.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.42

i AN i ol

WK
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494.
495.

WB
3506.
3507.
3508.
35009.
3510.
3511.
3512.
3513.

Ende des Verses 7.42

ABK
1881.
1885.
1889.
1893.
1897.
1899.
1904.
1906.

ABB ABV AnzB

13792.
13796.
13800.
13804.
13808.
13810.
13815.
13817.

1.
5.
9.
13.
17.
19.
24.
26.

TN O N s s

™
58
615
361
92

7
181
92
111

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10.6-40 n™a BJWM |am Tag

5-300_300-10 "/t HSSJ |dem sechsten

50-300_10_1 ®w] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 125 LBNJ |der Sohne

3.4 71 GD |Gads

1.30_10_60_80 20°5% ALJsP |Eljasaph/Eljasaf

250 12 BN |(der) Sohn

4.70_6_1_30 5817 DaWAL |Deghuels/Deuels

Verse: 288, Buchstaben: 30, 1910, 13821, Totalwerte: 1477, 141565, 1010706

Am sechsten Tage der Fiirst der S6hne Gads, Eljasaph, der Sohn Deghuels.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.43

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 496. 3514. 1911. 13822. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 497. 3515. 1916. 13827. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 498. 3516. 1920. 13831. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 499. 3517. 1923. 13834. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 500. 3518. 1926. 13837. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 501. 3519. 1931. 13842. 21. 52 6.40_1.5 mxmt WMAH |und hundert
7. 502. 3520. 1935. 13846. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 503. 3521. 1940. 13851. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 504. 3522. 1944. 13855. 34. 13 1.8.4 9% ACD |eine(s)

10.  505. 3523. 1947. 13858. 37.
11. 506. 3524. 1950. 13861. 40.
12. 507. 3525. 1955. 13866. 45.
13.  508. 3526. 1958. 13869. 48.
14.  509. 3527. 1962. 13873. 52.
15.  510. 3528. 1966. 13877. 56.
16.  511. 3529. 1971. 13882. 61.
17. 512. 3530. 1976. 13887. 66.
18, 513. 3531. 1979. 13890. 69.
19.  514. 3532. 1984. 13895. 74.
20. 515. 3533. 1988. 13899. 78.

Ende des Verses 7.43
Verse: 289, Buchstaben: 82, 1992, 13903, Totalwerte: 6731, 148296, 1017437

160 206080 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 7.44

SO WD =<

WK
516.
o17.
o18.
519.
520.
521.

WB
3534.
3535.
3536.
3537.
3538.
3539.

Ende des Verses 7.44

ABK
1993.
1995.
1998.
2002.
2005.
2009.

ABB ABV AnzB

13904.
13906.
13909.
13913.
13916.
13920.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 290, Buchstaben: 20, 2012, 13923, Totalwerte: 1883, 150179, 1019320

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.45
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 522, 3540. 2013. 13924. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 523. 3541. 2015. 13926. 3. 3 13 1.8.4 & ACD |ein(en)
3. 524. 3542. 2018. 13929. 6. 2 52 2.50 12 BN [junger/den Sohn
4. 525. 3543. 2020. 13931. 8. 3 302 2.100-200 7p2 BQR |(vom) Herdentier
5. 526. 3544. 2023. 13934. 11. 3 41 1.10-30 >» AJL |Widder
6. 527. 3545. 2026. 13937. 14 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)
7. 528. 3546. 2029. 13940. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 529. 3547. 2032. 13943. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 530. 3548. 2035. 13946. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  531. 3549. 2037. 13948. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11.  532. 3550. 2041. 13952. 29. 4 135 30.70_30_5 n5y5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.45
Verse: 291, Buchstaben: 32, 2044, 13955, Totalwerte: 1979, 152158, 1021299

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 7.46

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 533. 3551. 2045. 13956. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 534. 3552. 2049. 13960. 5. 4 127 70.7.10.40 »7y aZJM |(der) Ziege

3. 535, 3553. 2053. 13964. 9. 3 13 1.8.4 718 ACD [einen

4. 536. 3554. 2056. 13967. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.46
Verse: 292, Buchstaben: 16, 2060, 13971, Totalwerte: 1168, 153326, 1022467

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.47
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
537.  3555. 2061. 13972. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
538. 3556. 2066. 13977. 6. 425  5.300-30-40_10_40 nn5uin HSLMJM |des Friedens

539. 3557. 2072. 13983. 12.
540. 3558. 2075. 13986. 15.
541. 3559. 2079. 13990. 19.
542.  3560. 2083. 13994. 23.
543. 3561. 2087. 13998. 27.
544.  3562. 2092. 14003. 32.
545. 3563. 2096. 14007. 36.
10.  546. 3564. 2101. 14012. 41.
11. 547. 3565. 2104. 14015. 44.
12. 548. 3566. 2107. 14018. 47.
13. 549. 3567. 2111. 14022. 51.
14. 550. 3568. 2113. 14024. 53.
15.  551. 3569. 2117. 14028. o7.
16.  552. 3570. 2122. 14033. 62.
17. 553. 3571. 2124. 14035. 64.

Ende des Verses 7.47
Verse: 293, Buchstaben: 68, 2128, 14039, Totalwerte: 4341, 157667, 1026808

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400 300-50_10-40 »*wi SNJM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353  8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300_5 mwnnm CMSH |fiinf
12 7.5 m ZH |das war/dies
352 100-200-2_50 129p QRBN [(die) Opfergabe
181 1.30.10-60_80 50°>% ALJsP |Eljasaphs/Eljasafs
52 2.50 12 BN |(des) Sohn(es)
111 4.70_6_1_30 Sxw7 DaWAL |Deghuels/Deuels

OO O W=

TN UU R DN WWUUER U s WOy Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjihrige Lammer. Das war die Opfergabe Eljasaphs, des Soh-
nes Deghuels.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 7.48

=

PN T WD =

WK
554.
555.
556.
557.
558.
959.
560.
561.

WB
3572.
3573.
3574.
3575.
3576.
3577.
3578.
3579.

Ende des Verses 7.48

ABK
2129.
2133.
2139.
2143.
2147.
2152.
2158.
2160.

ABB ABV AnzB

14040.
14044.
14050.
14054.
14058.
14063.
14069.
14071.

1.

5.
11.
15.
19.
24.
30.
32.

SN UL O

™
58
397
361
92
331
451
92
135

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.300-2.10_70_10 "v"2vi1 HSBJaJ |dem siebten
50-300_10_1 8] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

1.80-200-10-40 n*1ax8 APRJM |Ephraims/Efraims
1.30.10_300_40_70 vnr"5x ALJSMa |Elischama

250 12 BN |(der) Sohn

70-40-10-5_6-4 7imny aMJHWD |Ammihuds

Verse: 294, Buchstaben: 37, 2165, 14076, Totalwerte: 1877, 159544, 1028685

Am siebten Tage der Fiirst der Sohne Ephraims, Elischama, der Sohn Ammihuds.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.49

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 562. 3580. 2166. 14077. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 563. 3581. 2171. 14082. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 564. 3582. 2175. 14086. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 565. 3583. 2178. 14089. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 566. 3584. 2181. 14092. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 567. 3585. 2186. 14097. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 568. 3586. 2190. 14101. 25. 475 40-300-100_30_5 75prin MSQLH |als ihr Gewicht
8. 569. 3587. 2195. 14106. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 570. 3588. 2199. 14110.  34. 13 1.8.4 7% ACD |eine(s)

10.  571. 3589. 2202. 14113. 37.
11. 572, 3590. 2205. 14116. 40.
12. 573. 3591. 2210. 14121. 45.
13. 574. 3592. 2213. 14124. 48.
14.  575. 3593. 2217. 14128. 52.
15. 576. 3594. 2221. 14132. 56.
16.  577. 3595. 2226. 14137. 61.
17. 578. 3596. 2231. 14142. 66.
18. 579. 3597. 2234. 14145. 69.
19.  580. 3598. 2239. 14150. 74.
20. 5H81. 3599. 2243. 14154. 78.

Ende des Verses 7.49
Verse: 295, Buchstaben: 82, 2247, 14158, Totalwerte: 6731, 166275, 1035416

160 206080 207 KsP [silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;

pgz 302



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.50

SO WD =<

WK
582.
583.
584.
585.
586.
587.

WB
3600.
3601.
3602.
3603.
3604.
3605.

Ende des Verses 7.50

ABK
2248.
2250.
2253.
2257.
2260.
2264.

ABB ABV AnzB

14159.
14161.
14164.
14168.
14171.
14175.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 296, Buchstaben: 20, 2267, 14178, Totalwerte: 1883, 168158, 1037299

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.51
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 588. 3606. 2268. 14179. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 589. 3607. 2270. 14181. 3. 3 13 1.8.4 7% ACD [ein(en)
3. 590. 3608. 2273. 14184. 6. 2 52 2.50 12 BN |junger/den Sohn
4. 591. 3609. 2275. 14186. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 592, 3610. 2278. 14189. 11. 3 41 1.10-30 >) AJL |Widder
6. 593. 3611. 2281. 14192 14. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(en)
7. 594. 3612. 2284. 14195. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 595. 3613. 2287. 14198. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(es)
9. 596. 3614. 2290. 14201. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10. 597. 3615. 2292. 14203. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11.  598. 3616. 2296. 14207. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.51
Verse: 297, Buchstaben: 32, 2299, 14210, Totalwerte: 1979, 170137, 1039278

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.52

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 599. 3617. 2300. 14211. 1. 4 580 300-7010-200 v¥ SaJR |(den) Bock

2. 600. 3618. 2304. 14215. 5. 4 127 70.7.10_40 »rw aZJM |(der) Ziege

3. 601. 3619. 2308. 14219. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |einen

4. 602. 3620. 2311. 14222 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.52
Verse: 298, Buchstaben: 16, 2315, 14226, Totalwerte: 1168, 171305, 1040446

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.53

WV WK
1. 603.

2. 604.
3. 605.
4. 606.
5. 607.
6. 608.
7. 609.
8. 610.
9. 611
10.  612.
11.  613.
12. 614.
13.  615.
14.  616.
15.  617.
16. 618.
17. 619.

WB
3621.
3622.
3623.
3624.
3625.
3626.
3627.
3628.
3629.
3630.
3631.
3632.
3633.
3634.
3635.
3636.
3637.

Ende des Verses 7.53

ABK
2316.
2321.
2327.
2330.
2334.
2338.
2342.
2347.
2351.
2356.
2359.
2362.
2366.
2368.
2372.
2378.
2380.

ABB ABV AnzB

14227.
14232.
14238.
14241.
14245.
14249.
14253.
14258.
14262.
14267.
14270.
14273.
14277.
14279.
14283.
14289.
14291.

AN O =N WWULER U s WO Ot

™
93
425
302
400
81
353
524
353
372
62
355
353
12
352
451
92
135

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6.30_7_2_8 n219 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
5.300_30_40_10_40 »*n5w7 HSLMJM |des Friedens
2100200 9p2 BQR. [Rinder/GroBvieh

300-50_10-40 »*i SNJM |zwei

1.10_30_40 n5x» AJLM |Widder

8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf

70.400.4_10_40 »*1ny aTDJM |Bocke

8.40_300_5 mwinm CMSH |funf

20-2_300-10_40 nwa7 KBSJM |Lammer

2.50_10 "12 BNJ |/Junge

300-50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
8.40-300_5 muinn CMSH |fiinf

7.5 m ZH |das war/dies

100-200-2_50 139p QRBN |(die) Opfergabe
1.30-10-300_40_70 pnu*5% ALJSMa |Elischamas

250 12 BN |(des) Sohn(es)

70-40.10-5_6-4 M1 ny aMJHWD |Ammihuds

Verse: 299, Buchstaben: 70, 2385, 14296, Totalwerte: 4635, 175940, 1045081

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjahrige Lammer. Das war die Opfergabe Elischamas, des Soh-
nes Ammihuds.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.54

CROND G WD =

WK
620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.

WB
3638.
3639.
3640.
3641.
3642.
3643.
3644.
3645.
3646.

Ende des Verses 7.54

ABK
2386.
2390.
2396.
2400.
2404.
2408.
2414.
2416.
2419.

ABB ABV AnzB

14297.
14301.
14307.
14311.
14315.
14319.
14325.
14327.
14330.

1.

5.
11.
15.
19.
23.
29.
31.
34.

WWN D B O

™
58
415
361
92
395
114
92
89
296

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.300-40_.10_50_10 "rnein HSMJNJ |dem achten
50-300_10_1 ®&] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

40-50-300_5 mim MNSH |Manasses

3.40_30_10_1_30 5%°5m3 GMLJAL |Gamliel

250 12 BN |(der) Sohn

8045 777 PDH |Peda

90-6_200 My BWR |Zurs

Verse: 300, Buchstaben: 36, 2421, 14332, Totalwerte: 1872, 177812, 1046953

Am achten Tage der Fiirst der S6hne Manasses, Gamliel, der Sohn Pedazurs.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.55

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 629. 3647. 2422. 14333. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 630. 3648. 2427. 14338. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 631. 3649. 2431. 14342. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 632. 3650. 2434. 14345. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 633. 3651. 2437. 14348. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 634. 3652. 2442. 14353. 21. 52 6-40_1.5 mxm WMAH |und hundert
7. 635. 3653. 2446. 14357. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 636. 3654. 2451. 14362. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 637. 3655. 2455. 14366. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  638. 3656. 2458. 14369. 37.
11. 639. 3657. 2461. 14372. 40.
12. 640. 3658. 2466. 14377. 45.
13.  641. 3659. 2469. 14380. 48.
14. 642. 3660. 2473. 14384. 52.
15.  643. 3661. 2477. 14388. 56.
16. 644. 3662. 2482. 14393. 61.
17. 645. 3663. 2487. 14398. 66.
18.  646. 3664. 2490. 14401. 69.
19.  647. 3665. 2495. 14406. 74.
20. 648. 3666. 2499. 14410. 78.

Ende des Verses 7.55
Verse: 301, Buchstaben: 82, 2503, 14414, Totalwerte: 6731, 184543, 1053684

160 206080 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.56

SO WD =<

WK
649.
650.
651.
652.
653.
654.

WB
3667.
3668.
3669.
3670.
3671.
3672.

Ende des Verses 7.56

ABK
2504.
2506.
2509.
2513.
2516.
2520.

ABB ABV AnzB

14415.
14417.
14420.
14424.
14427.
14431.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 302, Buchstaben: 20, 2523, 14434, Totalwerte: 1883, 186426, 1055567

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.57
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 655. 3673. 2524. 14435. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 656. 3674. 2526. 14437. 3. 3 13 1.8.4 7% ACD [ein(en)
3. 657. 3675. 2529. 14440. 6. 2 52 2.50 12 BN |junger/den Sohn
4. 658. 3676. 2531. 14442. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 659. 3677. 2534. 14445. 11. 3 41 1.10-30 >) AJL |Widder
6. 660. 3678. 2537. 14448. 14. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(en)
7. 661. 3679. 2540. 14451. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 662. 3680. 2543. 14454. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |[ein(es)
9. 663. 3681. 2546. 14457. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  664. 3682. 2548. 14459. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11.  665. 3683. 2552. 14463. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.57
Verse: 303, Buchstaben: 32, 2555, 14466, Totalwerte: 1979, 188405, 1057546

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.58

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 666. 3684. 2556. 14467. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 667. 3685. 2560. 14471. 5. 4127 70.7.10.40 1w aZJM |(der) Ziege

3. 668. 3686. 2564. 14475. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |einen

4. 669. 3687. 2567. 14478. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxtin® LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.58
Verse: 304, Buchstaben: 16, 2571, 14482, Totalwerte: 1168, 189573, 1058714

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.59
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
670. 3688. 2572. 14483. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
671. 3689. 2577. 14488. 6. 425  5.300-30-40_10_40 nn5uin HSLMJM |des Friedens

672. 3690. 2583. 14494. 12.
673. 3691. 2586. 14497. 15.
674. 3692. 2590. 14501. 19.
675. 3693. 2594. 14505. 23.
676. 3694. 2598. 14509. 27.
677. 3695. 2603. 14514. 32.
678. 3696. 2607. 14518. 36.
10.  679. 3697. 2612. 14523. 41.
11. 680. 3698. 2615. 14526. 44.
12, 681. 3699. 2618. 14529. 47.
13. 682, 3700. 2622. 14533. 51.
14. 683. 3701. 2624. 14535. 53.
15. 684. 3702. 2628. 14539. o7.
16.  685. 3703. 2634. 14545. 63.
17. 686. 3704. 2636. 14547. 65.
18.  687. 3705. 2639. 14550. 68.

Ende des Verses 7.59
Verse: 305, Buchstaben: 70, 2641, 14552, Totalwerte: 4548, 194121, 1063262

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400  300-50_10_40 »°1i SNIM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353  8.40.300.5 imeinn CMSH |funf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300_5 mwnnm CMSH |fiinf
12 7.5 m ZH |das war/dies
352 100.200_2_50 1299 QRBN |[(die) Opfergabe
114 3.40_30-10-1_30 Lw‘am GMLJAL |Gamliels
52 2.50 12 BN |(des) Sohn(es)
89 80-4.5 1779 PDH |Peda
296 906200 7y BWR |Zurs

OO O W=

WWNOD DN WWULER T B WO Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjdhrige Lammer. Das war die Opfergabe Gamliels, des Sohnes
Pedazurs.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.60

PO WD =g

WK
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.

WB
3706.
3707.
3708.
3709.
3710.
3711.
3712.
3713.

Ende des Verses 7.60

ABK
2642.
2646.
2652.
2656.
2660.
2665.
2670.
2672.

ABB ABV AnzB

14553.
14557.
14563.
14567.
14571.
14576.
14581.
14583.

1.

5.
11.
15.
19.
24.
29.
31.

TN VU O

™
58
795
361
92
152
67
52
137

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.400-300_10_70_10 "vin1 HTSJaJ |dem neunten
50-300_10_1 8] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

2.50_10-40_50 112 BNJMN |Benjamins

1.2.10-4.50 17128 ABJDN |Abidan

250 12 BN |Sohn

3.4.70_50_10 "7 GDaNJ |Gideonis/Gidonis

Verse: 306, Buchstaben: 35, 2676, 14587, Totalwerte: 1714, 195835, 1064976

Am neunten Tage der Fiirst der S6hne Benjamins, Abidan, der Sohn Gideonis.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.61

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 696. 3714. 2677. 14588. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 697. 3715. 2682. 14593. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 698. 3716. 2686. 14597. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 699. 3717. 2689. 14600. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 700. 3718. 2692. 14603. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 701. 3719. 2697. 14608. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 702, 3720. 2701. 14612. 25. 475  40.300-100_30_5 .‘l‘?PWE MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 703. 3721. 2706. 14617. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 704. 3722. 2710. 14621. 34. 13 1.8.4 9% ACD |eine(s)

10.  705. 3723. 2713. 14624. 37.
11. 706. 3724. 2716. 14627. 40.
12. 707. 3725. 2721. 14632. 45.
13. 708. 3726. 2724. 14635. 48.
14.  709. 3727. 2728. 14639. 52.
15.  710. 3728. 2732. 14643. 56.
16.  711. 3729. 2737. 14648. 61.
17. 712, 3730. 2742. 14653. 66.
18, 713. 3731. 2745. 14656. 69.
19. 714. 3732. 2750. 14661. 74.
20. T15. 3733. 2754. 14665. 78.

Ende des Verses 7.61
Verse: 307, Buchstaben: 82, 2758, 14669, Totalwerte: 6731, 202566, 1071707

160 206080 207 KsP [silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.62

SO WD =<

WK
716.
T17.
718.
719.
720.
721.

WB
3734.
3735.
3736.
3737.
3738.
3739.

Ende des Verses 7.62

ABK
2759.
2761.
2764.
2768.
2771.
2775.

ABB ABV AnzB

14670.
14672.
14675.
14679.
14682.
14686.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 308, Buchstaben: 20, 2778, 14689, Totalwerte: 1883, 204449, 1073590

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.63
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 722, 3740. 2779. 14690. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 723, 3741. 2781. 14692. 3. 3 13 1.8.4 & ACD |ein(en)
3. 724, 3742, 2784. 14695. 6. 2 52 25011 BN [junger/den Sohn
4. 725. 3743. 2786. 14697. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 726. 3744. 2789. 14700. 11. 3 41 1.10-30 >x AJL |Widder
6. 727. 3745. 2792. 14703.  14. 3 13 1.8.47m ACD |ein(en)
7. 728. 3746. 2795. 14706. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 729. 3747. 2798. 14709. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(es)
9. 730. 3748. 2801. 14712. 23. 2 52 25012 BN |/den Sohn

10. 731. 3749. 2803. 14714. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11. 732. 3750. 2807. 14718. 29. 4 135 30.70_305 n15v5 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.63
Verse: 309, Buchstaben: 32, 2810, 14721, Totalwerte: 1979, 206428, 1075569

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.64

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 733. 3751. 2811. 14722. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 734. 3752. 2815. 14726. 5. 4 127 70.7.10.40 »7y aZJM |(der) Ziege

3. 735, 3753. 2819. 14730. 9. 3 13 1.8.4 718 ACD [einen

4. 736. 3754. 2822. 14733. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.64
Verse: 310, Buchstaben: 16, 2826, 14737, Totalwerte: 1168, 207596, 1076737

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.65
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
737. 3755. 2827. 14738. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
738. 3756. 2832. 14743. 6. 425  5.300-30-40_10_40 nn5uin HSLMJM |des Friedens

739. 3757. 2838. 14749. 12.
740. 3758. 2841. 14752. 15.
741.  3759. 2845. 14756. 19.
742, 3760. 2849. 14760. 23.
743. 3761. 2853. 14764. 27.
744. 3762. 2858. 14769. 32.
745. 3763. 2862. 14773. 36.
10.  746. 3764. 2867. 14778. 41.
11. 747, 3765. 2870. 14781. 44.
12, 748. 3766. 2873. 14784. 47.
13. 749. 3767. 2877. 14788. o1.
14.  750. 3768. 2879. 14790. 53.
15. 751, 3769. 2883. 14794. o7.
16. 752, 3770. 2888. 14799. 62.
7. 753. 3771. 2890. 14801. 64.

Ende des Verses 7.65
Verse: 311, Buchstaben: 68, 2894, 14805, Totalwerte: 4253, 211849, 1080990

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400  300.50_.10_40 »"wi SNIM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353 8.40.300._5 munn CMSH |fiinf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62  2.50_10 "2 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300_5 mwnnm CMSH |fiinf
12 7.5 m ZH |das war/dies
352 100-200-2_50 129p QRBN [(die) Opfergabe
67 1.2.10-4.50 1728 ABJDN |Abidans
52 2.50 12 BN [(des) Sohn(es)
137 3.4.70_.50_10 "7 GDaNJ |Gideonis/Gidonis

OO O W=

TR U N W WO Ul s WOy Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjihrige Lédmmer. Das war die Opfergabe Abidans, des Sohnes
Gideonis.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 7.66

PO WD =g

WK
754.
755.
756.
757.
758.
759.
760.
761.

WB
3772.
3773.
3774.
3775.
3776.
3777.
3778.
3779.

Ende des Verses 7.66

ABK
2895.
2899.
2905.
2909.
2913.
2915.
2921.
2923.

ABB ABV AnzB

14806.
14810.
14816.
14820.
14824.
14826.
14832.
14834.

1.

5.
11.
15.
19.
21.
27.
29.

DN O N O

™
58
595
361
92
54
296
52
434

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

5.70_300-10-200_-10 w1 HaSJRJ |dem zehnten
50-300_10_1 8] NSJA |der Fiirst

30.2.50_10 *125 LBNJ |der Sshne

450 17 DN |Dans

1.8.10_70_7-200 rwnx ACJaZR |Achieser/Ahieser
250 12 BN |(der) Sohn

70.40-10-300_4_10 »1i"ny aMJSDJ |Ammischaddais

Verse: 312, Buchstaben: 34, 2928, 14839, Totalwerte: 1942, 213791, 1082932

Am zehnten Tage der Fiirst der S6hne Dans, Achieser, der Sohn Ammischaddais.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.67

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 762. 3780. 2929. 14840. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 763. 3781. 2934. 14845. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 764. 3782. 2938. 14849. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 765. 3783. 2941. 14852. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 766. 3784. 2944. 14855. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 767. 3785. 2949. 14860. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 768. 3786. 2953. 14864. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 769. 3787. 2958. 14869. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 770. 3788. 2962. 14873. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  771. 3789. 2965. 14876. 37.
11. 772, 3790. 2968. 14879. 40.
12, 773, 3791. 2973. 14884. 45.
13. 774, 3792. 2976. 14887. 48.
14. 775, 3793. 2980. 14891. 52.
15, 776. 3794. 2984. 14895. 56.
16.  777. 3795. 2989. 14900. 61.
7. 778, 3796. 2994. 14905. 66.
18, 779. 3797. 2997. 14908. 69.
19.  780. 3798. 3002. 14913. 74.
20. 781. 3799. 3006. 14917. 78.

Ende des Verses 7.67
Verse: 313, Buchstaben: 82, 3010, 14921, Totalwerte: 6731, 220522, 1089663

160 206080 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 7.68

SO WD =<

WK
782.
783.
784.
785.
786.
787.

WB
3800.
3801.
3802.
3803.
3804.
3805.

Ende des Verses 7.68

ABK
3011.
3013.
3016.
3020.
3023.
3027.

ABB ABV AnzB

14922.
14924.
14927.
14931.
14934.
14938.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 314, Buchstaben: 20, 3030, 14941, Totalwerte: 1883, 222405, 1091546

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.69
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 7838. 3806. 3031. 14942. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 789. 3807. 3033. 14944. 3. 3 13 1.8.4 718 ACD |ein(en)
3. 790. 3808. 3036. 14947. 6. 2 52 2.50 12 BN [junger/den Sohn
4. 791. 3809. 3038. 14949. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 792, 3810. 3041. 14952. 11. 3 41 1.10-30 >x AJL |Widder
6. 793. 3811. 3044. 14955. 14 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)
7. 794, 3812, 3047. 14958. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 795. 3813. 3050. 14961. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(es)
9. 796. 3814. 3053. 14964. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  797. 3815. 3055. 14966. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11.  798. 3816. 3059. 14970. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.69
Verse: 315, Buchstaben: 32, 3062, 14973, Totalwerte: 1979, 224384, 1093525

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.70

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 799. 3817. 3063. 14974. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 800. 3818. 3067. 14978. 5. 4 127 70.7.10.40 »7y aZJM |(der) Ziege

3. 801. 3819. 3071. 14982. 9. 3 13 1.8.4 718 ACD [einen

4. 802. 3820. 3074. 14985. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxen LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.70
Verse: 316, Buchstaben: 16, 3078, 14989, Totalwerte: 1168, 225552, 1094693

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-7.71
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
803. 3821. 3079. 14990. 1. 53 6.30_7_2.8 M5 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
804. 3822. 3084. 14995. 6. 425  5.300-30-40_10_40 nn5uin HSLMJM |des Friedens

805. 3823. 3090. 15001. 12.
806. 3824. 3093. 15004. 15.
807. 3825. 3097. 15008. 19.
808. 3826. 3101. 15012. 23.
809. 3827. 3105. 15016. 27.
810. 3828. 3110. 15021. 32.
811. 3829. 3114. 15025. 36.
10. 812, 3830. 3119. 15030. 41.
11. 813. 3831. 3122. 15033. 44.
12. 814. 3832. 3125. 15036. 47.
13.  815. 3833. 3129. 15040. 51.
14. 816. 3834. 3131. 15042. 53.
15.  817. 3835. 3135. 15046. o7.
16.  818. 3836. 3141. 15052. 63.
17. 819. 3837. 3143. 15054. 65.

Ende des Verses 7.71
Verse: 317, Buchstaben: 70, 3148, 15059, Totalwerte: 4779, 230331, 1099472

302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/Grofivieh
400  300.50_.10_40 »"wi SNIM |zwei
81 1.10.30.40 n5® AJLM |Widder
353  8.40-300-5 mwinm CMSH |fiinf
524 7040041040 »* 10y aTDJM |Bocke
353 8.40.300._5 munn CMSH |fiinf
372 20-2_300.10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
355  300-50_5 mw SNH |einjahrige/eines Jahres
353  8.40-300_5 mwnnm CMSH |fiinf
12 7.5 m ZH |das war/dies
352 100-200-2_50 129p QRBN [(die) Opfergabe
296 1.8.10-70_7_200 7wk ACJaZR |Achiesers/Ahiesers
52 2.50 12 BN [(des) Sohn(es)
434 70-40.10-300_-4_10 *7t"ny aMJSDJ |Ammischaddais

OO O W=

AN O BN WWUOLERE Ul s s Wwo Ot

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjihrige Lammer. Das war die Opfergabe Achiesers, des Soh-
nes Ammischaddais.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.72

©C XD O WD =

10.

WK
820.
821.
822.
823.
824.
825.
826.
827.
828.
829.

WB
3838.
3839.
3840.
3841.
3842.
3843.
3844.
3845.
3846.
3847.

Ende des Verses 7.72

ABK
3149.
3153.
3157.
3160.
3163.
3167.
3171.
3174.
3180.
3182.

ABB ABV AnzB

15060.
15064.
15068.
15071.
15074.
15078.
15082.
15085.
15091.
15093.

1.

5.

9.
12.
15.
19.
23.
26.
32.
34.

BN O W W W

™
58
780
570
96
361
92
501
194
52
340

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10.6-40 n™ BJWM |am Tag
70_-300-400_10 "nwy aSTJ |(dem) ein
70-300-200 %y aSR |(und) zehnten
10640 nr JWM |/Tag

50-300-10_1 8] NSJA |der Fiirst
30-2.50_10 125 LBNJ |der Schne
1.300-200 “wi® ASR |Asers/Asers
80-3-70-10-1_30 5x'w17 PGaJAL |Pagiel
250 12 BN |(der) Sohn

70-20-200_50 170y aKRN |Okrans/Ochrans

Verse: 318, Buchstaben: 37, 3185, 15096, Totalwerte: 3004, 233335, 1102476

Am elften Tage der Fiirst der Sohne Asers, Pagiel, der Sohn Okrans.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.73

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 830. 3848. 3186. 15097. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 831. 3849. 3191. 15102. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 832, 3850. 3195. 15106. 10. 160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
4. 833. 3851. 3198. 15109. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 834. 3852. 3201. 15112. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 835. 3853. 3206. 15117. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 836. 3854. 3210. 15121. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 837. 3855. 3215. 15126. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 838. 3856. 3219. 15130. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  839. 3857. 3222. 15133. 37.
11. 840. 3858. 3225. 15136. 40.
12. 841. 3859. 3230. 15141. 45.
13. 842, 3860. 3233. 15144. 48.
14. 843. 3861. 3237. 15148. 52.
15. 844. 3862. 3241. 15152. 56.
16. 845. 3863. 3246. 15157. 61.
17. 846. 3864. 3251. 15162. 66.
18.  847. 3865. 3254. 15165. 69.
19.  848. 3866. 3259. 15170. 74.
20. 849. 3867. 3263. 15174. 78.

Ende des Verses 7.73
Verse: 319, Buchstaben: 82, 3267, 15178, Totalwerte: 6731, 240066, 1109207

160 206080 207 KsP [silberne/(aus) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mitOl/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL U s W OTW W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.74

SO WD =<

WK
850.
851.
852.
853.
854.
855.

WB
3868.
3869.
3870.
3871.
3872.
3873.

Ende des Verses 7.74

ABK
3268.
3270.
3273.
3277.
3280.
3284.

ABB ABV AnzB

15179.
15181.
15184.
15188.
15191.
15195.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 320, Buchstaben: 20, 3287, 15198, Totalwerte: 1883, 241949, 1111090

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;

pgz

327



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.75
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 856. 3874. 3288. 15199. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 857. 3875. 3290. 15201. 3. 3 13 1.8.4 718 ACD |ein(en)
3. 858. 3876. 3293. 15204. 6. 2 52 2.50 12 BN |junger/den Sohn
4. 859. 3877. 3295. 15206. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 860. 3878. 3298. 15209. 11. 3 41 1.10-30 >) AJL |Widder
6. 861. 3879. 3301. 15212, 14 3 13 1.8.4 7% ACD |ein(en)
7. 862. 3880. 3304. 15215. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 863. 3881. 3307. 15218. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(es)
9. 864. 3882. 3310. 15221. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  865. 3883. 3312. 15223. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11. 866. 3884. 3316. 15227. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.75
Verse: 321, Buchstaben: 32, 3319, 15230, Totalwerte: 1979, 243928, 1113069

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.76

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 867. 3885. 3320. 15231. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 868. 3886. 3324. 15235. 5. 4 127 70.7.10_40 »rw aZJM |(der) Ziege

3. 869. 3887. 3328. 15239. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |einen

4. 870. 3888. 3331. 15242. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxtin® LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.76
Verse: 322, Buchstaben: 16, 3335, 15246, Totalwerte: 1168, 245096, 1114237

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.77

=
<

OO O W=

WK
871.
872.
873.
874.
875.
876.
877.
878.
879.
880.
881.
882.
883.
884.
885.
886.
887.

WB
3889.
3890.
3891.
3892.
3893.
3894.
3895.
3896.
3897.
3898.
3899.
3900.
3901.
3902.
3903.
3904.
3905.

Ende des Verses 7.77

ABK
3336.
3341.
3347.
3350.
3354.
3358.
3362.
3367.
3371.
3376.
3379.
3382.
3386.
3388.
3392.
3398.
3400.

ABB ABV AnzB

15247.
15252.
15258.
15261.
15265.
15269.
15273.
15278.
15282.
15287.
15290.
15293.
15297.
15299.
15303.
15309.
15311.

1.

BN O DN WWULER U b WO Ot

™
93
425
302
400
81
353
524
353
372
62
355
353
12
352
194
52
340

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6.30_7_2_8 n219 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
5.300_30_40_10_40 »*n5w7 HSLMJM |des Friedens

2100200 9p2 BQR. [Rinder/GroBvieh
300-50-10-40 1 SNJM |zwei

1.10_30_40 n5x» AJLM |Widder
8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf
70.400.4_10_40 »*1ny aTDJM |Bocke
8.40_300_5 mwinm CMSH |funf
20-2_300-10_40 nwa7 KBSJM |Lammer
2.50_10 "12 BNJ |/Junge

300-50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
8.40-300_5 muinn CMSH |fiinf

7.5 m ZH |das war/dies

100.200_2_50 127p QRBN |(die) Opfergabe
80-3-70-10-1_30 LR’VJ’] PGaJAL |Pagiels
250 12 BN |(des) Sohn(es)

70-20-200-50 115y aKRN |Okrans

Verse: 323, Buchstaben: 68, 3403, 15314, Totalwerte: 4583, 249679, 1118820

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjdhrige Lammer. Das war die Opfergabe Pagiels, des Sohnes Okrans.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.78

CRN DO =

10.

WK
888.
889.
890.
891.
892.
893.
894.
895.
896.
897.

WB
3906.
3907.
3908.
39009.
3910.
3911.
3912.
3913.
3914.
3915.

Ende des Verses 7.78

ABK
3404.
3408.
3412.
3415.
3418.
3422.
3426.
3431.
3436.
3438.

ABB ABV AnzB

15315.
15319.
15323.
15326.
15329.
15333.
15337.
15342.
15347.
15349.

1.

5.

9.
12.
15.
19.
23.
28.
33.
35.

DN OT O i s O W s

™
58
400
970
96
361
92
570
289
52
180

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2.10_6-40 n™ BJWM |am Tag

300_50.10_40 21 SNIM |(dem) zwei

70-300-200 %y aSR |(und) zehnten

10_6-40 n JWM |Tag

50-300-10_1 8] NSJA |der Fiirst

30-2.50_10 125 LBNJ |der Schne
50-80-400-30-10 *‘:na] NPTLJ |Naphtalis/Naftalis
1.8.10-200-70 y7'r¢ ACJRa |Achira

250 12 BN |(der) Sohn

70.10_50_50 1y aJNN |Enans

Verse: 324, Buchstaben: 38, 3441, 15352, Totalwerte: 2628, 252307, 1121448

Am zwolften Tage der Fiirst der Séhne Naphtalis, Achira, der Sohn Enans.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.79

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 898. 3916. 3442. 15353. 1. 358 100-200-2_50_6 1379p QRBNW |seine Opfergabe (war)
2. 899. 3917. 3447. 15358. 6. 770 100-70-200-400 n7wp QaRT |Schiissel
3. 900. 3918. 3451. 15362. 10. 160 20.60-80 207 KsP [silberne/(von) Silber
4. 901. 3919. 3454. 15365. 13. 409 1.8.400 nrr ACT |eine
5. 902. 3920. 3457. 15368. 16. 680  300-30-300-10-40 »w5z SLSIM |dreiBig
6. 903. 3921. 3462. 15373. 21. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert
7. 904. 3922. 3466. 15377. 25. 475 40-300-100_30_5 75pwn MSQLH |(als) ihr Gewicht
8. 905. 3923. 3471. 15382. 30. 347 40.7.200_100 p7a MZRQ [Sprengschale/Sprenggefif3
9. 906. 3924. 3475. 15386. 34. 13 1.8.4 718 ACD |eine(s)

10.  907. 3925. 3478. 15389. 37.
11. 908. 3926. 3481. 15392. 40.
12, 909. 3927. 3486. 15397. 45.
13. 910. 3928. 3489. 15400. 48.
14, 911. 3929. 3493. 15404. 52.
15. 912, 3930. 3497. 15408. 56.
16.  913. 3931. 3502. 15413. 61.
17. 914. 3932. 3507. 15418. 66.
18, 915. 3933. 3510. 15421. 69.
19.  916. 3934. 3515. 15426. 74.
20. 917. 3935. 3519. 15430. 78.

Ende des Verses 7.79
Verse: 325, Buchstaben: 82, 3523, 15434, Totalwerte: 6731, 259038, 1128179

160 206080 207 KsP [silberne/(von) Silber
422 300.2.70_10_40 mwaw SBaJM |(zu) siebzig
430 300-100-30 5pwi SQL |Sekel/Schekel
432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4-300 wp1 HQDS |des Heiligtums
405  300.50_10_5_40 »17i SNJHM |beide (von ihnen)
121 40.30_1_10_40 n*)50 MLAJM |voll/angefiillt
490  60.30_400 n50 sLT |(mit) Feinmehl
73 2.30.6_30_5 15192 BLWLH |gemengt /eingeriihrt
392 2.300.40.50 mz2 BSMN |mit Ol/in Ol
133 30.40.50_8_5 nmn5 LMNCH |zum Speisopfer/als Speisopfer

U O W UL O s W U1 W OOt W Wk Ot

Seine Opfergabe war: eine silberne Schiissel, hundertdreilig Sekel ihr Gewicht, eine silberne Sprengschale, siebzig Sekel, nach dem
Sekel des Heiligtums, beide voll Feinmehl, gemengt mit Ol, zum Speisopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.80

SO WD =<

WK
918.
919.
920.
921.
922.
923.

WB
3936.
3937.
3938.
3939.
3940.
3941.

Ende des Verses 7.80

ABK
3524.
3526.
3529.
3533.
3536.
3540.

ABB ABV AnzB

15435.
15437.
15440.
15444.
15447.
15451.

1.
3.
6.
10.
13.
17.

= W N

™
100
409
575
14
76
709

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
2080 57 KP |Schale

1.8.400 nr ACT |eine

70-300-200_5 7%y aSRH |(zu) zehn

7-5_2 2 ZHB |Sekel Gold/Gold(schekel)

40_30_1.5 7850 MLAH |voll

100-9-200-400 n7wp QtRT |Réucherwerk

Verse: 326, Buchstaben: 20, 3543, 15454, Totalwerte: 1883, 260921, 1130062

eine Schale, zehn Sekel Gold, voll Raucherwerk;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.81
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 924, 3942. 3544. 15455. 1. 2 280 80-200 7% PR |Farre/Jungstier
2. 925. 3943, 3546. 15457. 3. 3 13 1.8.4 7% ACD [ein(en)
3. 926. 3944. 3549. 15460. 6. 2 52 2.50 12 BN [junger/den Sohn
4. 927. 3945. 3551. 15462. 8. 3 302 2.100-200 79p2 BQR |/(vom) Herdentier
5. 928. 3946. 3554. 15465. 11. 3 41 1.10-30 ) AJL |Widder
6. 929. 3947. 3557. 15468. 14. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(en)
7. 930. 3948. 3560. 15471. 17. 3 322 20-2.300 w27 KBS |Lamm
8. 931. 3949. 3563. 15474. 20. 3 13 1.8.4 78 ACD |ein(es)
9. 932. 3950. 3566. 15477. 23. 2 52 2.50 12 BN |/den Sohn

10.  933. 3951. 3568. 15479. 25. 4 756 300-50_400_6 i SNTW |einjéhriges/von einem Jahr

11.  934. 3952. 3572. 15483. 29. 4 135 30.70_30_5 755 LaLH |zum Brandopfer/als Brandopfer

Ende des Verses 7.81
Verse: 327, Buchstaben: 32, 3575, 15486, Totalwerte: 1979, 262900, 1132041

ein junger Farre, ein Widder, ein einjdhriges Lamm, zum Brandopfer;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.82

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 935. 3953. 3576. 15487. 1. 4 580 300-70-10-200 7v¥ SaJR |(den) Bock

2. 936. 3954. 3580. 15491. 5. 4 127 70.7.10_40 »rw aZJM |(der) Ziege

3. 937. 3955. 3584. 15495. 9. 3 13 1.8.4 7% ACD |einen

4. 938. 3956. 3587. 15498. 12. 5 448 30.8.9.1.400 nxtin® LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.82
Verse: 328, Buchstaben: 16, 3591, 15502, Totalwerte: 1168, 264068, 1133209

ein Ziegenbock zum Stindopfer;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 7.83

=
<

OO O W=

WK
939.
940.
941.
942.
943.
944.
945.
946.
947.
948.
949.
950.
951.
952.
953.
954.
955.

WB
3957.
3958.
3959.
3960.
3961.
3962.
3963.
3964.
3965.
3966.
3967.
3968.
3969.
3970.
3971.
3972.
3973.

Ende des Verses 7.83

ABK
3592.
3597.
3603.
3606.
3610.
3614.
3618.
3623.
3627.
3632.
3635.
3638.
3642.
3644.
3648.
3653.
3655.

ABB ABV AnzB

15503.
15508.
15514.
15517.
15521.
15525.
15529.
15534.
15538.
15543.
15546.
15549.
15553.
15555.
15559.
15564.
15566.

BN U N WWUUR U s WOy Ot

™
93
425
302
400
81
353
524
353
372
62
355
353
12
352
289
52
180

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6.30_7_2_8 n219 WLZBC |und zum Opfer/und als Opfer
5.300_30_40_10_40 »*n5w7 HSLMJM |des Friedens
2100200 9p2 BQR. [Rinder/GroBvieh

300.50-10_40 »i SNJM |zwei

1.10_30_40 n5x» AJLM |Widder

8.40_300_5 mwinm CMSH |fiinf

70.400.4_10_40 »*1ny aTDJM |Bocke

8.40.300_5 minn CMSH |[fiinf

20-2_300-10_40 nwa7 KBSJM |Lammer

2.50_10 "12 BNJ |/Junge

300-50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
8.40-300_5 muinn CMSH |fiinf

7.5 m ZH |das war/dies

100-200-2_50 139p QRBN |(die) Opfergabe
1.8.10-200_70 v rir ACJRa |Achiras

2.50 12 BN |(des) Sohn(es)

70.10_50_50 1"y aJNN |Enans

Verse: 329, Buchstaben: 67, 3658, 15569, Totalwerte: 4518, 268586, 1137727

und zum Friedensopfer zwei Rinder, fiinf Widder, fiinf Bocke, fiinf einjdhrige Limmer. Das war die Opfergabe Achiras, des Sohnes Enans.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.84
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 956. 3974. 3659. 15570. 1. 408  7.1.400 nxy ZAT |dies (war)
2. 957. 3975. 3662. 15573. 4. 478 8.50-20-400 nom CNKT |die Einweihungsgabe/die Einweihungsspende
3. 958. 3976. 3666. 15577. 8. 62 5.40.7_2_8 mami HMZBC |des Altars
4. 959. 3977. 3671. 15582. 13. 58 2.10_6-40 nra BJWM |am Tag
5. 960. 3978. 3675. 15586. 17. 353  5-40_300-8 mwni HMSC |da gesalbt wurde/des Gesalbtwerdens
6. 961. 3979. 3679. 15590. 21. 407  1.400_6 18 ATW |er/ihn
7. 962. 3980. 3682. 15593. 24. 441  40-1_400 nxo MAT |seitens/von seiten
8. 963. 3981. 3685. 15596. 27. 371 50.300-10-1_10 *x*t/] NSJAJ |der Fiirsten
9. 964. 3982. 3690. 15601. 32. 541 10-300-200-1-30 5x7* JSRAL |[Israels

10. 965. 3983. 3695. 15606. 37.
11, 966. 3984. 3699. 15610. 41.
12, 967. 3985. 3702. 15613. 44.
13. 968. 3986. 3706. 15617. 48.
14.  969. 3987. 3710. 15621. 52.
15.  970. 3988. 3715. 15626. o7.
16.  971. 3989. 3718. 15629. 60.
17. 972, 3990. 3722. 15633. 64.
18, 973. 3991. 3725. 15636. 67.
19. 974, 3992. 3729. 15640. 71.
20.  975. 3993. 3732. 15643. 74.
21. 976. 3994. 3736. 15647. 78.

Ende des Verses 7.84
Verse: 330, Buchstaben: 81, 3739, 15650, Totalwerte: 8706, 277292, 1146433

770 100-70-200-400 nwp QaRT [Schiisseln/Schalen
160  20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
750  300-400-10-40 »nti STIM |zwei
575 70.300.200_5 7@y aSRH |(und) zehn
357 40.7-200-100-10 *p1oa MZRQJ |Sprengschalen/Sprenggefife
160 20-60-80 207 KsP |silberne/(aus) Silber
400  300-50_10-40 n*w SNJM |zwei
570 70-300-200 7%y aSR |(und) zehn
506  20.80_6_400 ma7 KPWT [Schalen
14 752 2 ZHB |goldene/(von) Gold
750  300.400.10-40 »nt STIM |zwei
575 70.300-200_5 7wy aSRH |(und) zehn

Wk W WO R W OCTOTW Wk R Otk W

Dies war die Einweihungsgabe des Altars, seitens der Fiirsten Israels, an dem Tage, da er gesalbt wurde: zwolf silberne Schiisseln,
zwolf silberne Sprengschalen, zwolf goldene Schalen;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.85
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
977.  3995. 3740. 15651. 1. 680  300.30-300_10_40 »w5z SLSIM |dreiBig
978. 3996. 3745. 15656. 6. 52 6-40_1_5 mxm WMAH |und hundert

979. 3997. 3749. 15660. 10.
980. 3998. 3754. 15665. 15.
981. 3999. 3758. 15669. 19.
982. 4000. 3761. 15672. 22.
983. 4001. 3767. 15678. 28.
984. 4002. 3772. 15683. 33.

9. 985. 4003. 3776. 15687. 37.
10.  986. 4004. 3778. 15689. 39.
11. 987. 4005. 3781. 15692. 42.
12. 988. 4006. 3786. 15697. 47.
13. 989. 4007. 3791. 15702. 52.
14.  990. 4008. 3796. 15707. o7.
15. 991. 4009. 3800. 15711. 61.
16.  992. 4010. 3804. 15715. 65.

Ende des Verses 7.85
Verse: 331, Buchstaben: 68, 3807, 15718, Totalwerte: 4527, 281819, 1150960

380  5.100-70-200-5 77wp1 HQaRH |(die) Schiissel/die Schale

414 5.1.8.400 nnxit HACT |eine/die einzelne

160 20.60_80 507 KsP [Sekel/(an) Silber

428  6.300-2_70_10-40 »warh WSBaJM |und siebzig

352 5.40_7.200_100 pm1 HMZRQ |(die) Sprengschale/das Sprenggefif3
18 5.1.8.4 7nxi1 HACD leine/das einzelne
50 20-30 57 KL |alles/insgesamt

160 20-60-80 207 KsP |(das) Silber

105 5.20.30.10_40 »*5351 HKLJM |der Gefife

161 1.30-80-10-40 ma5% ALPJM |zweitausend (e)

279  6-1-200-2_70 va7®1 WARBa |und vier

447 40-1.6-400 mxo MAWT |hundert(e)

432 2.300-100_30 5pzia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht

409 5.100_4_300 w7p7 HQDS |des Heiligtums

PN W=

B R OTOT O W N U1 Wk O Ot

hundertdreiflig Sekel eine silberne Schiissel, und siebzig eine Sprengschale: alles Silber der Gefédfle zweitausend vierhundert Sekel, nach
dem Sekel des Heiligtums;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 7.86
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 993. 4011. 3808. 15719. 1. 506 20.80.6.400 ma] KPWT |(die) Schalen
2. 994. 4012. 3812. 15723. 5. 14 7.5.2 am ZHB |goldenen/(von) Gold
3. 995. 4013. 3815. 15726. 8. 750  300-400-10_40 n*n STIM |zwei
4. 996. 4014. 3819. 15730. 12. 575  70.300_200_5 1%y aSRH |(und) zehn
S. 997. 4015. 3823. 15734. 16. 471 40.30.1_400 nx5a MLAT |voll
6. 998. 4016. 3827. 15738. 20. 709 100-9-200-400 nwp QtRT |[Réucherwerk
7. 999. 4017. 3831. 15742. 24. 575 70-300-200_5 1wy aSRH |je
8. 1000. 4018. 3835. 15746. 28. 575  70-300-200_5 1%y aSRH |zehn
9. 1001. 4019. 3839. 15750. 32. 105 5.20-80 951 HKP |eine Schale/die Schale

10.  1002. 4020. 3842. 15753. 35.
11. 1003. 4021. 3846. 15757. 39.
12, 1004. 4022. 3850. 15761. 43.
13. 1005. 4023. 3852. 15763. 45.
14. 1006. 4024. 3855. 15766. 48.
15. 1007. 4025. 3860. 15771. 93.
16. 1008. 4026. 3865. 15776. o8.

Ende des Verses 7.86
Verse: 332, Buchstaben: 61, 3868, 15779, Totalwerte: 6368, 288187, 1157328

432 2.300-100-30 5pwia BSQL |nach dem Sekel/nach dem Gewicht
409 5.100-4_300 w7p1 HQDS |des Heiligtums
50 20-30 57 KL |alles/insgesamt
14 7.5.2 3m ZHB |(das) Gold
511  5.20-80-6-400 moa271 HKPWT |der Schalen
620 70-300-200-10-40 »wy aSRJM |zwanzig
52 6-40_1.5 axm WMAH |und hundert (Sekel)/und hundert

B OTOTWN = Wk R W

zwolf goldene Schalen voll Rducherwerk, je zehn Sekel eine Schale, nach dem Sekel des Heiligtums: alles Gold der Schalen hundertzwanzig
Sekel.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.87

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 1009. 4027. 3869. 15780. 1. 2 50  20-30 57 KL |alle/insgesamt
2. 1010. 4028. 3871. 15782. 3. 4 307 5.2.100-200 9pa1 HBQR |Rinder/das Grofivieh
3. 1011. 4029. 3875. 15786. 7. 4 135 30.70.30_5 15¥5 LaLH |zum Brandopfer (waren)/fiir das Brandopfer
4. 1012. 4030. 3879. 15790. 11. 4 400 300-50-10_40 n SNIM |zwei
5. 1013. 4031. 3883. 15794. 15. 3 570 70-300-200 v aSR |(und) zehn
6. 1014. 4032. 3886. 15797. 18. 4 330 80-200-10-40 275 PRJM |Farren/Jungstiere
7. 1015. 4033. 3890. 15801. 22. 4 81 1.10-30-40 n>® AJLM |(dazu) Widder
8. 1016. 4034. 3894. 15805. 26. 4 400 300-50-10_40 ma SNIM |zwei
9. 1017. 4035. 3898. 15809. 30. 3 570 70.300_200 Wy aSR |(und) zehn
10. 1018. 4036. 3901. 15812. 33. 5 372 20-2.300-10-40 »'wa7 KBSJM |Lammer
11.  1019. 4037. 3906. 15817. 38. 3 62 2.50_10 13 BNJ |/Junge
12, 1020. 4038. 3909. 15820. 41. 3 355 300.50_5 i SNH |einjéhrige/eines Jahres
13. 1021. 4039. 3912. 15823. 44. 4 400 300-50-10-40 i SNJM |zwei
14. 1022. 4040. 3916. 15827. 48. 3 570 70-300-200 7wy aSR |(und) zehn
15.  1023. 4041. 3919. 15830. 51. 6 544 6.40-50_8-400_40 nnmm WMNCTM |nebst ihrem Speisopfer/ferner deren Spei-
seopfer
16. 1024. 4042. 3925. 15836. 57. 6 596 6.300-70.10-200_10 w1 WSaJRJ |und Bécke
17.  1025. 4043. 3931. 15842. 63. 4 127 70.7.10.40 »ry aZJM |(der) Ziege
18.  1026. 4044. 3935. 15846. 67. 4 400 300-50-10-40 i SNJM |zwei
19. 1027. 4045. 3939. 15850. 71. 3 570 70-300-200 "Wy aSR |(und) zehn
20. 1028. 4046. 3942. 15853. 74. 5 448 30.8.9.1.400 nxonS LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

Ende des Verses 7.87
Verse: 333, Buchstaben: 78, 3946, 15857, Totalwerte: 7287, 295474, 1164615

Aller Rinder zum Brandopfer waren zwolf Farren; dazu zwolf Widder, zwolf einjihrige Lammer, nebst ihrem Speisopfer; und zwolf
Ziegenbocke zum Siindopfer.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 7.88

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 1029. 4047. 3947. 15858. 1. 3 56 6.20_30 521 WKL |und aller/und insgesamt
2. 1030. 4048. 3950. 15861. 4. 3 302 2.100-200 7p2 BQR |Rinder/das Grofivieh
3. 1031. 4049. 3953. 15864. 7. 3 17 7:2.8 na1 ZBC |zum Opfer/des Opfers
4. 1032. 4050. 3956. 15867. 10. 6 425 5.300.30-40.10_40 »n5un HSLMJIM |des Friedens (waren)
5. 1033. 4051. 3962. 15873. 16. 5 620 70.300-200.10_40 » Wy aSRJM |zwanzig
6. 1034. 4052. 3967. 15878. 21. 6 284 6.1.200-2_70_5 nva7x1 WARBaH |und vier
7. 1035. 4053. 3973. 15884. 27. 4 330 80-200-10-40 295 PRJM |Farren/Jungstiere
8. 1036. 4054. 3977. 15888. 3L 4 81 1.10.30.40 nbx AJLM |(dazu) Widder
9. 1037. 4055. 3981. 15892. 35. 4 650 300.300.10_40 nwir SSIM |sechzig
10.  1038. 4056. 3985. 15896. 39. 5 524 7040041040 »1ny aTDJM |Bécke
11.  1039. 4057. 3990. 15901. 44. 4 650 300-300-10-40 »wii SSIM |sechzig
12. 1040. 4058. 3994. 15905. 48. 5 372 20.2.300-10-40 »"w27 KBSJM |Lémmer
13.  1041. 4059. 3999. 15910. 93. 3 62 2.50_10 12 BNJ |/Junge
14. 1042. 4060. 4002. 15913. 56. 3 355 300.50-5 mwi SNH [einjihrige/eines Jahres
15. 1043. 4061. 4005. 15916. 59. 4 650 300-300-10_40 »we SSIM |sechzig
16. 1044. 4062. 4009. 15920. 63. 3 408 7.1.400 nxr ZAT |das/dies
17. 1045. 4063. 4012. 15923. 66. 4 478 8.50-20_400 noim CNKT |war die Einweihungsgabe/(war) die Einweihungsspen-
de
18.  1046. 4064. 4016. 15927. 70. ) 62 5.40_7-2_8 mamn HMZBC |des Altars
19. 1047. 4065. 4021. 15932. 75. 4 219 1.8.200_10 " ACRJ |nach dem
20. 1048. 4066. 4025. 15936. 79. 4 353 5.40-300_8 rinit HMSC |gesalbt worden war/Gesalbtwerden
21. 1049. 4067. 4029. 15940. 83. 3 407 1.400.6 1 ATW |er/ihn

Ende des Verses 7.88
Verse: 334, Buchstaben: 85, 4031, 15942, Totalwerte: 7305, 302779, 1171920

Und aller Rinder zum Friedensopfer waren vierundzwanzig Farren; dazu sechzig Widder, sechzig Bocke, sechzig einjahrige Lammer.
Das war die Einweihungsgabe des Altars, nachdem er gesalbt worden war.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 7.89

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 1050. 4068. 4032. 15943. 1. 11 6-2.2_1 8321 WBBA |und wenn hineinging/und wihrend des Eintretens
2. 1051. 4069. 4036. 15947. 5. 345  40-300_5 o MSH |Mose
3. 1052. 4070. 4039. 15950. 8. 31 1.30 5% AL |in
4. 1053. 4071. 4041. 15952. 10. 36 1.5.30 5mx AHL |das Zelt
5. 1054. 4072. 4044. 15955. 13. 120 40-6-70_4 730 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6. 1055. 4073. 4048. 15959. 17. 236 30.4.2.200 9275 LDBR |um zu reden
7. 1056. 4074. 4052. 15963. 21. 407  1.400_6 18 ATW |mit ihm
8. 1057. 4075. 4055. 15966. 24. 426 6-10_300-40_70 ynwm WJISMa |so horte er/da horte er//und er horte
9 401 1400 nx AT |**
141 5.100-6_30 51p1 HQWL |die Stimme
246 40.4.2.200 7270 MDBR |reden(d)
47 1.30_10-6 758 ALJW |mit ihm/zu ihm
140 40.70_30 5va MaL |herab von/von oberhalb
705  5.20-80-200-400 n99571 HKPRT |dem Deckel/der Sithnplatte
501 1.300-200 7wix ASR |der war/die
100 7030 5v al |auf/iiber
251 1.200-50 1% ARN |der Lade/dem Schrein
479 5704400 n7vi1 HaDT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift
102 40-2.10_50 120 MBJN |hervor zwischen/heraus von zwischen
360 300-50_10 " SNJ |den beiden
277 5.20.200-2.10_40 n*2927 HKRBJM |Cherubim/Keruben
222 61042200 727" WJIDBR |und er redete/als er redete
47 1.30.10.6 5% ALJW |zu ihm

. 1058. 4076. 4060. 15971. 29.
10.  1059. 4077. 4062. 15973. 31.
11.  1060. 4078. 4066. 15977. 35.
12. 1061. 4079. 4070. 15981. 39.
13. 1062. 4080. 4074. 15985. 43.
14. 1063. 4081. 4077. 15988. 46.
15. 1064. 4082. 4082. 15993. ol.
16. 1065. 4083. 4085. 15996. o4.
17. 1066. 4084. 4087. 15998. 96.
18. 1067. 4085. 4090. 16001. 99.
19. 1068. 4086. 4094. 16005. 63.
20. 1069. 4087. 4098. 16009. 67
21. 1070. 4088. 4101. 16012. 70.
22. 1071. 4089. 4107. 16018. 76.
23. 1072. 4090. 4112. 16023. 81.

Ende des Verses 7.89
Verse: 335, Buchstaben: 84, 4115, 16026, Totalwerte: 5631, 308410, 1177551

B OT O QO e WO WOUTW B e s DD UTW R W N Wk

Und wenn Mose in das Zelt der Zusammenkunft hineinging, um mit ihm zu reden, so horte er die Stimme zu ihm reden von dem
Deckel herab, der auf der Lade des Zeugnisses war, zwischen den beiden Cherubim hervor; und er redete zu ihm.

Ende des Kapitels 7
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 1. 4091. 1. 16027. 1. 5 222 6.10-4-2.200 9271 WJIDBR |und es redete
2. 2. 4092. 6. 16032. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 3. 4093. 10.  16036. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu
4. 4. 4094. 12, 16038. 12. 3 345 40.300-5 mwo MSH [Mose
5. 5. 4095. 15.  16041. 15. 4 271 30.1.40-200 9m%5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 8.1
Verse: 336, Buchstaben: 18, 18, 16044, Totalwerte: 895, 895, 1178446

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

|
%
%)

=

© XD U =

10.
11.
12.
13.
14.
15.

WK
6.
7.

WB ABK
4096. 19.
4097. 22.
4098. 24.
4099. 28.
4100. 33.
4101. 37.
4102. 43.
4103. 45.
4104. 49.
4105. ol.
4106. 54.
4107. 57.
4108. 63.
4109. 68.
4110. 72.

Ende des Verses 8.2
Verse: 337, Buchstaben: 58, 76, 16102, Totalwerte: 4983, 5878, 1183429

ABB ABV AnzB

16045.
16048.
16050.
16054.
16059.
16063.
16069.
16071.
16075.
16077.
16080.
16083.
16089.
16094.
16098.

TR T WWN NSO & TR DN W

™
206
31
256
647
47
527
401
655
31
76
140
306
227
772
661

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

42200 727 DBR [rede

1.30 5% AL |zu

1-5.200_50 1% AHRN |Aaron

6-1-40-200_400 nnx1 WAMRT |und sprich/und sage

1.30_10_6 T5% ALJW |zu ihm

2.5.70_30.400_20 on5v72 BHaLTK |wenn du anziindest/bei deinem Aufsetzen
1400 nx AT |**

5.50-200-400 n937 HNRT |die Lampen

1.30 5% AL |gerade/an

40-6-30 510 MWL |/der Seite

80-50-10 "7 PNJ |vor/der vorderen

5.40.50-6-200_5 171 HMNWRH |dem Leuchter/der Leuchte
10.1.10-200-6 17°%* JAJRW |[so sollen hinscheinen/sollen hell machen
300.2_70_.400 nyat SBaT |die sieben

5.50-200-6-400 m711 HNRWT |Lampen

Rede zu Aaron und sprich zu ihm: Wenn du die Lampen anziindest, so sollen die sieben Lampen gerade vor dem Leuchter hinscheinen.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1 21. 4111 77.  16103. 1. 386 6.10_70_300 wym WJaS |und es tat
9. 22. 4112.  81. 16107. 5. 70 2050 17 KN |(al)so
3 23. 4113. 83. 16109. 7. 256  1.5.200-50 1778 AHRN |Aaron
4. 24. 4114, 87. 16113. 11. 31 1.30 5% AL |gerade hinscheinend/an
5. 25. 4115, 89. 16115. 13. 76 40.6_30 510 MWL |/der Seite
6 26. 4116. 92. 16118. 16. 140  80-50-10 " PNJ |vor/der vorderen
7 27, 4117. 95. 16121. 19. 306 5-40_50-6-200_5 171 HMNWRH |dem Leuchter/der Leuchte
8 28. 4118. 101. 16127. 25. 110 5.70.30_5 75w HaLH |ziindete er an/setzte er auf
9. 29. 4119. 105.  16131. 29. 665 50-200-400-10_5 107} NRTJH |seine Lampen/ihre Lampen
10. 30.  4120. 110. 16136. 34. 521 20.1.300-200 7wix7 KASR |[so wie
11. 31. 4121. 114. 16140. 38. 101 90.6_5 my 8BWH |geboten hatte/geheiflen
12. 32, 4122. 117.  16143. 41. 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
13. 33.  4123. 121.  16147. 45. 401 1400 nx AT |**
14. 34.  4124. 123.  16149. 47. 345 40-300_5 mio MSH |dem Mose

Ende des Verses 8.3
Verse: 338, Buchstaben: 49, 125, 16151, Totalwerte: 3434, 9312, 1186863

CLODN W TR OOWW N N

Und Aaron tat also: er ziindete seine Lampen an, so daf sie gerade vor dem Leuchter hinschienen, so wie Jahwe dem Mose geboten hatte.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1 35, 4125. 126. 16152. 1. 18  6.7-5 7 WZH |und dies
2. 36. 4126. 129. 16155. 4. 415 40.70.300_5 mwvn MaSH |war die Arbeit/(war) die Machart
3 37. 4127, 133. 16159. 8. 300 5-40_50-200_5 171 HMNRH |des Leuchters/der Leuchte
4. 38, 4128. 138. 16164. 13. 445 40.100-300_5 meipo MQSH |getriebene Arbeit/(in) Himmerkunst
o. 39.  4129. 142.  16168. 17. 14 752 2m ZHB |(von) Gold
6 40.  4130. 145.  16171. 20. 74 704 7 aD |von
7 41. 4131.  147. 16173. 22. 235 10-200-20_5 157" JRKH |seinem Fuf}/ihrem Schaft
8 42, 4132. 151.  16177. 26. 74 704 7w aD |bis
9 293 80-200-8_5 175 PRCH |zu seinen Bliiten/zu ihrer Bliite
445  40.100_300_5 mpo MQSH |alles getriebene Arbeit/(in) Himmerkunst
12 561 811 HWA |war/(war) sie
266 20.40200-1_5 1877 KMRAH [nach dem Bild/nach dem Modell
501 1.300-200 7wix ASR |das
211  5.200_1.5 78771 HRAH |gezeigt/sehen lief§
26 10.5.6-5 m1 JHWH |Jahwe
401 1400 nx AT |**
345  40-300_5 o MSH |dem Mose/den Mose
70 20.50 17 KN |(al)so
375 70-300_5 mwy aSH |hatte man gemacht/fertigte er
401 1400 nx AT |**
300 5-40_50-200_5 171 HMNRH |den Leuchter/die Leuchte

. 43. 4133. 153.  16179. 28.
10. 44.  4134. 157.  16183. 32.
11. 45.  4135. 161. 16187. 36.
12. 46. 4136. 164. 16190. 39.
13. 47, 4137. 169. 16195. 44.
14. 48. 4138. 172, 16198. 47.
15. 49.  4139. 176. 16202. 51.
16. 50.  4140. 180. 16206. 95.
17. 51. 4141. 182.  16208. 57.
18. 52.  4142. 185.  16211. 60.
19. 53. 4143. 187.  16213. 62.
20. 54. 4144. 190. 16216. 65.
21. 55. 4145, 192.  16218. 67.

Ende des Verses 8.4
Verse: 339, Buchstaben: 71, 196, 16222, Totalwerte: 5221, 14533, 1192084

TR QO DN LN Ut DN DN W U W

Und dies war die Arbeit des Leuchters: getriebene Arbeit von Gold; von seinem Fufle bis zu seinen Blumen, alles war getriebene
Arbeit; nach dem Bilde, das Jahwe dem Mose gezeigt, also hatte man den Leuchter gemacht.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 56. 4146. 197. 16223. 1. 5 222 6.10-4-2.200 9271 WJIDBR |und es redete

2. 57. 4147. 202. 16228. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe

3. 58. 4148.  206. 16232. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu

4. 59. 4149. 208. 16234. 12. 3 345 40.300-5 mwo MSH [Mose

5. 60. 4150. 211. 16237. 15. 4 271 30.1.40-200 9m%5 LAMR |(und) sprach/sagend

Ende des Verses 8.5
Verse: 340, Buchstaben: 18, 214, 16240, Totalwerte: 895, 15428, 1192979

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 8.6

WV WK
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

PN G o=

WB ABK
4151.  215.
4152.  217.
4153.  219.
4154.  224.
4155.  228.
4156.  231.
4157.  236.
4158.  241.

Ende des Verses 8.6
Verse: 341, Buchstaben: 29, 243, 16269, Totalwerte: 2730, 18158, 1195709

ABB
16241.
16243.
16245.
16250.
16254.
16257.
16262.
16267.

ABV AnzB

1.
3.
d.
10.
14.
17.
22.
27.

O UL W U NN

™
108
401
91
466
62
541
620
441

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
100_8 mp QC |nimm

1.400 nx AT [**

5.30.6.10_40 nm571 HLWJM |die Leviten

40-400-6-20 oo MTWK |aus der Mitte

2.50-10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne
10-300_200_1-30 587" JSRAL [Israel(s)
6-9-5_200_400 n7mm WtHRT |und reinige

1.400_40 nnx ATM |sie

Nimm die Leviten aus der Mitte der Kinder Israel und reinige sie.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

69. 4159. 244. 16270. 1. 31 6.20.5 121 WKH |und (al)so
70. 4160.  247. 16273. 4. 775 400.70_300_5 iwn TaSH |sollst du tun/sollst du verfahren
71. 4161. 251.  16277. 8. 75  30.5.40 »75 LHM |mit thnen

72.  4162.  254. 16280. 11.
73. 4163.  259. 16285. 16.
74. 4164.  262. 16288. 19.
75. 4165.  267. 16293. 24.
76. 4166.  269. 16295. 26.
7. 4167. 273, 16299. 30.
10. 78. 4168.  280. 16306. 37.
11. 79. 4169.  283. 16309. 40.
12. 80. 4170. 285. 16311. 42.
13. 81. 4171.  287. 16313. 44.
14. 82. 4172. 291. 16317. 48.
15. 83. 4173.  296. 16322. 53.
16. 84. 4174. 302. 16328. 59.

Ende des Verses 8.7
Verse: 342, Buchstaben: 64, 307, 16333, Totalwerte: 3855, 22013, 1199564

284 30.9.5200.40 n7115 LtHRM |um sie zu reinigen/beim Reinigen sie
17 5.7.5 mn HZH |sprenge/spritze
155 70.30_10_5_40 »1*5y aLJHM |auf sie/iiber sie
50 40.10 "o MJ |Wasser
418  8-9.1.400 nxwrn CtAT |der Entsiindigung
299  6.5.70-2.10-200-6 17"2vm WHaBJRW |und sie sollen gehen lassen
670 400-70-200 7wyn TaR |das Schermesser/(ein) Schermesser
100 70.30 Sy al |iiber
50 2030 57 KL |(das) ganze/all
542 2.300-200-40 »n7za BSRM |ihr Fleisch
94  6-20-2_60_6 10221 WKBsW |und (sie sollen) waschen
64 2.3.4.10.5.40 n112 BGDJHM |ihre Kleider
231  6-5-9-5.200-6 1awm WHtHRW |und sich reinigen

OO O L=

DA TTE NN WA NDOLWOTW ke W

Und also sollst du mit ihnen tun, um sie zu reinigen: Sprenge Entsiindigungswasser auf sie, und sie sollen das Schermesser {iber ihr
ganzes Fleisch gehen lassen und ihre Kleider waschen und sich reinigen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.8

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

85. 4175.  308. 16334. 1. 150  6-30-100_8_6 mp‘n WLQCW |und sie sollen nehmen
86. 4176.  313. 16339. 6. 280 80-200 7% PR |einen Farren/(einen) Jungstier
87. 4177. 315.  16341. 8. 52 250 12 BN [jungen/den Sohn

88. 4178.  317. 16343. 10.
89. 4179.  320. 16346. 13.
90. 4180.  326. 16352. 19.
91. 4181.  329. 16355. 22.
92. 4182.  334. 16360. 27.
93. 4183. 338. 16364. 31.
10. 94. 4184.  341. 16367. 34.
11. 95. 4185.  344. 16370. 37.
12. 96. 4186. 346. 16372. 39.
13. 97. 4187.  349. 16375. 42.
14. 98. 4188. 352. 16378. 45.

Ende des Verses 8.8
Verse: 343, Buchstaben: 49, 356, 16382, Totalwerte: 4205, 26218, 1203769

302 2.100-200 9p2 BQR |/(vom) Herdentier
510 6-40-50-8-400-6 1nmm WMNCTW |und sein Speisopfer
490  60.30_400 n50 sLT |Feinmehl
73 2.30.6.30_5 715152 BLWLH |gemengt/eingeriihrt
392 2.300.40.50 mwa BSMN |mit Ol/in Ol
286 6-80-200 7121 WPR |und einen Farren/und (einen) Jungstier
360 300-50_10 "1 SNJ |einen anderen/(ein) zweites
52 2.50 12 BN |jungen/den Sohn
302 2.100-200 9p2 BQR |/(vom) Herdentier
508  400-100-8 npn TQC [sollst du nehmen
448  30.8.9.1.400 nxun> LCtAT |zum Siindopfer/als Siindopfer

© XN U N

LW WHN WWHER LW O W N Ut

Und sie sollen einen jungen Farren nehmen, und sein Speisopfer: Feinmehl, gemengt mit Ol; und einen anderen jungen Farren sollst du
nehmen zum Siindopfer.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.9

WV WK
1. 99.

2. 100.
3. 101
4. 102
5. 103.
6. 104.
7. 105.
8. 106.
9. 107.
10. 108.
11.  109.
12. 110.

WB ABK
4189.  357.
4190.  363.
4191.  365.
4192.  370.
4193.  374.
4194.  377.
4195.  381.
4196.  387.
4197.  389.
4198.  391.
4199. 394
4200.  397.

Ende des Verses 8.9
Verse: 344, Buchstaben: 45, 401, 16427, Totalwerte: 3605, 29823, 1207374

ABB
16383.
16389.
16391.
16396.
16400.
16403.
16407.
16413.
16415.
16417.
16420.
16423.

ABV AnzB

1.

7.

9.
14.
18.
21.
25.
31.
33.
35.
38.
41.

TTLWWN N W Tt

™
713
401
91
170
36
120
546
401
50
474
62
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-5-100-200-2_400 n27p1 WHQRBT [und du sollst herzutreten lassen
1.400 nx AT [**

5.30.6.10_40 nm571 HLWJM |die Leviten

30.80_50_10 "85 LPNJ |vor

1.5.30 5% AHL |das Zelt

40-6-70_4 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-5-100-5_30_400 n51pm WHQHLT |und (du sollst) versammeln
1.400 nx AT |**

2030 57 KL |die ganze

70-4_400 n7y aDT |Gemeinde/Gemeinschaft

2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10.300-200_1_30 5x7%* JSRAL |Israel(s)

Und du sollst die Leviten vor das Zelt der Zusammenkunft herzutreten lassen und die ganze Gemeinde der Kinder Israel versam-

meln.

pgz

351



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.10

=

OO OE W=

10.
11.
12.

Ende des Verses 8.10

WK
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

WB ABK
4201.  402.
4202.  408.
4203.  410.
4204.  415.
4205.  419.
4206.  423.
4207.  428.
4208.  431.
4209.  436.
4210.  438.
4211, 443.
4212.  445.

ABB
16428.
16434.
16436.
16441.
16445.
16449.
16454.
16457.
16462.
16464.
16469.
16471.

ABV AnzB

1.

7.

9.
14.
18.
22.
27.
30.
35.
37.
42.
44.

TN TN UL WU s OO

™
713
401
91
170
26
132
62
541
401
69
100
91

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-5-100-200-2_400 n279pm WHQRBT [und du sollst herzutreten lassen
1.400 nx AT [**

5.30-6_10-40 n51 HLWJM |die Leviten

30.80_50_10 "85 LPNJ |vor

10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwe

6-60-40-20_6 o001 WsMKW |und es sollen legen/und es sollen stemmen
2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne

10-300-200_1_30 St JSRAL [Israel(s)

1,400 nx AT |**

10_4.10_5_40 ni1*7" JDJHM |ihre Hénde

70.30 Sy aL |auf

5.30.6_10_40 nm51 HLWJM |die Leviten

Verse: 345, Buchstaben: 48, 449, 16475, Totalwerte: 2797, 32620, 1210171

Und du sollst die Leviten vor Jahwe herzutreten lassen, und die Kinder Israel sollen ihre Hédnde auf die Leviten legen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.11

=

OO T WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Ende des Verses 8.11

WK
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.

WB ABK
4213.  450.
4214.  455.
4215.  459.
4216.  461.
4217.  466.
4218.  471.
4219.  475.
4220.  479.
4221. 482.
4222.  485.
4223.  490.
4224. 494.
4225.  498.
4226.  500.
4227.  504.

ABB
16476.
16481.
16485.
16487.
16492.
16497.
16501.
16505.
16508.
16511.
16516.
16520.
16524.
16526.
16530.

ABV AnzB

1.

6.
10.
12.
17.
22.
26.
30.
33.
36.
41.
45.
49.
51.
55.

R DN R R O W W s OO N Ot

™
151
256
401
91
541
170
26
441
62
541
27
106
401
476
26

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-5_50_10_80 2111 WHNJP |und es soll weben/und es soll weihen
1.5.200_50 11i1% AHRN |Aaron

1,400 nx AT |**

5.30-6_10_40 n51 HLWJM |die Leviten

400-50-6_80_5 mo1un TNWPH |als Webopfer/(als) Weihgabe
30.80_50_10 15 LPNJ |vor

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

40-1-400 nxo MAT |von seiten

2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

6-5-10_6 M WHJW |damit sie seien/dass sie daseien
30-70_2_4 72v5 LaBD |zum Verrichten/zu dienen

1400 nx AT |**

70-2_4_400 n72y aBDT |den Dienst

10.5.6_5 mim» JHWH |Jahwes

Verse: 346, Buchstaben: 58, 507, 16533, Totalwerte: 3716, 36336, 1213887

Und Aaron soll die Leviten als Webopfer von seiten der Kinder Israel vor Jahwe weben, damit sie zum Verrichten des Dienstes Jahwes

seien.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
138.  4228.  508. 16534. 1. 97  6.5.30_6_10_40 n">m WHLW.JM |und die Leviten
139. 4229.  514. 16540. 7. 136 10-60-40-20_6 10m0* JsSMKW |sollen legen/sollen stemmen

140. 4230.  519. 16545. 12.
141.  4231.  521. 165H47. 14.
142, 4232.  526. 16552. 19.
143. 4233.  528. 16554. 21.
144. 4234.  531. 16557. 24.
145.  4235.  536. 16562. 29.
146. 4236.  540. 16566. 33.
10. 147, 4237.  542. 16568. 35.
11. 148, 4238.  546. 16572. 39.
12, 149. 4239.  550. 16576. 43.
13.  150. 4240. 553. 16579. 46.
14.  151. 4241.  557. 16583. 50.
15. 152, 4242.  560. 16586. 53.
16. 153. 4243. 565. 16591. o8.
17, 154. 4244,  569. 16595. 62.
18.  155. 4245.  571. 16597. 64.

Ende des Verses 8.12
Verse: 347, Buchstaben: 68, 575, 16601, Totalwerte: 3964, 40300, 1217851

401 1.400 nx AT |**

69 10-4.10-5_40 ni1 JDJHM |ihre Hénde
100 70-30 Sv aL |auf
501 200-1_300 &x7 RAS |den Kopf
335  5.80-200-10-40 »271 HPRJM |der Faren/der Jungstiere
381 6-70_300-5 My WaSH |und du sollst opfern/und bereite
401 1400 nx AT |**

18 5.1.8.4 7rxri1 HACD |den einen
418  8.9.1.400 nxwen CtAT |(als) Stindopfer
407  6.1-400 n®1 WAT |und **

18 5.1.8.4 7nxi1 HACD |den anderen
105 70-30_5 75y aLH |(als) Brandopfer

56 30.10.5.6_5 mm5 LJHWH |dem Jahwe/zu Ehren Jahwes
330 30-20-80-200 9935 LKPR |um Siihnung zu tun/zu siihnen
100 70.30 5v aL |[fiir

91 5.30.6_10_40 nm571 HLWJM |die Leviten

©COND O W=

TN B T W R WERERNETIWN N Ot

Und die Leviten sollen ihre Hande auf den Kopf der Farren legen; und den einen sollst du als Stindopfer und den anderen als Brandopfer
dem Jahwe opfern, um fiir die Leviten Sithnung zu tun.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.13

=

OO U LN o

10.
11.

Ende des Verses 8.13

WK
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

WB ABK
4246.  576.
4247.  582.
4248.  584.
4249.  589.
4250.  593.
4251.  597.
4252.  602.
4253.  606.
4254.  611.
4255.  614.
4256.  619.

ABB
16602.
16608.
16610.
16615.
16619.
16623.
16628.
16632.
16637.
16640.
16645.

ABV AnzB

TUOTW U U s TN O

™
525
401
91
170
256
176
68
541
441
541
56

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-5_70_40_-4_400 nnwm WHaMDT |und so sollst du stellen/sodann stelle hin
1400 nx AT |**

5.30.6_10_40 n151 HLWJM |die Leviten

30.80_50_10 "85 LPNJ |vor

1-5.200_50 1% AHRN |Aaron

6-30_80_50_10 1851 WLPNJ |und vor

2.50_.10_6 12 BNJW |seine Séhne

6-5-50-80_400 ne1m1 WHNPT |und weben/und weihe
1.400_40 nnx ATM |sie

400-50_6-80_5 monn TNWPH |als Webopfer/(als) Weihgabe
30.10_5.6.5 m™> LJHWH |dem Jahwe/an Jahwe

Verse: 348, Buchstaben: 48, 623, 16649, Totalwerte: 3266, 43566, 1221117

Und so sollst du die Leviten vor Aaron und vor seine Sohne stellen und sie dem Jahwe als Webopfer weben;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.14

=
<

Ende des Verses 8.14

©w

PN O W N

WK
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.

WB ABK
4257. 624.
4258.  630.
4259.  632.
4260.  637.
4261.  641.
4262.  644.
4263.  649.
4264.  653.
4265.  655.

ABB
16650.
16656.
16658.
16663.
16667.
16670.
16675.
16679.
16681.

ABV AnzB

1.
7.
9.
14.
18.
21.
26.
30.
32.

TUN = U W Ut O

™
447
401
91
466
62
541
27
40
91

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6_5.2_4.30.400 n572m WHBDLT |und du sollst aussondern/so sondere aus
1.400 nx AT |**

5.30.6_10_40 n51 HLWJM |die Leviten

40-400-6_20 oo MTWK |aus der Mitte

2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10-300-200_1_30 5% JSRAL [Israel(s)

6-5.10_6 1M WHJW |dass sie gehoren/so seien da

3010 *5 LJ |mir/fiir mich

5.30-6_10-40 n51 HLWJM |die Leviten

Verse: 349, Buchstaben: 36, 659, 16685, Totalwerte: 2166, 45732, 1223283

und du sollst die Leviten aus der Mitte der Kinder Israel aussondern, daf3 die Leviten mir gehéren.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 8.15

=

OO DU LN o

10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 8.15

WK
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.

185.
186.
187.
188.

WB ABK
4266.  660.
4267.  665.
4268. 667
4269.  671.
4270.  676.
4271.  680.
4272, 682.
4273.  685.
4274.  689.
4275.  694.
4276. 697
4277, 702.
4278.  705.

ABB
16686.
16691.
16693.
16697.
16702.
16706.
16708.
16711.
16715.

16720.
16723.
16728.
16731.

ABV AnzB

1.
6.
8.
12.
17.
21.
23.
26.
30.

35.
38.
43.
46.

U W N Ok DN Ot

LW Ut Ww

™
225
70
19
91
106
401
36
120
620

441
541
441
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-1-8-200_10 "1 WACRJ |und danach/erst danach aber
2050 17 KN [/also

10-2_1_6 2> JBAW |sollen kommen/diirfen eintreten
5.30.6.10_40 n151 HLWJM |die Leviten

30.70_2_4 72v5 LaBD |um zu bedienen/zu besorgen

1.400 nx AT |**

1.5.30 5ax AHL |das Zelt

406704 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-9-5_200_400 nae1 WtHRT |so sollst du reinigen/wenn du gereinigt//und rei-
nige

140040 nnr ATM |[sie

6-5_50_80-400 n=23m WHNPT |und webe/und geweiht
140040 nng ATM |[sie

400-50-6_80_5 mo1un TNWPH |als Webopfer/(als) Weihgabe

Verse: 350, Buchstaben: 50, 709, 16735, Totalwerte: 3652, 49384, 1226935

Und danach sollen die Leviten kommen, um das Zelt der Zusammenkunft zu bedienen. So sollst du sie reinigen und sie als Webop-
fer weben.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 189. 4279. 710. 16736. 1. 30 2010 "7 KJ |denn/ja
2. 190. 4280. 712. 16738. 3. 550  50-400-50-10_40 0] NTNJM |gegeben/Gegebene
3. 191. 4281. 717. 16743. 8. 550  50-400_50-10_40 0] NTNJM |(zu eigen) gegeben/Gegebene
4. 192, 4282. 722.  16748. 13. 50 5-40_5 i HMH |(sind) sie
5. 193. 4283. 725.  16751. 16. 40 30.10 *5 LJ |mir
6. 194. 4284. 727, 16753. 18. 466  40-400-6_20 2100 MTWK |aus der Mitte
7. 195. 4285.  731. 16757. 22. 62 2.50_10 *13 BNJ |der Kinder/der Séhne
8. 196. 4286. 734. 16760.  25. 541 10.300.200_1.30 5x72* JSRAL |Israel(s)
9. 197. 4287. 739. 16765. 30. 808 400-8-400 nrn TCT |anstatt

10.  198. 4288.  742. 16768. 33.
11. 199. 4289. 746. 16772. 37.
12. 200. 4290. 748. 16774. 39.
13. 201. 4291. 751. 16777. 42.
14. 202. 4292.  755. 16781. 46.
15.  203. 4293. 757. 16783. 48.
16. 204. 4294. 761. 16787. 52.
17. 205. 4295. 766. 16792. o7.
18. 206. 4296. 771. 16797. 62.
19.  207. 4297. 774. 16800. 65.

Ende des Verses 8.16
Verse: 351, Buchstaben: 66, 775, 16801, Totalwerte: 6034, 55418, 1232969

689  80-9-200-400 n w7 PtRT |was bricht/des Durchbruchs
50 2030 57 KL |alles dessen/jeglichen
248 200.8_40 n17 RCM |die Mutter/Mutterschofes
228  2.20.6-200 7122 BKWR |des Erstgeborenen/des Erstlingstums
50  20-30 57 KL |jedes/insgesamt
102 40-2.50-10 "120 MBNJ |von den Kindern/von den Séhnen
541 10.300_200_1_30 5x7¢" JSRAL [Israel(s)
548  30-100-8_400-10 'nnp‘a LQCTJ |habe ich genommen/nehme ich
441 1.400_40 nnx ATM |sie
40 30.10 5 LJ |mir

DO QOO OB WK B WOTWkDN WO

Denn sie sind mir ganz zu eigen gegeben aus der Mitte der Kinder Israel; anstatt alles dessen, was die Mutter bricht, anstatt jedes
Erstgeborenen aus den Kindern Israel habe ich sie mir genommen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.17

COND T WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

WK
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.

Ende des Verses 8.17

WB ABK
4298.  T76.
4299.  T78.
4300.  780.
4301.  782.
4302.  786.
4303.  790.
4304.  795.
4305.  799.
4306.  805.
4307.  809.
4308.  813.
4309.  815.
4310.  819.
4311.  823.
4312,  828.
4313.  834.
4314. 837

ABB ABV AnzB

16802.
16804.
16806.
16808.
16812.
16816.
16821.
16825.
16831.
16835.
16839.
16841.
16845.
16849.
16854.
16860.
16863.

1.

3.

9.

7.
11.
15.
20.
24.
30.
34.
38.
40.
44.
48.
53.
59.
62.

DN WO T =N RO O RN NN

™
30
40
50
228
64
541
47
60

435

50
228
293
380
819
441

40

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

2010 7 KJ |denn/wahrlich

30.10 *5 LJ |mein (ist)

2030 57 KL |alles/jeder

2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeborene

2.2.50_10 122 BBNJ |unter den Kindern/von den Séhnen
10.300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

2.1.4.40 »n7%2 BADM |an Menschen/vom Menschen
6-2_2_.5.40_5 ni1221 WBBHMH |und an Vieh/und vom Vieh
2.10.6_40 »a BJWM |am Tag

5.20.400-10 "noi1 HKTJ |da ich schlug/meines Schlagens
2030 57 KL |alle/jegliche

2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeburt

2.1.200.90 2982 BARS |im Lande

40-90-200_10_40 »*2a MBRJM |Agypten
5.100_4_300_400_10 "nz7p1 HQDSTJ |habe ich geheiligt/habe ich geweiht
1.400_40 nnx ATM |[sie

3010 "5 LJ |mir

Verse: 352, Buchstaben: 63, 838, 16864, Totalwerte: 3804, 59222, 1236773

Denn mein ist alles Erstgeborene unter den Kindern Israel an Menschen und an Vieh. An dem Tage, da ich alle Erstgeburt im Lande
Agypten schlug, habe ich sie mir geheiligt.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 8.18

=

PO N

WK
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.

Ende des Verses 8.18

WB ABK
4315.  839.
4316.  843.
4317.  845.
4318.  850.
4319.  853.
4320.  855.
4321.  859.
4322.  863.

ABB ABV AnzB

16865.
16869.
16871.
16876.
16879.
16881.
16885.
16889.

1.
9.
7.
12.
15.
17.
21.
25.

[ B S R JCI S, T ORI

™
115
401
91
808
50
228
64
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-1.100_8 npr1 WAQC |und ich habe genommen/und ich nehme
1.400 nx AT [**

5.30.6.10_40 nm571 HLWJM |die Leviten

400-8-400 nrin TCT |anstatt/anstelle

20-30 57 KL |aller/jedes

2.20.6-200 7122 BKWR |Erstgeborenen

2.2_50-10 122 BBNJ |unter den Kindern/unter den Sthnen
10-300-200_1_30 5x7* JSRAL |[Israel(s)

Verse: 353, Buchstaben: 29, 867, 16893, Totalwerte: 2298, 61520, 1239071

Und ich habe die Leviten genommen anstatt aller Erstgeborenen unter den Kindern Israel;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.19

=

© OO E W=

pgz

WK
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.

WB ABK
4323.  868.
4324.  873.
4325.  875.
4326.  880.
4327.  885.
4328.  890.
4329.  896.
4330.  900.
4331.  903.
4332.  908.
4333.  912.
4334.  914.
4335.  918.
4336.  921.
4337.  926.
4338.  930.
4339.  934.
4340.  939.
4341.  941.
4342, 944.
4343.  949.
4344.  952.
4345.  956.
4346.  960.
4347.  965.

ABB ABV AnzB

16894.
16899.
16901.
16906.
16911.
16916.
16922.
16926.
16929.
16934.
16938.
16940.
16944.
16947.
16952.
16956.
16960.
16965.
16967.
16970.
16975.
16978.
16982.
16986.
16991.

1

6.

8.
13.
18.
23.
29.
33.
36.
41.
45.
47.
51.
54.
59.
63.
67.
72.
74.
77.
82.
85.
89.
93.
98.

QO U W UL W UL s UL WHE N LWk O Ot Ottt N Ot

™
462
401
91
550
286
104
466
62
541
106
401
476
62
541
38
120
336
100
62
541
37
30
64
541
133

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1-400_50_5 mn®1 WATNH |und ich habe gegeben/sodann gebe ich
1400 nx AT |**

5.30.6_10_40 n151 HLWJM |die Leviten

50-400-50-10_40 »"n] NTNJM [als Gabe/(als) Gegebene
30.1.5_200_50 19785 LAHRN |dem Aaron/an Aaron
6-30-2_50_10_6 125 WLBNJW |und (an) seine(n) Séhne
40.400_6_20 0o MTWK |aus der Mitte

2.50_10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10.300-200_1_30 5%t JSRAL |Israel(s)

30-70_2_4 72v5 LaBD |um zu verrichten/zu dienen

1.400 nx AT |**

70-2_4_400 n72y aBDT |den Dienst

2.50-10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10-300-200_1_30 5%z JSRAL |Israel(s)

2.1.5.30 5832 BAHL |am Zelt/im Zelt

406704 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6-30-20-80_200 719551 WLKPR |und Siihnung zu tun/und zu entsiihnen
70-30 Sy aL [unter/wegen

2.50_10 12 BNJ |den Séhnen

10-300-200_1_30 587" JSRAL |Israel(s)

6-30_-1 851 WLA |damit nicht/dass nicht

10_5_10_5 i1» JHJH |entstehe/sei

2.2.50_10 122 BBNJ |unter den Kindern/unter den Sthnen
10.300-200_1_30 5%t JSRAL |Israel(s)

50_3_80 21) NGP [eine Plage/Unheil
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

\\AY
26.
27.
28.
29.
30.

WK
258.
259.
260.
261.
262.

Ende des Verses 8.19

WB ABK
4348.  968.
4349. 972
4350.  975.
4351.  980.
4352.  982.

ABB ABV AnzB

16994.
16998.
17001.
17006.
17008.

101.
105.
108.
113.
115.

=N O QO

™
705
62
541
31
409

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
2.3.300-400 ntha BGST |dadurch dass nahen/wenn herannahmen
2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne

10-300-200_1_30 582 JSRAL [Isracl(s)

1.30 5% AL |/zu

5.100-4-300 v7p1 HQDS |dem Heiligtum/dem Heiligen

Verse: 354, Buchstaben: 118, 985, 17011, Totalwerte: 8299, 69819, 1247370

und ich habe die Leviten dem Aaron und seinen Sthnen als Gabe aus der Mitte der Kinder Israel gegeben, um den Dienst der Kinder
Israel am Zelte der Zusammenkunft zu verrichten und um fiir die Kinder Israel Sithnung zu tun, damit unter den Kindern Israel keine
Plage dadurch entstehe, dafl die Kinder Israel dem Heiligtum nahen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.20
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 263. 4353. 986. 17012. 1. 386 6-10_70-300 wx WJaS |und es tat(en)
2. 264. 4354. 990. 17016. 5. 345 40-300_5 o MSH |Mose
3. 265. 4355. 993. 17019. 8. 262  6.1.5.200_50 171%1 WAHRN |und Aaron
4. 266. 4356. 998. 17024. 13. 56 6.20_30 521 WKL |und die ganze
5. 267. 4357. 1001. 17027. 16. 474 70.4.400 07w aDT |Gemeinde/Gemeinschaft
6. 268. 4358. 1004. 17030. 19. 62 2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Séhne
7. 269. 4359. 1007. 17033. 22. 541  10.300-200_1_30 5x72* JSRAL |Israel(s)
8. 270. 4360. 1012. 17038. 27. 116  30-30-6.10-40 »M55 LLWJM |mit den Leviten/an den Leviten
9. 271. 4361. 1017. 17043. 32. 70 20-20-30 557 KKL |nach allem/gem#f allem

10. 272, 4362. 1020. 17046. 35.
11. 273, 4363. 1023. 17049. 38.
12. 274, 4364. 1026. 17052. 41.
13.  275. 4365. 1030. 17056. 45.
14.  276. 4366. 1032. 17058. 47.
15, 277. 4367. 1035. 17061. 50.
16.  278. 4368. 1040. 17066. 95.
17 279. 4369. 1042. 17068. o7.
18.  280. 4370. 1045. 17071. 60.
19. 281. 4371. 1048. 17074. 63.
20. 282. 4372. 1051. 17077. 66.

Ende des Verses 8.20
Verse: 355, Buchstaben: 70, 1055, 17081, Totalwerte: 4926, 74745, 1252296

501 1.300_200 “wx ASR |was
101 90-6_5 my 8BWH |geboten (hatte)
26 10565 mm JHWH |Jahwe
401 1400 nx AT |**
345  40-300_5 wo MSH |(dem) Mose
116 30.30-6.10_40 »nM55 LLWJM |wegen der Leviten/fiir die Leviten
70 2050 17 KN |(al)so
376 70.300_6 iy aSW |taten/verfuhren
75 30.5.40 n15 LHM |mit ihnen
62 2.50_10 "13 BNJ |die Kinder/die Séhne
541 10.300-200_1_30 Sx7z" JSRAL [Israel(s)

GTLWW WU WN = WWWULUtWwWwWwwWw Utw

Und Mose und Aaron und die ganze Gemeinde der Kinder Israel taten so mit den Leviten; nach allem, was Jahwe dem Mose ge-
boten hatte wegen der Leviten, also taten die Kinder Israel mit ihnen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 283. 4373. 1056. 17082. 1. 7 440 6.10.400-8-9_1_6 wannm WITCtAW |und es entsiindigten sich
2. 284. 4374. 1063. 17089. 8. 5 91 5.30.6.10.40 nm51 HLWJM |die Leviten
3. 285. 4375. 1068. 17094. 13. 6 104 6-10-20-2.60_6 10251 WJKBsW |und sie wuschen
4. 286. 4376. 1074. 17100. 19. 6 64 2.3.4.10.5_40 »ni112 BGDJHM |[ihre Kleider/ihre Gewénder
5. 287. 4377. 1080. 17106. 25. 4 146 6.10-50_80 2 WINP |und es webte/sodann weihte
6. 288. 4378. 1084. 17110. 29. 4 256 1.5.200.50 1) AHRN |Aaron
7. 289. 4379. 1088. 17114. 33. 3 441 1.400.40 nnx ATM |sie
8. 290. 4380. 1091. 17117. 36. 5 541 400-50-6_80_5 moun TNWPH |als Webopfer/(als) Weihgabe
9. 291. 4381. 1096. 17122. 41. 4 170 30.80.50_10 "85 LPNJ |vor (dem Angesicht)

10. 292, 4382. 1100. 17126. 45. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe(s)

11. 293. 4383. 1104. 17130. 49. 5 316 6-10-20-80-200 7931 WJKPR |und es tat Sithnung/und es entsiihnte

12. 294, 4384. 1109. 17135. 54. 5 155 70.30_.10_5_40 n15y aLJHM |fiir sie/ihretwegen

13. 295, 4385. 1114. 17140. 59. 4 256 1.5.200.50 1) AHRN |Aaron

14.  296. 4386. 1118. 17144. 63. 5 284 30.9.5-200.40 »7mn5 LtHRM |zu ihrer Reinigung/zu reinigen sie

Ende des Verses 8.21
Verse: 356, Buchstaben: 67, 1122, 17148, Totalwerte: 3290, 78035, 1255586

Und die Leviten entsiindigten sich und wuschen ihre Kleider; und Aaron webte sie als Webopfer vor Jahwe; und Aaron tat Sithnung fiir
sie zu ihrer Reinigung.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 8.22

=

OO TS TU LN o

23.

WK
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.

WB
4387.
4388.
4389.
4390.
4391.
4392.
4393.
4394.
4395.
4396.
4397.
4398.
4399.
4400.
4401.
4402.
4403.
4404.
4405.
4406.
4407.
4408.
4409.

Ende des Verses 8.22

ABK
1123.
1128.
1130.
1133.
1138.
1142.
1144.
1149.
1153.
1157.
1161.
1165.
1170.
1174.
1178.
1181.
1185.
1187.
1190.
1192.
1197.
1199.
1202.

ABB ABV AnzB

17149.
17154.
17156.
17159.
17164.
17168.
17170.
17175.
17179.
17183.
17187.
17191.
17196.
17200.
17204.
17207.
17211.
17213.
17216.
17218.
17223.
17225.
17228.

1.
6.

W WNUTN WN = WHE O E R O b O W Ot

™
225
70
9
91
106
401
516
38
120
170
256
176
68
521
101
26
401
345
100
91
70
376
75

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-1-8-200_10 "1 WACRJ |und danach

2050 17 KN |/erst

2_1.6 w2 BAW |kamen/traten ein

5.30.6.10_40 n51 HLWJM |die Leviten

30.70_2_4 72v5 LaBD |um zu verrichten/zu dienen

1.400 nx AT [**

70-2_4-400_40 nn72y aBDTM [ihren Dienst/ihre (Kult)Dienste
2.1.5.30 5782 BAHL |am Zelt/im Zelt

406704 7310 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
30-80_50_10 "85 LPNJ |vor/unter Aufsicht

1.5.200_50 1% AHRN |Aaron(s)

6-30-80_50_10 1351 WLPNJ |und vor/und unter Aufsicht
2.50-10_6 112 BNJW |seinen Séhnen/seiner Séhne
20-1_300-200 7 KASR [so wie

90_6_5 my 8BWH [geboten hatte/geheilen

10.5.6_5 mi JHWH |Jahwe

1.400 nx AT [**

40-300_5 o MSH |dem Mose

70-30 by aL |betreffs/fiir

5.30_6_10_40 51 HLWJM |der Leviten/die Leviten
2050 17 KN |(al)so

70-300-6 Wy aSW |taten sie

30.5_40 7% LHM |mit ihnen/an ihnen

Verse: 357, Buchstaben: 82, 1204, 17230, Totalwerte: 4352, 82387, 1259938

Und danach kamen die Leviten, um ihren Dienst am Zelte der Zusammenkunft zu verrichten vor Aaron und vor seinen S6hnen. So
wie Jahwe dem Mose betreffs der Leviten geboten hatte, also taten sie mit ihnen.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 8.23

ARl i

WK
320.
321.
322.
323.
324.

WB
4410.
4411.
4412.
4413.
4414.

Ende des Verses 8.23

ABK
1205.
1210.
1214.
1216.
1219.

ABB ABV AnzB

17231.
17236.
17240.
17242.
17245.

1.
6.
10.
12.
15.

5
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10_4-2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH |Mose

30-1-40-200 mx5> LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 358, Buchstaben: 18, 1222, 17248, Totalwerte: 895, 83282, 1260833

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 8.24
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 325. 4415. 1223. 17249. 1. 3 408 7.1.400 nxr ZAT |dies (ist es)
2. 326. 4416. 1226. 17252. 4. 3 501 1.300-200 7wix ASR |was
3. 327. 4417, 1229. 17255. 7. 5 116 30-30-6.10_40 »"55 LLWJM |betrifft die Leviten
4. 328. 4418. 1234. 17260. 12. 3 92  40-2.50 120 MBN |/vom Sohn
5. 329. 4419. 1237. 17263. 15. 3 348 8.40.300 wnn CMS |von fiinf
6. 330. 4420. 1240. 17266. 18. 6 626 6.70_.300-200-10-40 »* Wy WaSRJM |und zwanzig
7. 331. 4421. 1246. 17272. 24. 3 355 300.50.5 mwi SNH |Jahr(en)
8. 332, 4422. 1249. 17275. 27. 5 151 6.40.70.30_5 75un1 WMaLH |(an) und dariiber/und aufwirts
9. 333. 4423. 1254. 17280. 32. 4 19 10-2.6_1 813> JBWA |soll er eintreten/soll man kommen

10.  334. 4424, 1258. 17284. 36. 4 123 30.90.2.1 8325 LBBA |um zu tun/zu scharen sich

11. 335. 4425. 1262. 17288. 40. 3 93 90.2_1 xay 8BA |die Arbeit/(zur) Schar

12. 336. 4426. 1265. 17291. 43. 5 478 2.70-2_4.400 n7ay2 BaBDT |im Dienst

13. 337. 4427. 1270. 17296. 48. 3 36 1.5.30 578 AHL |des Zeltes/am Zelt

14.  338. 4428. 1273. 17299. 51. 4 120 40.6-70-4 7v10 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Ende des Verses 8.24
Verse: 359, Buchstaben: 54, 1276, 17302, Totalwerte: 3466, 86748, 1264299

Dies ist es, was die Leviten betrifft: Von fiinfundzwanzig Jahren an und dariiber soll er eintreten, um die Arbeit zu tun im Dienste
des Zeltes der Zusammenkunft.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

— 8.25

©CRN PO WN =

WK
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.

WB
4429.
4430.
4431.
4432.
4433.
4434.
4435.
4436.
4437.

Ende des Verses 8.25

ABK
1277.
1281.
1286.
1289.
1293.
1297.
1302.
1305.
1309.

ABB ABV AnzB

17303.
17307.
17312.
17315.
17319.
17323.
17328.
17331.
17335.

1.

5.
10.
13.
17.
21.
26.
29.
33.

W W UL WUt

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-40_2_50 121 WMBN |aber/und als Sohn

8.40.300.10_40 n*winn CMSJIM |von fiinfzig

300_50_5 7% SNH |Jahr(en) (an)

10_300-6_2 2w JSWB |soll er austreten/soll man zuriicktreten
40-90-2_1 ®ax0 MBBA |aus der Arbeit/von der Schar
5.70_2_4_5 172wt HaBDH |des (Kult)Dienstes

6_30_1 851 WLA |und nicht/dann nicht

10_70-2_4 72" JaBD |(muss man) dienen

70-6.4 My aWD |mehr/weiterhin

Verse: 360, Buchstaben: 35, 1311, 17337, Totalwerte: 1591, 88339, 1265890

Aber von fiinfzig Jahren an soll er aus der Arbeit des Dienstes austreten und nicht mehr dienen;

pgz

368



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 8.26

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 348. 4438. 1312. 17338. 1. 4 906 6-300-200-400 n7wit WSRT |er mag helfen/doch helfen darf man//und er mag
helfen
2. 349. 4439. 1316. 17342. 5. 2 401 1,400 nx AT |**
3. 350. 4440. 1318. 17344. 7. 4 25 1.8.10-6 1 ACJW |seinen Briidern
4. 351. 4441. 1322. 17348. 11. 4 38 2.1.5.30 5xa BAHL lam Zelt/im Zelt
5. 352. 4442. 1326. 17352. 15. 4 120 40.6.70_4 70 MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung
6. 3b53. 4443. 1330. 17356. 19. 4 570 30.300.40-200 %5 LSMR |[um zu warten/beim Hiiten
7. 354. 4444, 1334. 17360. 23. 5 980 40.300.40.200_400 nnwio MSMRT |der Hut/der Dienstabteilung
8. 3b5. 4445. 1339. 17365. 28. 5 87 6.70.2_4.5 172 WaBDH |aber Dienst///und Dienst
9. 356. 4446. 1344. 17370. 33. 2 31 30_1 85 LA |nicht
10.  357. 4447. 1346. 17372 35. 4 86 10-70_2_4 72y° JaBD |soll er tun/muss man dienen
11. 358. 4448. 1350. 17376. 39. 3 45 20205 127 KKH |so also
12.  359. 4449. 1353. 17379. 42. 4 775 400.-70_300-5 mwiyn TaSH |sollst du tun/sollst du verfahren
13.  360. 4450. 1357. 17383. 46. 5 116 30.30.6.10.40 nm55 LLWJM |mit den Leviten
14. 361. 4451. 1362. 17388. 51. 7 1022  2.40-300-40-200-400_40 nnangna BMSMRTM |in ihren Obliegenheiten/bei ih-

ren Amtsobliegenheiten

Ende des Verses 8.26
Verse: 361, Buchstaben: 57, 1368, 17394, Totalwerte: 5202, 93541, 1271092

er mag seinen Briidern helfen am Zelte der Zusammenkunft, um der Hut zu warten; aber Dienst soll er nicht tun. So sollst du mit
den Leviten tun in ihren Obliegenheiten.

Ende des Kapitels 8
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.1

WV WK
1. 1.

2. 2.
3. 3.
4. 4.
S. 5.
6. 6.
7. 7.
8. 8.
9. 9.
10. 10.
11. 11.
12. 12.
13. 13.
14. 14.

WB ABK
4452. 1.
4453. 6.
4454. 10.
4455. 12.
4456. 15.
4457. 20.
4458. 24.
4459. 28.
4460. 33.
4461. 38.
4462. 42.
4463. 47.
4464. 51.
4465. o7.

Ende des Verses 9.1
Verse: 362, Buchstaben: 60, 60, 17454, Totalwerte: 4543, 4543, 1275635

ABB ABV AnzB

17395.
17400.
17404.
17406.
17409.
17414.
17418.
17422.
17427.
17432.
17436.
17441.
17445.
17451.

1.

6.
10.
12.
15.
20.
24.
28.
33.
38.
42.
47.
51.
o7.

5
4
2
3
5
4
4
)
5
4
)
4
6
4

™
222
26
31
345
248
130
357
765
561
331
380
314
562
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH [Mose

24042200 92712 BMDBR |in der Wiiste
60.10_50_10 "0 sJNJ |Sinai

2.300_50_5 mwa BSNH |im Jahr

5.300-50-10_-400 n*xii1 HSNJT |dem zweiten
30.90_1_400_40 nnxx5 LBATM |nach ihrem Auszug/nach ihrem Ausziehen
40-1-200-90 2 %o MARS |aus dem Lande
40-90-20010_40 »%a MBRJM |Agypten

2.8.4.300 w2 BCDS |im Monat/beim (Neu)Mond
5-200-1_300_6_50 nzi&71 HRASWN |dem ersten
30-1-40-200 7mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Und Jahwe redete zu Mose in der Wiiste Sinai, im zweiten Jahre nach ihrem Auszug aus dem Lande Agypten, im ersten Monat,

und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.2
WV WK
1. 15.
2. 16.
3. 17.
4. 18.
d. 19.
6. 20.

WB ABK
4466. 61.
4467. 66.
4468. 69.
4469. 74.
4470. 76.
4471. 80.

Ende des Verses 9.2
Verse: 363, Buchstaben: 25, 85, 17479, Totalwerte: 1677, 6220, 1277312

ABB ABV AnzB

17455.
17460.
17463.
17468.
17470.
17474.

1.
6.
9.
14.
16.
20.

(2R ORGSR LIN G

™
392
62
541
401
153
128

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-70_300_6 Wy WJaSW |feiern sollen/begehen sollen

25010 12 BNJ |die Kinder/die Séhne

10.300-200_1_30 5%t JSRAL |Israel(s)

1.400 nx AT [**

5_80_60_8 nmoaim HPsC |das Passah/das Pascha

2.40.6_70_4_6 17vm3 BMWaDW |zu seiner bestimmten Zeit/wihrend dessen
(Fest)Zeit

Die Kinder Israel sollen das Passah feiern zu seiner bestimmten Zeit;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.3

WV WK
1. 21.

2. 22.
3. 23.
4. 24.
5. 25.
6. 26.
7. 27.
8. 28.
9. 29.
10. 30.
11. 31.
12. 32.
13. 33.
14. 34.
15. 35.
16. 36.

WB ABK
4472. 86.
4473. 92.
4474. 95.
4475. 98.
4476. 102.
4477. 105.
4478. 108.
4479. 114.
4480.  118.
4481. 121.
4482,  127.
4483.  130.
4484.  135.
4485. 139.
4486. 145.
4487. 149.

Ende des Verses 9.3
Verse: 364, Buchstaben: 66, 151, 17545, Totalwerte: 5235, 11455, 1282547

ABB ABV AnzB

17480.
17486.
17489.
17492.
17496.
17499.
17502.
17508.
17512.
17515.

17521.
17524.
17529.
17533.
17539.
17543.

1.

7.
10.
13.
17.
20.
23.
29.
33.
36.

42.
45.
50.
54.
60.
64.

DWHEREOODWWER WWwo

Wik O Tt Ww

™
280
570
56
314
17
62
327
776
407
128

70
524
76
445
776
407

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

2.1.200-2_70_5 tva7xa BARBaH |am vier

70.300_200 7w aSR |(und) zehnten

10640 n JWM |Tag

2_8.4_300 w1r2 BCDS |im Monat

5.7_5 mi1 HZH |diesem/demselben

2.10-50 72 BJN |zwischen

5.70-200-2.10-40 n"29w71 HaRBJM |den zwei Abenden/den beiden Abenden
400.70_300_6 wyn TaSW |sollt ihr feiern/sollt ihr begehen

14006 18 ATW |es

2.40.6_70_4_6 17vm3 BMWaDW |zu seiner bestimmten Zeit/wihrend dessen
(Fest)Zeit

20-20-30 557 KKL |nach allen/gem8 all

8.100-400-10_6 ™npn CQTJW |[seinen Satzungen

6-20-20-30 5321 WKKL |und nach allen/und gem8 all

40-300-80-9_10_6 rusva MSPtJW |seinen Vorschriften/seinen Brauchen
400-70_-300_6 wwn TaSW [sollt ihr feiern/sollt ihr begehen

14006 18 ATW |es

am vierzehnten Tage in diesem Monat, zwischen den zwei Abenden, sollt ihr es feiern zu seiner bestimmten Zeit; nach allen seinen
Satzungen und nach allen seinen Vorschriften sollt ihr es feiern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-9.4
WV WK
1. 37.
2. 38.
3. 39.
4. 40.
9. 41.
6. 42.
7. 43.

WB ABK
4488. 152.
4489. 157.
4490. 160.
4491. 162.
4492.  165.
4493. 170.
4494. 174

Ende des Verses 9.4
Verse: 365, Buchstaben: 26, 177, 17571, Totalwerte: 2154, 13609, 1284701

ABB ABV AnzB

17546.
17551.
17554.
17556.
17559.
17564.
17568.

1.
6.
9.
11.
14.
19.
23.

5
3
2
3
)
4
4

™
222
345
31
62
541
800
153

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 7271 WJIDBR |und es redete/als geredet hatte
40.300_5 o MSH |Mose

1.30 5% AL |zu

2.50_10 "12 BNJ |den Kindern/den Séhnen

10-300_200_1-30 587" JSRAL [Israel(s)

30.70_300_400 nuiv5 LaST |dass sie feiern sollten/zu begehen
5_80_60_8 nmoaim HPsC |das Passah/das Pascha

Und Mose redete zu den Kindern Israel, dafl sie das Passah feiern sollten.

pgz

373



4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.5

WV WK
1 44.
2 45.
3 46.
4. 47.
5. 48.
6 49.
7 50.
8 ol.
9. 92.
10. 53.
11. 54.
12. 95.
13. 56.
14. 57.
15. 58.
16 59.
17 60.
18 61.
19 62.
20 63.
21 64.
22 65.

WB ABK
4495. 178.
4496. 183.
4497.  185.
4498.  189.
4499. 195.
4500.  201.
4501.  204.
4502. 207
4503.  211.
4504.  214.
4505.  220.
4506.  225.
4507.  229.
4508.  232.
4509.  235.
4510.  238.
4511,  242.
4512. 244
4513. 247
4514.  249.
4515.  252.
4516.  255.

Ende des Verses 9.5
Verse: 366, Buchstaben: 82, 259, 17653, Totalwerte: 6013, 19622, 1290714

ABB ABV AnzB

17572.
17577.
17579.
17583.
17589.
17595.
17598.
17601.
17605.
17608.
17614.
17619.
17623.
17626.
17629.
17632.
17636.
17638.
17641.
17643.
17646.
17649.

TUWWNWNERE WWW R U W WWOH O DN UL

™
392
401
153
559
280
570
56
342
62
327
248
130
70
501
101
26
401
345
70
376
62
541

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10-70_300_6 Wy WJaSW |und sie feierten/da begingen sie
1400 nx AT |**

5_80_60_8 nmoaim HPsC |das Passah/das Pascha
2-200-1-300-6_50 nzi®72 BRASWN [im ersten
2.1.200-2_70_5 f1v27%2 BARBaH |am vier
70-300-200 Wy aSR |(und) zehnten

10640 n™ JWM |Tag

30-8-4_300 w715 LCDS |des Monats

2.10.50 12 BJN |zwischen

5.70-200-2-10-40 »n"29w71 HaRBJM |den zwei Abenden/den beiden Abenden
24042200 92712 BMDBR |in der Wiiste
60.10_50_10 "0 sJNJ [Sinai

20-20_30 557 KKL |nach allem/gemé8 allem
1.300-200 7w ASR |was

90_6_5 my 8BWH [geboten hatte/geheiBlen

10_.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1,400 nx AT |**

40-300_5 o MSH |(dem) Mose

20-50 37 KN [(al)so

703006 Wy aSW |taten

2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
10300200130 58" JSRAL [Israel(s)

Und sie feierten das Passah im ersten Monat, am vierzehnten Tage des Monats, zwischen den zwei Abenden, in der Wiiste Sinai;
nach allem, was Jahwe dem Mose geboten hatte, also taten die Kinder Israel.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1 66. 4517.  260. 17654. 1. 31  6-10_5_10 "1 WJHJ |und es waren da/aber es gab
2 67. 4518. 264. 17658. D. 401 1.50.300_10-40 »nwimxx ANSJM |Ménner/Leute
3 68. 4519.  269. 17663. 10. 501 1.300_200 "wx ASR |die
4. 69. 4520. 272.  17666. 13. 21 5.10-6 v1 HJW |waren
5. 70. 4521.  275. 176609. 16. 100 9-40-1-10-40 »xnt tMAJM |unrein/verunreinigt(e)
6 71.  4522. 280. 17674. 21. 460  30.50_80_300 &m15 LNPS |wegen der Leiche/durch Leichnam
7 72. 4523.  284. 17678. 25. 45 1440 n78 ADM |(eines) Menschen
8 37  6.30_1 851 WLA |und nicht /sodass nicht
66 10-20-30_6 153" JKLW [sie konnten
800 30.70.300.400 Ny LaST |feiern/begehen
153 5.80.60_8 oot HPsC |das Passah/das Pascha
58 2.10-6-40 »r2 BJWM |am Tag
17 5.5.6_1 ®i11 HHWA |jenem/demselben
324 6.10-100-200-2_6 1299 WIJQRBW |und sie traten (heran)
170 30.80_50_10 "85 LPNJ |vor
345 40.300_5 mio MSH |Mose
176 6.30.80.50_10 1351 WLPNJ |und vor
256 1.5.200-50 1778 AHRN |Aaron
58 2.10.6.40 »r2 BJWM |am Tag
17 5.5.6_1 xv1i1 HHWA |jenem/demselben

. 73. 4524.  287. 17681. 28.

9. 74. 4525.  290. 17684. 31.
10. 75. 4526.  294. 17688. 35.
11. 76. 4527.  298. 17692. 39.
12. 77, 4528. 302. 17696. 43.
13. 78.  4529.  306. 17700. 47.
14. 79. 4530. 310. 17704. 51.
15. 80. 4531.  316. 17710. o7.
16. 81. 4532.  320. 17714. 61.
17. 82. 4533.  323. 17717. 64.
18. 83. 4534.  328. 17722 69.
19. 84. 4535.  332. 17726. 73.
20. 85. 4536.  336. 17730. 77.

Ende des Verses 9.6
Verse: 367, Buchstaben: 80, 339, 17733, Totalwerte: 4036, 23658, 1294750

R ROt WHR OOl e W W W WUt

Und es waren Ménner da, die unrein waren wegen der Leiche eines Menschen und an jenem Tage das Passah nicht feiern konnten;
und sie traten an jenem Tage vor Mose und vor Aaron.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.7

WV WK
1. 86.
2. 87.
3. 88.
4. 89.
5. 90.
6. 91.
7. 92.
8. 93.
9. 94.
10. 95.
11. 96.
12. 97.
13. 98.
14. 99.
15.  100.
16.  101.
17. 102
18. 103.
19.  104.

WB ABK
4537.  340.
4538.  346.
4539.  352.
4540.  356.
4541.  360.
4542.  365.
4543.  370.
4544.  374.
4545.  377.
4546.  380.
4547.  384.
4548.  389.
4549.  393.
4550.  395.
4551.  399.
4552.  403.
4553.  408.
4554.  412.
4555.  415.

Ende des Verses 9.7
Verse: 368, Buchstaben: 80, 419, 17813, Totalwerte: 4600, 28258, 1299350

ABB ABV AnzB

17734.
17740.
17746.
17750.
17754.
17759.
17764.
17768.
17771.
17774.
17778.
17783.
17787.
17789.
17793.
17797.
17802.
17806.
17809.

1.

7.
13.
17.
21.
26.
31.
35.
38.
41.
45.
50.
54.
56.
60.
64.
69.
73.
76.

LW U RN TR W W Ut OO

™
263
406
95
47
115
100
460
45
75
323
472
307
401
352
26
122
428
62
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-1_40-200-6 181 WJAMRW |und es sprachen/und es sagten
5.1.50_300_10-40 » w1 HANSIM |die Ménnder/die Leute

5.5_40_5 i HHMH |diese(lbigen)

1.30.10_6 758 ALJW |zu ihm

1-50-8.50_6 1mx ANCNW |wir (sind)

9.40.1.10_40 »*&dty tMAJM |unrein/Verunreinigt(e)

30-50_80_300 w215 LNPS |wegen der Leiche/durch Leichnam

1440 n7% ADM |(eines) Menschen

30-40_5 n5 LMH |warum

50-3_200-70 ¥7j NGRa |sollten wir verkiirzt werden/sollten wir schmélern
30-2.30.400_10 *n525 LBLTJ |dass nicht/durch nicht

5.100-200_2 29p7 HQRB |(wir) darbringen

1,400 nx AT |**

100-200-2_50 129p QRBN |(die) Opfergabe

10.5_.6_5 mi» JHWH |Jahwes

2.40_70-4-6 v1vn2 BMaDW |zur bestimten Zeit/wihrend dessen (Fest)Zeit
2400620 5112 BTWK |[in der Mitte/inmitten

2.50-10 "12 BNJ |der Kinder/der Sthne

10-300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

Und diese Ménner sprachen zu ihm: Wir sind unrein wegen der Leiche eines Menschen; warum sollen wir verkiirzt werden, dafl wir
die Opfergabe Jahwes nicht zur bestimmten Zeit in der Mitte der Kinder Israel darbringen?

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

|
©
o

=

©CRXANPTE WD =

WK
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.

WB ABK
4556.  420.
4557.  425.
4558.  429.
4559.  432.
4560.  436.
4561.  442.
4562.  444.
4563.  448.
4564.  452.

Ende des Verses 9.8
Verse: 369, Buchstaben: 35, 454, 17848, Totalwerte: 1492, 29750, 1300842

ABB ABV AnzB

17814.
17819.
17823.
17826.
17830.
17836.
17838.
17842.
17846.

1.

6.
10.
13.
17.
23.
25.
29.
33.

OIS e I NG JC RSN S

™
257
76
345
120
422
45
111
26
90

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-1_40_200 mx1 WIJAMR |und es sprach/da sagte
1-30_5.40 n75% ALHM |zu ihnen

40-300_5 o MSH |Mose

70_40_4_6 170y aMDW |bleibt stehen

6-1-300-40_70_5 unwir WASMaH |und ich hinhéren will
40_5 ma MH |was

10.90_6_5 mxz> JBWH |gebieten wird/gebietet

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

30.20.40 n35 LKM |eurethalben /fiir euch

Und Mose sprach zu ihnen: Bleibet stehen, und ich will horen, was Jahwe eurethalben gebieten wird. -

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
1. 114. 4565.  455. 17849. 1. 5 222 6.10-4-2.200 9271 WJIDBR |und es redete
2. 115. 4566.  460. 17854. 6. 4 26 10565 m1 JHWH |Jahwe
3. 116. 4567.  464. 17858. 10. 2 31 1.30 5% AL |zu
4. 117. 4568.  466. 17860. 12. 3 345 40.300-5 mwo MSH |[Mose
5. 118. 4569.  469. 17863. 15. 4 271 30.1.40-200 9mx5 LAMR |(und) sprach/sprechend

Ende des Verses 9.9
Verse: 370, Buchstaben: 18, 472, 17866, Totalwerte: 895, 30645, 1301737

Und Jahwe redete zu Mose und sprach:
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.10

=

LRSI W =<

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ende des Verses 9.10

WK
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.

WB ABK
4570.  473.
4571.  476.
4572.  478.
4573.  481.
4574.  486.
4575.  490.
4576.  493.
4577, 496.
4578.  498.
4579.  502.
4580.  505.
4581.  509.
4582.  5l11.
4583.  515.
4584.  519.
4585.  522.
4586.  524.
4587.  531.
4588.  535.
4589.  538.

ABB
17867.
17870.
17872.
17875.
17880.
17884.
17887.
17890.
17892.
17896.
17899.
17903.
17905.
17909.
17913.
17916.
17918.
17925.
17929.
17932.

ABV AnzB

T WHEINWEREERNE WERENDWWER TtwNn W

o6

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
42200 727 DBR [rede

1.30 5% AL |zu

2.50_10 "12 BNJ |den Kindern/den Séhnen
10-300-200_1_30 587" JSRAL |Israel(s)

30-1.40-200 m&5 LAMR |(und) sprich/sagend

1.10-300 v AJS |irgend/jeder

1.10-300 w*& AJS |jemand/Mann

20-10 7 KJ |wenn

10.5_10_5 i1 JHJH |er ist/er wurde

9401 8n1 tMA |unrein [...]/verunreinigt

30.50_80_300 w215 LNPS |wegen einer Leiche/durch (ein) (Toten)wesen
1.6 w AW Joder (ist)

2.4.200-20 5772 BDRK |auf einem Weg/unterwegs
200-8-100_5 pr1 RCQH |[fernen/weit weg

30.20.40 n35 LKM |von euch

1.6 W AW |/oder

30.4.200.400_10-20_40 n2°n7175 LDRTJKM |/von euren Zeltlagern
6-70-300_5 iy WaSH |so soll er feiern/so soll er begehen
80_60_8 nof PsC |das Passah/das Pascha

30-10_5.6.5 mm> LJHWH |dem Jahwe/fiir Jahwe

Verse: 371, Buchstaben: 70, 542, 17936, Totalwerte: 4235, 34880, 1305972

Rede zu den Kindern Israel und sprich: Wenn irgend jemand von euch oder von euren Geschlechtern unrein ist wegen einer Leiche
oder ist auf einem fernen Wege, so soll er dem Jahwe Passah feiern;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.11

=

OCRHOND TR

===
M=o

13.

Ende des Verses 9.11

WK
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.

WB ABK
4590.  543.
4591.  547.
4592.  551.
4593.  557.
4594.  560.
4595.  563.
4596.  566.
4597. 572
4598.  576.
4599.  579.
4600.  581.
4601.  585.
4602.  591.

ABB
17937.
17941.
17945.
17951.
17954.
17957.
17960.
17966.
17970.
17973.
17975.
17979.

17985.

ABV AnzB

1.

5.

9.
15.
18.
21.
24.
30.
34.
37.
39.
43.

49.

RN WEREDDIWWWO

(=)

™
314
365
280
570

62
327
386
407
100
536
496

72

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

2.8.4.300 w1r2 BCDS |im Monat

5.300_50_10 "2/t HSNJ |dem zweiten

2.1.200.2_70_5 nva7ra BARBaH |am vier

70-300-200 %y aSR |(und) zehnten

10640 n JWM |Tag

2.10-50 72 BJN |zwischen

5.70-200-2.10-40 »n"29w71 HaRBJM |den zwei Abenden/den beiden Abenden
10.70_300_6 wiy* JaSW |sollen sie feiern/sollen sie begehen

14006 18 ATW |es

7030 5v aL |mit/nebst

40-90_6_400 m2o MBWT |Ungesiduertem/Ungesduertbroten
6-40-200-200.10_40 »7m1 WMRRJM |und bitteren Krautern/und Bitter-
krautern

10-1-20_30_5_6 115o%° JAKLHW |[sollen sie essen es

Verse: 372, Buchstaben: 54, 596, 17990, Totalwerte: 3971, 38851, 1309943

im zweiten Monat, am vierzehnten Tage, zwischen den zwei Abenden, sollen sie es feiern; mit Ungesduertem und bitteren Kriutern
sollen sie es essen;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
152.  4603.  597. 17991 1. 31 30_1 85 LA |nicht(s)
153. 4604.  599. 17993. 3. 527  10-300-1-10-200_6 17&&* JSAJRW |sollen sie tibrig lassen
154.  4605. 605. 17999. 9. 136 40-40-50_6 uno MMNW |davon

155.  4606.  609. 18003. 13.
156. 4607.  611. 18005. 15.
157. 4608.  614. 18008. 18.
158. 4609. 618. 18012. 22.
159. 4610.  620. 18014. 24.
160. 4611.  625. 18019. 29.
10.  161. 4612. 627. 18021. 31.
11. 162. 4613. 630. 18024. 34.
12. 163. 4614. 633. 18027. 37.
13. 164. 4615. 637. 18031. 41.
14.  165. 4616. 641. 18035. 45.

Ende des Verses 9.12
Verse: 373, Buchstaben: 47, 643, 18037, Totalwerte: 3357, 42208, 1313300

74 704 7w aD |bis
302 2.100-200 7p2 BQR |an den Morgen/zum Morgen
206  6-70.90-40 n2y WaBM |und Bein/und Knochen
31 30-1 85 LA |nicht
518  10-300-2-200_6 12* JSBRW |[sollen sie zerbrechen
8 2.612 BW |an ihm
70 20-20_30 557 KKL |nach allen/gemif der ganzen
508  8.100-400 npn CQT |Satzung(en)
153 5.80-60_8 rmoni1 HPsC |des Passah/des Pascha
386 10-70-300-6 wy* JaSW |sollen sie feiern/sollen sie begehen
407  1.400_6 1nr ATW |es

©CRON DO

WHR R WWNOIN = WN O N

sie sollen nichts davon iibrig lassen bis an den Morgen, und sollen kein Bein an ihm zerbrechen; nach allen Satzungen des Passah
sollen sie es feiern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.13

WV WK
1. 166.
2. 167.
3. 168.
4. 169.
5. 170.
6. 171
7. 172
8. 173.
9. 174.
10.  175.
11.  176.
12, 177.
13.  178.
14.  179.
15.  180.
16. 181.
17, 182.
18.  183.
19. 184.
20. 185.
21.  186.
22, 187.
23. 188.
24.  189.

Ende des Verses 9.13

WB ABK
4617.  644.
4618.  649.
4619.  652.
4620.  655.
4621.  659.
4622.  664.
4623.  666.
4624.  669.
4625.  673.
4626.  678.
4627.  682.
4628.  688.
4629.  692.
4630.  696.
4631.  701.
4632.  703.
4633. 707
4634.  T11.
4635.  T713.
4636.  T18.
4637.  723.
4638. 727
4639.  730.
4640.  734.

ABB
18038.
18043.
18046.
18049.
18053.
18058.
18060.
18063.
18067.
18072.
18076.

18082.
18086.
18090.
18095.
18097.
18101.
18105.
18107.
18112.
18117.
18121.
18124.
18128.

ABV AnzB

O O W N Uk W W Ot

R QO R CTUT N W s DN O

™
322
501
12
220
232
31
20
48
806
153
681

435
17
165
30
352
26
31
317
122
24
311
316
17

lencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1.10_300 w*xm WHAJS |aber der Mann///und der Mann
00-200 7w® ASR |/wenn

1 811 HWA |(d)er

26200 7172 tHWR |rein

-4-200-20 57721 WBDRK |und auf dem Weg/und unterwegs
301 85 LA |nicht
5.10_5 i1 HJH [ist (er)
6.8.4.30 57m WCDL |und es unterliisst/er aber versiumt
30-70_300-6_400 My LaSWT |zu feiern/zu begehen
5.80-60_8 nmoain HPsC |das Passah/das Pascha
6-50-20-200_400_5 1n7on WNKRTH |ausgerottet werden soll/ja ausgerottet
werde
5_50_80_300 w211 HNPS |(die) Seele/die Person
5.5.6_1 #1171 HHWA |(die)selbige
40-70-40-10_5 nyo MaMJH |aus ihren Vélkern/aus ihren Volksleuten
20-10 *7 KJ |denn/weil
100-200-2-50 129p QRBN |(die) (Opfer)Gabe
10.5_6_5 mi» JHWH |Jahwes
301 85 LA |nicht
5-100-200-10_2 29p1 HQRJB |er dargebracht hat
2.40_70-4_6 17vn2 BMaDW |zur bestimmten Zeit/wahrend seiner (Fest)Zeit
8.9_1.6 wan CtAW |seine Siinde
10_300_1 8™ JSA |soll tragen/muss er tragen
5.1.10_300 w*xi1 HAJS |der Mann
5.5.6_1 #1171 HHWA |[selbiger/derselbe

Zah
6.5_
1.3
5.6
9.5
62

Verse: 374, Buchstaben: 94, 737, 18131, Totalwerte: 5189, 47397, 1318489

Der Mann aber, der rein und nicht auf dem Wege ist, und es unterldfit, das Passah zu feiern, selbige Seele soll ausgerottet werden
aus ihren Volkern; denn er hat die Opfergabe Jahwes nicht zur bestimmten Zeit dargebracht; selbiger Mann soll seine Siinde tragen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.14

COXT U WND = <

—_

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Ende des Verses 9.14

WK
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.

200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.

WB ABK
4641.  738.
4642.  T741.
4643.  745.
4644.  749.
4645.  751.
4646.  755.
4647.  T758.
4648.  763.
4649.  T767.
4650.  771.
4651.  T78.
4652.  780.
4653.  T784.
4654.  T87.
4655.  790.
4656.  T794.
4657.  T97.
4658.  801.
4659.  807.

ABB
18132.
18135.
18139.
18143.
18145.
18149.
18152.
18157.
18161.
18165.

18172.
18174.
18178.
18181.
18184.
18188.
18191.
18195.
18201.

ABV AnzB

B I TN S SO RSN NGy It

O R o R oW

™
36
219
461
203
381
148
56
528
153
461

70
385
113
409

30

90
239
252
296

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-20-10 "21 WKJ |und wenn

10-3.6-200 7 JGWR |weilt

1.400_20_40 nonk ATKM |bei euch

3-200 71 GR |ein Fremdling/(ein) Gast

6-70-300_5 My WaSH |und will feiern/und er méchte begehen
80-60_8 nof PsC |das Passah/Pascha

30.10.5_6_5 m™5 LJHWH |dem Jahwe/fiir Jahwe

20-8.100-400 npr7 KCQT |nach der Satzung/gemif der Satzung
5_80_60_8 nmoaim HPsC |des Passah/des Pascha
6-20-40-300_80-9-6 w2tin31 WKMSPtW |und nach der Vorschrift /und nach des-
sen Brauch

2050 17 KN |(al)so

10-70_300_5 ey~ JaSH |soll er es feiern/verfahre er

8.100_5 mpn CQH [Satzung

1-8.400 nnx ACT |eine(rlei)

10.5_10_5 i1 JHJH [soll sein

30.20_40 »35 LKM |[fiir euch/bei euch

6.30_3_200 7251 WLGR |sowohl dem Fremdling/so dem Gast
6-30-1_7_200_8 mm>1 WLAZRC |als auch fiir den Eingeborenen/so dem Spross
5.1.200.90 271 HARS |des Landes

Verse: 375, Buchstaben: 73, 810, 18204, Totalwerte: 4530, 51927, 1323019

Und wenn ein Fremdling bei euch weilt und dem Jahwe Passah feiern will, so soll er es feiern nach der Satzung des Passah und
nach seiner Vorschrift. Eine Satzung soll fiir euch sein, sowohl fiir den Fremdling als auch fiir den Eingeborenen des Landes.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1. 209. 4660. 811. 18205. 1. 64 6-2.10-6_40 nr21 WBIJWM |und am Tag/wihrend am Tag
2. 210. 4661. 816. 18210. 6. 155 5.100-10_40 »p1 HQJM |da aufgerichtet wurde/des Aufrichtens
3. 211. 4662. 820. 18214. 10. 401 1400 nx AT |**
4. 212, 4663. 822. 18216. 12. 415 5.40.300_20_50 1otinim HMSKN |die Wohnung/der Wohnstétte
5. 213. 4664. 827. 18221. 17. 85 20.60_5 107 KsH |bedeckte/hiillte ein
6. 214. 4665. 830. 18224. 20. 175 5.70_50_50 1v77 HaNN |die Wolke
7. 215. 4666. 834. 18228. 24. 401  1.400 nx AT |**
8. 216. 4667. 836. 18230. 26. 415 5.40-300-20_50 10winiT HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte
9. 217. 4668. 841. 18235. 3L 66 30-1.5_30 5785 LAHL |des Zeltes

10.  218. 4669. 845. 18239. 35.
11. 219. 4670. 849. 18243. 39.
12. 220. 4671. 854. 18248. 44.
13. 221. 4672.  858. 18252. 48.
14. 222, 4673. 860. 18254. 50.
15.  223. 4674. 865. 18239. 55.
16.  224. 4675. 870. 18264. 60.
7. 225. 4676. 872. 18266. 62.
18. 226. 4677. 874. 18268. 64.

Ende des Verses 9.15
Verse: 376, Buchstaben: 66, 876, 18270, Totalwerte: 4424, 56351, 1327443

479 5.70.4.400 n7wi1 HaDT |der Zusammenkunft/der Gesetzesvorschrift
280 6-2.70-200-2 29v21 WBaRB |und am Abend/dann am Abend
30 10-5.105 i JHJH |war es
100 70-30 Sy alL |iiber/um
415 5.40.300-20_50 1on1 HMSKN |der Wohnung/die Wohnstétte
266 20.40-200-1_5 mx7m7 KMRAH |wie das Ansehen/gleich dem Schein
301 1300 vr AS |eines Feuers/des Feuers
74 704 7w aD |bis
302 2.100-200 7p2 BQR |an den Morgen

CLODNDN CTUTRN = U b TN = W U = Ot

Und an dem Tage, da die Wohnung aufgerichtet wurde, bedeckte die Wolke die Wohnung des Zeltes des Zeugnisses; und am Abend war
es iiber der Wohnung wie das Ansehen eines Feuers bis an den Morgen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.16

=

P NI WID =

Ende des Verses 9.16

WK
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.

WB ABK
4678.  877.
4679.  879.
4680.  883.
4681.  887.
4682.  891.
4683.  896.
4684.  901.
4685.  903.

ABB
18271.
18273.
18277.
18281.
18285.
18290.
18295.
18297.

ABV AnzB

1.
3.
7.
11.
15.
20.
25.
27.

BN OU O s e N

™
70
30
454
175
146
252
301
75

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

2050 17 KN [so

10.5.10_5 i1 JHJH |war es/geschah es

400-40-10_4 7nn TMJD |bestéindig/fortwihrend

5_70_.50_50 nvi1 HaNN |die Wolke

10-20-60_50_6 102" JKsNW |bedeckte sie/hiillte sie ein
6-40-200_1_5 ™1 WMRAH |und wie das Ansehen/und der Schein
1.300 uix AS l|eines Feuers/des Feuers

30.10_30_5 15" LJLH |des Nachts

Verse: 377, Buchstaben: 30, 906, 18300, Totalwerte: 1503, 57854, 1328946

So war es bestidndig: die Wolke bedeckte sie, und des Nachts war es wie das Ansehen eines Feuers.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.17
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
235. 4686. 907. 18301. 1. 126 6.30.80_10 851 WLPJ |und so/und entsprechend
236. 4687.  911. 18305. 5. 505 5.70.30_400 n5ya HaLT |wie sich erhob/des Sicherhebens
237. 4688.  915. 18309. 9. 175 5.70.50_50 1v71 HaNN |die Wolke/der Wolke

238. 4689. 919. 18313. 13.
239. 4690. 922. 18316. 16.
240. 4691.  926. 18320. 20.
241. 4692.  931. 18325. 25.
242, 4693. 933. 18327. 27.
243. 4694. 937. 18331. 31.
10.  244. 4695. 940. 18334. 34.
11. 245. 4696. 945. 18339. 39.
12, 246. 4697. 951. 18345. 45.
13.  247. 4698.  954. 18348. 48.
14. 248. 4699. 958. 18352. 52.
15.  249. 4700. 960. 18354. 54.
16.  250. 4701. 964. 18358. 58.
17 251. 4702. 966. 18360. 60.
18.  252. 4703. 970. 18364. 64.
19.  253. 4704. 973. 18367. 67.

Ende des Verses 9.17
Verse: 378, Buchstaben: 71, 977, 18371, Totalwerte: 4638, 62492, 1333584

140  40.70.30 5vo MalL |von (iiber)
41 5.1.5.30 5mx7 HAHL |dem Zelt
225  6-1.8-200_10 "1 WACRJ |danach///und danach
70 20.50 17 KN [/also
146 10-60-70_6 wo* JsaW |brachen auf
62 2.50_10 *12 BNJ |die Kinder/die Sthne
541  10-300-200-1_30 5x7w* JSRAL |Israel(s)
194 6-2.40-100-6-40 mpn21 WBMQWM |[und an dem Ort/und an der Stelle
501 1-300-200 7wix ASR |wo
380 10-300-20-50 1% JSKN |sich niederlief3
340 300-40 n SM |/daselbst
175 5.70-50_50 1v71 HaNN |die Wolke
340 300.40 nt SM |daselbst
74 10-8.50_6 11" JCNW |lagerten
62 2.50_10 "12 BNJ |die Kinder/die S6hne
541 10.300-200_1_30 5x7w* JSRAL |Israel(s)

CRNDO W=

T WHERENEDNEWSD T WENT R W

Und so wie die Wolke sich von dem Zelte erhob, brachen danach die Kinder Israel auf; und an dem Orte, wo die Wolke sich nie-
derlief3, daselbst lagerten sich die Kinder Israel.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 9.18

=
<

©CHON O U=

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

WK
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.

WB
4705.
4706.
4707.
4708.
47009.
4710.
4711.
4712.
4713.
4714.
4715.
4716.
4717.
4718.
4719.
4720.
4721.
4722.

Ende des Verses 9.18

ABK
978.
980.
982.
986.
990.
993.
998.

1001.

1003.

1007.

1011.

1013.

1016.

1019.

1023.

1027.

1029.

1034.

ABB ABV AnzB

18372.
18374.
18376.
18380.
18384.
18387.
18392.
18395.
18397.
18401.
18405.
18407.
18410.
18413.
18417.
18421.
18423.
18428.

1.

B OTN B WWN = ERDNDWOTWR RN N

74

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
70.30 Sy aL [nach/auf

80-10 "5 PJ |dem Befehl/Geheif3

10.5-6_5 mir JHWH |Jahwes

10-60-70_6 wo* JsaW |brachen auf

2.50-10 "2 BNJ |die Kinder/die S6hne
10-300_200_1-30 5% JSRAL [Tsracl(s)

6_70_30 5¥1 WalL [und nach/und auf

80-10 *7 PJ |dem Befehl/Geheif3

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

10_8_50_6 ur* JCNW [lagerten sie (sich)

2030 57 KL |alle

10-40_10 *»> JMJ |(die) Tage

1.300-200 “wx ASR |da

10-300-20_50 12t JSKN |ruhte/sich niederliefl
5.70-50_50 1v77 HaNN |die Wolke

70.30 Sy aL |auf/iiber

5.40_300-20_50 1otiniT HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
10_8_50_6 ur* JCNW [lagerten sie

Verse: 379, Buchstaben: 60, 1037, 18431, Totalwerte: 3016, 65508, 1336600

Nach dem Befehl Jahwes brachen die Kinder Israel auf, und nach dem Befehl Jahwes lagerten sie sich; alle die Tage, da die Wolke

auf der Wohnung ruhte, lagerten sie.

pgz
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

-9.19

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
272, 4723. 1038. 18432. 1. 7 244 6.2.5.1.200-10-20 3121 WBHARJK |und wenn verweilte/und beim Verwei-
len
175 5.70-50_50 11 HaNN |die Wolke
100 70_30 Sv aL |auf/iiber
415 5.40.300_20_50 10¢init HMSKN |der Wohnung/der Wohnstitte
100 10-40.10_40 »»* IMJM |Tage
252 200.2_10.40 »"27 RBJM |viele
552 6-300-40-200_6 1nen WSMRW |so warteten/da beachteten
62 2.50_10 12 BNJ |die Kinder/die S6hne
541 10.300-200_1_30 5x7w* JSRAL |Israel(s)
401 1400 nx AT |**
980  40-300-40-200-400 nnwin MSMRT |der Hut/die Anweisung
26 10.5.6.5 mim JHWH |Jahwes
37  6.30_1 851 WLA |und nicht
146  10-60-70_6 wo* JsaW |brachen sie auf

—_

2. 273. 4724. 1045. 18439. 8.
3. 274. 4725, 1049. 18443. 12.
4. 275, 4726. 1051. 18445. 14.
5. 276. 4727. 1056. 18450. 19.
6. 277. 4728. 1060. 18454. 23.
7. 278, 4729. 1064. 18458. 27.
8. 279. 4730. 1069. 18463. 32.
9. 280. 4731. 1072. 18466. 35.
10.  281. 4732. 1077. 18471. 40.
11. 282, 4733. 1079. 18473. 42.
12. 283. 4734. 1084. 18478. 47.
13. 284. 4735. 1088. 18482. o1.
14.  285. 4736. 1091. 18485. o4.

Ende des Verses 9.19
Verse: 380, Buchstaben: 57, 1094, 18488, Totalwerte: 4031, 69539, 1340631

W R OOt WU R OTN

Und wenn die Wolke viele Tage auf der Wohnung verweilte, so warteten die Kinder Israel der Hut Jahwes und brachen nicht auf.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

-9.20

WV WK
1. 286.

2. 287.
3. 288.
4. 289.
5. 290.
6. 291.
7. 292
8. 293.
9. 294.
10.  295.
11.  296.
12, 297.
13.  298.
14.  299.
15.  300.
16.  301.

WB
4737.
4738.
4739.
4740.
4741.
4742,
4743.
4744.
4745.
4746.
4747.
4748.
4749.
4750.
4751.
4752.

Ende des Verses 9.20

ABK
1095.
1098.
1101.
1105.
1109.
1113.
1117.
1119.
1124.
1126.
1128.
1132.
1136.
1139.
1141.
1145.

ABB ABV AnzB

18489.
18492.
18495.
18499.
18503.
18507.
18511.
18513.
18518.
18520.
18522.
18526.
18530.
18533.
18535.
18539.

1.

4.

7.
11.
15.
19.
23.
25.
30.
32.
34.
38.
42.
45.
47.
ol.

R NDW R RN TN =R wWwWw

™
316
501
30
175
100
380
100
415
100
90
26
74
106
90
26
146

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10_300 &1 WJS |und geschah es/wenn es vorkam
1.300_200 " ASR |dass

10.5_10_5 77 JHJH |war /blieb

5.70-50_50 nv77 HaNN |die Wolke

10-40-10-40 »»* JMJM |Tage

40-60-80-200 100 MsPR |wenige/(eine) Anzahl
70.30 Sy aL |auf/iiber

5-40_300-20_50 1otint HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
70.30 Sy aL [nach/auf

80-10 "5 PJ |dem Befehl/Geheif3

10.5.6_5 mir» JHWH |Jahwes

10_8-50_6 ur* JCNW [lagerten sie (sich)

6_70_30 5¥1 WalL [und nach/und auf

80-10 *7 PJ |dem Befehl/Geheif3

10,565 mi» JHWH |Jahwes

10_60_70_6 wo" JsaW |brachen sie auf

Verse: 381, Buchstaben: 54, 1148, 18542, Totalwerte: 2675, 72214, 1343306

Und geschah es, daf§ die Wolke wenige Tage auf der Wohnung war-nach dem Befehl Jahwes lagerten sie sich, und nach dem Befehl
Jahwes brachen sie auf.

pgz

389



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—-9.21
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 302. 4753. 1149. 18543. 1. 316  6-10_300 & WIS |und geschah es/wenn es vorkam
2. 303. 4754. 1152. 18546. 4. 501 1.300-200 7wix ASR |dass
3. 304. 4755. 1155. 18549. 7. 30 10-5.10_5 11 JHJH |war/blieb
4. 305. 4756. 1159. 18553. 11. 175 5.70-50_50 11 HaNN |die Wolke
5. 306. 4757. 1163. 18557. 15. 312 40-70200-2 29v0 MaRB |vom Abend
6. 307. 4758. 1167. 18561. 19. 74 704 7y aD |bis an den/bis zum
7. 308. 4759. 1169. 18563. 21. 302 2100200 9p2 BQR |Morgen
8. 309. 4760. 1172. 18566. 24. 161 6.50_70_30_5 75y WNaLH |und es erhob sich
9. 310. 4v61. 1177. 18571. 29. 175 5.70-50_50 1vi1 HaNN |die Wolke

10.  311. 4762. 1181. 18575. 33.
11. 312, 4763. 1185. 18579. 37.
12, 313. 4764. 1190. 18584. 42.
13. 314. 4765. 1192. 18586. 44.
14.  315. 4766. 1196. 18590. 48.
15.  316. 4767. 1201. 18595. 93.
16.  317. 4768. 1206. 18600. 58.
17, 318. 4769. 1210. 18604. 62.

304 2.2.100-200 9p23 BBQR |am Morgen
192 6-50-60_70_6 won WNsaW |so brachen sie auf/und sie brachen auf
7 1.6 1w AW |oder/ob

96 10.6_40-40 nn JWMM |einen Tag/tags

81  6.30.10-30_5 75" WLJLH |und eine Nacht/oder nachts
161 6.50_70_30_5 75vn WNaLH |und es erhob sich/wenn aufstieg
175 5.70-50_50 1wi1 HaNN |die Wolke
192 6.50-60_70_6 won WNsaW |so brachen sie auf/dann brachen sie auf//und sie

brachen auf

U O O DN O s O O N B W

Ende des Verses 9.21
Verse: 382, Buchstaben: 66, 1214, 18608, Totalwerte: 3254, 75468, 1346560

Und geschah es, dafl die Wolke da war vom Abend bis an den Morgen, und die Wolke erhob sich am Morgen, so brachen sie auf;
oder einen Tag und eine Nacht, und die Wolke erhob sich, so brachen sie auf;
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

— 9.22
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 319. 4770. 1215. 18609. 1. 2 7 1.6 W AW |oder
2. 320. 4771. 1217. 18611. 3. 4 100 10-40-10-40 n»* JMJIM |zwei Tage/(ein) Tagespaar
3. 321. 4772, 1221. 18615. 7. 2 7 1.6 W AW |oder
4. 322, 4773. 1223. 18617. 9. 3 312 8.4.300 &1 CDS |(einen) Monat
5. 323. 4774. 1226. 18620. 12. 2 7 1.6 W AW |oder
6. 324. 4775. 1228. 18622. 14. 4 100 10-40-10-40 »n»* JMJM |eine geraume Zeit/(lingere) Zeit
7. 325. 4776. 1232. 18626. 18. 6 238 2.5.1.200-10_20 512 BHARJK |wenn verweilte
8. 326. 4777. 1238. 18632. 24. 4 175 5.70-50-50 nvi1 HaNN |die Wolke
9. 327. 4778. 1242. 18636. 28. 2 100 7030 Sv aL |auf/iiber
10. 328. 4779. 1244. 18638. 30. 5 415 5.40-300-20_50 10¢int HMSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
11. 329. 4780. 1249. 18643. 35. 4 400 30-300-20_50 13¢5 LSKN |indem sie ruhte/zu wohnen
12.  330. 4781. 1253. 18647. 39. 4 116 70.30_10_6 T5v aLJW |darauf
13. 331. 4782. 1257. 18651. 43. 4 74 10-8.50_6 urm» JCNW |[(so) lagerten
14, 332. 4783. 1261. 18655. 47. 3 62 2.50_10 12 BNJ |die Kinder/die S6hne
15. 333. 4784. 1264. 18658. 50. 5 541 10.300-200_1_30 5x7%° JSRAL [Israel(s)
16.  334. 4785. 1269. 18663. 55. 3 37 6.30_1 851 WLA |und nicht
17. 335. 4786. 1272. 18666. 58. 4 146 10-60-70_6 wo* JsaW |brachen sie auf
18.  336. 4787. 1276. 18670. 62. 7 519 6.2.5.70_30_400_6 1n5v7a1 WBHaLTW |und sie sich erhob/erst bei ihrem Si-
cherheben
19. 337. 4788. 1283. 18677. 69. 4 146 10-60-70_6 wo* JsaW |(so) brachen sie auf

Ende des Verses 9.22
Verse: 383, Buchstaben: 72, 1286, 18680, Totalwerte: 3502, 78970, 1350062

oder zwei Tage oder einen Monat oder eine geraume Zeit-wenn die Wolke auf der Wohnung verweilte, indem sie darauf ruhte, so
lagerten die Kinder Israel und brachen nicht auf; und wenn sie sich erhob, so brachen sie auf.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 9.23
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
338. 4789. 1287. 18681. 1. 100 7030 Sv aL |nach/auf
339.  4790. 1289. 18683. 3. 90  80-10 5 PJ |dem Befehl/Geheif3
340. 4791. 1291. 18685. 5. 26 10-5.6.5 mim JHWH |Jahwes
341, 4792. 1295. 18689. 9. 74 10-8.50_6 11" JCNW |lagerten sie

342.  4793. 1299. 18693. 13.
343. 4794. 1302. 18696. 16.
344. 4795. 1304. 18698. 18.
345. 4796. 1308. 18702. 22.
346. 4797. 1312. 18706. 26.
10.  347. 4798. 1314. 18708. 28.
11. 348. 4799. 1319. 18713. 33.
12, 349. 4800. 1323. 18717. 37.
13. 350. 4801. 1327. 18721. 41.
14.  351. 4802. 1329. 18723. 43.
15. 352. 4803. 1331. 18725. 45.
16.  353. 4804. 1335. 18729. 49.
17. 354. 4805. 1338. 18732. 52.

Ende des Verses 9.23
Verse: 384, Buchstaben: 54, 1340, 18734, Totalwerte: 3188, 82158, 1353250

106  6.70_30 5¥1 WaL |und nach/und auf
90  80-10 5 PJ |dem Befehl/Geheif3
26 10-5.6.5 mim JHWH |Jahwes
146  10-60-70_6 wo* JsaW |brachen sie auf
401  1.400 nx AT |**
980 40-300-40-200-400 nnwa MSMRT |der Hut/die Anweisung
26 10565 m1 JHWH |Jahwes
546 300-40-200_6 17 SMRW |warteten sie/befolgten sie
100 70_30 Sv aL |nach/auf
90 80-10 "5 PJ |dem Befehl/Geheif3
26 10.5.6.5 mim» JHWH |Jahwes
16 2.10.4 72 BJD |durch (die Hand)
345 40.300_5 nmwo MSH |Mose(s)

C RN

WWHE NN B ER TN RN W NN

Nach dem Befehl Jahwes lagerten sie sich, und nach dem Befehl Jahwes brachen sie auf; sie warteten der Hut Jahwes nach dem
Befehl Jahwes durch Mose.

Ende des Kapitels 9
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.1
WV WK
1. 1.
2. 2.
3. 3
4. 4.
9. D.

Ende des Verses 10.1

WB ABK
4806. 1.
4807. 6.
4808. 10.
48009. 12.
4810. 15.

ABB ABV AnzB

18735.
18740.
18744.
18746.
18749.

1.
6.
10.
12.
15.

5
4
2
3
4

™
222
26
31
345
271

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-4_2_200 9271 WJIDBR |und es redete

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30 5% AL |zu

40-300_5 o MSH [Mose

30-1-40-200 7mx5 LAMR |(und) sprach/sagend

Verse: 385, Buchstaben: 18, 18, 18752, Totalwerte: 895, 895, 1354145

Und Jahwe redete zu Mose sprach:
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

- 10.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6. 4811. 19. 18753. 1. 375 70-300_5 vy aSH |mache
7. 4812. 22. 18756. 4. 50 30.20 25 LK |dir
8.  4813. 24.  18758. 6. 710 300-400-10 *n STJ |zwei
4814. 27. 18761. 9. 794 8.90-6-90-200-400 na¥1n CBWBRT |Trompeten

10.  4815. 33.  18767. 15.
11.  4816. 36. 18770. 18.
12, 4817. 40. 18774. 22.
13.  4818. 44.  18778. 26.
14.  4819. 47.  18781. 29.
10. 15, 4820. 51. 18785. 33.
11. 16.  4821. 53. 18787. 35.
12. 17, 4822. 58.  18792. 40.
13. 18.  4823. 62. 18796. 44.
14. 19. 4824. 67. 18801. 49.
15. 20. 4825. 69. 18803. ol.

Ende des Verses 10.2
Verse: 386, Buchstaben: 56, 74, 18808, Totalwerte: 5398, 6293, 1359543

160  20-60-80 207 KsP |(von) Silber
445 40-100_300-5 mpa MQSH [in getriebener Arbeit/(in) Hammerkunst
775  400.70-300_5 mwiwyn TaSH |sollst du machen/sollst du anfertigen
441 1.400_40 nnr ATM |[sie
27 6-5.10_6 M WHJW |und sie sollen
50 30-20 35 LK |dir dienen
371 30-40-100-200_1 87pn5 LMQRA |zur (Ein)Berufung
84 57045 v HaDH |der Gemeinde/der Versammlung
206  6.30.40_60_70 von51 WLMsa |und zum Aufbruch/und zum Abbrechen
401 1400 nx AT |**
509 5-40_8_50_6-400 nurnt HMCNWT |der Lager/die Lager

OO WD =
©

OAONCTU R TTN R WERE R WDIWN W

Mache dir zwei Trompeten von Silber; in getriebener Arbeit sollst du sie machen; und sie sollen dir dienen zur Berufung der Ge-
meinde und zum Aufbruch der Lager.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.3

WV WK
1. 21.

2. 22.
3. 23.
4. 24.
9. 25.
6. 26.
7. 27.
8. 28.
9. 29.
10. 30.

Ende des Verses 10.3

WB ABK
4826. 75.
4827. 80.
4828. 83.
4829. 89.
4830. 93.
4831. 95.
4832. 99.
4833.  101.
4834.  104.
4835. 107.

ABB
18809.
18814.
18817.

18823.
18827.
18829.
18833.
18835.

18838.
18841.

ABV AnzB
1. 5
6. 3
9. 6

15. 4
19. 2
21. 4
25. 2
27. 3
30. 3
33. 4

™
582
57
142

61
50
84
31
488

36
120

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-400-100_70_6 wpm WTQaW [und st68t man/blasen sie
2.5_50 112 BHN |[in dieselben/in sie

6-50_.6_70_4_6 172111 WNWaDW |so soll sich versammeln/so sollen sich einfin-
den//und es sollen sich versammeln

1.30_10-20 2> ALJK |zu dir/bei dir

20-30 57 KL |die ganze/alle

5.70_4_5 17w HaDH |(der) Gemeinde

1.30 5% AL |an den/am

80-400_8 nn PTC |Eingang

1.5.30 5% AHL |des Zeltes

40-6_-70_4 7v10a MWaD |der Zusammenkunft/der Begegnung

Verse: 387, Buchstaben: 36, 110, 18844, Totalwerte: 1651, 7944, 1361194

Und stoft man in dieselben, so soll die ganze Gemeinde sich zu dir versammeln an den Eingang des Zeltes der Zusammenkunft.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.4
WV WK
1. 31.
2. 32.
3. 33.
4. 34.
5. 35.
6. 36.
7. 37.
8. 38.
9. 39.

Ende des Verses 10.4

WB ABK
4836. 111.
4837. 114.
4838.  118.
4839.  123.
4840. 129.
4841.  133.
4842.  140.
4843. 144.
4844.  148.

ABB
18845.
18848.
18852.
18857.

18863.
18867.
18874.
18878.
18882.

ABV AnzB

1.
4.
8.
13.

19.
23.
30.
34.
38.

S U W

U s 3

™
47
411
586
142

61
416
511
121
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-1-40 n®1 WAM |und wenn

2.1.8.400 nnmxa BACT |[in eine

10-400-100_70_6 wpn> JTQaW |man stoBt/sie blasen
6-50_6_70_4_6 17311 WNWaDW |[so sollen sich versammeln /so sollen sich einfin-
den//und es sollen sich versammeln

1.30_10_20 5% ALJK |zu dir/bei dir

5.50.300.10_1_10_40 n&wxm HNSJAJM |die Fiirsten
200.1_300_10 "&x7 RASJ |die Hiupter

1.30_80_10 "85% ALPJ |der Tausende/der Tausendschaften
10.300-200_1_30 5% %> JSRAL |Israel(s)

Verse: 388, Buchstaben: 42, 152, 18886, Totalwerte: 2836, 10780, 1364030

Und wenn man in eine sto3t, so sollen die Fiirsten sich zu dir versammeln, die Hiupter der Tausende Israels.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.5

WV WK
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Ende des Verses 10.5

SO

WB ABK
4845. 153.
4846. 159.
4847. 164.
4848.  169.
4849.  175.
4850.  180.

ABB
18887.
18893.
18898.
18903.
18909.
18914.

ABV AnzB

1.
7.
12.
17.
23.
28.

6
5
5
6
)
4

™
1016
681
192
509
113
149

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-400-100-70_400_40 npypm WTQaTM |und blast ihr/und wenn ihr blast
400-200_6_70_5 71w19n TRWaH |Liarm/Geschmetter

6_50_60_70_6 1won WNsaW |so sollen aufbrechen

5.40_8_50_6_400 nurmit HMCNWT |die Lager

5-8-50-10_40 nmi1 HCNJM |die lagern/der Lagernden

100-4-40_5 mn7p QDMH |gegen Osten/ostwérts

Verse: 389, Buchstaben: 31, 183, 18917, Totalwerte: 2660, 13440, 1366690

Und blaset ihr Lirm, so sollen die Lager aufbrechen, die gegen Osten lagern;

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.6

WV WK
46.
47.
48.
49.
50.
ol.
92.
53.
54.
95.

CLXAITE W=

—_

Ende des Verses 10.6

WB ABK
4851. 184.
4852. 190.
4853. 195.
4854.  199.
4855.  204.
4856.  210.
4857.  215.
4858.  220.
4859.  225.
4860.  230.

ABB ABV AnzB

18918.
18924.
18929.
18933.
18938.
18944.
18949.
18954.
18959.
18964.

1.

7.
12.
16.
21.
27.
32.
37.
42.

47.

N LT ULt OY UL T Oy

™
1016
681
760
192
509
113
505
681
586
255

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-400-100-70_400-40 nnypm WTQaTM [und blast ihr
400-200_6_70_5 71w19n TRWaH |Liarm/Geschmetter
300-50_10-400 n" SNJT |zum zweiten Mal/(ein) zweites
6-50_60_70_6 won WNsaW |so sollen aufbrechen
5.40-8-50_6-400 a1 HMCNWT |die Lager
5-8-50-10_40 nmi1 HCNJM |die lagern/der Lagernden
400-10_40_50_5 mnn TIMNH |gegen Siiden/siidwiirts
400-200_6_70_5 71¥19n TRWaH |Lirm/Geschmetter
10-400-100-70_6 wpn* JTQaW [sollen sie blasen
30-40_60_70-10_5.40 nmwon> LMsaJHM |zu ihrem Aufbruch/bei ihren Auf-
briichen

Verse: 390, Buchstaben: 53, 236, 18970, Totalwerte: 5298, 18738, 1371988

und blaset ihr Lirm zum zweiten Male, so sollen die Lager aufbrechen, die gegen Siiden lagern: zu ihrem Aufbruch sollen sie Liarm

blasen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.7
WV WK
1. 96.
2. o7.
3. 58.
4. 59.
5. 60.
6. 61.

Ende des Verses 10.7

WB ABK
4861.  237.
4862.  244.
4863.  246.
4864.  250.
4865.  255.
4866.  258.

ABB ABV AnzB

18971.
18978.
18980.
18984.
18989.
18992.

1.
8.
10.
14.
19.
22.

QLW T N

™
158
401
140
976
37
686

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-2.5_100_5-10_30 51p121 WBHQHJL |aber (um) zu versammeln
1400 nx AT |**

5.100-5_30 51p1 HQHL |die Versammlung

400-400-100-70-6 1wpnn TTQaW |sollt ihr hineinstoBen/sollt ihr blasen
6_30_1 851 WLA |und nicht

400-200_10_70_6 w0 TRJaW |Larm blasen/diirft ihr schmettern

Verse: 391, Buchstaben: 26, 262, 18996, Totalwerte: 2398, 21136, 1374386

Aber um die Versammlung zu versammeln, sollt ihr hineinstoflen und nicht Lérm blasen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.8

WV WK
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

—_

Ende des Verses 10.8

COXTITUEN -

WB ABK
4867.  263.
4868.  267.
4869.  271.
4870.  277.
4871.  282.
4872.  289.
4873.  293.
4874.  296.
4875.  300.
4876.  304.

ABB
18997.
19001.
19005.
19011.
19016.
19023.
19027.
19030.
19034.
19038.

ABV AnzB

1.

5.

9.
15.
20.
27.
31.
34.
38.
42.

N R W R OTO

™
68
256
130
586
796
27
90
538
146
704

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-2_50_10 *121 WBNJ |und die Séhne

1.5.200_50 1% AHRN |Aarons

5.20_5_50_10_40 »°31571 HKHNJM |die Priester
10-400-100-70_6 wpn> JTQaW |sollen stofien/sollen blasen
2.8.90-90-200-6-400 m 22 BCBBRWT |in die Trompeten
6-5-10_6 M WHJW |und sie sollen sein

30.2040 n35 LKM |(fiir) euch

30-8-100-400 npn5 LCQT |zu einer Satzung/als Satzung
70.6_30_40 n5w aWLM |ewigen/auf Dauer
30-4-200-400-10-20_40 n>'n775 LDRTJKM |bei euren Geschlechtern/fiir eure
Geschlechter

Verse: 392, Buchstaben: 48, 310, 19044, Totalwerte: 3341, 24477, 1377727

Und die Sohne Aarons, die Priester, sollen in die Trompeten stoBen. Und sie sollen euch zu einer ewigen Satzung sein bei euren

Geschlechtern.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.9

WV WK
1. 72.

2. 73.
3. 4.
4. 75.
9. 76.
6. e
7. 78.
8. 79.
9. 80.
10. 81.
11. 82.
12. 83.
13. 84.
14. 85.
15. 86.
16. 87.

Ende des Verses 10.9

WB ABK
4877.  311.
4878.  314.
4879.  318.
4880.  323.
4881.  329.
4882.  331.
4883.  334.
4884.  338.
4885.  342.
4886.  348.
4887.  355.
4888.  362.
4889.  366.
4890.  370.
4891.  376.
4892.  383.

ABB
19045.
19048.
19052.
19057.
19063.
19065.
19068.
19072.
19076.

19082.
19089.

19096.
19100.
19104.
19110.

19117.

ABV AnzB

1.
4.
8.
13.
19.
21.
24.
28.
32.

38.
45.

52.
56.
60.
66.

73.

DR WN OO W

o s

EN|

™
36
409
123
353
100
295
495
461
721

796
723

170

26
106
872

123

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-20-10 "21 WKJ |und wenn

400_2_1_6 wan TBAW |[ihr zieht

40-30_8_40_5 nn50 MLCMH |in den Streit/(in) den Krieg

2.1-200-90-20-40 n>3 831 BARSBKM |in eurem Lande

70-30 Sy aL |wider/gegen

5.90_200 7377 HB8R |den Bedrénger

5-90.200-200 77371 HBRR |der bedréngt/der bedringend (ist)

1.400_20_40 nonk ATKM |euch

6-5-200_70_400-40 nnyam WHRaTM |[so sollt ihr Lirm blasen/wenn ihr schmet-
tert//und wenn ihr schmettert

2.8.90-90-200-6-400 maxxna BCSBRWT |mit den Trompeten
6-50_7_20.200-400_40 nn7om WNZKRTM |und es wird euer gedacht wer-
den/dann wird euer gedacht

30-80_50_10 8% LPNJ |vor (dem Angesicht)

10_5.6_5 mir» JHWH |Jahwe(s)

1.30_5_.10_20_40 »n2158% ALHJKM |eurem Gott/eures Gottes
6-50_6_300_70_400_40 nnytim WNWSaTM |und ihr werdet gerettet werden/und
ihr werdet befreit

40-1-10-2-10-20-40 n>*2°xa MAJBJKM |von euren Feinden

Verse: 393, Buchstaben: 79, 389, 19123, Totalwerte: 5809, 30286, 1383536

Und wenn ihr in eurem Lande in den Streit ziehet wider den Bedrédnger, der euch bedréngt, so sollt ihr mit den Trompeten Lérm
blasen; und es wird eurer gedacht werden vor Jahwe, eurem Gott, und ihr werdet gerettet werden vor euren Feinden.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.10

WV WK
1. 88.
2. 89.
3. 90.
4. 91.
5. 92.
6. 93.
7. 94.
8. 95.
9. 96.
10. 97.
11. 98.
12. 99.
13.  100.
14.  101.
15. 102
16.  103.
17, 104.
18.  105.
19.  106.
20. 107.

Ende des Verses 10.10

WB ABK
4893.  390.
4894.  395.
4895.  401.
4896.  410.
4897.  416.
4898.  422.
4899.  428.
4900.  434.
4901.  436.
4902.  442.
4903.  445.
4904.  449.
4905.  455.
4906.  459.
4907.  462.
4908.  468.
4909.  472.
4910.  478.
4911.  481.
4912,  485.

ABB ABV AnzB

19124.
19129.
19135.

19144.

19150.
19156.

19162.
19168.
19170.
19176.
19179.
19183.
19189.
19193.
19196.
19202.
19206.
19212.
19215.
19219.

1.
6.
12.

21.

27.
33.

39.
45.
47.
53.
56.
60.
66.
70.
73.
79.
83.
89.
92.
96.

5
6
9

[e2Ne))

DR WA RO W R WIS

™
64
808
198

519

382
1016

790
100
570
106
27
440
27
90
313
170
106
61
26
106

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-2.10_6-40 »121 WBJWM |und an den Tagen/und am Tag
300-40_8_400_20_40 nonmng SMCTKM |eurer (Sieges)Freude
6-2.40.6-70_.4.10-20-40 n>»m21 WBMWaDJKM |und an euren Festen/und
wahrend eurer Festzeiten

6-2.200-1-300_10 *w®721 WBRASJ |und an euren Neumonden/und an den
Anfingen

8.4.300-10-20-40 no>*w1 CDSJKM |/eurer Monate

6-400-100-70_400-40 nnypm WTQaTM |da sollt ihr stofen/da sollt ihr bla-
sen//und ihr sollt stoflen

2.8.90-90_200-400 n72xma BCSBRT |in die Trompeten

70_30 5v aL, |bei

70-30-400-10-20_40 n>'n5y aLTJKM |euren Brandopfern

6_70_30 5» WalL |und bei

7-2_8_10 "nay ZBCJ |euren Opfern

300-30_40_10-20_40 n3n5y SLMJKM |des Friedens

6.5_10_6 11 WHJW |und sie sollen sein/dass sie seien

30-20_40 n35 LKM |euch

30-7-20-200-6_50 17315 LZKRWN |zum Gedchtnis

30-80.50_10 185 LPNJ |vor (dem Antlitz)

1.30_5_10-20-40 n>15% ALHJKM |eurem Gott/eures Gottes

1.50_10 "3 ANJ |ich (bin)

10_5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

1.30_5_10-20-40 n>15% ALHJKM |euer Gott

Verse: 394, Buchstaben: 101, 490, 19224, Totalwerte: 5919, 36205, 1389455

Und an euren Freudentagen und an euren Festen und an euren Neumonden, da sollt ihr in die Trompeten stoflen bei euren Bran-
dopfern und bei euren Friedensopfern; und sie sollen euch zum Gedéchtnis sein vor eurem Gott. Ich bin Jahwe, euer Gott.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.11

CX NSO WD =

WK
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
10.  117.
11.  118.
12, 119.

Ende des Verses 10.11

WB ABK
4913.  491.
4914.  495.
4915.  499.
4916.  504.
4917.  508.
4918.  512.
4919.  518.
4920.  522.
4921.  526.
4922.  530.
4923.  533.
4924. 537

ABB ABV AnzB

19225.
19229.
19233.
19238.
19242.
19246.
19252.
19256.
19260.
19264.
19267.
19271.

1.

5.

9.
14.
18.
22.
28.
32.
36.
40.
43.
47.

W s RO R R O

™
31
357
765
314
365
622
314
155
175
140
410
479

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10_-5_10 "7 WJHJ |und es geschah

2.300_50_5 mwa BSNH |im Jahr

5.300-50.10_400 n°iim1 HSNJT |dem zweiten

2.8.4_300 w1r2 BCDS |im Monat

5.300_50-10 "t HSNJ |dem zweiten

2.70-300-200_10_40 »wva BaSRJM |am zwanzigsten
2.8.4.300 wr2 BCDS |des Monats

50_70_30_5 75v] NaLH |(da) erhob sich

5.70-50_50 1v71 HaNN |die Wolke

40.70_30 5va MalL |(weg) von (oberhalb)

40-300-20_50 10'a MSKN |der Wohnung/der Wohnstétte
5.70.4_400 7wt HaDT |des Zeugnisses/der Gesetzesvorschrift

Verse: 395, Buchstaben: 50, 540, 19274, Totalwerte: 4127, 40332, 1393582

Und es geschah im zweiten Jahre, im zweiten Monat, am Zwanzigsten des Monats, da erhob sich die Wolke von der Wohnung des

Zeugnisses.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.12

=

OO W=

10.

WK
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

Ende des Verses 10.12

WB ABK
4925.  541.
4926.  546.
4927.  549.
4928.  554.
4929.  561.
4930.  566.
4931.  570.
4932.  575.
4933.  579.
4934.  584.

ABB ABV AnzB

19275.
19280.
19283.
19288.
19295.
19300.
19304.
19309.
19313.
19318.

1.

6.

9.
14.
21.
26.
30.
35.
39.
44.

B O Ol O =] Ot W Ot

™
152
62
541
255
286
130
386
175
248
331

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10-60_70_6 wom WJsaW |und es brachen auf

25010 12 BNJ |die Kinder/die Séhne

10.300-200_1_30 5% JSRAL |Israel(s)

30.40_60_70_10_5_40 nmwon5 LMsaJHM |nach ihren Ziigen
40-40_4_2_200 7270 MMDBR |aus der Wiiste/(weg) von der Wiiste
60-10_50-10 *ro sJNJ |Sinai

6-10-300-20_50 10t WJISKN |und es lie sich nieder/dann lief sich nieder
5.70_50_50 1vi1 HaNN |die Wolke

24042200 927m2 BMDBR |in der Wiiste

80-1-200_50 3785 PARN |Paran

Verse: 396, Buchstaben: 47, 587, 19321, Totalwerte: 2566, 42898, 1396148

Und die Kinder Israel brachen auf aus der Wiiste Sinai nach ihren Ziigen; und die Wolke lie8 sich nieder in der Wiiste Paran.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-10.13

Ende des Verses 10.13

NS OUE W N e

WK
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.

WB ABK
4935.  588.
4936.  593.
4937.  599.
4938.  601.
4939.  603.
4940.  607.
4941.  610.

ABB
19322.
19327.
19333.
19335.
19337.
19341.
19344.

ABV AnzB

1.

6.
12.
14.
16.
20.
23.

WWHE NN OO

™
152
558
100
90
26
16
345

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-10_60_70_6 0" WJsaW |und sie brachen auf/also brachen sie auf
2.200-1-300_50_5 mwix72 BRASNH |zum ersten Mal/erstmals

7030 5v aL |nach/auf

80-10 ' PJ |dem Befehl/Geheif3

10_.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

2.104 72 BJD |durch (die Hand)

40.300_5 o MSH |Mose(s)

Verse: 397, Buchstaben: 25, 612, 19346, Totalwerte: 1287, 44185, 1397435

Und sie brachen zum ersten Male auf nach dem Befehl Jahwes durch Mose.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-10.14

=

LN W

WK
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
10.  146.
11.  147.
12, 148.

Ende des Verses 10.14

WB ABK
4942.  613.
4943.  617.
4944.  620.
4945.  624.
4946.  627.
4947.  632.
4948.  638.
4949.  644.
4950.  647.
4951.  651.
4952.  656.
4953.  658.

ABB
19347.
19351.
19354.
19358.
19361.
19366.
19372.
19378.
19381.
19385.
19390.
19392.

ABV AnzB

AN TR WO O UTTW kW b

™
146
37
103
62
30
558
563
106
99
414
92
176

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-10-60_70 ¥o"1 WJsa |und es brach auf

4.3.30 517 DGL |das Panier/die Feldzeichen(abteilung)
40-8-50_5 mna MCNH |des Lagers

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

105645 711 JHWDH |Juda(s)

2.200-1-300_50_5 mwix12 BRASNH |zuerst/als erste
30.90_2_1.400.40 nnxax5 LBBATM |nach ihren Heeren/nach deren Scharen
6_70-30 5¥1 WalL |und iiber

90216 w2y BBAW |[sein(er) Heer(schar)
50-8_300_6_50 min} NCSWN |(war) Nachschon

250 12 BN |(der) Sohn

70-40-10-50_4_2 27rny aMJNDB |Amminadabs

Verse: 398, Buchstaben: 51, 663, 19397, Totalwerte: 2346, 46531, 1399781

Und das Panier des Lagers der Kinder Juda brach zuerst auf nach ihren Heeren; und iiber sein Heer war Nachschon, der Sohn Ammi-

nadabs.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.15

wv

Ende des Verses 10.15

e RN R e

WK
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.

WB ABK
4954.  664.
4955.  667.
4956.  670.
4957.  673.
4958.  676.
4959.  681.
4960.  686.
4961.  688.

ABB
19398.
19401.
19404.
19407.
19410.
19415.
19420.
19422.

ABV AnzB

1.
4.
7.
10.
13.
18.
23.
25.

=N O Ot Wwww

™
106
93
o4
62
830
531
92
366

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

10-300-300-20-200 72wt JSSKR |Issaschar/Issakars
50-400-50-1_30 5%1n] NTNAL |war Nethaneel/(war) Netanel
250 12 BN |(der) Sohn

90-6_-70-200 "y BWaR |Zuars

Verse: 399, Buchstaben: 28, 691, 19425, Totalwerte: 2094, 48625, 1401875

Und iiber das Heer des Stammes der Kinder Issaschar war Nethaneel, der Sohn Zuars;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.16

wv

8.

NSOtk

WK
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.

Ende des Verses 10.16

WB ABK
4962.  692.
4963.  695.
4964.  698.
4965.  701.
4966.  704.
4967.  709.
4968.  T14.
4969.  716.

ABB ABV AnzB

19426.
19429.
19432.
19435.
19438.
19443.
19448.
19450.

1.
4.
7.
10.
13.
18.
23.
25.

3
3
3
3
5
5
2
4

™
106
93
o4
62
95
44
52
94

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

7.2.6.30.50 15121 ZBWLN |Sebulon(s)

1.30.10_1_2 28°5% ALJAB |(war) Eliab

250 12 BN |(der) Sohn

8.30.6.50 151 CLWN |Helons

Verse: 400, Buchstaben: 28, 719, 19453, Totalwerte: 600, 49225, 1402475

und iiber das Heer des Stammes der Kinder Sebulon war Eliab, der Sohn Helons.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.17

=

©CHOND TR W=

Ende des Verses 10.17

WK
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.

WB ABK
4970.  720.
4971.  725.
4972.  730.
4973.  735.
4974.  738.
4975.  T43.
4976.  T47.
4977, 751,
4978.  T755.

ABB
19454.
19459.
19464.
19469.
19472.
19477.
19481.
19485.
19489.

ABV AnzB

1.

6.
11.
16.
19.
24.
28.
32.
36.

T s s T W Ot Ot Ot

™
221
415
192
62
559
68
450
361
415

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

6-5.6_200_4 711 WHWRD |und abgenommen wurde/wenn abgebrochen wurde
5_40.300_20_50 1otin HMSKN |die Wohnung/die Wohnstitte

6-50_.60_70_6 won WNsaW |und es brachen auf

2.50_10 "12 BNJ |die S6hne

3-200-300-6_50 1m71 GRSWN |Gersons/Gerschons

6-2.50_10 121 WBNJ |und die Sthne

40-200-200-10 *772 MRRJ |Meraris

50-300-1_10 "xe/] NSAJ |welche trugen/die Tragenden

5_40.300_-20_50 1otin HMSKN |die Wohnung/die Wohnstitte

Verse: 401, Buchstaben: 40, 759, 19493, Totalwerte: 2743, 51968, 1405218

Und die Wohnung wurde abgenommen, und es brachen auf die S6hne Gersons und die S6hne Meraris, welche die Wohnung trugen.

pgz
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.18

=

©CRX T U =

10.

WK
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.

Ende des Verses 10.18

WB ABK
4979.  760.
4980.  764.
4981.  T67.
4982. 771
4983.  T76.
4984.  782.
4985.  T785.
4986.  789.
4987.  T795.
4988.  T797.

ABB ABV AnzB

19494.
19498.
19501.
19505.
19510.
19516.
19519.
19523.
19529.
19531.

1.

D.

8.
12.
17.
23.
26.
30.
36.
38.

DO WO T W

™
186
37
103
259
563
106
99
337
52
521

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-50_60_70 von WNsa |und es brach auf/danach brach auf
4.3.30 517 DGL |das Panier/die Feldzeichen(abteilung)
40-8-50_5 mna MCNH |des Lagers

200-1-6-2_50 12187 RAWBN |Ruben(s)

30-90_2_1_400-40 nnxaz5 LBBATM |nach seinen Heeren/nach deren Scharen
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_.1.6 w2y BBAW |sein(er) Heer(schar)
1.30_10_90_6_200 712"5% ALJBWR |(war) Elizur

250 12 BN |(der) Sohn

300-4-10-1-6_200 M7 SDJAWR |Schedeurs

Verse: 402, Buchstaben: 43, 802, 19536, Totalwerte: 2263, 54231, 1407481

Und das Panier des Lagers Rubens brach auf nach seinen Heeren; und iiber sein Heer war Elizur, der Sohn Schedeurs.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—-10.19

=
<

Ende des Verses 10.19

SR AN o

WK
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.

WB ABK
4989.  803.
4990.  806.
4991.  809.
4992.  812.
4993.  815.
4994.  820.
4995.  826.
4996.  828.
4997.  832.

ABB
19537.
19540.
19543.
19546.
19549.
19554.
19560.
19562.
19566.

ABV AnzB

1.
4.
7.
10.
13.
18.
24.
26.
30.

WHEDNOD LW W Www

™
106
93
o4
62
466
411
52
306
314

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne
300-40_70_6_50 nyny SMaWN |Simeon(s)
300-30-40_10_1_30 Sx'n5¢ SLMJAL |(war) Schelumiel
250 12 BN |(der) Sohn

90-6_200-10 "1y BWRJ |Zuri

300-4_10 "7 SDJ |Schaddai(s)

Verse: 403, Buchstaben: 32, 834, 19568, Totalwerte: 1864, 56095, 1409345

Und iiber das Heer des Stammes der Kinder Simeon war Schelumiel, der Sohn Zurischaddais;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.20

wv

8.

NS RN

WK
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.

Ende des Verses 10.20

WB ABK
4998.  835.
4999.  838.
5000.  841.
5001.  844.
5002.  847.
5003.  849.
5004.  854.
5005.  856.

ABB ABV AnzB

19569.
19572.
19575.
19578.
19581.
19583.
19588.
19590.

1.
4.
7.
10.
13.
15.
20.
22.

TN TN WWWW

™
106
93
o4
62

7
181
52
111

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

3.4 71 GD |Gad(s)

1-30_10_60_80 20°5% ALJsP |war Eljasaph/(war) Eljasaf
250 12 BN |(der) Sohn

4.70_6_1_30 5x1w7 DaWAL |Deghuels/Deuels

Verse: 404, Buchstaben: 26, 860, 19594, Totalwerte: 666, 56761, 1410011

und iiber das Heer des Stammes der Kinder Gad war Eljasaph, der Sohn Deghuels.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.21

©C XN T W= L

WK
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.

Ende des Verses 10.21

WB ABK
5006.  861.
5007.  866.
5008.  872.
5009.  876.
5010.  881.
5011.  887.
5012.  889.
5013.  894.
5014.  896.

ABB ABV AnzB

19595.
19600.
19606.
19610.
19615.
19621.
19623.
19628.
19630.

1.

6.
12.
16.
21.
27.
29.
34.
36.

WU O UL Oy Ut

™
192
560
361
449
167
401
415
74
43

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

6-50_.60_70_6 won WNsaW |und es brachen auf/sodann brachen auf
5.100-5-400-10_40 »*'napn HQHTJM |die Kehathiter/die Kehatiter
50-300-1_10 "x/] NSAJ |welche trugen/die Tragenden

5.40-100-4_300 wpnt HMQDS |das Heiligtum/des Heiligtums
6-5-100_10-40_6 mpm WHQJMW |und jene richten auf/und sie errichteten
1400 nx AT |**

5_40.300-20_50 1otin HMSKN |die Wohnung/die Wohnstétte

704 7 aD |bis/bei

2_1_40 n®2 BAM |diese kamen/ihrem Ankommen

Verse: 405, Buchstaben: 38, 898, 19632, Totalwerte: 2662, 59423, 1412673

Und die Kehathiter brachen auf, welche das Heiligtum trugen; und jene richteten die Wohnung auf, bis diese kamen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.22

=

© XN TN =g

WK
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
10.  219.
11. 220.

Ende des Verses 10.22

WB ABK
5015.  899.
5016.  903.
5017.  906.
5018.  910.
5019.  913.
5020.  918.
5021.  924.
5022.  927.
5023.  931.
5024.  937.
5025.  939.

ABB
19633.
19637.
19640.
19644.
19647.
19652.
19658.
19661.
19665.
19671.
19673.

ABV AnzB

1.

D.

8.
12.
15.
20.
26.
29.
33.
39.
41.

4
3
4
3
5
6
3
4
6
2
6

™
186
37
103
62
331
563
106
99
451
52
135

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6-50_60_70 von WNsa |und es brach auf

4.3.30 517 DGL |das Panier/die Feldzeichen(abteilung)
40-8-50_5 mna MCNH |des Lagers

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

1-80-200.10-40 »"ax APRJM |Ephraim/Efraims
30.90_2_1.400_40 »nnxax5 LBBATM |nach ihren Heeren/nach deren Scharen
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90216 w2y BBAW |sein(er) Heer(schar)
1.30.10_300_40_70 vne"5% ALJSMa |(war) Elischama
250 12 BN |(der) Sohn

70-40-10_5_6_4 7imny aMJHWD |Ammihuds

Verse: 406, Buchstaben: 46, 944, 19678, Totalwerte: 2125, 61548, 1414798

Und das Panier des Lagers der Kinder Ephraim brach auf nach ihren Heeren; und iiber sein Heer war Elischama, der Sohn Ammi-

huds.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.23

wv

S B o ol

WK
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.

Ende des Verses 10.23

WB ABK
5026.  945.
0027.  948.
5028.  951.
5029.  954.
5030.  957.
5031.  961.
5032.  967.
5033.  969.

ABB ABV AnzB

19679.
19682.
19685.
19688.
19691.
19695.
19701.
19703.

1.
4.
7.
10.
13.
17.
23.
25.

DA = WWwWww

™
106
93
o4
62
395
114
52
385

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne

40-50-300_5 ziio MNSH |Manasse/Menasses
3.40_30_10-1_30 5%°5m3 GMLJAL |(war) Gamliel
250 12 BN |(der) Sohn

80-4_5_90_6_200 M12175) PDHBWR |Pedazurs

Verse: 407, Buchstaben: 30, 974, 19708, Totalwerte: 1261, 62809, 1416059

Und iiber das Heer des Stammes der Kinder Manasse war Gamliel, der Sohn Pedazurs;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.24

wv

PN OE W

WK
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.

Ende des Verses 10.24

WB ABK
5034.  975.
5035.  978.
5036.  981.
5037.  984.
5038.  987.
5039.  992.
5040.  997.
5041.  999.

ABB ABV AnzB

19709.
19712.
19715.
19718.
19721.
19726.
19731.
19733.

1.
4.
7.
10.
13.
18.
23.
25.

DN UL W W W W

™
106
93
o4
62
152
67
52
143

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
6_70_30 5¥1 WaL |und iiber

90_2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 o MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/der Sthne
2.50.10-40_50 112 BNJMN |Benjamin(s)
1-2.10_4.50 17128 ABJDN |(war) Abidan

250 12 BN |(der) Sohn

3.4.70_.6_.50_10 "ny71 GDaWNJ |Gideonis/Gidonis

Verse: 408, Buchstaben: 30, 1004, 19738, Totalwerte: 729, 63538, 1416788

und iiber das Heer des Stammes der Kinder Benjamin war Abidan, der Sohn Gideonis.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

10.  246. 5051. 1039. 19773. 35.
11. 247. 5052. 1042. 19776. 38.
12, 248. 5053. 1046. 19780. 42.
13. 249. 5054. 1052. 19786. 48.
14.  250. 5055. 1054. 19788. 50.
15.  251. 5056. 1057. 19791. 53.

Ende des Verses 10.25
Verse: 409, Buchstaben: 55, 1059, 19793, Totalwerte: 2756, 66294, 1419544

106 6.70_30 5 WaL |und iiber
99 90-2_1.6 w2y BBAW |[sein(er) Heer(schar)

296 1.8.10-70_7_200 7tk ACJaZR |war Achieser/(war) Ahieser
52 2.50 12 BN |(er) Sohn

120 704010 "»y aMJ |Ammi

314  300-4_10 *7 SDJ |Schaddais

—10.25
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 237. 5042. 1005. 19739. 1. 4 186 6.50-60_70 yon WNsa |und es brach auf/sodann brach auf
2. 238. 5043. 1009. 19743. 5. 3 37 4.3.30 517 DGL |das Panier/die Feldzeichen(abteilung)
3. 239. 5044. 1012. 19746. 8. 4 103 40-8.50_5 mno MCNH |des Lagers
4. 240. 5045. 1016. 19750. 12. 3 62 2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Séhne
5. 241. 5046. 1019. 19753. 15. 2 54 450 17 DN |Dan(s)
6. 242. 5047. 1021. 19755. 17. 4 181 40.1.60.80 noxo MASsP |welches die Nachhut bildete/den Zug beschliefiend
7. 243. 5048. 1025. 19759. 21. 3 80 30-20_30 535 LKL |aller/nach all
8. 244, 5049. 1028. 19762.  24. 5 503 5.40.8_50.400 mnn1 HMCNT |(den) Lager(n)
9. 245. 5050. 1033. 19767. 29. 6 563 30.90-2.1.400-40 nnxax> LBBATM [nach ihren Heeren/nach deren Scharen
3
4
6
2
3
3

Und das Panier des Lagers der Kinder Dan, welches die Nachhut aller Lager bildete, brach auf nach ihren Heeren; und iiber sein
Heer war Achieser, der Sohn Ammischaddais.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.26

wv

PN T W=

WK
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.

WB
5057.
5058.
5059.
5060.
5061.
5062.
5063.
5064.

Ende des Verses 10.26

ABK
1060.
1063.
1066.
1069.
1072.
1075.
1081.
1083.

ABB ABV AnzB

19794.
19797.
19800.
19803.
19806.
19809.
19815.
19817.

1.
4.
7.
10.
13.
16.
22.
24.

BN WWWwww

™
106
93
o4
62
501
194
92
340

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6_70_30 5»1 WaL |und iiber

90-2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 oo MtH |des Stammes

2.50-10 "2 BNJ |der Kinder/den Séhnen

1.300-200 i ASR |Aser(s)

80-3-70-10-1_30 Sx"w37 PGaJAL |(war) Pagiel

250 12 BN |(der) Sohn

70-20-200-50 170y aKRN |Okrans/Ochrans

Verse: 410, Buchstaben: 27, 1086, 19820, Totalwerte: 1402, 67696, 1420946

Und iiber das Heer des Stammes der Kinder Aser war Pagiel, der Sohn Okrans;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.27

wv

e A R e

WK
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.

WB
5065.
5066.
5067.
5068.
5069.
5070.
5071.
9072.

Ende des Verses 10.27

ABK
1087.
1090.
1093.
1096.
1099.
1104.
1109.
1111.

ABB ABV AnzB

19821.
19824.
19827.
19830.
19833.
19838.
19843.
19845.

1.
4.
7.
10.
13.
18.
23.
25.

=N OOt W www

™
106
93
o4
62
570
289
92
180

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6_70_30 5»1 WaL |und iiber

90-2_1 2y BBA |das Heer/der Schar

40-9_5 oo MtH |des Stammes

2.50-10 "3 BNJ |der Kinder/der Sshne
50-80_400_30_10 *5n2] NPTLJ |Naphtali/Naftalis
1.8.10_200_70 v7'nx ACJRa |(war) Achira

250 12 BN |(der) Sohn

70-10_50_50 1y aJNN |Enans

Verse: 411, Buchstaben: 28, 1114, 19848, Totalwerte: 1406, 69102, 1422352

und iiber das Heer des Stammes der Kinder Naphtali war Achira, der Sohn Enans. -
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.28

wv

SOtk o=

WK
268.
269.
270.

271.
272.
273.

WB
5073.
5074.
5075.

5076.
5077.
5078.

Ende des Verses 10.28

ABK
1115.
1118.
1122.

1125.
1130.
1136.

ABB ABV AnzB

19849.
19852.
19856.
19859.
19864.
19870.

1.
4.
8.
11.
16.
22.

TTO Ut Wk W

™
36
180
62

541
563
152

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1.30_5 5% ALH |das war/diese (waren)

40-60-70-10 "von MsaJ |die Marschordnung/die Aufbriiche

2.50_10 12 BNJ |der Kinder/der Séhne

10.300_200_1_30 587" JSRAL [Israel(s)

30.902_1_400_40 nnxas5 LBBATM |nach ihren Heeren/nach ihren Scharen
6-10_60_70_6 wo™ WJsaW |und so brachen sie auf/so zogen sie weiter

Verse: 412, Buchstaben: 26, 1140, 19874, Totalwerte: 1534, 70636, 1423886

Das war die Marschordnung der Kinder Israel nach ihren Heeren; und so brachen sie auf.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

- 10.29

=

CONDO WD

DO DD = = = = b e e
HO L 0N OUE WD O

22.
23.
24.
25.

pgz

WK
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.

295.
296.
297.
298.

WB
5079.
5080.
5081.
5082.
5083.
5084.
5085.
5086.
5087.
5088.
5089.
5090.
5091.
5092.
5093.
5094.
5095.
5096.
5097.
5098.
5099.

5100.
5101.
5102.
5103.

ABK
1141.
1146.
1149.
1153.
1155.
1160.
1166.
1169.
1172.
1177.
1182.
1184.
1189.
1192.
1195.
1199.
1202.
1205.
1208.
1211.
1215.

1221.
1223.
1225.
1229.

ABB ABV AnzB

19875.
19880.
19883.
19887.
19889.
19894.
19900.
19903.
19906.
19911.
19916.
19918.
19923.
19926.
19929.
19933.
19936.
19939.
19942.
19945.
19949.

19955.
19957.
19959.
19963.

5
3
4
2
)
6
3
3
)
5
2
5
3
3
4
3
3
3
3
4
6

W NN

™
257
345
42
52
307
119
458
345
230
115
31
191
501
241
26
407
451
90
95
457
78

50

26
206

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_1-40_200 mr" WJAMR |und es sprach/da sprach
40.300_5 o MSH |Mose

30.82.2 2215 LCBB |zu Hobab

250 12 BN |(dem) Sohn

200_70_6_1_30 5x1w7 RaWAL |Reghuels/Reuels
5.40-4.10_50-10 "1 HMDJNJ |des Midianiters/des Midjaniters//<Gericht>
8.400_50 1n CTN |(des) Schwiegervater(s)

40-300_5 mwia MSH |(des) Mose(s)

50-60_70_10_40 n'wo] NsaJM |aufbrechen/weiterziehend
1.50-8-50_6 1nmx ANCNW |(sind) wir

1.30 5% AL |nach/zu

5.40_100-6_40 mpn1 HMQWM |dem Ort

1.300-200 “wr ASR |von welchem/wovon

1.40-200 nx AMR |gesagt hat/gesprochen

10,565 mi» JHWH |Jahwe

14006 1nx ATW |ihn

140050 18 ATN |will ich geben/gebe ich

30-20.40 n35 LKM |(an) euch

30.20_5 155 LKH |ziehe/gehe

1.400-50_6 1 ATNW |mit uns

6-5_9.2.50_6 mawnm WHtBNW [so werden wir Gutes tun/ja Gutes wollen wir
erweisen

30.20 55 LK |dir

20-10 *7 KJ |denn

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

42200 727 DBR |hat geredet/hat verheilen

421



4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

26.  299. 5104. 1232. 19966. 92. 3 17 9,62 2w tWB |Gutes/Gliick
27. 300. 5105. 1235. 19969. 95. 2 100 7030 5v alL |iiber/hinsichtlich
28. 301. ©5106. 1237. 19971. 97. 5 541 10.300.200_1_30 57" JSRAL [Israel

Ende des Verses 10.29
Verse: 413, Buchstaben: 101, 1241, 19975, Totalwerte: 5768, 76404, 1429654

Und Mose sprach zu Hobab, dem Sohne Reghuels, des Midianiters, des Schwiegervaters Moses: Wir brechen auf nach dem Orte, von
welchem Jahwe gesagt hat: Ich will ihn euch geben. Ziehe mit uns, so werden wir dir Gutes tun; denn Jahwe hat Gutes iiber Israel geredet.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.30

© XU N

10.
11.

WK
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.

WB
5107.
5108.
5109.
5110.
5111.
5112.
5113.
5114.
5115.
5116.
o117.

Ende des Verses 10.30

ABK
1242.
1247.
1251.
1253.
1256.
1258.
1260.
1262.
1266.
1269.
1275.

ABB ABV AnzB

19976.
19981.
19985.
19987.
19990.
19992.
19994.
19996.
20000.
20003.
20009.

1.

6.
10.
12.
15.
17.
19.
21.
25.
28.
34.

WO WERERNNDNWN R O

™
257
47
31
o1
30
41
31
301
37
490
o1

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-10-1-40_200 mr" WJAMR |und er sprach/der aber sprach
1.30_10_6 5% ALJW |zu ihm

301 85 LA |nicht

1.30.20 258 ALK |will ich mitziehen/gehe ich

2010 "7 KJ |sondern

1.40 nx AM |in

1.30 58 AL [**

1-200-90-10 "398 ARBJ |mein (Heimat)Land

6.1.30 581 WAL |und zu

40.6_30_4_400_10 *n1510 MWLDTJ |meiner Verwandtschaft
1.30-20 258 ALK [will ich gehen/gehe ich

Verse: 414, Buchstaben: 36, 1277, 20011, Totalwerte: 1367, 77771, 1431021

Und er sprach zu ihm: Ich will nicht mitziehen, sondern in mein Land und zu meiner Verwandtschaft will ich gehen.
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4. Mose (Numeri) Bibel in Text und Zahl

—10.31
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 313. 5118. 1278. 20012. 1. 5 257  6.10.140-200 %" WJAMR |und er sprach/er aber sprach
2. 314. 5119. 1283. 20017. 6. 2 31 1.30 5% AL |nicht
3. 315. 5120. 1285. 20019. 8. 2 51  50-1 8] NA |doch
4. 316. 5121. 1287. 20021. 10. 4 479 400.70_7_2 21vn TaZB |verlasse
5. 317. 5122. 1291. 20025. 14. 4 457 1.400-50_6 ung ATNW |uns
6. 318. 5123. 1295. 20029. 18. 2 30 20107 KJ |denn
7. 319. 5124. 1297. 20031. 20. 2 100 7030 5v aL |wegen
8. 320. 5125. 1299. 20033. 22. 2 70 20.50 317 KN |diesem
9. 321. 5126. 1301. 20035. 24. 4 484 10.4.70-400 ny7> JDaT |weifit du ja/kennst du
10. 322, 5127. 1305. 20039. 28. 5 514 8.50-400_50_-6 nmn CNTNW |wo wir lagern sollen/Lagerplétze fiir uns
11. 323. 5128. 1310. 20044. 33. 5 248 24042200 727»2 BMDBR |in der Wiiste
12.  324. 5129. 1315. 20049. 38. 5 431 6.5-10.10-400 n»m WHJJT |und du wirst sein/und werden sollst du
13. 325. 5130. 1320. 20054. 43. 3 86 30-50_6 15 LNW |unser/fiir uns
14, 326. 5131. 1323. 20057. 46. 6 210 30.70.10_50_10_40 »ry5 LaJNJM |(zu) Auge(n)

Ende des Verses 10.31
Verse: 415, Buchstaben: 51, 1328, 20062, Totalwerte: 3448, 81219, 1434469

Und er sprach: Verlal uns doch nicht! Denn du weifit ja, wo wir in der Wiiste lagern sollen; und du wirst unser Auge sein.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.32

OO O W D=

===
D= o

13.

WK
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.

339.

WB
5132.
5133.
5134.
9135.
5136.
5137.
5138.
5139.
5140.
5141.
5142.
5143.

5144.
Ende des Verses 10.32

ABK
1329.
1333.
1335.
1338.
1342.
1346.
1350.
1354.
1357.
1362.
1366.
1370.

1376.

ABB ABV AnzB

20063.
20067.
20069.
20072.
20076.
20080.
20084.
20088.
20091.
20096.
20100.
20104.

20110.

48.

OO s CT W b W N

\}

50

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
6-5-10_5 mm WHJH |und es soll geschehen/so geschieht es
20-10 "7 KJ |wenn

400-30-20 350 TLK |du ziehst/du gehst

70-40_50_6 My aMNW |mit uns

6-5-10_5 mm WHJH |und uns geschieht/so sei es

5.9.6_2 211 HtWB |das Gute

5.5.6_1 81171 HHWA |jenes/dasselbe

1.300-200 7wi® ASR |das/womit

10.10-9-10-2 2'&™ JJtJB |[tun will/gut handelt

10_5_6_5 mi JHWH |Jahwe

70-40_50_6 1My aMNW |an uns

6-5.9-2.50_6 1mwm WHtBNW |so werden auch wir Gutes tun/so wir werden
Gutes erweisen

3020 55 LK |an dir

Verse: 416, Buchstaben: 49, 1377, 20111, Totalwerte: 1599, 82818, 1436068

Und es soll geschehen, wenn du mit uns ziehst, und uns jenes Gute geschieht, das Jahwe an uns tun will, so werden wir dir auch
Gutes tun.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.33

=

©CRNDO WD =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

WK
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.

WB
5145.
5146.
5147.
5148.
5149.
5150.
5151.
5152.
5153.
5154.
5155.
5156.
5157.
5158.
5159.
5160.
5161.

Ende des Verses 10.33

ABK
1378.
1383.
1386.
1390.
1393.
1397.
1401.
1406.
1410.
1414.
1417.
1423.
1426.
1430.
1434.
1438.
1441.

ABB ABV AnzB

20112.
20117.
20120.
20124.
20127.
20131.
20135.
20140.
20144.
20148.
20151.
20157.
20160.
20164.
20168.
20172.
20175.

1.

W B R WO W U R Wk WDt

™W
152
245
26
224
1030
100
263
612
26
180
215
224
1030
100
636
75
109

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
6-10_60_70_6 w0 WJsaW |und sie brachen auf/und weiter zogen sie
405200 72 MHR |(weg) vom Berg

10_.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

4.200_20 577 DRK |Reise/(eine) Weg(strecke)

300.30_300_400 nz>u SLST |von drei

10.40_10_40 »»* JMJM |Tagen

6-1-200_6_50 1781 WARWN |und die Lade/wéhrend der Schrein
2-200-10-400 n*92 BRJT |des Bundes

10_.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

50.60-70 ¥o] Nsa |zog her/(war) weiterziehend
30.80_50_10_5_40 nmm5 LPNJHM |vor ihnen

4.200_20 577 DRK |Reise/(eine) Weg(strecke)

300-30_300_400 nw5¢ SLST |(von) drei

10.40_10_40 »»* JMJM |Tagen

30-400-6_200 7105 LTWR . |zu erkunden

30.5_40 n75 LHM [ihnen/fiir sie

40-50-6_-8_5 mim MNWCH |(einen) Ruheort

Verse: 417, Buchstaben: 68, 1445, 20179, Totalwerte: 5247, 88065, 1441315

Und sie brachen auf von dem Berge Jahwes, drei Tagereisen weit, und die Lade des Bundes Jahwes zog drei Tagereisen vor ihnen
her, um ihnen einen Ruheort zu erkunden;
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.34

NSO W N

WK
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.

WB
5162.
5163.
5164.
5165.
5166.
5167.
5168.

Ende des Verses 10.34

ABK
1446.
1450.
1454.
1459.
1463.
1468.
1470.

ABB ABV AnzB

20180.
20184.
20188.
20193.
20197.
20202.
20204.

TN O O s

™
176
26
155
96
222
90
108

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-70_50_50 11 WaNN |und die Wolke

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwes

70.30_10_5_40 »m5y aLLJHM |(war) iiber ihnen

10-6-40_40 nnr JWMM |des Tages/tagsiiber

2.50.60_70_40 nvoi BNsaM |wenn sie zogen/bei ihrem Weiterziechen
40.50 10 MN |aus/von

5.40_8_50_5 mmmni1 HMCNH |dem Lager

Verse: 418, Buchstaben: 29, 1474, 20208, Totalwerte: 873, 88938, 1442188

und die Wolke Jahwes war {iber ihnen des Tages, wenn sie aus dem Lager zogen.
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.35

=

PN O W=

9.
10.
11.
12.

WK
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.

372.
373.
374.
375.

WB
5169.
5170.
5171.
o172.
o173.
5174.
5175.
5176.

o177.
o178.
o179.
5180.

Ende des Verses 10.35

ABK
1475.
1479.
1483.
1487.
1492.
1495.
1499.
1503.

1508.
1513.
1518.
1524.

ABB ABV AnzB

20209.
20213.
20217.
20221.
20226.
20229.
20233.
20237.

20242.
20247.
20252.
20258.

1.
5.
9.
13.
18.
21.
25.
29.

34.
39.
44.
50.

U O U

@2 W er G

™
31
182
256
257
345
151
26
192

43
132
421
200

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-10_5_10 "7 WJHJ |und es geschah

2.50_60_70 vo12 BNsa |wenn aufbrach/beim Weiterziehen
5.1.200-50 17%i1 HARN |die Lade/des Schreines

6-10_1-40_200 m&"1 WJAMR [so sprach/da sprach//und es sprach
40-300_5 o MSH |Mose

100_6_40_5 mp QWMH |stehe auf

10.5.6_5 mim JHWH |Jahwe

6-10_-80-90_6 135M WIPBW |dass sich zerstreuen/dass zerstieben//und es sich
zerstreuen

1.10.2.10-20 >"2°8 AJBJK |deine Feinde

6-10_50-60_6 101 WJINsW |und flichen/dass flichen
40-300-50-1-10-20 >xwo0 MSNAJK |deine Hasser

40-80-50-10-20 2790 MPNJK |vor dir/vor deinem Anblick

Verse: 419, Buchstaben: 54, 1528, 20262, Totalwerte: 2236, 91174, 1444424

Und es geschah, wenn die Lade aufbrach, so sprach Mose: Stehe auf, Jahwe, dafl deine Feinde sich zerstreuen, und deine Hasser vor dir

flichen!
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4. Mose (Numeri)

Bibel in Text und Zahl

—10.36
WV WK
1. 376.
2. 37T.
3. 3T78.
4. 379.
5. 380.
6. 381.
7. 382

WB
5181.
5182.
5183.
5184.
9185.
5186.
5187.

Ende des Verses 10.36

ABK
1529.
1534.
1538.
1542.
1546.
1551.
1555.

ABB ABV AnzB

20263.
20268.
20272.
20276.
20280.
20285.
20289.

1.

6.
10.
14.
18.
23.
27.

CU s OUks s s Ot

™
71
251
313
26
610
121
541

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

6-2_50_8_5 1121 WBNCH |und wenn sie ruhte/und bei ihrem Ruhen
10.1_40_200 “nx* JAMR |(so) sprach er

300-6_2_5 maw SWBH |kehre wieder/heimkehre

10.5.6_5 mi» JHWH |Jahwe

200-2-2_6.400 m229 RBBWT |zu den Myriaden/(mit) den Mengen
1.30.80_10 "25% ALPJ |der Tausende/der Tausendschaften
10.300-200_1_30 5x % JSRAL |Israels

Verse: 420, Buchstaben: 31, 1559, 20293, Totalwerte: 1933, 93107, 1446357

Und wenn sie ruhte, so sprach er: Kehre wieder, Jahwe, zu den Myriaden der Tausende Israels!

Ende des Kapitels 10
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